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Acerca de Manuales

Los siguientes manuales estan también relacionados a este producto.

En caso de necesidad, ordénelos por cotizar los detalles en las tablas de abajo.

| Manuales Relacionados |

Numero del Manual

Nombre del Manual (Cédigo del Modelo)

Manual del Usuario del Modulo Maestro/Local de Sistema CC-Link tipo

AJ61BT11/A1SJ61BT11 IB-66721
Este manual describe la configuracion del sistema, especificacion de rendimiento, funcién, manejo, (133872)
cableado y localizacion de averias para AJ61BT11 y A1SJ61BT11. (Vendido separadamente)

Manual del Usuario del Modulo Maestro/Local de Sistema CC-Link tipo

AJ610QBT11/A1SJ61QBT11 IB-66722
Este manual describe la configuracion del sistema, especificacion de rendimiento, funcién, manejo, (133873)
cableado y localizacion de averias para AJ61QBT11 y A1SJ61QBT11. (Vendido separadamente)

Manual del Usuario del Médulo Maestro/Local de Sistema CC-Link tipo QJ61BT11N SH.080394
Este manual describe la configuracion del sistema, especificacion de rendimiento, funcién, manejo, (123) JR64)

cableado y localizacion de averias para QJ61BT11N. (Vendido separadamente)

Conformacion al Directivo EMC e Instruccion de Bajo Voltaje

Para detalles sobre hacer que el PLC Mitsubishi se ajuste al directivo de EMC e instruccién de voltaje bajo
cuando instale en su producto, por favor vea el capitulo 3, "Directivo de EMC e Instruccion de Voltaje Bajo"
del Manual del Usuario (Hardware) del PLC CPU.

El logo CE esta impreso en la placa de datos de servicio en el cuerpo principal del PLC que conforma el
directivo EMC e instruccién de voltaje bajo.



INTRODUCCION

Gracias por su compra del PLC serie MELSEC-A.

Antes de usar el equipo, por favor lea este manual cuidadosamente para familiarizarse completamente con
las funciones y rendimiento del PLC de serie A que ha comprado, para asi asegurarse del correcto uso.

Por favor envie una copia de este manual al usuario final.
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Este manual describe las especificaciones del médulo compacto de E/S remotas (en
adelante referido como el "médulo compacto de E/S remotas”) usado como la estacion
de E/S remotas del Enlace de Control & Comunicacion (en adelante referido como el
"CC-Link").

1.1 Caracteristicas

Las siguientes son las caracteristicas del mddulo compacto de E/S remotas:
(1) ElI'mdédulo de E/S remotas se reduce en tamafio aun retiene todas
las funciones del modulo convencional
El médulo convencional de E/S remotas se ha reducido ademas en tamafio.
[Dimensiones externas]

Médulo compacto de E/S remotas Médulo convencional de E/S remotas
AJB5SBTB1-16
AJB5SBTB2-81
AJB5SBTB1-321}
Nombre del AJB5SBTB2N-81 Ajggzsmz i6
modelo del 3217 )
. AJB5SBTB1-81} AJESSBTCI-32 AJB5SBTB2N-16 AJBSBTB1-16 11 AJBSBTB2-16 {1 AJBSBTC1-32
modulo AJ65SBTC4-16 1 AJGSSBTR3-16
AJB5SBTCF1-32
- AJB5SBTB32-16 [
AJB5SBTB3-8!
AJB5SBTB32-8 1
Alto 50 (1,97) 65 (2,56)
Ancho 873(344) | 118 (4,65) | 179 (7,04) 1519(598) |  1975(7,78) | 165,0 (6,5)
Profundidad 40 (1,57) 46 (1,81)

Unidad: mm (in)
(2) Méas modelos en el reparto de médulos compactos de E/S remotas
Terminales de tipo a prueba de agua se han afiadido a la linea de mddulos
compactos de E/S remotas para los sistemas CC Link. Junto con el tipo
convencional de terminal de bornes y médulos de tipo conector un toque y tipo
de conector FCN y tipo conector y tipo de terminal de bornes de muelle y tipo
conector de sensor (e-CON). Estan ahora disponibles siete tipos.
El tipo de 8-direcciones se ha afiadido al convencional de 16-direcciones y
modulos de E/S remotas de 32-direcciones, permitiendo al usuario seleccionar
un médulo mas adecuado a su objetivo y ambiente.

(3) EI modulo compacto de E/S remotas de 4-alambres se caracteriza
por la facil conexion de un sensor de 4-alambres.
Un sensor de 4-alambres se puede facilmente conectar via la patilla comdn
provisto en cada enchufe sin instalar un terminal de bornes de relé.
Para un médulo compacto de E/S remotas, se conecta un sensor a cada
enchufe.
Por lo tanto, lo sensores se pueden intercambiar por enchufes, reduciendo los
pasos de trabajo.

(4) La conexion del terminal de bornes provee conexion facil de 2 y 3-
sensores de alambres o cargas
Debido a que la conexidn de terminal de bornes permite la conexiéon de 2y 3
sensores de alambres o cargas, no se necesitan las conexiones comunes y
permite una conexiéon mas facil.
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(5) Se puede minimizar el trabajo de cableado

(@) Modulo de terminal de bornes
El nimero de pasos del cableado se puede reducir dramaticamente
adoptando el uso de tornillos de autosujecién en el terminal de bornes.

(b) Modulo conector un toque, médulo conector
El nimero de pasos de cableado se puede reducir dramaticamente
adoptando el uso del método de conexion de alambre de desplazamiento
de presion (no se necesita soldadura, pelado del blindaje y atornillado).

(c) Mdbdulo del conector FCN
El nimero de pasos de cableado se puede reducir dramaticamente
adoptando un conector de 40 patillas para la parte de E/S.

(d) Modulo del terminal de bornes de muelle
El nimero de pasos de cableado se puede reducir dramaticamente
adoptando pinzas de muelles (atornillado no necesario).

<Médulo de terminal de borne> <M@ddulo conector un toque, médulo conector>
Se usa un tornillo
/ de autosujecion
—L‘%
—

Terminal redondo sin soldadura

Se puede conectar el terminal redondo
sin soldadura simplemente aflojando el
tornillo en el terminal de bornes.

Soldadura, pelado del blindaje y
atornillado no son necesarios.

Se puede conectar bien cada
uno de los alambres
individuales simplemente

Introduzca apretando el lado del

con fuerza superficie del enchufe
conector después de que los
alambres se introduzcan en
el conector
<Médulo conector FCN>> <Tipo de terminal de bornes de muelle >

»~ Conector FCN

Agujero de forma
cuadrada

Agujero de forma
redonda

Herramienta
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(6) Modulos de E/S remotas a prueba de agua con mejor resistencia
contra el agua y aceite
El médulo de E/S remotas a prueba de agua, médulo de E/S remotas a prueba
de agua de bajo perfil adoptan una estructura de proteccién compatible con
IP67, proveyendo aun mas seguridad en el uso en areas en las cuales el agua y
aceite estan presentes.

(7) Se pueden conectar hasta un méaximo de 64 modulos de E/S remotas
En el sistema CC-Link, se pueden conectar hasta un maximo de 64 mddulos de
E/S remotas por estacion maestra.
Puesto que cada médulo de E/S remotas ocupa 32 direcciones, se puede
asignar un maximo de 2.048 direcciones de enlace.

(8) Se pueden intercambiar médulos sin parar el sistema CC-Link
Con la adopcion de una terminal de bornes de dos piezas para la conexion del cable
CC-Link, los médulos se pueden intercambiar sin parar el sistema CC-Link.

(9) Instalacién directa a la maquina es factible
Se puede instalar el médulo de E/S remotas de terminal de bornes directamente
a la maquina, debido a que el area cargada se protege por un proteccién de
contacto en el area superior del terminal de bornes.

(10) Se puede instalar el mddulo en seis orientaciones
Se puede instalar el modulo de E/S remotas en seis diferentes orientaciones.
(Restricciones podrian aplicarse a algunas orientaciones de instalacion.)
Se puede instalar el médulo usando el carril DIN.

' ’-III
.!!!,gggg;ﬁ,;J

No| |9 = 0
s 8 : :ﬂ 8
NO
N— o E O
: = B :
i - o - | NO| [0 % (o]
0000 o
[0000 000095500t NO| [0 i
|MW N3 § D: E LSZ
NO
Carril DIN Proteccién de contacto \\8 9 . = M8
ET N L

Instalacién frontal

Instalacién horizontal
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(11) Médulo de salida transistor con funciones de proteccion mejoradas
El médulo de salida transistor se disefia para conseguir un grado de proteccién
del modulo aliin mejor adoptando proteccidn contra cortocircuito, proteccion de
sobrecarga, proteccién térmica y proteccion de sobrevoltaje como estandar.
Como resultado, la fiabilidad del sistema PLC mejora mas.
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1.2 Identificacion del Tipo de Modulo Compacto de E/S Remotas

La siguiente muestra como identificar el tipo de un médulo compacto de E/S remotas:

AJesIBTLI - CICIC

Tipo de E/S |7 E: Tipo de fuente

Especifics. de E/S F— A: Entrada de 100 V CA

— DO : Entrada de 24 V CC

—R: Salida de relé

— S Salida de triac

— TO: Salida de transistor

— DTU: Complejo entrada 24 V DC, salida transistor

—{No. direcciones E/S }—— 8 : 8direcciones

— 16 : 16 direcciones

——32: 32 direcciones

Método de conexidn A2 : Con conector 8 M12 a prueba de agua, Salida,
de la carga externa tipo de 2 alambres.

— A4 : Con conector 8 M12 a prueba de agua,
Entrada, tipo de 2 a 4 alambres.

—— A42 : Con conector 8 M12 a prueba de agua, Entrada,

tipo de 2 a 4 alambres / Salida, tipo de 2 alambres.

—B1: Terminal de bornes de 1 alambre

——B2: Terminal de bornes de 2 alambres

—B32 : Terminal de bornes, Entrada, tipo de 3

alambres / Salida, tipo de 2 alambres.

—C1: Conector de un toque de 1 alambre

—— C4: Conector de un toque de 4 alambres

— CF1: Conector FCN de 1 alambre

—— CU2: Conector de un toque de 2 alambres

— CU3: Conector de un toque de 3 alambres

—W4: Conector a prueba de agua de 4 alambres

——S2: Terminal de bornes de muelle de 2 alambres

—S3: Terminal de bornes de muelle de 3 alambres

—S32: Terminal de bornes de muelle, Entrada tipo de

3 alambres / Salida, tipo de 2 alambres.

—CEZ2: Conector de sensor de 2 alambres (eCON)

—CE3: Conector de sensor de 3 alambres (eCON)

—CE32: Conector de sensor (eCON), Entrada, tipo de
3 alambres / Salida, tipo de 2 alambres.

4{Especificaoién cable }— T: Cable trenzado (Cable dedicado CC-Link)

—{Tipo de médulo }—E F: Perfil bajo, a prueba de agua

S: Tipo compacto
V: Compacto tipo conector
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1.3 Notas de Precaucion cuando Seleccione un Médulo de E/S Remotas

La siguiente explica las notas de precaucion y especificaciones que se aplican cuando

seleccione un médulo de E/S remotas para el uso en el sistema CC-Link:

(1) Este es un moédulo de E/S remotas disefiado especificamente para el sistema CC-Link.
No conecte el mddulo a otros sistemas de enlace de datos, tal como el
MELSECNET/MINI.

(2) Se asignan 32 direcciones para cada estacion para un modulo compacto de E/S remotas.
Para médulos de 16-direcciones, las 16 direcciones en la segunda mitad y para
madulos de 8-direcciones las 24 direcciones en la segunda mitad quedan vacias
pero no se pueden usar.

(3) Paralafrecuencia de conmutacién maxima cuando controla una carga en el moédulo
de salida, asigne a un segundo o mas para cada PRENDIDO y APAGADO.

(4) Cuando use un contador, un temporizador o similar que use un convertidor
CCI/CC como la carga para un modulo de salida de transistor teniendo un carga
maxima de corriente de 0,1A, una corriente de irrupcion fluye cuando el modulo
se prende y a intervalos fijados durante la operacion. Por esta razén, ocurre
malfuncionamientos si se asigna la corriente promedia. Cuando se usa la carga
de arriba, conecte resistencia o inductancia en paralelo a la carga, o use un
moédulo de salida teniendo una gran corriente de carga maxima a fin de minimizar
los efectos de la corriente de irrupcion.

Médulo Médulo

Resistencia Carga Inductancia Carga
AAAA% /IO
de salida

N de salida 1

H _— '

(5) Debido a que los médulos de salida del AJ65SBTB1-16T1, AJ65BTB1-32T1,
AJ65SBTB1-8T1, AJ65SBTB2-8T1, AJ65SBTB2-16T1, AJ65SBTC1-32T1,
AJB65SBTB1-16DT2, AJ65SBTB1-32DT2, AJ65SBTB1-16DT3, AJ65SBTB1-
32DT3, AJ65SBTB32-8DT2, AJ65SBTB32-16DT2, AJ65SBTC4-16DT2,
AJ65SBTC1-32DT2 y AJ65SBTC1-32DT3 no se equipan con una funcién de
proteccién contra cortocircuito, instale una proteccién contra cortocircuito externa.

(6) Cuando use el médulo de entrada AJ65SBTC1-32D o AJ65SBTC1-32D1, el
nimero maximo de direcciones de entradas simultaneas listadas en las
especificaciones cambiaran, dependiendo de la temperatura ambiental.

El nimero maximo de direcciones de entradas simultdneas se muestran en el
diagrama de abajo:
Curva de dilatacién para el AJ65SBTC1-32D o el AJ65SBTC1-32D1

[%]

8

@
o

a
o

Ndmero méximo de direcciones de entradas simultaneas

0 10 20 30 40 55 rcl

Temperatura ambiental [°C]
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(7) Cuando use el AJ65VBTCF1-32DT1, el nimero maximo de direcciones de
entradas simultaneas descritas en las especificaciones cambiaran, dependiendo
de la orientacion de la instalacion.

1) Con respecto a las orientaciones que no restringen al nimero maximo de
direcciones de entradas simultaneas.
En las orientaciones de instalacion mostradas abajo, no hay restriccion en el
numero méximo de direcciones de entradas simultdneas.

Instalacion frontal

2) Con respecto a las orientaciones que restringen al nUmero maximo de
direcciones de entradas simultaneas.
En las orientaciones de instalaciéon mostradas abajo. El nimero maximo de
direcciones de entradas simultaneas sera 60%, cuando la temperatura
circumambiental sea 55°C.
(Refiérase al Grafico de Descuento de Capacidad)

Instalacion horizontal Instalacion en el techo

Gréfico de descuento de capacidad

[%]
100

60
50

Numero méximo de direcciones de entradas simultaneas

0 10 20 30 4045 55 [C]
Temperatura ambiental [°C]

1-7 1-7
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(8) Cuando use el AJ65VBTS3-16D, el nUmero maximo de direcciones de entradas
simultdneas descritas en las especificaciones cambiaran, dependiendo de la
orientacion de la instalacion.

1) Con respecto a las orientaciones que no restringen al nimero maximo de
direcciones de entradas simultaneas.
En la orientacion de instalacion mostrada abajo, no hay restriccion en el
numero méximo de direcciones de entrada simultaneas.

Instalacioén frontal (orientacion béasica)

2) Con respecto a las orientaciones que restringen al nimero maximo de
direcciones de entradas simultaneas.
En las orientaciones de instalacion mostradas abajo, el nimero maximo de
direcciones de entradas simultaneas sera 75%, cuando la temperatura
circumambiental sea 55°C.
(Refiérase al Grafico de Descuento de Capacidad)

Instalacion en el techo Instalacion horizontal

[%]
100

~
ol
|
I
I
I

a
o

NUmero maximo de direcciones

de entradas simultaneas

0 10 20 30 40 5055 [*]
Temperatura ambiental [°C]

Gréfico de descuento de capacidad
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(9) Cuando use el AJ65VBTS3-32D, el nUmero maximo de direcciones de entradas
simultdneas descritas en las especificaciones cambiaran, dependiendo de la
orientacion de la instalacion.

1) Con respecto a las orientaciones que no restringen al nimero maximo de
direcciones de entradas simultaneas.
En la orientacion de instalacion mostrada abajo, no hay restriccion en el
numero méximo de direcciones de entrada simultaneas.

Instalacion frontal (orientacion basica)

2) Con respecto a las orientaciones que restringen al nimero maximo de
direcciones de entradas simultaneas.
En las orientaciones de instalacion mostradas abajo, el nimero maximo de
direcciones de entradas simultaneas sera 69% (11 direcciones/comunes)
cuando la temperatura circumambiental sea 55°C.
(Refiérase al Grafico de Descuento de Capacidad)

S
NN

T
Y

SSREN NS A ST

M

—r.e— ———

Instalacién en el techo Instalacién horizontal

[%
100

|

|
75 |
[ i — =

(11 direcciones)

50

Numero maximo de direcciones

de entradas simultaneas

0 10 20 30 40 5055 [C]
Temperatura ambiental [°C]

Grafico de descuento de capacidad
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(10) Cuando use el AJ65VBTS32-32DT, el nimero maximo de direcciones de
entradas simultdneas descritas en las especificaciones cambiaran, dependiendo
de la orientacion de la instalacion.

1) Con respecto a las orientaciones que no restringen al nimero méaximo de
direcciones de entradas simultaneas.
En la orientacion de instalacion mostrada abajo, no hay restriccion en el
numero méaximo de direcciones de entradas simultaneas.

Instalacion frontal (orientacion basica)

2) Con respecto a las orientaciones que restringen al nimero maximo de
direcciones de entradas simultaneas.
En las orientaciones de instalacion mostradas abajo, el nimero méaximo de
direcciones de entradas simultaneas sera 75%, cuando la temperatura
circumambiental sea 55°C.
(Refiérase al Grafico de Descuento de Capacidad)

y

=7 :

Instalacion en el techo Instalacion horizontal

[%

=
o
o

~
al

Namero maximo de direcciones
(42
o

de entradas simultaneas

e e e

0 10 20 30 40 5055[°C]
Temperatura ambiental [°C]

Grafico de descuento de capacidad
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(11) Cuando use el AJ65VBTCES-16D, el nimero maximo de direcciones de entradas
simultdneas descritas en las especificaciones cambiaran, dependiendo de la
orientacion de la instalacion.

1) Con respecto a las orientaciones que no restringen al nimero méaximo de
direcciones de entradas simultaneas.
En la orientacion de instalacion mostrada abajo, no hay restriccion en el
nimero méaximo de direcciones de entradas simultaneas.

Instalacién frontal (orientacion basica)

2) Con respecto a las orientaciones que restringen al nUmero maximo de
direcciones de entradas simultaneas.
En las orientaciones de instalacion mostradas abajo, el nimero méaximo de
direcciones de entradas simultaneas sera 62.5%, cuando la temperatura
circumambiental sea 55°C.
(Refiérase al Grafico de Descuento de Capacidad)

Instalacién en el techo Instalacion horizontal

[%]
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(12) El siguiente grafico muestra la vida de servicio del médulo de salida de relé.
Moédulo aplicable: AJ65SBTB2N-8R, AJ65SBTB2N-16R

200
100 \\
70
[0}
[5)
()
>
o
8
8 30
—
X
fe!
Q
=
[
(7]
c
> 100VCC a 120VCC
e —
S T=7ms 40ms
10
120VCA COS ¢ =1
7 |
[T 111
120VCA COS ¢ =0.4
5 I I A I |
BERR
\ 12(|)VC|ZA IC(I)SI¢ =0.3
3 30VCC T=7ms
7 (L/R) : Constante de tiempo \ | | | | |

cos ¢ : Factor de potencia N 120VCA COS & =0.2

2 N

30VCC 7 =40ms

0.1 0.2 0.3 05 07 1 2 3 5

—— Corriente de conexion (A)
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PUNTO

(1) Cuando use el modulo para la aplicacién en la cual el contacto de relé se
conmuta frecuentemente, se deberia considerar la vida util. Por lo tanto, se
recomienda usar un modulo de salida triac.

(2) La curva de vida del relé muestra el valor basado en el uso real, el cual no se
garantiza. Por lo tanto, asegurese permitir para un margen de error.

La vida util del relé difiere de acuerdo a las especificaciones como siguen:
Voltaje de conmutacion nominal, carga de corriente 100 mil operaciones

200V CA 1,5A, 240V CA 1A (COS ¢ =0,7) 100 mil operaciones
200V CA 1A, 240V CA 0,5A (COS ¢ =0,35) 100 mil operaciones
24V CC 1A, 100V CC 0,1A (L/R=7ms) 100 mil operaciones

(3) La vida del relé esta sustancialmente afectada por el tipo de carga y

caracteristicas de la corriente de entrada (inrush).

La corriente de entrada (inrush) puede causar soldadura de contacto. Por lo

tanto, se deberia dar consideracion a ella, tanto como la corriente constante.

(a) Carga inductiva
Cuando la carga inductiva tal como contactor electromagnético o solenoide
se corta, se genera una alta fuerza electromotor en contra, entre los
materiales en contacto para producir una descarga en arco. Se deberia
considerarlo, especialmente cuando el factor de potencia es bajo, porque
puede decrecer el periodo de vida.
Ademas, asegurese de considerar la fundicién de contacto, porque una
corriente de entrada (inrush) equivalente a 5 a 15 veces la corriente
constante fluye cuando el médulo se prende.

(b) Carga de lampara
Asegurese de considerar la fundicién de contacto, porque una corriente de
entrada (inrush) equivalente a 10 a 15 veces la corriente constante fluye en
el circuito de lampara.

(c) Carga capacitiva
Asegurese de considerar la fundicién de contacto, cuando un dispositivo tal
como un condensador se usa en un circuito de carga, porque corriente de
entrada (inrush) equivalente a 20 a 40 veces la corriente constante puede
fluir en el circuito.
También, ponga mucha atencién a la capacidad del alambre si la longitud
del cable que se rutea es larga.
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1.4 Lista de especificaciones

La lista de especificaciones para cada médulo compacto de E/S remotas se muestra abajo.
(1) Mddulo de entrada

<] ® i
% g E 9 , ) Tiempo de S @ 9
o 3 S g Voltaje de operacién | respuesta de g S %
b= |~ E )
% ° § 8 S entrada o 8 s % g
Formato o = 2 c [} ° Conexion c 0 S
Modelo 5 3 s g ° o olo o 5 Conexion coman | 8 & o s
deentradal| o £ | © o g a & o K] externa g2 E g T
2 = 8 g | votge | vohae (5 ,Fl5 4& 2 s g iz
o S o E
2 ho] T § |prenpiDO|APAGADO(H  F[& & 3 § .g
S = § o Ia K >
AJB5SBRB1-8D 8 direc. Aprox. | 14vo | 6Vo 15mso 8direcciones | 5o A | 1 | 211
. 1 comdn
AJ65SBRB1-16D 7mA mas menos menos 35 mA 4.1.2
16 direc Ap 15V 3V 0.2 Terminal de 16 direcciones %5 -
. roX. o) o) ms o -
- ' 1 comdn
AJ65SBTB1-16D1 5mA més menos menos bornes de 1- 40 mA 413
Aprox. [ 14Vo 6Vo 1,5ms o alambre
AJ65SBTB1-32D 7mA més menos menos 45 mA s 4.1.4
AJ65SBTB1-32D1 g 15 V ° Vo 0.2ms o . 50 mA 415
IS 32 direc mas menos menos 32 direcciones
Q . .
1 comdn
AJBSSBTC1-32D ° 1avo | 6Vo 15mso Conector de 422
2 mas menos menos
‘g 5v PYY Y un toque de 45 mA
AJB5SBTC1-32D1 g més" mengs r;w':ss" 1-alambre x| 423
3
3 ‘é Conector de
AJB5SBTC4-16D 8 8 0 un toque de 35mA 421
=~ > ) 4-alambres o
Q ’ < 5 16 direcciones
(“)S 16 direc. N & Conector a 1 coman
AJG5SBTW4-16D B 14Vo | 6Vo 15mso prueba de 120mA| %4 | 431
- 2 més menos menos agua de 4- m =4 -
L alambres
. Conector 32 direcciones
AJ65SBTCF1-32D 32 direc. = FCN de 1- 1 coman 45 mA k2 | 441
(=}
2 alambre
. 53 . 8 direcciones
Q [a) % 1.
AJ65SBTB3-8D 8 direc. § Aprox 14Vo 6Vo 15mso H 'll;z::'l;niie 1 coman 40 mA 2| 418
= 7mA mas menos menos 5 - irecci
AJB5SBTB3-16D 16direc. | © 3 alambres | 16 f‘;icnfg’:es asma | %3 | 210
[} N
3 N
Q o E 8 direcciones
o O 9 =~ H : = >3 * 5.
AJ65VBTCU3-8D1 s % é 8 direc .5 Aprox. 15Vo 3Vo 02mso % Src:Ts;LO;' g: 1 coman 35mA 5] 451
g 0o £ 5mA mas menos menos i i
AJGSVBTCUS-16D1 | E & 8 | 16direc. [ 3 3-alambres | 16 f‘;“;‘t‘l’:es so0ma | %6 | 452
<
AJB5SBTB2N-8A 8 direc. 1005120 Terminal de | S TECEONeS | a5 a5 | 416
Entrada 80Vo 30Vo 1 comdn
CA VCA més menos 20ms 0 menos bornes de 2- od -
AJB5SBTB2N-16A 16 direc. 50/60 Hz alambres l':;icmc:?:es 40mA | *x3 | 417
Entrada
Aprox.
AJ65FBTA4-16D C.C. P 46.1
(Positivo 7mA conector a
comun) prueba de
Entrada | 16 direc. agua de 2- 40mA | K7
alambres . .
AJE5FBTA4-16DE N CCt. 16 direcciones 46.2
( ega' 'V)O 1 comln
comun
AJG5VETS3-16D 2avee 14Vo 6Vo 1,5mso Terminal de 35mA *g | 453
mas menos menos bornes de
. muelle de
AJ65VBTS3-32D Entrada 32 direc. tipo 3- 40mA %9 | 454
CcC Aprox. alambres
(Positivo i 5mA Conector | 8 direcciones w
AJ65VBTCE3-8D comiin) 8 direc. sensor (e- 1 comdn 30mA | *10|4.5.5
CON) de 16 direcciones
AJ65VBTCES3-16D 16 direc. tipo 3- , 35mA [ *11|4.5.6
alambres | 1 comin

*1:87,3 (3,44) (An) x 50 (1,97) (Al) x 40 (1,57) (P mm (i) * 7: 60 (2,36) (An) x 200 (7,87) (Al) x 48 (1,89) (Pr) mm (in)

% 21118 (4,65) (An) x 50 (1,97) (Al) x 40 (1,57) (Pr) mm (in) * 81137 (5,39) (An) x 50 (1,97) (Al) x 51.5 (2,03) (Pr) mm (in)
*3: 179 (7,05) (An) x 50 (1,97) (Al) x 40 (1,57) (Pr) mm (in) *9: 222 (8,74) (An) x 50 (1,97) (Al) x 51.5 (2,03) (Pr) mm (in)
% 4:184.7 (7,27) (An) x 57.9 (2,28) (Al) x 86 (3,39) (Pr)mm (i)  * 10: 100 (3,94) (An) x 40 (1,57) (Al) x 43.5 (1,71) (Pr) mm (in)
* 541 (1,61) (An) x 115 (4,53) (Al) x 62 (2,44) (Pr) mm (in) * 11 : 100 (3,94) (An) x 50 (1,97) (Al) x 45.5 (1,79) (Pr) mm (in)
* 660 (2,36) (An) x 115 (4,53) (Al) x 62 (2,44) (Pr) mm (in)



1 VISION GLOBAL

(2) Modulo de salida

MELSEC-A

g Corriente de carga Tiempo de PE’ 2
5 k7] © méxima respuesta de salida | -8 ® 2 g
=1 £ SRS £ £ ©
Ty o g 3E & < c '% X . 8 s 3 °
Modelo Formatode | 223 | 8 o 2 2 818 9lg8| g5 Conexion Conexion gE 9 5
salida £s8| g | =g o |2 . 5|a.2|2%| 8% externa comin | o2 | 5| &
S50 E S8 |ldieccion|lcomin| @ 1=z |Z T4 |G S E= | 5 @
zZ9 £ > £ < Ul g3 39 3 2 o
g o < E|E =|> g g
o =]
AJS5SBTB1-8T 8 diec. 24A B arecciones) asma | %1 | 511
Terminal de
05A b del 16
AJB5SBTBL-16T | Salidadel | 16direc. : 36A b | direcciones | 50mA | 2| 512
transistor * 9 aamore 1 comin
AJ65SBTB1-32T (tipo sumidero) 48A 32 65mA | k3| 513
32 direc. Conector de | girecciones
AJB5SBTC1-32T 01A | 32A untoquede1-| 1 coman | BOMA | k2| 5.2.1
alambre
AJE5SBTB1-8T1 8 direc. 2,4A 8diecciones | g5 ma | sy | 514
X 1 comln
5 Terminal de 16
AJBSSBTBL-16TL | Salidadel | 16direc. | & 05A | 36A bomes de 1- | iecciones | 50mA | % 2| 515
transistor * 12 g alambre 1 comtin
AJB5SBTBL-32T1 | (tipo sumidero) | 32direc. | § 48A 2 65mA | % 3| 516
5 12/24 05mso|15mso Diodo Conector de | direcciones
AJ65SBTC1-32T1 32 direc. ] V-CC 0,1A 32A menos menos Zener un toque de 1- Q 60mA | k2| 522
° 1 comdn
2 alambre
2 ——
) 3 8 direcciones
AJ65SBTB1-8TE Salida del 8 direc. % 0,8A Terminal de 1 comdn 35mA | k1| 517
transistor * 8 i) 01A bornes de 1- 16
AJB5SBTB1-16TE (tipo fuente) 16direc. | < 16A alambre direcciones | 50mA | sk 2| 5.1.8
1 comln
) 8 direcciones
AJB5SBTB2-8T Salidadel | 8direc. 24A Loomn | 48MA | k2| 5.19
transistor > 13 05A 16
AJB5SBTB2-16T (tipo sumidero) | 16 direc. 3.6A direcciones | 55mA | %k 3| 5.1.10
1 comln
- 8 direcciones
AJB5SBTB2-8T1 Salida del 8 direc. 24A 1 comdn 45mA | k2| 5111
transistor * 12 05A B 16
AJB5SBTB2-16T1 (tipo sumidero) | 16 direc. 36A - Terminal de dlrecmor)es 55mA | *k 3| 5112
° 1 comdn
] bormes de 2- 154 ecciones
AJE5SBTB2N-8R 8direc. b 4A 2 alambres 1 comdn 85mA | % 2| 5113
) . E84 2avCe 10mso | 12mso | & i
Salida de relé % 29 240v.CA 2A menos | menos ] Ninguna 16
AJB5SBTB2N-16R 16direc. ¢ = 8A 2 direcciones | 120mA | %« 3| 5.1.14
> 1 comln
) 8 direcciones .
AJB5SBTB2N-8S Saldatiac 8 direc. 100 2 240 24A me | 120 2 Loomn | S5MA | % 2| 5115
B} V CA 06A omenes | *1MS©0 50 32
AJB5SBTB2N-16S * 14 16 direc. 50/60 Hz 48A menos 23 direcciones | 85 mA | % 3| 5.1.16
1 comln
32
AJB5SBTCF1-32T 32 direc. 32A Oﬁf‘e’:gs" 1r‘f£§s° %‘;”f‘;‘l‘;ﬁig direcciones | 60mA | s 2| 531
Salida del - dl comin
AJB5VBTCU2-8T | transistor * 12 | 8direc. 01A | 08A Conector de ;’fgﬁ:ﬁ:es 3BmA | x5| 541
(tipo sumidero) 5 1ms 1ms un toque de 2- 16
g 0 Menos | 0 menos . .
AJB5VBTCU2-16T = 16 A alambres direcciones | 40mA | % g| 5.4.2
§ 1 comdn
Salida del S
AJBSFBTA2-16T transistor (tipo g 05A Conector a 16 50mA | % 7| 551
sumidero) 16 direc g 0,5ms 1,5ms prueba de direcciones
Salida del e 0 menos | 0 menos . agua de 2- 1 comun
AJBSFBTA2-16TE | transistor (tipo g | 1224 10A Diodo alambres 50mA | % 7| 552
fuente) = V-CC Zener
K 40A
°a 16
AJB5VBTS2-16T < Terminal de | direcciones | 45mA | %« g| 5.4.3
05A bornes de 1 comin
! muelle de tipo 16
AJB5VBTS2-32T Salida del 32 direc. 1 1 2-alambres | direcciones | 60mA | xg| 5.4.4
i % ms ms 1 comln
transistor * 12 0 menos | 0 menos B direccion
AJB5VBTCE2-8T | (fPosumidero) | g grec. 08A Conector |®G1000NES | 35ma | X | 545
01A sensor (e-
i ' CON)detipo | . 16 s
AJB5VBTCE2-16T 16 direc. 16A 2.alambres | direcciones | 45mA 5.4.6
1 comdn 11

*1:87,3(3,44) (An) x 50 (1,97) (Al) x 40 (1,57) (Pr) mm (in)
*2:118 (4,65) (An) x 50 (1,97) (Al) x 40 (1,57) (Pr) mm (in)
% 31179 (7,05) (An) x 50 (1,97) (Al) x 40 (1,57) (Pr) mm (in)
* 4:184.7 (7,27) (An) x 57.9 (2,28) (Al) x 86 (3,39) (Pr) mm (in)
%5141 (1,61) (An) x 115 (4,53) (Al) x 62 (2,44) (Pr) mm (in)
* 6: 60 (2,36) (An) x 115 (4,53) (Al) x 62 (2,44) (Pr) mm (in)
% 7160 (2,36) (An) x 200 (7,87) (Al) x 48 (1,89) (Pr) mm (in)
* 8: 137 (5,39) (An) x 50 (1,97) (Al) x 51,5 (2,03) (Pr) mm (in)

% 9: 222 (8,74) (An) x 50 (1,97) (Al) x 51,5 (2,03) (Pr) mm (in)
* 10 : 100 (3,94) (An) x 40 (1,57) (Al) x 43,5 (1,71) (Pr) mm (in)
* 111100 (3,94) (An) x 50 (1,97) (Al) x 45,5 (1,79) (Pr) mm (in)

* 12 : Corriente de fuga cuando la salida del transistor esta APAGADA (0,1 mA o menos)

* 13 : Corriente de fuga cuando la salida del transistor estd APAGADA (0,25 mA 0 menos)
* 14 : Corriente de fuga cuando la salida triac esta APAGADA 1,5 mA 0 menos
(100 V CA rms 60 Hz), 3 mA rms o0 menos (200 V CA rms 60 Hz)




1 VISION GLOBAL

(3) Modulo combinado de E/S
En el modulo combinado de E/S, el lado de entrada y el lado de salida se estructuran
COMO un par.

Lado de entrada

(@)

MELSEC-A

n o . Tiempo de ] @
?:; 5 |ls § Voltaje de respuesta de 8 = §
S I ] IS operacion entrada £ g 5
< s | 5 |E5] B o 5 2l o
© Formatode | 53 | 2 | & 9] 8 | conexion o & » 2
@ Modelo -] © |0 g o , o @fa of = Conexion comin 335 4] o
= entrada @ E o | @ Voltaje | voltaie |2 2|2 4| 8 externa o £ < 9]
a So | o |leg 2 J elg Blad . < T ge | ¢ ko)
2 A T - & | PRENDI| APAGA g TZ|z1 Q| & S ] @
g R £ DO o |& &g &| 3 5 £
E s o < oo < £ S a
AJB5SBTCL-32DT vyo | oo | 15msomenos 623
AJB5SBTC1-32DT1 . 1Yo | 3V0 | 02msomenos Conectorde | 32 direcciones 6.24
direc lTVS rrée\;los un toque de | 1 comln (compartido | 50 mA
AJB5SBTC1-32DT2 ' méso mené’s 1,5 ms 0 menos 1-alambre con salida) 6.2.5
*2
AJB5SBTC1-32DT3 1§ZS° nfe\égs 0,2 ms 0 menos 6.2.6
Aprox. 5
AJB5SBTCA-16DT Poa | 14Vo | VO |y 5 g o menos Conector de 62.1
1T?/SO n;e\;“:)s un togue de - 16 direcciones 40mA
AJB5SBTC4-16DT2 . 1,5 ms 0 menos alambres . 6.2.2
8 direc. mas | menos 1 comdn
Conector a (compartida con
salida)
AJB5SBTWA4-16DT ﬂ;’: nfe\;gs 1,5 ms 0 menos p:&baa ﬁe ) 90mA | %4 631
alambres
16 direcciones
AJ65SBTB1-16DT 8 direc. Aprox.7 | 14 V ° 6Vo 1,5 ms o menos 1 comun (compartida | 50mA | %2 | 6.1.1
mA mas menos con salida)
32 direcciones
AJB5SBTB1-32DT d.le Aprox. 7| 14V o | 6V O | 4 51160 menos 1 comin (compartida | 32mA | %3 | 6.1.2
irec. mA mas menos con salida)
16 direcciones
. Aprox.5| 15V o 3Vo . .
AJB5SBTB1-16DT1 8 direc. mA mas menos 0,2 ms 0 menos 1 corr;gr:] gc;”rgg;lmda 55mA | %2 | 613
Entrada CC
(Positvo | 1¢ Aprox.5 | 15Vo | 3Vo 82 direcciones
AJB5SBTB1-32DT1 comuin) ; . . 0,2 ms o menos ] 1 comin (compartida [ 60 mA | % 3| 6.1.4
direc. mA mas menos Terminal de con salida)
bornes de 1- 16 direcciones
alambre
AJB5SBTB1-16DT2 8 direc. Aprox. 7 | 14 V 0 6Vo 1,5 ms o menos 1 comln (compartida | 50mA | %2 [ 6.1.5
S mA mas | menos con salida)
16 ] Aprox. 7| 14vo | evo o 32 direcciones
« AJ65SBTB1-32DT2 direc. 9 mA mas menos 1,5 ms o menos [m 1 comdn (colmpamda 60mA | 3| 6.1.6
B 8 o q, con salida)
2 =3 ° 16 direcciones
5] Q =
® | AJssSBTB1-16DT3 gdirec.| o | 3 |APOXS| 15V0 | 8VOo | 45 msomenos | S 1 comin (compartida | 55mA | o | 6.1.7
S S| g | ™ | mas | menos g con salida)
G 2 T n -
& c 5 32 direcciones
-
AJB5SBTB1-32DT3 d.16 'E Aprox.7 | 14 V ° 6Vo 1,5 ms 0 menos % 1 comln (compartida | 60 mA | %3 | 6.1.8
irec. 3 mA mas menos con salida)
[72]
< 8 direcciones
AJ65SBTB32-8DT 4 direc. Aprox.7 | 14 V ° 6Vo 1,5 ms o menos 1 comun (compartida | 45mA | %2 | 6.1.9
mA mas menos con salida)
Aorox 7| 14vo 6Vo Terminal de 16 direcciones
AJB5SBTB32-16DT 8 direc. prox. M 1,5 ms o menos bomesde | 1 comuin (compartida [ 50 mA | x 3| 6.1.10
mA mas menos entrada de 3- con salida)
alambres y 8 direcciones
AJB5SBTB32-8DT2 4 direc. Aprox. 71 14V o | 6VO | 4 5 e 6 menos salidade 2- | 1 comun (compartida | 45mA | x5 | 6.1.11
mA mas menos alambres con salida)
16 direcciones
AJE5SBTB32-16DT2 8 direc. Ap{:ﬁ’:‘ 7 1;;; nfe\;;’s 1,5 ms 0 menos 1 coman (compartida | 50mA | s 3| 6.1.12
con salida)
Entrada CC 14Vo 6Vo
AJBSSBTCF1-32DT (Positivo/ 16 Aprox.5 [ mas menos 1,5ms o menos ucnotr(; (;Etgr d(ie- 16 direcciones 50 mA k2| 641
INegativo direc. mA 1 comin
AJB5VBTCF1-32DT1 Coiﬂn) Yo nfe\;gs 0,2 ms 0 menos alambres x5| 651
Entrada CC
AJB5FBTA42-16DT (Positivo Conector a 8 direcci 50 mA 6.6.1
comun) Aprox. 7 prueba de recciones
Enfrada CC mA aguade?a 1 comudn (compartida *6
niraca ' 9 con salida)
AJB5FBTA42-16DTE (Comin 8 direc. 4 alambres 45 mA 6.6.2
negativo)
14Vo 6Vo Terminal de 16 direcciones
AJ65VBTS32-16DT £ 1,5 ms o menos bornes de | 1 comdn (compartida | 40mA | %7 | 6.5.2
mas menos muelle de con salida)
tino 3- —
AJGSVBTS32-32DT E”"ggﬁ ce d#eec Aprox. 5 alambres 16 f'g%ﬁ:;’r?es 50mA | xg| 653
h . mA
sumidero) Conector o
sensor (e- 16 direcciones
AJ65VBTCE32-16DT 8 direc. CON) de tipo 1 comdn (compartido | 40mA | x 9 | 6.5.4
3-alambres con salida)
* 1:87,3(3,44) (An) x 50 (1,97) (Al) x 40 (1,57) (Pr) mm (in) * 6 : 60 (2,36) (An) x 200 (7,87) (Al) x 48 (1,89) (Pr) mm (in)
% 21118 (4,65) (An) x 50 (1,97) (Al) x 40 (1,57) (Pr) mm (in) % 7:137 (5,39) (An) x 50 (1,97) (Al) x 51.5 (2,03) (Pr) mm (!n)
% 3:179 (7,05) (An) x 50 (1,97) (Al) x 40 (1,57) (Pr) mm (in) ] % 81222 (8,74) (An) x 50 (1,97) (Al) x 51.5 (2,03) (Pr) mm (!n)
* 4:184.7 (7,27) (An) x 57.9 (2,28) (Al) x 86 (3,39) (Pr) mm (in) % 9:100 (3,94) (An) x 50 (1,97) (Al) x 41.5 (1,63) (Pr) mm (in)
*5:41(1,61) (An) x 115 (4,53) (Al) x 67 (2,64) (Pr) mm (in)
1-16 1-16




1 VISION GLOBAL

(b) Lado de salida

MELSEC-A

0 e} . Tiempo de © o
i} g Corriente de carga 2
S g| ¢ maxima ¢ respuesta de % & E
8ol E g salida b E 2 <
< 35| S| €3 8l =8 8 3 S
el | 58| 2| o8& c| © g | Conexion ” . o & o 5
2 Modelo Formato de salida | © 8 i SE 8 8 8 8 S| ge externa Conexioncomin | © g | @ g_‘j
8 Ss| o 28 1 < .ala.<|g| &5 gE| ¢ )
o8| o ® | leomin |G T Z|Z TO[X] 3O 5 a 4
g g s direccion & ) i} E( S n o 2 5
s | > rioe £
3 g < afla < g 8 &
AJB5SBTC1-32DT__ | Salida del transistor 6.2.3
AJB5SBTC1-32DT1 * 1%(”")0 " Conectorde | 32 direcciones 1 6.2.4
_sumidero) - 01A 16A untoque de -| comn (compartida
AJ65SBTC1-32DT2 | Salida del transistor | direc. 1 alambre con entrada) 6.2.5
AJB5SBTC1-32DT3 * 10 (tipo 6.2.6
sumidero)
Salida del transistor
AJB5SBTC4-16DT * 11(ipo 05mso|15mso 6.2.1
; menos | menos Conector de
- sumldero). un toque de
Salida del transistor 4-alambres | 16 direcciones 1
AJESSBTC4-16DT2 * 10 (tipo 8 direc. comdin (compartida 6.22
sumidero) con entrada)
05A 24A Conector a
AJB5SBTWA-16DT pgi’;aﬁe 6.3.1
alambres
16 direcciones
AJB5SBTB1-16DT 8 direc. 1 comun (compartida 6.1.1
Salida del transistor con salida)
* I 16 32 direcciones
AJ65SBTB1-32DT 11 (tpo - 05A 36A 1 comuin (compartida 6.1.2
sumidero) direc. con salida)
16 direcciones 1
AJB5SBTB1-16DT1 8 direc. 24A comun (compartida 6.1.3
con entrada)
16 24V CC 32 direcciones 1
AJ65SBTB1-32DT1 direc 36A comun (compartida 6.1.4
" Terminal de con entrada)
borne de 1- 16 direcciones 1
AJ65SBTB1-16DT2 8 direc. g 2,4A alambre comun (compartida 6.1.5
Kot con entrada)
[=3 [a] n = ©
© 16 8 o 32 direcciones 1 El
S | AJE5SBTB1-32DT2 ) i direc 8 36A ) comun (compartida = 6.1.6
3 Salida del transistor g ‘g 05msol15mso g Diodo con entrada) $
% % 10 (tipo T r’nenos r’nenos 2| zener 16 direcciones = -
i N
S | AJB5SBTB1-16DT3 sumidero) g grec.| o 24A 3 1 comdn 8 6.1.7
S g 2 (compartida con Pt
- 05A S entrada) 2
6 | & 32 direcciones 1
AJB5SBTB1-32DT3 direc. ® 3,6 A comun (compartida 6.1.8
. con entrada)
8 direcciones 1
AJ65SBTB32-8DT Salida del transistor 4 direc. 12A comun (cotmzar)tlda 6.1.9
) i con entrada
* 1_1d(tlp0 Terminal de 16 direcciones 1
AJB5SBTB32-16DT sumidero) 8 direc. 24A bomesde | comin (compartida 6.1.10
Entrada de 3- con entrada)
aJa_mbreS y 8 direcciones 1
AJ65SBTB32-8DT2 4 direc. 12A Salidade 2- | coman (compartida 6.1.11
alambres con entrada)
Salida del transistor 16 direcciones 1
AJB5SBTB32-16DT2 w ) 8 direc. 24A comun (compartida 6.1.12
surrlij g‘r’;’ con entrada)
0,5msofl5mso
AJBSSBTCF1-32DT 16 12124 01A 16A menos | menos '%)’3%(20{_ 16 direcciones 641
direc. V-CC ! ’ 1 (
AJB5VBTCF1-32DT1 ree pmeo | hmso alambre coman 651
AJBSFBTAd2-16DT | Salda del ransistor 05A | 24A Conedora. | g irecciones 1 6.6.1
(tipo sumidero) 0,5msof1,5mso prueba de comin (compartida
Salida del transistor menos | menos agua 2-
AJB5FBTA42-16DTE (tipo sumidero) |8 direc. Vzéc 10A alambres con entrada) 6.6.2
Terminal de 16 direcciones 1
AJ65VBTS32-16DT 40A borne de comun (compartida 6.5.2
05A muelle de con entrada
Salida del transistor [~ 16 12/24 tipo 2- 16 direcciones
AJ65VBTS32-32DT % . direc. V-CC 1mso | 1mso alambres 1 coman 6.5.3
10 (tipo menos | menos
sumidero) Conector de direcci
) 24 sensor (e- 16 direcciones _1
AJ65VBTCES32-16DT 8 direc. v ee 0,1A 0,8A CON) de tipo comun (compartida 6.5.4
P con entrada)
2-alambres
* 10 : Corriente de fuga cuando la salida del transistor esta APAGADA (0,1 mA o menos)
* 11 : Corriente de fuga cuando la salida del transistor estd APAGADA (0,25 mA o menos)
1-17 1-17




1 VISION GLOBAL

1.5 Partes Vendidas Separadamente
Los enchufes para modulo de conector de un toque se venden separadamente.
Por favor comprelos como necesite.

MELSEC-A

No del modelo

Nom el e Color de la
) ~ de la pa Especificaciones .
modelo Mitsubis . cubierta
(fabricante)
Enc(:jhufe para co:ector Tamafio del nicleo del cable Diadmetro externo igrr;:‘isnn;
e un toque *1 aplicable (mm?) del cable aplicable méxima (A)
A6CON-P214 33104-6000FL (3M) 0,14a0,2 ¢1l0ald 2 Transparente
ABCON-P220 33104-6100FL (3M) (AWGH#26 a 24) ¢14a20 Amarillo
A6CON-P514 33104-6200FL (3M) 0,3a0,5 $1l0al4d 3 Rojo
ABCON-P520 33104-6300FL (3M) (AWGH#22 a 20) $14a20 Azul
Conector de un toque 35505-6000-BOM Lineade |, & awGH20) 422230 .
para comunicacion * 2 AB6CON-L5P GF (3M) comunicacion Rojo
Cable blindado | 0.5 (AWG#20)
Conector de un toque i 35505-6080-A00 | 0.75 (0,66 a 0,98) (AWGH#18) diametro )
para fuente de ABCON-PWSP GF (3M) del alambre 0,16 mm o més 922230 Gris
alimentacion y FG AB6CON-PW5P- 35505-6180-A00 Material de capa de aislamiento 20a23 Azul
2% 4 SOD GF(3M) externo: PVC (Vinilo resistente al calor) ¢20a2, 2
Capaa pr”:tia depovo | rscap-DCL — (Solamente AJ65SBTWLI-160T) — —
Construccion de proteccion : IP67
Capaa pru:kia de polvo A6CAP-WP1 — (AJ65SBTWII-160] solamente) — —
ABCAP-WP2 — Grado de proteccion : IP67 (AJ65FBTAL-16[] solamente) — —
A6CON1 — Tipo de suelda (Tipo recto) — —
Conector FCN AB6CON2 — : Tipo de contaf:to de embg}lmop (Tipo recto) — —
AB6CON3 — Tipo de desplazamiento a presion (tipo de cable plano) — —
A6CON4 — Tipo de suelda (Tipo recto/diagonal) — —
Conector en linea para A6CON-LISP 35720-L200-B00 o o o o o

comunicacion * 3

AK (3M)

Conector en linea para

35720-L200-A00

fuente de :Ilg1entauon ABCON-PWJ5P AK (3M) — — — — —
Enchufe conector de un Enchufe conector de un toque con
toque adjunto al resistor A6CON-TR11 — resistor terminal adjunto para — — —
terminal (incluyendo 1) comunicacion (1100)
Para médulos con un ancho de 41 mm (AJ65VBTCULI-
Instalacién Metal de ABPLT-J65V1 — 80, AJe5vBTCUL-32[], AJ65VBTCU-68L]) — —
Tipo Conector 10 M4 X 8 SWPW tornillos de seccion adjuntados
(conjunto de 5) AGPLT-J65V2 . Para médulos con un ancho de 60 mm (AJB5VBTCULI-160]) . .
10 M4 X 8 SWPW tornillos de seccion adjuntados
Nombre del . i
modelo Mitsubishi Madulo aplicable
Entrada: AJ65SBTB1-8D
A6CVR-8 Salida: AJ65SBTB1-8T AJ65SBTB1-8TE AJ65SBTB1-8T1
Repetidor : AJ65SBT-RPT
Entrada : AJ65SBTB1-16D AJ65SBTB1-16D1 AJ65SBTC1-32D AJ65SBTC1-32D1
AJ65SBTC4-16D AJ65SBTB3-8D AJ65SBTB2-8A AJ65SBTB2N-8A
Salida : AJ65SBTB1-16T AJB5SBTC1-32T AJ65SBTB1-16T1 AJ65SBTB2-8T
AJ65SBTB1-16TE AJ65SBTB2-8R AJ65SBTB2-8S AJ65SBTB2N-8R
Cubierta para proteger A6CVR-16 AJ65SBTB2N-8S AJ65SBTB2-8T1
para médulo compacto Combinado : AJ65SBTC1-32DT AJ65SBTC1-32DT1 AJ65SBTC4-16DT AJ65SBTB1-6DT
de E/S remotas AJE5SBTB1-16DT1 AJB5SBTB1-16DT2 AJE5SBTB32-8DT AJB65SBTC1-32DT2
(incluyendo 10) AJ65SBTC1-32DT3 AJB5SBTC4-16DT2 AJ65SBTB1-16DT3 AJ65SBTB32-8DT2
Repetidor Optico : AJ65SBT-RPS AJ65SBT-RPG
Entrada : AJ65SBTB1-32D AJ65SBTB1-32D1 AJ65SBTB2-16A AJ65SBTB2N-16A
AJ65SBTB3-16D
AGCVR-32 Salida : AJ65SBTB1-32T AJ65SBTB1-32T1 AJ65SBTB2-16T AJ65SBTB2-16R
AJ65SBTB2-16S AJ65SBTB2N-16R AJ65SBTB2N-16S AJ65SBTB2-16T1
Combinado : AJ65SBTB1-32DT AJB5SBTB1-32DT1 AJ65SBTB1-32DT2 AJ65SBTB32-16DT

AJ65SBTB1-32DT3

AJ65SBTB32-16DT2

k1 EI A6CON-POO, A6CAP-O0O1 de Mitsubishi incluye 20 enchufes.
k2 ElI A6CON-O5P de Mitsubishi incluye 10 enchufes.
k3 El A6CON-OJ5P de Mitsubishi incluye 5 enchufes.

k4 Confirme el diametro externo de la cubierta del cable aplicable y seleccione el conector.
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1.6 Lista de Dispositivos de Conexion Recomendados

1.6.1 Dispositivos de conexién recomendados para médulo de E/S remotas a prueba de
agua de perfil bajo

La siguiente muestra los dispositivos de comunicacion necesarios para el uso del
modulo de E/S remotas de tipo a prueba de agua de perfil bajo (AJ65FBTAL-1601).

(1) Enchufe a Prueba de Agua del M6dulo de Comunicaciones (Macho

/ Hembra)- - - se puede usar 4-patillas / 5-patillas.
(a) Para el Lado de Entrada al ENLACE (Hembra)

Nombre del modelo Fabricante Especificaciones Diametro del Cable de
Conexion
ELKA 4012 PG9 HIRSCHMANN M12-4-patilla Tipo Recto Hembra ¢ 6,0 a 8,0mm
ELKA 5012 PG9 HIRSCHMANN . . 6,0 a 8,0mm
CMO2A-8DP5S(03) DDK Ltd. M12-5-patilla Tipo Recto Hembra $8,0mm
ELWIKA 4012 PG9 HIRSCHMANN M12-4-patilla Tipo Angulo Recto Hembra |¢ 6,0 a 8,0mm
ELWIKA 5012 PG9 HIRSCHMANN M12-5-patilla Tipo Angulo Recto Hembra |¢ 6,0 a 8,0mm

(b) Para el Lado de SALIDA de ENLACE (Macho)

Nombre del modelo Fabricante Especificaciones Diametro del Cable de

Conexién
ELST 4012 PG9 HIRSCHMANN M12-4-patilla Tipo Recto Macho ¢ 6,0 2 8,0mm
ELST 5012 PG9 HIRSCHMANN . . ¢ 6,0 2 8,0mm
M12-5-patilla Tipo Recto Macho . ’
CMO02A-8DJ5P(03) DDK Ltd. P P ¢ 8,0mm
ELWIST 4012 PG9 HIRSCHMANN M12-4-patilla Tipo Angulo Recto Macho $ 6,0 a 8,0mm
ELWIST 5012 PG9 HIRSCHMANN M12-5-patilla Tipo Angulo Recto Macho $ 6,0 a 8,0mm

(2) Mdbdulo de Fuente de Alimentacion — Enchufe a Prueba de Agua
(Hembra)- - - se puede usar solamente de 5-patillas.

Nombre del modelo Fabricante Especificaciones Dlametéo del_(;able de
onexion

ELKA 5012 PG7 ¢ 4,0 a 6,0mm

ELKA 5012 PG9 HIRSCHMANN M12-5-patilla Tipo Recto Hembra ¢ 6,0 a 8,0mm

CMO02A-8DP5S(03) DDK Ltd. ¢ 8,0mm

ELWIKA 5012 PG7 . . ¢ 4,0 2 6,0mm
HIRSCHMANN M12-5-patilla Tipo Angulo Recto Hemb : !

ELWIKA 5012 PG9 patifa Tipo Anguio kecto Hembra $ 6,0 a 8,0mm

(3) Enchufe (macho) a prueba de agua de conector de E/S - - -se
puede usar de 4-patillas/5 patillas.
Se puede usar el enchufe para el lado de SALIDA DE ENLACE
(macho) mencionado en la Seccién (1) (b).

(4) Conector de E/S Conector de Rama Y

Nombre del modelo Fabricante Observaciones
SAC-3P-M12Y
SACEP-ML2Y PHOENIX CONTACT —
Serie XS2R OMRON Corporation —
VA-4YG-2 CORRENS Corporation —

(5) Cable CC-Link
Nombre del modelo Fabricante Observaciones
. MITSUBISHI ELECTRIC ENGINEERING Co.,Ltd |Cable dedicado CC-Link con conector a
Serie FA-CBL
prueba de agua

Cable con conector M12 Shinwa Co.,Ltd No se puede usar la serie CA.
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1.6.2 Dispositivos de conexion recomendados para médulo de E/S remotas conector de
sensor (e-CON) de perfil bajo

La siguiente muestra los dispositivos de comunicacion necesarios para el uso del

modulo de E/S remotas de conector de sensor (e-CON) (AJ65VBTCEL-OO).

Para como cablear el conector de sensor (e-CON), refiérase al catalogo del fabricante
correspondiente.

(1) Enchufe de conector de sensor (e-CON) *1

Especificaciones
Nombre del ) - . Diametro del Corriente Color de
modelo Fabricante Tamarno qd nucleo d2el cable externo nominal cubierta
cable aplicable (mm”~) ) .
aplicable (mm) | maxima (A)
ECN-A014R 0,08 a 0,20 (AWG28 a 24) $09a1,0 Rojo
ECN-A004Y 0,20 a 0,30 (AWG?24 a 22) $1,0a1,15 Amarillo
ECN-A024BL 0,30 a 0,50 (AWG22 a 20) $1,15a1,3 Azul
ECN-MO014R (Mitsubishi Electric $0,8a1,0 Rojo
ECN-M024Y System Service 0,14 a 0,30 (AWG26 a 24) ¢10a1l2 2 Amarillo
ECN-M0340R Co., Ltd.) $12a16 Naranja
ECN-M044GN $10al2 Verde
ECN-M054BL 0,30 a 0,50 (AWG22 a 20) 012al16 Azul
ECN-M064GY $16a20 Gris
*1 EI ECN OO0OO incluye 20 enchufes.
1-20
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1.7 Acerca de los Términos Genéricos, Abreviados y Técnicos Usados en Este Manual

Los términos abreviados y técnicos usados en este manual se listan abajo:

Término genérico/
abreviado/técnico

Descripcion

CC-Link

Abreviacion de Control & Communications Link (Enlace de Control y Comunicaciones)

Médulo maestro/local

Término genérico para los médulos maestro/local del sistema CC-Link AJ61BT11, A1SJ61BT11,
AJ610QBT11y A1SJ610QBT11

Mddulo compacto de E/S

Término genérico para los médulos compactos de E/S remotas AJ65SBTOO-CIO del sistema

remotas CC-Link
Médulo convencional de E/S
remotas Término genérico para los médulos de E/S remotas AJ65BTOIO-CIC del sistema CC-Link

Médulo de E/S remotas

Término genérico para los médulos de E/S remotas AJ65BTOO-OC0/AJ65SBTOO-OO del
sistema CC-Link

Médulo de entrada

Término genérico para los médulos de E/S remotas AJ65SBTOO-CIA/D(1)

Médulo de salida

Término genérico para los médulos de E/S remotas AJ65SBTOO-O0R/T /TUTE

Maédulo combinado

Término genérico para los médulos de E/S remotas AJ65SBTOO-O0DT(1)

Médulo de E/S remotas tipo a
prueba de agua

Término genérico para los mddulos de E/S remotas AJ65SBTW4-1601

Médulo de E/S remotas tipo a
prueba de agua de perfil bajo

Término genérico para los médulos de E/S remotas AJ65FBTAL-1600

Médulo de E/S remotas de tipo
terminal de bornes de muelle

Término genérico para los médulos de E/S remotas AJ65VBTSO-C000

Médulo de E/S remotas tipo
conector de sensor (e-CON)

Término genérico para los médulos de E/S remotas AJ65VBTCEO-OC]
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2 NOMBRES Y ASIGNACIONES PARA CADA PARTE

Los nombres y asignaciones para los componentes del médulo compacto de E/S
remotas se muestran abajo:

MELSEC-A

AJ65SBTB1-8 0 (Mddulo de terminal de bornes de 8 direcciones, alambre sencillo)
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AJ65SBTC1-32 00 (Mddulo conector de un togue de 32 direcciones, alambre sencillo)
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AJ65SBTCF1-32 0 (Modulo de terminal de bornes de 32 direcciones, conector de cable sencillo FCN de 40
patillas)
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AJ65SBTB2N-8 0 (Modulo de terminal de bornes de 8 direcciones, 2 alambres)
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AJ65SBTB2-16 O (Mddulo de terminal de bornes de 16 direcciones, 2 alambres)
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AJ65SBTB32-8 0 (Mddulo de terminal de bornes de 8 direcciones, entrada de 3 alambres, salida de 2
alambres)
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No.

Articulo

Descripcion

1

estado de
operacion

LEDs que indican el Nombre del LED

Detalles de confirmacion

PW

Prendido: Fuente de alimentacion prendida.
Apagado Fuente de alimentacion apagada.

L RUN

Prendido: Comunicacion normal.
Apagado: Comunicacion cortada.
(error de agotamiento de tiempo)

L ERR

Prendido: Error en datos de comunicacion.

Parpadeo a intervalos regulares:
Indica que la posicion del conmutador de asignacion
de nimero de estacion o de asignacion de velocidad
de transmision se cambié mientras estaba prendido.

Parpadeo a intervalos irregulares:
Cuando se olvidé la conexion del resistor terminal;
cuando el cable CC-Link para el médulo esta
recibiendo influencia de ruido.

Apagado: Comunicacion normal.

X0alF
YOalF

Prendido: ENTRADA PRENDIDA, Apagada: ENTRADA
APAGADA.

Prendido: SALIDA PRENDIDA, Apagada: SALIDA
APAGADA.

2)

Asignacion de
velocidad de
transmision

Valor de
asignacion

Estado de asignacion del conmutador Velocidad de
4 2 1 transmision

0

APAGADO | APAGADO | APAGADO 156 kbps

APAGADO | APAGADO | PRENDIDO 625 kbps

APAGADO | PRENDIDO | APAGADO 2.5 Mbps

APAGADO | PRENDIDO | PRENDIDO 5.0 Mbps

AW ([N |-

PRENDIDO | APAGADO | APAGADO 10 Mbps

Asegurese de asignar la velocidad de transmision dentro del rango de arriba.

3

Conmutadores de
asignacion del

ndmero de estacion

Seleccione "10," "20" 0 "40" para asignar el lugar para decenas del nimero de estacion.
Seleccione "1," "2" 0 "4" u "8" para asignar el lugar para unidades del nimero de estacién.
Siempre asigne el nUmero de estacion dentro del rango de 1 a 64. (*1)

Numero de
estacion

Lugar para decenas Lugar para unidades

20 10 8 4 2 1

1

APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | PRENDIDO

APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | PRENDIDO | APAGADO

APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | PRENDIDO

2
3
4

APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO

10

APAGADO | APAGADO | PRENDIDO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO

11

APAGADO | APAGADO | PRENDIDO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | PRENDIDO

64

PRENDIDO | PRENDIDO | APAGADO [ APAGADO | PRENDIDO | APAGADO | APAGADO

(Ejemplo) Asigne los conmutadores como abajo cuando asigne el nimero de estacién a 32:

Numero de
estacion

Lugar para decenas Lugar para unidades

20 10 8 4 2 1

32

APAGADO | PRENDIDO | PRENDIDO | APAGADO | APAGADO | PRENDIDO | APAGADO

*1 No se puede asignar nimero de estacion duplicada.
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No. Articulo Descripcién

4) |Interruptor de visualizacion de E/S | Asignacion del interruptor a X/YO-X/YF visualiza el estado prendido/apagado
del X/YO-X/YF.

Asignacion del interruptor a X/Y10-X/Y1F visualiza el estado
prendido/apagado del X/Y10-X/Y1F.

5) | Conmutador sink/source Conmuta el formato de entrada entre el sumidero y fuente.
(sumidero/fuente) Abra la cubierta superior de la unidad para realizar la asignacion.
(Solamente para AJ65SBTC1-16D) | <Cuando asigne para tipo sumidero> <Cuando asigne para tipo fuente>

SOURCE SOURCE

-<f—— Conmutador — |

SINK SINK

6) | Terminal de bornes Un terminal de bornes para conexion a la fuente de alimentacion del modulo
compacto de E/S remotas, sefiales de transmision y E/S.

7) | Conector Un conector de sefial de entrada

8) | Gancho para carrilles DIN Gancho para instalar el médulo al carril DIN. Cuando instale, presione en la

linea del centro del gancho para el carril DIN con la punta del dedo hasta que
se escuche un sonido clic.
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MELSEC-A

AJ65SBTW4-16 O (Mddulo conector a prueba de agua de 16 direcciones, alambre sencillo,)
4) 7

® 0000 ®
ﬁ Xy

5

alslalslniulalulals
(N

9) —» ® SINK SOURCE
LI [ TLI [ TLI L T LI [ T
L T ! T ! T L T
s = ] L] [_J [_]
6) 1)
10) —_— OLRUN
QOLERR.
QOvs
Oy
Ova
: o
8 —) g @
@ MITSUBISHI MlElLSECAJssssTWA—m
No. Articulo Descripcion
1) |LEDs que indican el estado de Nombre del LED Detalles de confirmacién
operacion PW Prendido: Fuente de alimentacion prendida.

Apagado Fuente de alimentacion apagada.

Prendido: Comunicacion normal.
L RUN Apagado: Comunicacién cortada.
(error de agotamiento de tiempo)

Prendido: Error en datos de comunicacion.

Parpadeo a intervalos regulares:
Indica que la posicion del conmutador de asignacion
de numero de estacion o de asignacion de velocidad
de transmisiéon se cambié mientras estaba prendido.

L ERR Parpadeo a intervalos irregulares:
Cuando se olvid6 la conexién del resistor terminal,
cuando el cable CC-Link para el médulo esta
recibiendo influencia de ruido.

Apagado: Comunicacién normal.

Prendido: ENTRADA PRENDIDO, Apagado: ENTRADA
X0a1lF APAGADO.

Y0 a lF Prendido: SALIDA PRENDIDA, Apagada: SALIDA
APAGADA.




2 NOMBRES Y ASIGNACIONES PARA CADA PARTE

MELSEC-A
No. Articulo Descripcion

2) | Asignacion de velocidad

de transmision Valor de Estado de asignacién del conmutador Velocidad de
asignacion 4 2 1 transmision

0 APAGADO APAGADO APAGADO 156 kbps

1 APAGADO APAGADO PRENDIDO 625 kbps

2 APAGADO PRENDIDO APAGADO 2.5 Mbps

3 APAGADO PRENDIDO PRENDIDO 5.0 Mbps

4 PRENDIDO APAGADO APAGADO 10 Mbps

Asegurese de asignar la velocidad de transmision dentro del rango de arriba.

3) | Conmutadores de Seleccione "10," "20" 0 "40" para asignar el lugar para decenas del nimero de estacion.
asignacion del nimero de | Seleccione "1," "2" 0 "4" u "8" para asignar el lugar para unidades del nimero de estacion.
estacion Siempre asigne el nimero de estacion dentro del rango de 1 a 64.

Numero de Lugar para decenas Lugar para unidades
estacion 40 20 10 8 4 2 1
1 APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | PRENDIDO
2 APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | PRENDIDO | APAGADO
3 APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | PRENDIDO
4 APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO
10 APAGADO | APAGADO | PRENDIDO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO
11 APAGADO | APAGADO | PRENDIDO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | PRENDIDO
64 PRENDIDO | PRENDIDO | APAGADO | APAGADO | PRENDIDO | APAGADO | APAGADO
(Ejemplo) Asigne los conmutadores como abajo cuando asigne el nimero de estacién a 32:
Numero de Lugar para decenas Lugar para unidades
estacion 40 20 10 8 4 2 1
32 APAGADO | PRENDIDO | PRENDIDO | APAGADO | APAGADO | PRENDIDO | APAGADO

4) | Terminal de bornes El terminal de bornes para conectar la fuente de alimentacion del médulo de E/Sy el

cable de transmision.

5) |Através del entubado El entubado usado para conectar la transmision y cables de la fuente de alimentacion
para transmision y cables | del médulo al terminal de bornes.
de la fuente de Abra la cubierta superior del médulo y remueva el terminal de bornes para realizar el
alimentacién del médulo | trabajo de conexion de la transmision y cables de la fuente de alimentacion del médulo

al terminal de bornes. Adjunte los enchufes a prueba de agua provistos con el producto
a los entubados sin usar.

6) | Conector a prueba de Un conector (a prueba de agua) para sefiales de E/S.
agua para alambre de E/S | Adjunte las cubiertas a prueba de polvo (A6CAP-DC1) a conectores a prueba de agua sin

usar.

7) | Conmutador Selecciona el formato de entrada desde sumidero o fuente. Abra la cubierta superior
sumidero/fuente del médulo para realizar la asignacion.

(Solamente para <Cuando asigne para tipo sumidero > < Cuando asigne para tipo fuente >
AJ65SBTW4-16D ) [SOURCE |
--— Conmutador—pm| .
||

8) | Montura metélica Terminal del médulo para FG

9) | Tornillo (M3) para la
instalacion de la cubierta
superior del médulo B B o _ ) B

10) |Tomillo (M3) para la Refiérase a la seccion 7.1 para valor de par de sujecion para tornillos de instalacién.
instalacién de la cubierta
superior del médulo
2-9 2-9




2 NOMBRES Y ASIGNACIONES PARA CADA PARTE

MELSEC-A
AJ65VBTCU O -8 O (Mddulo conector de un toque de 8 direcciones)
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2 NOMBRES Y ASIGNACIONES PARA CADA PARTE

MELSEC-A
AJ65VBTCU O -16 O (Mddulo conector de un toque de 16 direcciones)
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2 NOMBRES Y ASIGNACIONES PARA CADA PARTE

MELSEC-A
AJ65VBTCF1-32DT1 (MdAdulo de 32 direcciones de conector FCN de 1 alambre)
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2 NOMBRES Y ASIGNACIONES PARA CADA PARTE

MELSEC-A

No. Articulo Descripcion
1) |LEDs que indican el Nombre del LED Detalles de confirmacion
estado de PW Prendido: Fuente de alimentacion prendida.
operacion Apagado: Fuente de alimentacion apagada.
Prendido: Comunicacion normal.
L RUN Apagado. Comunicacion cortada.
(error de agotamiento de tiempo)
Prendido: Error en datos de comunicacion.
Parpadeo a intervalos regulares:
Indica que la posicion del conmutador de asignacion
de nimero de estacion o de asignacion de velocidad
L ERR de transmision se cambié mientras estaba prendido.
Parpadeo a intervalos irregulares:
Cuando se olvido la conexién del resistor terminal,
cuando el cable CC-Link para el médulo esta
recibiendo influencia de ruido.
Apagado: Comunicacion normal.
X0a lF Prendido: ENTRADA PRENDIDO, Apagado: ENTRADA
Y0 a lF APAGADO.
Prendido: SALIDA PRENDIDA, Apagada: SALIDA
APAGADA.
2) | Asignacion de
velocidad de Yalor de Estado de asignacion del conmutador Velocidgq'de
asignacion 4 2 1 transmision
transmision 0 APAGADO | APAGADO APAGADO 156 kbps
1 APAGADO APAGADO PRENDIDO 625 kbps
2 APAGADO PRENDIDO APAGADO 2.5 Mbps
3 APAGADO PRENDIDO PRENDIDO 5.0 Mbps
4 PRENDIDO APAGADO APAGADO 10 Mbps
Asegurese de asignar la velocidad de transmision dentro del rango de arriba.
3) |Conmutadores de |Seleccione "10," "20" 0 "40" para asignar el lugar de decenas del nimero de estacion.

asignacion del

ndmero de estacion

Seleccione "1," "2" 0 "4" u "8" para asignar el lugar de unidades del nimero de estacion.
Siempre asigne el nUmero de estacion dentro del rango de 1 a 64. (*1)

Numero de Lugar para decenas Lugar para unidades
estacion 40 20 10 8 4 2 1
1 APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | PRENDIDO
2 APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | PRENDIDO | APAGADO
3 APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | PRENDIDO
4 APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO
10 APAGADO | APAGADO | PRENDIDO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO
11 APAGADO | APAGADO | PRENDIDO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | PRENDIDO
64 PRENDIDO | PRENDIDO | APAGADO | APAGADO | PRENDIDO | APAGADO | APAGADO
(Ejemplo) Asigne los conmutadores como abajo cuando asigne el nimero de estacién a 32.
NUmero de Lugar para decenas Lugar para unidades
estacion 40 20 10 8 4 2 1
32 APAGADO | PRENDIDO | PRENDIDO | APAGADO | APAGADO | PRENDIDO | APAGADO
*1 No se puede asignar nimero de estacion duplicada.
2-13 2-13




2 NOMBRES Y ASIGNACIONES PARA CADA PARTE

MELSEC-A

No.

Articulo

Descripcién

4)

Interruptor de visualizacion de E/S

Asigne el interruptor a X/YO-X/YF visualiza el estado prendido/apagado del
XIYO-X/YF.

Asigne el interruptor a X/Y10-X/Y1F visualiza el estado prendido/apagado del
X/Y10-X/Y1F.

5)

Conector de un toque para
comunicacion

Un conector de un toque para conexion de la linea de comunicacion

Cuando realice el cableado, conecte dos cables opcionales de conector de un
toque para comunicacion (A6CON-L5P) arriba y abajo.

Cuando cambie el médulo en linea, conecte los conectores opcionales en
linea (A6CON-LJ5P) entre el conector y los enchufes.

Cuando use el médulo a cualquier final del sistema CC-Link, instale el enchufe
opcional de un toque con el resistor de terminacion (110Q) (A6CON-TR11).

6)

Conector de un toque para fuente
de alimentacion y FG

Un conector de un toque para conexion de la linea de la fuente de
alimentacion del médulo, la linea de la fuente de alimentacion de E/Sy FG
Cuando realice el cableado de conexion provisional, conecte dos enchufes
opcionales de conector de un toque para fuente de alimentacion/FG arriba 'y
abajo. Dos tipos diferentes (A6CON-PW5P, A6GCON-PW5P-SOD) estan
disponibles como los enchufes de conector de un toque para fuente de
alimentacion y FG.

Cuando no realice el cableado de conexion provisional, siempre conecte los
cables (para seguridad y prevencion del polvo).

Cuando cambie el médulo en linea, conecte los conectores opcionales en
linea (A6CON-PWJ5P) entre el conector y los enchufes.

7)

Conector

Un conector de sefial de entrada

8)

Gancho para carrilles DIN

Gancho para instalar el médulo al carril DIN o instalacién de monturas
metalicas tipo conector (opcién). Cuando instale, presione en la linea del
centro del gancho para el carril DIN con una punta del dedo hasta que se
escuche un sonido clic.




2 NOMBRES Y ASIGNACIONES PARA CADA PARTE

MELSEC-A
AJ65FBTAL 1600 (Mddulo conector a prueba de agua de 16 direcciones de perfil bajo)
Conector para conexion al médulo principal
LINK
N\
5) 5)
a b
Adaptador de comunicacion Adaptador de comunicacién
(parte de atras) (parte delantera)
Connector for connection to
communication adapter 10)

[ ] ) @]
o I

;| Adaptador de

comunicacion

7) S | | ~7)

G

Hoja de almacenamiento




2 NOMBRES Y ASIGNACIONES PARA CADA PARTE

seleccionan el resistor
terminal

MELSEC-A
No. Articulo Descripcion
1) |LEDs que indican el estado | Nombre del Detalles de confirmacion
de operacion LED
Prendido: Fuente de alimentacion prendida. Apagado: Fuente de
POWER - iy
alimentacion apagada.
Se prende cuando la funcién de proteccion de la seccion de salida esta
PROTECT trabajando. (AJ65FBTALI-16[1TE)
(Durante la operacion de proteger, la interrupcion del fusible se busca
en el lado de la unidad maestra.)
Prendido: Comunicacion normal.
L RUN Apagado: Comunicacion cortada.
(error de agotamiento de tiempo)
Prendido: Error en datos de comunicacion.
Parpadeo a intervalos regulares:
Indica que la posicion del conmutador de asignacién de nimero
de estacion o de asignacioén de velocidad de transmision se
L ERR. cambid mientras estaba prendido.
Parpadeo a intervalos irregulares:
Cuando se olvidd la conexién del resistor terminal, cuando el cable
CC-Link para el médulo esta recibiendo influencia de ruido.
Apagado Comunicacion normal.
X0 a X7/ |Prendido: ENTRADA PRENDIDO, Apagado: ENTRADA APAGADO.
Y0 aYF/ |Prendido: SALIDA PRENDIDA, Apagada: SALIDA APAGADA.
X0 a X7,
Y0aYF
2) | Asignacion de velocidad de
transmision Valor de Estado del conmutador de asignacion Velocidad de
asignacion 4 2 1 transmision
0 APAGADO | APAGADO | APAGADO 156 kbps
1 APAGADO | APAGADO | PRENDIDO 625 kbps
2 APAGADO | PRENDIDO | APAGADO 2.5 Mbps
3 APAGADO | PRENDIDO | PRENDIDO 5.0 Mbps
4 PRENDIDO APAGADO APAGADO 10 Mbps
Aseglrese de asignar la velocidad de transmision dentro del rango de arriba.
Remueva el adaptador de comunicacion en la parte de arriba del médulo para
asignar la velocidad de transmision.
(Cuando embarque desde la fabrica, todas las asignaciones se asignan a
APAGADO.)

3) | Conmutadores de Seleccione "10," "20" 0 "40" para asignar el lugar para decenas del nimero de estacién.
asignacion del nimero de | Seleccione "1," "2", "4" u "8" para asignar el lugar para unidades del nimero de estacion.
estacion Siempre asigne el nUmero de estacion dentro del rango de 1 a 64. (*1)

(Ejemplo) Asigne los conmutadores como abajo cuando asigne el nimero de
estacion a 10.

Numero de Lugar para decenas Lugar para unidades

estacion 40 20 10 8 4 2 1
10 PRENDIDO | APAGADO | PRENDIDO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO
Remueva el adaptador de comunicacion en la parte de arriba del médulo para
asignar el nimero de estacion.
(Cuando embarque desde la fabrica, todas las asignaciones se asignan a
APAGADO.)
4) | Conmutadores que El registro terminal se puede cambiar a la asignacién PRENDIDA usando el

conmutador de seleccion.

Interruptor DIP No. 1 | Interruptor DIP No. 2 Contenidos
APAGADO APAGADO Sin resistencia terminal
PRENDIDO APAGADO resistor 110Q PRENDIDO
APAGADO PRENDIDO resistor 130Q2 PRENDIDO
PRENDIDO PRENDIDO Asignacion prohibida

(Cuando embarque desde la fabrica, todas las asignaciones se asignan a
APAGADO.)

*1 No se puede asignar numero de estacion duplicada.




2 NOMBRES Y ASIGNACIONES PARA CADA PARTE

moédulo

MELSEC-A

No. Articulo Descripcién

5) |Conector a prueba de agua
para linea de transmision *2 Etiqueta Contenidos

Conector para conectar la linea de transmision desde
a LINK el lado ENTRADA (lado de estacion maestra). (4

patillas macho)

Conector para conectar la linea de transmision desde

el lado SALIDA. Asegurese de adjuntar la cubierta a
b LINK prueba de agua cuar?do no esté eJn uso. (5 patillas

hembra)

6) |Conector a prueba de agua
para linea de potencia *2 Etiqueta Contenidos

c Conegtor para provee potencia al médulo.
(5 patillas macho)
d AUX Conector para proveer potencia a una carga, etc.
) (5 patillas macho)

7) |Conector a prueba de agua |Conector a prueba de agua para la conexion de una sefial de entrada. (5 patillas
para conexion de entrada *2 |hembra)

Aseglrese de adjuntar la cubierta a prueba de agua A6CAP-WP2 (vendidas
separadamente) cuando no esté en uso.
(Rango de par de sujecién: 0,29 N/m a 0,34 N/m.)

8) |Monturas metalicas FG Para terminal del médulo FG (rango de par de sujecion: 0,78 N/m a 1,18 N/m.)

9) |Tornillo para Use este tornillo para remover/adjuntar el adaptador de comunicacion al médulo
remover/adjuntar el principal cuando esté en linea o cuando cambie las asignaciones del conmutador.
adaptador de comunicacion |(Rango de par de sujecion: 0,42 N/m a 0,58 N/m).

10) |Agujero de sujecion del Agujero para tornillo para adjuntar al médulo. 2-4,5 X 6 largo del agujero (M4 tornillo

de sujecion)
(Rango de par de sujecion: 0,78 N/m a 1,18 N/m).

*2: Conector a prueba de agua (basado en IEC947-5-2, tipo M12)




2 NOMBRES Y ASIGNACIONES PARA CADA PARTE
MELSEC-A

| AJ65VBTSO-1600 (Médulo de 16 direcciones tipo terminal de bornes de muelle)
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2 NOMBRES Y ASIGNACIONES PARA CADA PARTE

MELSEC-A
No. Articulo Descripcion
1) |LEDs que indican el Nombre del LED Detalles de confirmacion
estado de PW Prendido: Fuente de alimentacion prendida.
operacion Apagado: Fuente de alimentacion apagada.

Prendido: Comunicacion normal.
L RUN Apagado: Comunicacion cortada.
(error de agotamiento de tiempo)

Prendido: Error en datos de comunicacion.

Parpadeo a intervalos regulares:
Indica que la posicion del conmutador de asignacion
de nimero de estacion o de asignacion de velocidad
de transmision se cambié mientras estaba prendido.

L ERR . .
Parpadeo a intervalos irregulares:
Cuando se olvidé la conexion del resistor terminal,
cuando el cable CC-Link para el médulo esta
recibiendo influencia de ruido.
Apagado: Comunicacion normal.
X0a lF Prendido: ENTRADA PRENDIDO, Apagado: ENTRADA
Y0 a lF APAGADO.
Prendido: SALIDA PRENDIDA, Apagada: SALIDA
APAGADA.
2) | Asignacion de
. Valor de Estado del conmutador de asignacion Velocidad de
velocidad de o o
L asignacion 4 2 1 transmision
transmision 0 APAGADO | APAGADO APAGADO 156 kbps
1 APAGADO APAGADO PRENDIDO 625 kbps
2 APAGADO PRENDIDO APAGADO 2.5 Mbps
3 APAGADO PRENDIDO PRENDIDO 5.0 Mbps
4 PRENDIDO APAGADO APAGADO 10 Mbps

Asegurese de asignar la velocidad de transmision dentro del rango de arriba.

3) |Conmutadores de |Seleccione "10," "20" 0 "40" para asignar el lugar de decenas del nimero de estacion.
asignacion del Seleccione "1," "2" 0 "4" u "8" para asignar el lugar de unidades del nimero de estacion.
ndmero de estacion | Siempre asigne el nimero de estacién dentro del rango de 1 a 64. (*1)

Numero de Lugar para decenas Lugar para unidades
estacion 40 20 10 8 4 2 1

1 APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | PRENDIDO
2 APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | PRENDIDO | APAGADO
3 APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | PRENDIDO

4 APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO
10 APAGADO | APAGADO | PRENDIDO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO
11 APAGADO | APAGADO | PRENDIDO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | PRENDIDO
64 PRENDIDO | PRENDIDO | APAGADO | APAGADO | PRENDIDO | APAGADO | APAGADO

(Ejemplo) Asigne los conmutadores como abajo cuando asigne el nimero de estacién a 32:

NUmero de Lugar para decenas Lugar para unidades
estacion 40 20 10 8 4 2 1
32 APAGADO | PRENDIDO | PRENDIDO | APAGADO | APAGADO | PRENDIDO | APAGADO

*1 No se puede asignar nimero de estacion duplicada.




2 NOMBRES Y ASIGNACIONES PARA CADA PARTE

MELSEC-A

No.

Articulo

Descripcién

4)

Interruptor de visualizacion de E/S

El estado PRENDIDO/APAGADO de las primeras 16 direcciones de visualiza
cuando este interruptor se asigna a "F".

El estado PRENDIDO/APAGADO de las 16 direcciones remanentes se
visualiza cuando este interruptor se asigna a "L".

5)

Conector de un toque para
comunicacion

Un conector de un toque para conexion de la linea de comunicacion

Cuando realice el cableado, conecte dos enchufes opcionales de conector de
un toque para comunicacién (A6CON-L5P) arriba y abajo.

Cuando cambie el médulo en linea, conecte los conectores opcionales en
linea (A6CON-LJ5P) entre el conector y los enchufes.

Cuando use el médulo a cualquier final del sistema CC-Link, instale el enchufe
opcional de un toque con el resistor de terminacion (110Q) (A6CON-TR11).

6)

Conector de un toque para fuente
de alimentacion y FG

Un conector de un toque para conexion de la linea de la fuente de
alimentacion del médulo, la linea de la fuente de alimentacion de E/Sy FG
Cuando realice el cableado de conexion provisional, conecte dos enchufes
opcionales de conector de un toque para fuente de alimentacion/FG arriba 'y
abajo. Dos tipos diferentes (A6CON-PW5P, A6GCON-PW5P-SOD) estan
disponibles como los enchufes de conector de un toque para fuente de
alimentacion y FG.

Cuando no realice el cableado de conexion provisional, siempre conecte los
enchufes (para seguridad y prevencion del polvo).

Cuando cambie el médulo en linea, conecte los conectores opcionales en
linea (A6CON-PWJ5P) entre el conector y los enchufes.

7

Terminal de bornes de 2 piezas de
pinza de muelle

Terminal de bornes de dos piezas para conexion de sefial de E/S.

8)

Gancho para carrilles DIN

Gancho para instalar el médulo al carril DIN o instalacion de monturas
metdlicas tipo conector (opcién). Cuando instale, presione en la linea del
centro del gancho para el carril DIN con una punta del dedo hasta que se
escuche un sonido clic.

9)
10)

Dispositivos de sujecion para
instalacion con tornillos
(Accesorio)

Cuando monte un médulo a un panel o similar, adjunte los dispositivos al
maodulo.
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| AJ65VBTCEL-800 (Conector sensor (e-CON) médulo de tipo 8 direcciones)
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No. Articulo Descripcion
1) |LEDs que indican el Nombre del LED Detalles de confirmacion
estado de PW Prendido: Fuente de alimentacion prendida.
operacion Apagado: Fuente de alimentacion apagada.

Prendido: Comunicacion normal.
L RUN Apagado: Comunicacion cortada.
(error de agotamiento de tiempo)

Prendido: Error en datos de comunicacion.

Parpadeo a intervalos regulares:
Indica que la posicion del conmutador de asignacion
de nimero de estacion o de asignacion de velocidad
de transmision se cambié mientras estaba prendido.

L ERR . .
Parpadeo a intervalos irregulares:
Cuando se olvidé la conexion del resistor terminal,
cuando el cable CC-Link para el médulo esta
recibiendo influencia de ruido.
Apagado: Comunicacion normal.
X0a7 Prendido: ENTRADA PRENDIDO, Apagado: ENTRADA
8aF APAGADO.
Prendido: SALIDA PRENDIDA, Apagada: SALIDA
APAGADA.
2) | Asignacion de
. Valor de Estado del conmutador de asignacion Velocidad de
velocidad de N "
asignacion 4 2 1 transmision
transmision 0 APAGADO APAGADO APAGADO 156 kbps
1 APAGADO APAGADO PRENDIDO 625 kbps
2 APAGADO PRENDIDO APAGADO 2.5 Mbps
3 APAGADO PRENDIDO PRENDIDO 5.0 Mbps
4 PRENDIDO APAGADO APAGADO 10 Mbps

Asegurese de asignar la velocidad de transmision dentro del rango de arriba.

3) |Conmutadores de |Seleccione "10," "20" 0 "40" para asignar el lugar de decenas del nimero de estacion.
asignacion del Seleccione "1," "2" 0 "4" u "8" para asignar el lugar de unidades del nimero de estacion.
ndmero de estacion | Siempre asigne el nimero de estacién dentro del rango de 1 a 64. (*1)

Numero de Lugar para decenas Lugar para unidades
estacion 40 20 10 8 4 2 1
1 APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | PRENDIDO
2 APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | PRENDIDO | APAGADO
3 APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | PRENDIDO
4 APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO
10 APAGADO | APAGADO | PRENDIDO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | APAGADO

11 APAGADO | APAGADO | PRENDIDO | APAGADO | APAGADO | APAGADO | PRENDIDO

64 PRENDIDO | PRENDIDO | APAGADO | APAGADO [ PRENDIDO | APAGADO | APAGADO

(Ejemplo) Asigne los conmutadores como abajo cuando asigne el nimero de estacién a 32:

NUmero de Lugar para decenas Lugar para unidades
estacion 40 20 10 8 4 2 1
32 APAGADO | PRENDIDO | PRENDIDO | APAGADO | APAGADO | PRENDIDO | APAGADO

*1 No se puede asignar nimero de estacion duplicada.
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No.

Articulo

Descripcién

4)

Conector de un toque para
comunicacion

Un conector de un toque para conexion de la linea de comunicacién

Cuando realice el cableado, conecte dos enchufes opcionales de conector de
un toque para comunicacioén (A6CON-L5P) arriba y abajo.

Cuando cambie el médulo en linea, conecte los conectores opcionales en
linea (A6CON-LJ5P) entre el conector y los enchufes.

Cuando use el médulo a cualquier final del sistema CC-Link, instale el enchufe
opcional de un toque con el resistor de terminacion (110Q) (A6CON-TR11).

5)

Conector de un toque para fuente
de alimentacion y FG

Un conector de un toque para conexion de la linea de la fuente de
alimentacion del médulo, la linea de la fuente de alimentacion de E/Sy FG
Cuando realice el cableado de conexion provisional, conecte dos enchufes
opcionales de conector de un toque para fuente de alimentacion/FG arriba y
abajo. Dos tipos diferentes (A6CON-PW5P, A6CON-PW5P-SOD) estan
disponibles como los enchufes de conector de un toque para fuente de
alimentacion y FG.

Cuando no realice el cableado de conexion provisional, siempre conecte los
enchufes (para seguridad y prevencion del polvo).

Cuando cambie el médulo en linea, conecte los conectores opcionales en
linea (A6CON-PWJ5P) entre el conector y los enchufes.

6)

Conector

Un conector de sefial de entrada

7

Gancho para carrilles DIN

Gancho para instalar el médulo al carril DIN o instalacién de monturas
metdlicas tipo conector (opcién). Cuando instale, presione en la linea del
centro del gancho para el carril DIN con una punta del dedo hasta que se
escuche un sonido clic.

8)
9)

Dispositivo de sujecion para
instalacién con tornillos
(Accesorio)

Cuando monte un médulo a un panel o similar, adjunte los dispositivos al
madulo (en dos posiciones de 8) y 9)).
Se puede remover los dispositivos de sujecion para instalacion de tornillo.
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3 ESPECIFICACIONES

Esta seccion explica las especificaciones generales del Mddulo Compacto de E/S Remotas.
Tabla 3.1 Especificaciones Generales

Articulo Especificaciones

Tempe.rf':ltura ambiente de 0a55°C 6

operacion

Temperatgra ambiente de 20a75°C 6

almacenaje

Humedad del ambiente de 10 a 90 % RH, Sin condensacion

operacion (El médulo de E/S remotas a prueba de agua conforme a IP67. * 4

Humedad_del ambiente de 10 a 90 % RH, Sin condensacién

almacenaje

. . . Conteo de
F Acel 5 Ampl i
Conformi recuencia celeracion mplitud barrido
dad Cuando hay 10a57 Hz — 0,075 mm
. . . . aliIsB i i0

Resistencia de vibracion ylbracp " 57 a 150 Hz | 9,8 mis’ {1G} — 10 veces en cada

3502, intermitente ;
eeX, YyZ
IEC Cuando hay 10 a 57 Hz — 0,035 mm :
611322 |vibracién 3 (80 minutos)
. 57 a150 Hz | 4,9 m/s” {1G} —
continua

Resistencia al choque

Conforme a JIS B3502, IEC 61131-2 (147 m/s® {15G}, 3 veces en cada una de las 3
direcciones)

Ambiente operativo Sin presencia de gas corrosivo
Altura operativa * 3 2.000 m (6.562 pies) o menos
Area de instalacion En la tarjeta de control * 5
Categoria de sobrevoltaje

%1 Il o menos

Tasa de contaminacion * 2 2 0 menos

*1

*2

*3

4

*5

*6

Indica la ubicacion donde esta conectado el dispositivo desde la red de cable publico al area de
cableado de la estructura del dispositivo.

Categoria Il aplica a los dispositivos a los cuales la potencia es provista desde un equipo fijado.
Rigidez contra subida de tension para dispositivos de hasta 300 V de voltaje nominal es 2.500 V.

Este es un indice el cual indica el grado de generacién de objetos conductivos en el ambiente, nivel
de contaminacién 2 es cuando solamente ocurre contaminacion no conductiva.
Una conductiva temporal causada por condensacion se debe esperar ocasionalmente.

No use o almacene el PC en un ambiente donde la presion es mas alta que la presién de la
atmosfera al nivel del mar. De otra manera, puede resultar en malfuncionamiento. Para usar el PC
en un ambiente de presion alta, contacte su representante mas cercano de Mitsubishi.

Aplicable solamente cuando todos los conectores a prueba de agua se estan usando, o cuando las
cubiertas a prueba de agua se instalen en conectores a prueba de agua no usados o tubos de
taladro de posicion. (Los tubos de taladro de posicion se usan en el AJ65SBTWLI-160 solamente.)

Se puede también usar en un ambiente a parte del panel de control si las condiciones tales como la
temperatura ambiente del uso y humedad se satisfacen.

En el caso del modulo de E/S remotas, la temperatura ambiente del uso y temperatura ambiente de
almacenaje son las siguientes. (AJ65SBTWIO-1601 solamente)

Articulo Especificacion
Temperatura ambiente de uso 0a45°C
No cableado (producto individual) -20 a 65°C
Temperatura ambiente de almacenaje |Cableado (después de la -10 a 55°C
instalacion del cable)
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4 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE ENTRADA

MELSEC-A

Este capitulo describe las especificaciones para un médulo de entrada que se puede

conectar al sistema CC-Link.

4.1 M6dulo de Entrada Tipo de Terminal de Bornes

4.1.1 Modulo de entrada AJ65SBTB1-8D 24 V CC (Carga de positivo comun (sumidero),
negativo comun (fuente))

Apariencia exterior

PRENDIDAS simultaneamente

Forma Médulo de entrada CC
Especificacion AJ65SBTB1-8D
Numero de direcciones de entrada 8 direcciones
Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 24V CC
Corriente de entrada nominal Aprox. 7 mA
Rango de voltaje de operacion 19,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
Méx direcciones de entrada 100 %

\oltaje PRENDIDO/
corriente PRENDIDA

14 V o més alto/3,5 mA o mas alta

modulo

Voltaje APAGADO/ @r
corriente APAGADA 6V 0 menos/1,7 mA o menos /%_
Resistencia de entrada Aprox. 3,3 kQ ao| ||| 3
Tiempo de APAGADO — glf| =) R %
respuesta PRENDIDO 1,5 ms 0 menos (con 24 VV CC) = : E o
PRENDIDO — )] e 0
APAGADO 1,5 ms o menos (con 24 VCC) <Z> - R
3 r4 o x
(l;/(l)er;[]%io de cableado para el 8 direcciones/1 comin (2 direcciones)(terminal de bornes de tipo de alambre sencillo) g S E.‘? Lo
<
Forma de entrada Tipo compartido comun Positivo/Negativo (Tipo de sumidero/fuente compartido) ” E N
NuUmero de estaciones ocupadas Asignacion de 1 estacién 32 direcciones (use 8 direcciones) — =
Fuente de alimentacion |Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) < |g
del modulo E/S Corriente| 30 mA o menos (con 24 V CC y todas las direcciones estdn PRENDIDAS) N IEIE‘ L
Resistencia al ruido Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora w 3]
del ruido de 25 a 60 Hz (condicién de simuladora de ruido) <[ s
Tensién no disruptiva 500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra « 5] g % 2
Resistencia de aislamiento 10 MQ o0 més alta, medido con un comprobador de resistencia de aislamiento ~ ] o —
<@ =2 d
de 500 V CC eEl L 8|3
— X » el
Grado de proteccion IP2X 8 gl 1q
Peso 0,14kg EE SalL1P
Sistema de cableado externo  |Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal 2= ,"_’g o]
. > . h ) h E o
de fuente de alimentacion del médulo E/S), Terminal de bornes del tipo directo || = sSg<]°
de 10 direcciones (area de fuente de alimentacion de E/S) (Par de sujecion del ||| E#E1  — %—
tornillo M3 de 59 a 88 Necm)
Tornillo de instalacion del Tornillo M4 con arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de O L

sujecién 79 a 108 N cm). Se pueden usar carriles DIN para la instalacién y se
pueden instalar en 6 direcciones

OO OB
DERRE A®®

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

Terminal sin soldadura

. RAV1.25—§.5 (conforme con JIS-C2805) [Tamafio de alambre aplicable: 0,3

aplicable al,25 mm?]
* V2-MS3
RAP2-3S RAP2-3SL
2-3N, 2-3S [Tamario de alambre aplicable: 1,25 a 2 mm2]
Accesorio Manual del Usuario
Conexién externa
Ndmero del terminal Nombre de sefial
TB1 DA
’ Aislamiento TB2 DB
L TB3 DG
TB4 SLD
Fuemg de alimentacion | TB5 +24V
del médulo de EE_ E TB6 @(FG)
E] (% TB7 24G
TB8 X0
P TB9 X1
L TB10 X2
— Frisieon j’/W\_‘—‘ E] Ci% TB11 X3
Fuente de alimentacion TB12 X4
externa para entrada TBlB x5
TB14 X6
TB15 X7
TB16 COM
TB17 COM
4-1 4-1
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4.1.2 Modulo de entrada AJ65SBTB1-16D 24 V CC (Carga de positivo comun (sumidero),

negativo comun (fuente))

Forma
Especificacion

Médulo de entrada CC

AJ65SBTB1-16D

Apariencia exterior

Ndmero de direcciones de
entrada

16 direcciones

Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 24V CC
Corriente de entrada nhominal Aprox. 7 mA
Rango de voltaje de 19,2a26,4V CC
operacion (factor de rizado: dentro del 5%)
Max direcciones de entrada

N 100 %
PRENDIDAS simultaneamente

Voltaje PRENDIDO/

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora del
ruido de 25 a 60 Hz (condicion de simuladora de ruido)

O

. . s |2

corriente PRENDIDA 14 V o més alto/3,5 mA o mas alta ] En
Voltaje APAGADO/ & <] *
cortionte APAGADA 6V 0 menos/1,7 mA o menos I % —O
Resistencia de entrada Aprox. 3,3 kQ ER _U *
Tiempo de APAGADO— gl <
respuesta iiogtnivd 1,5 ms o menos (con 24 V CC) g g _§ 53
PRENDIDO — = — 2

APAGADD 1,5 ms 0 menos (con 24 VCC) . _x

&?\2%?10 de cableado para el 16 direcciones/1 comun (2 direcciones) (terminal de bornes de tipo de cable sencillo) %
Forma de entrada Tipo compartido comun Positivo/Negativo (Tipo de sumidero/fuente compartido) :% _X_,,,
NUmero de estaciones ocupadas Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 16 direcciones) o[@] < _X
Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) :%‘ el
alimentacion del Corriente recci 4 <= o
médulo E/S 35 mA o menos (con 24 V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS) N am
1 %<

g —

Tension no disruptiva

500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ o mas alta, medido con un comprobador de resistencia de aislamiento de
500V CC

Grado de proteccion

1P2X

Peso

0,18kg

Sistema de cableado externo

Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal de
fuente de alimentacién del médulo E/S), Terminal de bornes tipo directo de 18
direcciones (area de fuente de alimentacion de E/S) (Par de sujecién del tornillo
M3 de 59 a 88 Necm)

Tornillo de instalacién del
mddulo

Tornillo M4 con arandela de ajuste, acabado redondo (rango de rango de par de
sujecién 79 a 108 N cm). Se pueden usar carriles DIN para la instalacion y se
pueden instalar en 6 direcciones

5
MELSES As65sBTBL-16D

MITSUBISHI

//DAl DG |+24v | 24G

PDRFOB® | AROOA@R@®
DO ARAORA®®®

K
)
|4|/| DB |SLD |@(FG)|

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

Terminal sin soldadura

* RAV1.25-3.5 (conforme con JIS-C2805) [Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mmz]

aplicable . V2-MS3
RAP2-3S RAP2-3SL
2-3N, 2-3S [Tamaiio del alambre aplicable: 1,25 a 2 mm?]
Accesorio Manual del Usuario
Conexion externa
Ndmero del terminal Nombre de sefial
TB1 DA
| TB2 DB
= X 1 |DA TB3 DG
3 2 Db ' Aislamiento 184 SLD
== FaE ! 5 TB5 +24V
I5 [+2av_ ] TB6 O(FG)
L |6 [FG
s ‘ TB7 24G
Fuente de alimentacion del | ' TB8 X0
mddulo de EE_,_ o = TB9 X1
9 [x1 s TB10 X2
, 10[x2 \ 3y
! T ' TB11 X3
! Ll ' TB12 X4
e b ! TB13 X5
| 15/X7 H— | TB14 X6
Do poxe Do | TB15 X7
| 17]X9 I |
! ig ;Q ' ! ! TB16 X8
! 20IXC ! 1 | TB17 X9
2LXD | ! TB18 XA
22|XE.
e e = TB19 XB
—— b{24]com TB20 XC
‘-4 [28lcom
Fuente de alimentacion TB21 XD
externa para entrada TB22 XE
TB23 XF
TB24 COM
TB25 COM
4-2 4-2
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4.1.3 M6dulo de entrada AJ65SBTB1-16D1 24 V CC (Carga del positivo comun (sumidero),
negativo comun (fuente))

Forma Mddulo de entrada CC
Especificacion AJ65SBTB1-16D1 Apariencia exterior
Nimero de direcciones de entrada 16 direcciones
Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 24V CC
Corriente de entrada nominal Aprox. 5 mA
Rango de voltaje de operacion 19,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
Méx direcciones de entrada 100 %
PRENDIDAS simultdneamente ° @/F
Voltaje PRENDIDO/ p ) = @
corriente PRENDIDA 15V 0 mas alto/3 mA o mas alta {_8 @
Voltaje APAGADO/ =N S|«
corriente APAGADA 8V 0menos/0,5 mA 0 menos < Nk C @
Resistencia de entrada Aprox. 4,7 kQ 3 ol @
Tiempo de APAGADO — 9. —1*
respuesta PRENDIDO 0,2 ms 0 menos (con 24 V CC) é E _Q: @
tiempo PRENDIDO— EE <L ® C
APAGADO 0,2 ms 0 menos (con 24 V CC) B T @
Método de cableado para el comin [ 16 direcciones/1 comun (2 direcciones) (terminal de bomes de tipo de alambre sencillo) ol @
Forma de entrada Tipo compartido comun Positivo/Negativo (Tipo sumidero/fuente compartido) R S @
Ndmero de estaciones ocupadas Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 16 direcciones) ol @
Fuente de alimentacion  |Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) :% e @
del médulo E/S Corriente | 40 mA o menos (con 24 V CC y todas las direcciones estin PRENDIDAS) 0% s @
Resistencia al ruido Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora :E, Y @
del ruido de 25 a 60 Hz (condicién de simuladora de ruido) <@ § gl @
Tensién no disruptiva 500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra ;%‘ E_ o @
Resistencia de aislamiento 10 MQ 0 mas alta, medido con un comprobador de resistencia de aislamiento § ol @
de 500 v CC = £
Grado de proteccion 1P2X oE] g
Peso 0,18kg =2 |5 @
Sistema de cableado externo Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas de terminal de bornes (circuito ~E] DI @
de transmision, terminal de fuente de alimentacién del médulo E/S), Tipo oy o _>@' @
directo de 18 direcciones de terminal de bornes (area de fuente de x @a|q I8 @
alimentacion de E/S) (Par de sujecion del tornillo M3 de 59 a 88 Necm) Em g & @
Tornillo de instalacion del médulo |Tornillo M4 con la arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de 5 @ 8 @
A - - > 2 = o
sujecion 79 a 108 N cm). Se pueden usar carriles DIN para la instalacion y se - S8 @
pueden instalar en 6 direcciones | \D— @
Carril DIN aplicable TH35-7.5Fe TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812) ( O \t @
Terminal sin soldadura aplicable |+ RAV1.25-3.5 (conforme con JIS-C2805) i
[Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a1,25 mmz]
*V2-MS3
RAP2-3S RAP2-3SL
2-3N, 2-3S
[Tamafio de alambre aplicable: 1,25 a 2 mm2]
Accesorio Manual del Usuario
Conexién externa
Ndmero del terminal Nombre de sefial
TB1 DA
[ TB2 DB
= 7 1 [DA TB3 DG
;;1@5 02 ! Aislamiento TB4 SLD
IR | 6 TB5 +24V
[ }}-ﬂ TB6 BGS
——7 [24G ! TB7 24G
Fl{ente de alimentacion del | ! TBS X0
madulo de E/Eo_,_o_s = = TB9 X1
9 IX1 &z TB10 X2
i e i TB11 X3
! 12 ! TB12 X4
| 14x6 H ‘ ! TB13 X5
| 15[x7 . i TB14 X6
| 16/X8 1 ! !
! 171x9 ! ! ! TB15 X7
| 18[XA I ! ! TB16 X8
! 19[XB ! H
i 20[xC H | I 1B17 X9
21[XD ! TB18 XA
oo fP2E | TB19 XB
+—5 o—1{23[XE {r}
—— {24[com TB20 XC
-4+ [slcom & TB21 XD
Fuente de alimentacion
externa para entrada TB22 XE
TB23 XF
TB24 COM
TB25 COM
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4.1.4 M6dulo de entrada AJ65SBTB1-32D 24 V CC (Carga del positivo comun (sumidero),
negativo comun (fuente))

RAP2-3S RAP2-3SL 2
2-3N, 2-3S [Tamaiio de alambre aplicable: 1,25 a 2 mm<]
Accesorio Manual del Usuario

Forma Médulo de entrada CC
Especificacion AJ65SBTB1-32D Apariencia exterior
Ndmero de direcciones de entrada 32 direcciones
Método de aislamiento Optoacoplador @ )/}:
Voltaje de entrada nominal 24V CC {j @ @
Corriente de entrada nominal Aprox. 7 mA L8]] @
Rango de voltaje de operacion 19,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) Bl @
Max direcciones de entrada 100 % _EE @ @
PRENDIDAS simultdneamente Y @
ngﬁ%ﬁg%ﬁgﬂgg& 14 V o mas alto/3,5 mA o mas alta = _EE % @ 7
Voltaje APAGADO/ =]
corrieJnte APAGADA 6 V 0 menos/1,7 mA o menos ~1E @ @
Resistencia de entrada Aprox. 3,3 kQ al @

) APAGADO = 1,5 ms 0 menos (con 24 V CC) _57 @ B
Tiempo de PRENDIDO ' = e ®
respuesta iggggl[%')ﬂ 1,5 ms o menos (con 24 V CC) 5% T, ® ®
Método de cableado para el comun 32 direcciones/1 comun (2 direcciones) (terminal de bornes de tipo de cable sencillo) 5% ne @
Forma de entrada Tipo compartido comin Positivo/Negativo (Tipo sumidero/fuente compartido) i _‘; ® @
NUmero de estaciones ocupadas Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 32 direcciones) 50 Fj= @
Fuente de alimentacion [Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) H L @
del médulo E/S |Corriente 45 mA 0 menos (con 24 V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS) e _;; ® ®
Resistencia al ruido Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora del ruido de = 21| @

25 a 60 Hz (condicién de simuladora de ruido) = @
Tension no disruptiva 500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra ==I @ @
Resistencia de aislamiento 10 MQ 0 mas alta, medido con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500 V CC o= i ®
Grado de proteccion 1P2X B ® ?
Peso 0,25kg = ® ®
Sistema de cableado externo Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal de fuente = Al @

de alimentacion del médulo E/S), Terminal de bornes de tipo directo de 34 direcciones o 2L

(area de fuente de alimentacion de E/S) (Par de sujecién del tornillo M3 de 59 a 88 Necm) B é*; l@
Tornillo de instalacién del médulo [ Tornillo M4 con arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de sujecion 79 a 108 N cm). Nis 82 @ B

Se pueden usar carriles DIN para la instalacion y se pueden instalar en 6 direcciones = =0 @ @
Carril DIN aplicable TH35-7.5Fe TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812) £ %4 ] @
Terminal sin soldadura aplicable  |* RAV1.25-3.5 (conforme con JIS-C2805) [Tamano de alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm®] := 28] @

«V2-MS3 i 2Q1° ® ®

o —@

©)

Conexién externa

Ndmero del terminal Nombre de sefial
TB1 DA
TB2 DB
TB3 DG
= =t TB4 SLD
'\V\r/ 2 [DB . . TB5 +24V
XL 3 DG ! Aislamiento TB6 D(FG)
e Y ' T TBY 24G
ol TB8 X0
" '—'7 24G ! TB9 X1
Fuente de allmentacgrldel | ! TB10 X2
6dulo de E/S o
meculo Ge EIS o o8 ho L&l TBIL X3
| 10x2 | Gy TB12 X4
i 1 i TB13 X5
! e ! ‘ TB14 X6
i 14[x6 L I TB15 X7
! L v ! TB16 X8
! 1528 P ! TB17 X9
| 18XA [ ! TB18 XA
P e b ! TB19 XB
b Lo ; TB20 XC
i 22]XE Vo | TB21 XD
! ;i ;Eo Lo , TB22 XE
1 25[x11 P ! 1B23 XE
! 26[x12 b | TB24 X10
! ;Z iﬁ ! 1 ! TB25 X11
1 PR P ! TB26 X12
| 30[X16 o ! TB27 X13
i Xl Co ! TB28 X14
! e Lo ; TB29 X15
| 34[x1A [ | TB30 X16
! %’& Lo | TB31 X17
' 37I%1D ' ! TB32 X18
o 38[X1E TB33 X19
1o o——fsdbar [r} ® TB34 XIA
—— 40[com
"~ 4+ [alcom €579 TB35 X1B
Fuente de alimentacién | TB36 X1C
externa para entrada TB37 X1D
TB38 X1E
TB39 X1F
TB40 COM
TB41 COM

4-4 4-4



4 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE ENTRADA
MELSEC-A

4.1.5 Modulo de entrada AJ65SBTB1-32D1 (Carga del positivo comun (sumidero), negativo
comun (fuente))

Forma Médulo de entrada CC
Especificacion AJ65SBTB1-32D1 Apariencia exterior
Numero de direcciones de entrada 32 direcciones
Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 24V CC
Corriente de entrada nominal Aprox. 5 mA
Rango de voltaje de operacion 19,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
Méx direcciones de entrada 100 %

PRENDIDAS simultdneamente
\Voltaje PRENDIDO/
corriente PRENDIDA

15V 0 més alto/3 mA o mas alta

®
®
®
®
26
®
Voltaje APAGADO/
corrie!nte APAGADA 3V 0 menos/0,5 mA o menos @ %
Resistencia de entrada Aprox. 4,7 kQ @ @
Tiempo de |APAGADO —
respliosta |PRENDIDO 0.2 ms 0 menos (con 24V CC) ® ® h
igigg::?ooﬁ 0,2 ms 0 menos (con 24 V CC) %% % @
2’5;%(:10 de cableado para el 32 direcciones/1 comun (2 direcciones) (terminal de bornes de tipo de cable sencillo) g% ® ®
Forma de entrada Tipo compartido comun Positivo/Negativo (Tipo de sumidero/fuente compartido) = @
NUmero de estaciones ocupadas Asignacion de 1 estacién 32 direcciones (use 32 direcciones) é%’ @ @
Fuente de alimentacion [Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) 5% @
del médulo E/S [Corriente 50 mA 0 menos (con 24 V CC y todas las direcciones estin PRENDIDAS) 3= ®
Resistencia al ruido Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora del ruido de é%’ L @ @
25 a 60 Hz (condicién de simuladora de ruido) W) 2 @
Tension no disruptiva 500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra e 1% @
Resistencia de aislamiento 10 MQ o mas alta, medido con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500 V CC 3 @ @ 7
Grado de proteccion 1P2X = ®
Peso 0,25kg = o @ @
Sistema de cableado externo Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal de fuente Nl
de alimentacién del médulo E/S), Terminal de bornes de tipo directo de 34 direcciones = g @
(area de fuente de alimentacién de E/S) (Par de sujecion del tornillo M3 de 59 a 88 Necm) = @ h
Tornillo de instalacion del Tornillo M4 con la arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de sujecion 79 a 108 N cm). = o= ® ®
modulo Se pueden usar carriles DIN para la instalacién y se pueden instalar en 6 direcciones £ § Rl @
Carril DIN aplicable TH35-7.5Fe TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812) = 28 @
Terminal sin soldadura aplicable [+ RAV1.25-3.5 (conforme con JIS-C2805) [Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a1,25 mm®] ‘= éi @ @
*+V2-MS3 f(O H ®)
RAP2-3S RAP2-3SL T

2-3N, 2-3S [Tamafio de alambre aplicable: 1,25 a 2 mm ]
Accesorio Manual del Usuario

Conexién externa (Entrada sumidero)

Ndmero del terminal Nombre de sefial
TB1 DA
TB2 DB
| TB3 DG
= @ 1|pA TB4 SLD
e islami TB5 +24V
XX ' Aislamiento
= 3 DG |
4 [SLD i $g(75 ifg)
5 1+24V
| o ORI ceice TB38 X0
1
Fuente de allmentaC|on ndel 24|G ! TB9 X1
modulo de E/S —I8 [xo0 R} o TB10 X2
9 [x1 TB11 X3
L e ! Eﬂ Qo TBL2 X4
7 TB13 X5
| 13[x5 | : TB14 X6
| fERe o l TB15 X7
i e Lo ! TB16 X8
| 17]X9 . ! | TB17 X9
! ig i/g ! ! | TB18 XA
| 20[xC Lo 1 TB19 XB
! 21]XD ! I | TB20 XC
| §§ iE o ! TB21 XD
| P ! TB22 XE
1 FHEm b i TB23 XF
! 26[x12 ! ! | TB24 X10
! 2143 o ! TB25 X11
! Solx15 Lo ! TB26 X12
| 30[x16 | | ! TB27 X13
P b Lo i TB28 X14
i 33[x19 Lo ! TB29 X15
| 34]X1A ! ! | TB30 X16
I gg ﬁg ! I ! TB31 X17
N v B * TB32 X18
L e | 833 X19
t—o 0:39 X1F R} © TB34 X1A
—r 40[COM
SRS [ gm s il
Fuente de alimentacion
externa para entrada $gg; ;&E
TB39 X1F
TB40 COM
TB41 COM




4 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE ENTRADA

4.1.6 Modulo de

entrada AJ65SBTB2N-8A 100 V CA

MELSEC-A

Forma
Especificacion

Mddulo de entrada CA

AJ65SBTB2N-8A

Apariencia exterior

Numero de direcciones de
entrada

8 direcciones

Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje/Frecuencia de 100 a 120 V CA 50/60 Hz
entrada nominal
Corriente de entrada nominal Aprox. 7 mA (100 V CA 60 Hz)
Rango .C,Ie voltaje de 85 a 132 V CA (50/60Hz +3Hz (dentro del 5% de tasa de distorsion))
operacion
g;éﬂ'gg‘g‘es de entrada 100 % PRENDIDOS simultdneos (a 110 V CA)
o > )
simultaneamente 60 % PRENDIDOS simultaneos (a 132 V CA)
Corriente de entrada (inrush) Max. 200 mA dentro de 1 ms (a 132 V CA)

Voltaje PRENDIDO/
corriente PRENDIDA

80V CA o méas alto/3,5 mA o mas alta

Voltaje APAGADO/
corriente APAGADA 30 V CA 0 menos/1,7 mA o0 menos
Resistencia de entrada Aprox. 15 k Q (60 Hz), Aprox. 18 k Q (50 Hz)
Tiempo de APAGADO —
respuesta PRENDIDO 20 ms o0 menos (a 100 V CA 60 Hz))
PRENDIDO —
APAGADO 20 ms o menos (a 100 V CA 60 Hz))

Método de cableado para el
comdn

8 direcciones/1 comun (tipo de terminal de bornes de 2 alambres)

NUmero de estaciones

Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 8 direcciones)

ocupadas

Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
alimentacion del |Corriente . . .

modulo E/S 35 mA o menos (con 24 V CC y todas las direcciones estdn PRENDIDAS)

Resistencia al ruido

Ruido de simulador 1500 Vp-p, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora del ruido de 25
a 60 Hz (condicion simuladora de ruido)
Primer transitorio/punta de ruido IEC61000-4-4 : 1 kV

Tension no disruptiva

1780V CA entre todos los terminales externos CA y tierra, rms/ 3 ciclos (2000 m sobre el nivel del
mar) 500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ o méas alta, medido con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500 V
CC todos los terminales externos CA y tierra
10 MQ o mas alta, medido con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500 V
CC todos los terminales externos CC y tierra

Peso

0,2kg

Sistema de cableado externo

Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal de fuente
de alimentacién del médulo E/S), Terminal de bornes tipo directo de 18 direcciones (area
de fuente de alimentacion de E/S) (Par de sujecion del tornillo M3 de 59 a 88 Necm)

Tornillo de instalacion del
médulo

Tornillos M4 con la arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de sujecion 79 a
108 N c¢m). Se pueden usar carriles DIN para la instalacién y se pueden instalar en 6
direcciones

e

Fl Bl Bl ElelEEREE
X6 x7_[comA]

PWLRUNLERR X01 2 3 4 56 7

X2

X1

[ [
[comB]comB]comB]comB[coMB[COMB] COMB] COMB[COMB]

X0

—
o~
<~
—
o~
<~
®
S
=
o
«
=)
<

w
=
<
4
o
z
z
<}
E
<
=
2]

ITEEEETE

MITSUBISHI
MELSEG Asesssrezn-ea

DRI IFXXEFX®AO®
DRARE AOAROOR®®

©)

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

Terminal sin soldadura
aplicable

* RAV1.25-3.5 (conforme con JIS-C2805) [Tamario de alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm?2]
* V2-MS3

RAP2-3S RAP2-3SL

2-3N, 2-3S [Tamafio de alambre aplicable: 1,25 a 2,0 mm?

Accesorio

Manual del Usuario

Conexién externa

‘ Ndmero del terminal Nombre de sefial
=7y 1| pa 181 DA
v/ o on TB2 DB
}X 3| be I Aislamiento TB3 DG
- AT b0 TB4 SLD
5| +24v TB5 +24V
1 8| Fo TB6 O(FG)
———7] 246 ! TB7 24G
e meaio de s " TB8 X0
i TB9 COMB
° 2 CXSM . TB10 X1
ol xa TB11 COMB
1l1jcomMm B TBlZ X2
7 e TB13 COMB
/ 13/ com 81— TB14 X3
< 14| x3 [ -{-- ‘ TB15 COMB
15/com B[—1 | TB16 X4
\ CETHN o ! TB17 COMB
\\ 17|com B—9 | TB18 X5
/ 186" ! TB19 COMB
19|COM B[—4 | TBZO X6
e 0x6 oI ! TB21 COMB
21|COM B[—4
55 o L-l-- 1 TB22 X7
oo Bl | TB23 COMB
[ leom AN TB24 ©
N 5|CoM B[— TB25 COMB
10 VCA
Las terminales COM se conectan dentro del médulo. (Comunes compartidas)
4-6 4-6




4 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE ENTRADA
MELSEC-A

4.1.7 Mdédulo de entrada AJ65SBTB2N-16A 100 V CA

Forma Mddulo de entrada CA
Especificacion AJB65SBTB2N-16A Apariencia exterior
Numero de direcciones de entrada 16 direcciones
Método de aislamiento Optoacoplador
\oltaje/Frecuencia de entrada nominal 100 a 120 V CA 50/60 Hz
Corriente de entrada nominal Aprox. 7 mA (100 V CA 60 Hz)
Rango de voltaje de operacion 85 a 132 V CA (50/60Hz +3Hz (dentro del 5% de tasa de distorsion))
Méx direcciones de entrada 100 % PRENDIDOS simultaneos (a 110 V CA) g @
PRENDIDAS simultineamente 60 % PRENDIDOS simultdneos (a 132 V CA) @
Corriente de entrada (inrush) Méax. 200 mA dentro de 1 ms (a 132 V CA) @ @
ngﬁiﬁgi‘;’éﬁgg& 80 V CA 0 més alto/3,5 mA o més alta ® % 7
Voltaje APAGADO/ E
corrieJnte APAGADA 30V CA 0 menos/1,7 mA o menos @ @
Resistencia de entrada Aprox. 15 k Q (60 Hz), Aprox. 18 k Q (50 Hz) B @ @ J
. APAGADG = 20 ms o menos (a 100 V CA 60 Hz)) i 1| ©
Tiempode ~ |[PRENDIDO = ® ® \
respuesta AT 20 ms 0 menos (a 100 V CA 60 Hz)) im ® ®
Método de cableado para el comin 16 direcciones/1 comun (tipo de cable 2 de terminal de bornes) 0 ®
NUmero de estaciones ocupadas Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 16 direcciones) @ @
Fuente de alimentacion ~ [Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) A @
del modulo E/S [Corriente 40 mA o0 menos (con 24 V CC y todas las direcciones estin PRENDIDAS) ®
Resistencia al ruido Ruido de simulador de 1500 Vp-p, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora del ruido de 25 a ® ®
60 Hz (condicién simuladora de ruido) ®
Primer transitorio/punta de ruido IEC61000-4-4 : 1 kV @ ®
Tension no disruptiva 1780 V CA entre todos los terminales externos CAy tierra, rms/ 3 ciclos (2000 m sobre el nivel - @
del mar) 500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra @
Resistencia de aislamiento 10 MQ o mas alta, medido con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500 V CC @ @ 7
todos los terminales externos CAy tierra ®
10 MQ o mas alta, medido con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500 V CC @ @ }
todos los terminales externos CC y tierra
Peso 0,25kg @
Sistema de cableado externo Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal de fuente de @ @ B
alimentacion del médulo E/S), Terminal de bornes tipo directo de 34 direcciones (area de fuente @
de alimentacion de E/S) (Par de sujecion del tornillo M3 de 59 a 88 Necm) @ @
Tornillo de instalacion del médulo Tomillos M4 con la arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de sujecion 79 a 108 N cm). Se @
pueden usar carriles DIN para la instalacién y se pueden instalar en 6 direcciones ®
Carril DIN aplicable TH35-7.5Fe TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812) @
Terminal sin soldadura aplicable * RAV1.25-3.5 (conforme con JIS-C2805) [Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm?]
*V2-MS3
RAP2-3S RAP2-3SL
2-3N, 2-3S [Tamario de alambre aplicable: 1,25 a 2,0 mm?]
Accesorio Manual del Usuario
Conexién externa
Ndmero del terminal Nombre de sefial
[ TB1 DA
—-x 1] oA TB2 DB
\v\// 21 o8 . ) TB3 DG
NS 3| bG | Aislamiento TB4 SLD
e }}-% ) o5 o
ccicc TB6 @)
L85 TB7 24G
Fuente de alimentacion TB8 X0
del mt’)dulﬁﬂie E/S TBO COMB
|:O — TB10 X1
TB11 COM B
TB12 X2
/ TB13 COMB
/ TB14 X3
TB15 COM B
TB16 X4
TB17 COMB
TB18 X5
TB19 COM B
TB20 X6
TB21 COM B
TB22 X7
TB23 COM B
TB24 X8
TB25 COM B
TB26 X9
TB27 COM B
TB28 XA
TB29 COM B
TB30 XB
TB31 COM B
/ TBa2 XC
TB33 COM B
— TB34 XD
TB35 COM B
TB36 XE
TB37 COMB
L0V ch ‘ 535 oM
Las terminales COM se conectan dentro del médulo. (Comunes compartidas) TBa0 COMA
TB41 COM B




4 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE ENTRADA
MELSEC-A

4.1.8 Mdodulo de entrada AJ65SBTB3-8D 24 V CC (Carga del positivo comun (sumidero),
negativo comun (fuente))

Forma Mddulo de entrada CC
Especificacion AJ65SBTB3-8D Apariencia exterior
Nimero de direcciones de entrada 16 direcciones
Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 24V CC
Corriente de entrada nominal Aprox. 7 mA
Rango de voltaje de operacion 19,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

Méx direcciones de entrada

PRENDIDAS simultdneamente 100%
Zgg:zﬁtzEENEﬁlDDlg{A 14 V o mas alto/3,5 mA o mas alta @ )g @
- 3
Volle APAGADO! 6 0 menos/L7 mA o menos = | ® ®
Resistencia de entrada Aprox. 3,3 ki S % 3 @
Respuesta APAGADO — gl | = A @
PRENDIDO 1,5 ms o menos (con 24 V CC) § o . 8 @
TIEMPO PRENDIDO— g2l B @
APAGADO 1,5 ms 0 menos (con 24 V CC) &= o : @ @
7 Z. 1=
<'\:/c|>(|91t1%6:10 de cableado para el 8 direcciones/1 comun (tipo de terminal de bornes de alambres B) o s E @
Forma de entrada Tipo compartido comun positivo/negativo (Tipo sumidero/fuente compartido) :§ @ 7
Numero de estaciones ocupadas Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 8 direcciones) ] @ @
Fuente de alimentacién |Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) o § @
del médulo E/S Corriente 40 mA o menos (con 24 V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS) e @ }
Resistencia al ruido Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora del g S @
ruido de 25 a 60 Hz (condicién de simuladora de ruido) _g @
Tensién no disruptiva 500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra 8ol @ ﬁ
Resistencia de aislamiento 10 MQ o méas alta, medido con un comprobador de resistencia de aislamiento de ~[o] EL
500V CC o= 2 @
Grado de proteccién IP2X <[O] < @
Peso 0,18kg :% B @
Sistema de cableado externo Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal ;% % K‘g" @
de fuente de alimentacién del médulo E/S), Terminal de bornes tipo directo de 34 = 53— @
direcciones (area de fuente de alimentacion de E/S) (Par de sujecion del tornillo filu=n § mE @
M3 de 59 a 88 N=cm) 5m Sl @
Tornillo de instalacién del médulo Tqrni!los M4 con la arandela de ajuste, acabago redondo (rango de par de gE al @
sujecion 79 a 108 N cm). Se pueden usar carriles DIN para la instalacion y se N @
pueden instalar en 6 direcciones @
Carril DIN aplicable TH35-7.5Fe TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812) ‘
Terminal sin soldadura aplicable [+ RAV1.25-3.5 (conforme con JIS-C2805) [Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a
1,25 mm?]
*V2-MS3

RAP2-3S RAP2-3SL
2-3N, 2-3S [Tamaifio de alambre aplicable: 1,25 a 2,0 mmz]
Accesorio Manual del Usuario

Conexion externa

Ndmero del terminal Nombre de sefial
TB1 DA
o n DA‘ TB2 DB
N, > Tos TB3 DG
;)}7 X 310G ' Alslamiento TB4 SLD
N ! 7 TB5 +24V
Fuente de ———{5_|+24Vv -
alimentacion del L |6 _|[FG — TB6 S(FG)
modulo de E/S \—{ ——7 246 |—— ! TB7 24G
‘ TB8 X0
TB9 COMA
Sensor tipo 8 [ X0 [R]
3 cables 9 [COMA = E] TB10 X1
10/x1 R TB11l COM B
Sensor tipo 11|COMB | TB12 X2
2 cavles E T TB13 COMA
R E—
I:O O——14|X3 TB14 X3
%2 )C(?MB — TB15 COM B
17|COMA TB16 X4
18[X5 TB17 COM A
19/COMB |—1 TB18 X5
20| X6
21/ COMA TB19 COM B
22 X7 TB20 X6
Fuente  Sumidero 23/ COMB —4 TB21 COMA
- 24|DC24A AR TB22 X7
= ToeIDC24B
24V CC T TB23 COM B
TB24 DC24A
TB25 DC24B
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4 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE ENTRADA
MELSEC-A

4.1.9 M6dulo de entrada AJ65SBTB3-16D 24 V CC (Carga del positivo comun (sumidero),
negativo comun (fuente))

Forma Moédulo de entrada CC

Especificacion

AJ65SBTB3-16D

Apariencia exterior

Ndmero de direcciones de entrada

16 direcciones

PRENDIDAS simultdneamente

Método de aislamiento Optoacoplador

\oltaje de entrada nominal 24V CC

Corriente de entrada nominal Aprox. 7 mA

Rango de voltaje de operacion 19,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
Méx direcciones de entrada 100 %

Voltaje PRENDIDO/
corriente PRENDIDA

14 V o mas alto/3,5 mA o mas alta

Voltaje APAGADO/

corriente APAGADA 6V 0 menos/1,7 mA o menos
Resistencia de entrada Aprox. 3,3 kQ

Tiempo de éE’éﬁé%%H 1,5 ms 0 menos (con 24 VV CC)
respuesta  |5RENDIDO > APAGADD 1.5 ms 0 menos (con 24 V CC)

Método de cableado para el comin

16 direcciones/1 comun (tipo de terminal de bornes de 3 alambres)

Forma de entrada

Tipo compartido comuin Positivo/Negativo (Tipo de sumidero/fuente compartido)

NUmero de estaciones ocupadas

Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 16 direcciones)

Fuente de alimentacion  [Voltaje

20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

del médulo E/S [Corriente

45 mA o menos (con 24 V CC y todas las direcciones estdn PRENDIDAS)

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 us, frecuencia portadora del ruido
de 25 a 60 Hz (condicién de simuladora de ruido)

Tension no disruptiva

500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ o mas alta, medido con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500 V CC

Grado de proteccion

1P2X

Peso

0,25kg

X69ABCD

[ eSS

Sistema de cableado externo

Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal de fuente de
alimentacion del médulo E/S), Terminal de bornes tipo directo de 34 direcciones (area de
fuente de alimentacion de E/S) (Par de sujecion del tornillo M3 de 59 a 88 Necm)
Tornillos M4 con la arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de sujecion 79 a 108 N
cm). Se pueden usar carriles DIN para la instalacién y se pueden instalar en 6 direcciones
TH35-7.5Fe TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

* RAV1.25-3.5 (conforme con JIS-C2805) [Tamario de alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm2]
*\V2-MS3

RAP2-3S RAP2-3SL 2

2-3N, 2-3S [Tamario de alambre aplicable: 1,25 a 2 mm-]

IBEG  AJssseTe3 16D

Tornillo de instalacion del médulo

Carril DIN aplicable
Terminal sin soldadura aplicable

B H 8 HEEHEERE BerERHEE

PWLRUNLERR X012 3 4 5 6 7

PRI ORI B®E®
DEOO0 @OOARARAROARARA®®

Accesorio Manual del Usuario
Conexién externa
Numero del terminal Nombre de sefial
TB1 DA
TB2 DB
TB3 DG
TB4 SLD
[ TB5 +24V
—-z TToA TB6 L(FG)
N 2 |DB . ) TE7 >0G
EA 3 [bG \Aislamiento TBS X0
Fuente de alimentacion del 4 ISLD_ [ !
moédulo de E/S e P TB9 COMA
= e H TB10 X1
‘ ' TB11 COMB
Sensor tipo 8 |x0 TB12 X2
3 cables 9 |COMA TB13 COMA
Sensor tipo 1(1) ééMB — 1B14 X3
2 cables 1z gig C?(I\4/IB
R —
S - 7y TBL7 COMA
TS TB18 X5
18[x5 TB19 COMB
19,COMB TB20 X6
ATcoma TB21 COMA
2ba ] | TB22 X7
7 TB23 COMB
25[coMA TB24 X8
26(X9
27|come |—1 TB25 COMA
28[xA TB26 X9
S TB27 COMB
311COMB TB28 XA
Solcom TB29 COMA
34x0 TB30 XB
2: i:MB 1 TB31 COMB
37[coma TB32 XC
. e TB33 COMA
fuente Sur@ AO}DCZAA TB34 XD
v CI;C 21 DC‘ZAB $ggg Cgll\z/lB
TB37 COMA
TB38 XF
TB39 COMB
TB40 DC24A
TB41 DC24B
4-9 4-9



4 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE ENTRADA

4.2 Médulo de Entrada

Tipo Conector de Un Toque

MELSEC-A

4.2.1 Modulo de entrada AJ65SBTC4-16D 24 V CC (Carga del positivo comun (sumidero),
negativo comun (fuente))

Forma

Médulo de entrada CC

Apariencia exterior

Especificacion AJB5SBTC4-16D
Numero de direcciones de entrada 16 direcciones
Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 24V CC
Corriente de entrada nominal Aprox. 5 mA
Rango de voltaje de operacion 19,2a26,4V CC

(factor de rizado: dentro del 5%)

Méx direcciones de entrada
PRENDIDAS simultaneamente

100 %

Voltaje PRENDIDO/
corriente PRENDIDA

14 V o mas alto/3,5 mA o mas alta

Voltaje APAGADO/
i 6V 0 menos/1,7 mA 0 menos
corriente APAGADA
Resistencia de entrada Aprox. 4,7 kQ
Tiempo d APAGADO —
1empo e 1,5 ms 0 menos (con 24 V CC)
respuesta PRENDIDO
PRENDIDO —
APAGADO 1,5 ms o menos (con 24 V CC)

Método de cableado para el comin

16 direcciones/1 comin
(enchufe conector rapido tipo de 4 alambres)

Forma de entrada

Tipo compartido comun Positivo/Negativo (Tipo de sumidero/fuente
compartido)
(Conmuta a través del conmutador selector)

NUmero de estaciones ocupadas

Asignacion de 1 estacién 32 direcciones (use 16 direcciones)

Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
alimentacion Corrient 35 mA o menos (con 24 V CC y todas las direcciones estan
del modulo E/s | “CMeMe PRENDIDAS)

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, frecuencia
portadora del ruido de 25 a 60 Hz (condicién de simuladora de ruido)

Tension no disruptiva

500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de
tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ o mas alta, medido con un comprobador de resistencia de
aislamiento de 500 V CC

Grado de proteccion

1P2X

Peso

0,15kg

Sistema de cableado externo

Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de
transmision, terminal de fuente de alimentacion del médulo E/S),
Terminal de bornes tipo directo de 2 direcciones (area de fuente de
alimentacién de E/S) (Par de sujecion del tornillo M3 de 59 a 88
Necm), Conector rapido dedicado (tipo de dislocacion de presion de
4-patillas, enchufe del conector se vende por separado.)

Tornillo de instalacién del médulo

Tornillos M4 con la arandela de ajuste, acabado redondo (rango de
par de sujecion 79 a 108 N cm)

Se pueden usar carriles DIN para la instalacion y se pueden instalar
en 6 direcciones

[ERATE]

STATION NO.

—
o~
<
—
o~
<
®
S
=
o
59
o
5

X89 ABCDEF

X01 234567

B B B BEEEEEEE BEEEEEEE

ococoo

WEISED ase5SBTCA-16D

MITSUBISHI

O -
;| o oo (@]
RRR® [

e

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al
(conforme a JIS C 2812)

Tamafio |Circuito de transmision, * RAV1.25-3.5 (conforme con JIS-C2805)
de terminal de la fuente de [Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mmz]
alambre  [alimentacion del médulo *V2-MS3
aplicable |E/S'y &rea de la fuente de RAP2-3S RAP2-3SL
alimentacién de E/S 2-3N, 2-3S
[Tamafio de alambre aplicable: 1,25 a 2 mm2]
Conector de area E/S * ¢1,0a 1,4 (A6CON-P214), ¢1,4 a 2,0 (A6CON-P220)
[Tamafio de alambre aplicable: 0,14 a 0,2 mmz]
*+ $1,0 a 1,4 (A6CON-P514), ¢1,4 a 2,0 (A6CON-P520)
[Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 0,5 mmz]
Accesorio Manual del Usuario
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4 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE ENTRADA
MELSEC-A

Conexién externa (Con entrada comun positiva (sumidero))

Arreglo de patilla Ndmero del terminal Nombre de sefial
TB1 DA
TB2 DB
TB3 DG
TB4 SLD
TB5 +24V
TB6 D(FG)
TB7 24G
S o Ndmero de patilla Nombre de sefial
zl_(_ g Bg Aislamiento CON1-1 X0
Fuente de alimentacion del” {4 {SLD__—— - | CON1-2 X8
médulo de E/S P = O ccic CON1-3 +24V
S ‘ CON1-4 24G
Sensor tipo 4 cables -
(Salida de sumidero) B 5 CON2-1 X1
SE B3 P C130N1 R @& CON2-2 X9
anco —~
(r\;‘aarraarglaa) :7 - o 4321 CON2-3 +24V
ﬁ caé(roio) | ~3 H €319 coNL | Booo) 1 CON2-4 24G
Az egre) | ~4 conz —I':‘D =55 ‘r CON3-1 X2
Sensor tipo 3 cables mL CON3-2 XA
(Salida de sumidero) CON3 | odog] | CON3-3 +24V
| [
b3 egro ON2 con4a | mooo CON3-4 24G
K : < E\f:\agnco) ~1 = ® ]:‘C
=K Naranja ~ ) B cons | ooba] CON4-1 X3
H (Na,ran]a) o) E €319, J%’ CON4-2 XB
5 4—’—?’1’”)) O3 | cone [ Bood] | CONG3 ey
zul(negro; 4 [ -
! — cony | T | CON4-4 24G
i . | ) H . CON8 Moo | CON5-1 X4
Sensor tipo 2 cables H i ' i ' ~
(salida de sumidero) _, CON8 | Lo i Vista de un CONS-2 XC
—eteten 131 &} ; CON5-3 +24V
g o | D2 El C% médulo desde
% g Café(rojo) ol arriba CONS-4 24G
S8 ey | Ja | CONG6-1 X5
La palabra en (), muestra el color Conmutador CON6-2 XD
de la base anterior. Sumidero/Fuente CONG6-3 +24V
(Acompariado por la actualizacién de ; .
JIS C 4524, JIS C 4525)) - Sumidero__ Fuente CON6-4 24G
- Sumidero CON7-1 %6
Fuente de CON7-2 XE
alimentacion externa para entrada CONT-3 2y
- +
CON7-4 24G
CONB8-1 X7
CONB8-2 XF
CON8-3 +24V
CONB8-4 24G
Ndmero del terminal Nombre de sefial
TB8 CTL+
TB9 COM-




4 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE ENTRADA
MELSEC-A

Conexién externa (Con entrada comun negativa (fuente))

Arreglo de patillas Ndmero del terminal Nombre de sefial
TB1 DA
TB2 DB
TB3 DG
TB4 SLD
TB5 +24V
TB6 D(FG)
TB7 24G
Numero de patilla Nombre de sefial
. c CON1-1 X0
=7 il GYN
;3}%; e Aislamiento CON1-2 X8
Fuente de alimentacién da_g e o T CON1-3 +24V
modulo de E/S cclcc
O g Ny:-# CON1-4 24G
Sensor tipo 4 cables CON2-1 X1
(salida de fuente) o
cont CON2-2 X9
e G i1 CON2-3 +24V
(navania) }
[ catstoio) :: et [%] cont | [FH 5] CONz-4 24G
~ @% ——— CON3-1 X2
Aninegio | 4 conz | [OB 0]
Sensor de tipo 3 cables ——] CON3-2 XA
(salida de sumidero) cons | luuau] | CON3-3 +24V
Negro CON2 cona || 1 CON3-4 24G
g — O (e i U CON4-1 X3
| taana) | 2 E' cons | [ 3@
café(rojo) | ~3 I—— CON4-2 XB
Azul(negro) | <4 | cone | [Wuou]
O ] CON4-3 +24
! } v [EE5S | CON4-4 24G
Sensor tibo 2 cables ! ! ! ' ! [Eoao] ~
(salida de sumidero) ' CONS'! i | | cons CON5-1 X4
by [N L ' . CONS5-2 XC
Nararia 5 LRI El ﬁi Vista de un cONG.3 2
ol médulo desde NS- *+24V
o | arriba CON5-4 246
Conmutador CONG6-1 X5
; Sumidero/Fuente CONG6-2 XD
Fuene [ L] urmams B CoNe3 +2av
Is TcTie | CONG6-4 24G
Fuente de - CON7-1 X6
alimentacioén externa para entrada
CON7-2 XE
CON7-3 +24V
CON7-4 24G
CONB8-1 X7
CONB8-2 XF
CONB8-3 +24V
CONB8-4 24G
Ndmero del terminal Nombre de sefial
TB8 CTL+
TB9 COM




4 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE ENTRADA

MELSEC-A

4.2.2 Modulo de entrada AJ65SBTC1-32D 24 V CC (Carga del positivo comun (sumidero),
negativo comun (fuente))

Forma
Especificacion

Médulo de entrada CC

AJ65SBTC1-32D

Apariencia exterior

NUmero de direcciones de
entrada

32 direcciones

Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 24V CC
Corriente de entrada nominal Aprox. 5 mA
Rango de voltaje de operacion 19,2a26,4V CC

(factor de rizado: dentro del 5%)

Méx direcciones de entrada
PRENDIDAS simultaneamente

80 %

\oltaje PRENDIDO/
corriente PRENDIDA

14 V o més alto/3,5 mA o mas alta

Voltaje APAGADO/ 6 V 0 menos/1,7 mA 0 menos
corriente APAGADA
Resistencia de entrada Aprox. 4,7 kQ
Tiempo de |APAGADO — 1,5 ms 0 menos (con 24 VV CC)
respuesta PRENDIDO
PRENDIDO — 1,5 ms o menos (con 24 V CC)
APAGADO

COM

Método de cableado para el
comdn

32 direcciones/1 comun (2 direcciones)
(enchufe conector rapido de tipo de alambre sencillo)

Forma de entrada

Tipo compartido comun Positivo/Negativo
(Tipo sumidero/fuente compartido)

NUmero de estaciones

Asignacion de 1 estacién 32 direcciones (use 32 direcciones)

ocupadas
Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
alimentacién  [Corriente A .

. 45 mA o menos (con 24 V CC y todas las direcciones estdn PRENDIDAS)
del médulo E/S

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora
del ruido de 25 a 60 Hz (condicién de simuladora de ruido)

Tensién no disruptiva

500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ o méas alta, medido con un comprobador de resistencia de
aislamiento de 500 V. CC

Peso

0,16kg

Sistema de cableado externo

Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision,
terminal de fuente de alimentacién del médulo E/S), Terminal de bornes tipo
directo de 2 direcciones (&rea de fuente de alimentacion de E/S) (Par de
sujecion del tornillo M3 de 59 a 88 Necm), Conector rapido dedicado (tipo de
dislocacion de presion de 4-patillas, enchufe del conector se vende por
separado.)

lw2010[8 4 2 1]a 2 1]

STATION NO, B RATE

[as ]
[as |

ON

XO0-XF
X10-X1F

[xe | [xc ][>0 ]
e | [xo | [xan |
[xa | a2
Cxe | Cas |

Tornillo de instalacion del
modulo

Tornillo M4 con la arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de
sujecién 79 a 108 N cm). Se pueden usar carriles DIN para la instalacion y
se pueden instalar en 6 direcciones

Menl
wie] ¥

o@]8 |

o@l 8

ol@] g

<3S §

oE12 |y

o2 29

x pod E

s B

om] 8 2 ] ™ ]
wle] 8

2 @
wE] g @
MERg

" ®
5

221§ F @

o B ®
s PEING
g ®
i = (:) m:
4@ I

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

Tamafio |Circuito de * RAV1.25-3.5 (conforme con JIS-C2805)
de alambre |transmisién, terminal| [Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm2]
aplicable |de la fuente de *V2-MS3
alimentacion del RAP2-3S RAP2-3SL
modulo E/S 'y area 2-3N, 2-3S
de la fuente de [Tamafio de alambre aplicable: 1,25 a 2 mmz]
alimentacién de E/S
Conector de area [+ ¢1,0 a 1,4 (A6CON-P214), ¢1,4 a 2,0 (A6CON-P220)
E/S [Tamafio de alambre aplicable: 0,14 a 0,2 mm“]
*$1,0 a 1,4 (A6CON-P514), 1,4 a 2,0 (A6CON-P520)
[Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 0,5 mm2]
Accesorio Manual del Usuario




4 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE ENTRADA

MELSEC-A

Conexién externa (Entrada sumidero)

Arreglo de patillas

Ndmero del terminal

Nombre de sefial

TB1 DA
TB2 DB
B3 DG
TB4 SLD
TB5 +24V
TB6 DFG)
TB7 24G
Numero de patilla Nombre de sefial
=< — CON1-1 X0
4_&_@%@ L,  Alslamiento CON1-2 X1
g_ szfv M CON1-3 X2
Lofrc ceree CON1-4 X3
Fuente de aIinEaZ:ig;G ‘ ; CONZ-1 X4
del médulo E/S i (R Y CON2-2 X5
. CON1 H G CON2-3 X6
e ! 222 CON2-4 X7
] cont | [GEGT] | CON3-1 X8
con: [ [aebo] | CON3-2 X9
cons ]ﬁ[ CON3-3 XA
cona CON3-4 XB
ons CON4-1 XC
]_[ CON4-2 XD
cons [ [IED] | CON4-3 XE
cons [ [EEHD | CON4-4 XF
cons [ [@ooo] CON5-1 X10
Vista de un CON5-2 X11
maédulo desde CON5-3 X12
arriba CONS5-4 X13
CON6-1 X14
CON6-2 X15
CON6-3 X16
CON6-4 X17
CON7-1 X18
Fuente de alimentacion externa para entrada CON7-2 X19
CON7-3 X1A
CON7-4 X1B
CON8-1 X1C
CON8-2 X1D
CON8-3 X1E
CON8-4 X1F
Nimero del terminal Nombre de sefial
B8 COM
TB9 COM
4-14 4-14




4 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE ENTRADA

MELSEC-A

4.2.3 Modulo de entrada AJ65SBTC1-32D1 24 V CC (Carga del positivo comun (sumidero),

negativo comun

(fuente))

Forma
Especificacion

Médulo de entrada CC

AJ65SBTC1-32D1

Apariencia exterior

NUmero de direcciones de entrada

32 direcciones

Método de aislamiento Optoacoplador
\oltaje de entrada nominal 24V CC
Corriente de entrada nominal Aprox. 5 mA
Rango de voltaje de operacion 19,2a26,4V CC

(factor de rizado: dentro del 5%)

Méx direcciones de entrada
PRENDIDAS simultdneamente

100 %

Voltaje PRENDIDO/
corriente PRENDIDA

15V 0 més alto/3 mA o més alta

Voltaje APAGAD
Otéje GADO/ 3V 0 menos/0,5 mA o menos
corriente APAGADA
Resistencia de entrada Aprox. 4,7 kQ
Tiempo de [APAGADO —
2 24V
respuesta  |PRENDIDO 0,2 ms 0 menos (con 24 V CC)
PRENDIDO —
APAGADO 0,2 ms 0 menos (con 24 V CC)

Método de cableado para el comin

32 direcciones/1 comun (2 direcciones)
(enchufe conector rapido de tipo de alambre sencillo)

Forma de entrada

Tipo compartido comun Positivo/Negativo
(Tipo sumidero/fuente compartido)

Nimero de estaciones ocupadas

Asignacion de 1 estacién 32 direcciones (use 32 direcciones)

Fuente de Voltaje

20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

alimentaciéon  |Corriente
del médulo E/S

45 mA o menos (con 24 V CC y todas las direcciones estan
PRENDIDAS)

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, frecuencia
portadora del ruido de 25 a 60 Hz (condicién de simuladora de ruido)

Tension no disruptiva

500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de
tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ 0 mas alta, medido con un comprobador de resistencia de
aislamiento de 500 V CC

Grado de proteccién

1P2X

Peso

0,16kg

Sistema de cableado externo

Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de
transmision, terminal de fuente de alimentacién del médulo E/S),
Terminal de bornes tipo directo de 2 direcciones (area de fuente de
alimentacion de E/S) (Par de sujecion del tornillo M3 de 59 a 88
Necm), Conector rapido dedicado (tipo de dislocacion de presién de
4-patillas, enchufe del conector se vende por separado.)

Tornillo de instalacién del médulo

Tornillo M4 con la arandela de ajuste, acabado redondo (rango de
par de sujecién 79 a 108 N cm). Se pueden usar carriles DIN para la
instalacion y se pueden instalar en 6 direcciones

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al, TH35-15 Fe
(conforme a JIS C 2812)

Tamario |Circuito de transmision, |» RAV1.25-3.5 (conforme con JIS-C2805)
de alambre [terminal de la fuente de | [Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm?]
aplicable [alimentacion del médulo [+ V2-MS3
E/Sy éarea de la fuente RAP2-3S RAP2-3SL
de alimentacion de E/S 2-3N, 2-3S
[Tamafio de alambre aplicable: 1,25 a 2 mm2]
Conector de area E/S |+ ¢1,0 a 1,4 (A6CON-P214), ¢1,4 a 2,0 (A6CON-P220)
[Tamafio de alambre aplicable: 0,14 a 0,2 mm~]
* 91,0 a1,4 (A6CON-P514), ¢1,4 a 2,0 (A6CON-P520)
[Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 0,5 mm2]
Accesorio Manual del Usuario
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4 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE ENTRADA

MELSEC-A

Conexién externa (Entrada sumidero)

Arreglo de patillas

Ndmero del terminal

Nombre de sefial

TB1 DA
TB2 DB
TB3 DG
TB4 SLD
TB5 +24V
TB6 DFG)
TB7 24G
Nudmero de patilla Nombre de sefial
I CON1-1 X0
=3 1]pA CON1-2 X1
1’21@5 Be ' Aislamiento CON1-3 X2
4 |SLD 1
5 [+24V >t coce CON1-4 X3
e : CON2-1 X4
— o CON2-2 X5
E &0 i3a CON2-3 X6
] CON2-4 X7
e I com ][ CON3-1 X8
H G con: | (8852 | CON3-2 X9
, cons [ [EE5T] | CON3-3 XA
) . cons CON4-1 XC
. o CON4-2 XD
: . ' CONG
E G0 I 1 CON4-3 XE
] , con [ [BEBE] | CON4-4 XF
! cons [ EEED | CON5-1 X10
= o Vista de un CONS-2 X11
modulo desde CONs&-3 X12
| arriba CON5-4 X13
! & E CONG6-1 X14
[a C% CONG-2 X15
CONG6-3 X16
CONG6-4 X17
CON7-1 X18
Fuente de alimentacion externa de entrada CON7-2 X19
CON7-3 X1A
CON7-4 X1B
CONB8-1 X1C
CONB8-2 X1D
CON8-3 X1E
CON8-4 X1F
Numero del terminal Nombre de sefial
TB8 COM
TB9 COM
4-16 4-16




4 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE ENTRADA
MELSEC-A

4.3 Modulo de Entrada de Tipo A Prueba de Agua

4.3.1 M6dulo de entrada AJ65SBTW4-16D 24 V CC (Carga del positivo comun (sumidero),
negativo comun (fuente))

Forma Médulo de entrada CC
Especificacion AJ65SBTW4-16D Apariencia exterior
Temperatura de operacién o
ambiental 0a45C
Temperatura de almacenamiento o
ambiental 20265°C
Numero de direcciones de entrada 16 direcciones
Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 24V CC
Corriente de entrada nominal Aprox. 5 mA
Rango de voltaje de operacion 20,4a26,4VCC

(factor de rizado: dentro del 5%)

Méx. encendidos simultaneos 100 %

direcciones de entrada

Voltaje PRENDIDO/
corriente PRENDIDA

14 V o mas alto/3,5 mA o mas alta

Xg::%ﬁ@iﬁiéig& 6 V 0 menos/1,7 mA o menos . M 2
Resistencia de entrada Aprox. 4,7 kQ g %
Tiempo de  [ApAGADO— 1,5ms o menos (con 24 V CC) 00 <
respuesta | PRENDIDO 0 g
PRENDIDO — 1,5ms o menos (con 24 V CC) N :

APAGADO 2

Método de cableado para el comun | 16 direcciones/1 comun (enchufe conector impermeable de tipo de cable ‘2
4) Comun a la fuente de alimentacién del médulo s

Forma de entrada Tipo compartido comin Positivo/Negativo com(n (Tipo de
sumidero/fuente compartido) (Conmuta a través del conmutador selector)

NUmero de estaciones ocupadas Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 16 direcciones)

Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

alimentacion  |Corriente 35 mA o menos (con 24 V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS)

del modulo E/S (Corriente de entrada de la Seccion de E/S no se incluye)

Resistencia al ruido Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 us, frecuencia
portadora del ruido de 25 a 60 Hz (condicién de simuladora de ruido)

Tension no disruptiva 500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento 10 MQ 0 mas alta, medido con un comprobador de resistencia de
aislamiento de 500 V CC

Grado de proteccion IP67

Peso 0,7kg

Sistema de cableado externo Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision,

terminal de fuente de alimentacién del médulo E/S), (Par de sujecion del
tornillo M3 de 59 a 88 Necm), Conector a prueba de agua [conforma a
NECA 4202 (IEC 947-5-2), 4 patillas, macho, tipo M12, construccion de
proteccion IP67] (Conector en el area de E/S)

<Opciones>

Cubiertas a prueba de polvo: A6CAP-DCL1 (20 cubiertas)

Cubiertas a prueba de agua: A6CAP-WP1 (20 cubiertas)

Valor de |Tornillo de instalacion de
par de la cubierta superior del 54 a 64 Necm
sujecion  |[mddulo (M3)

Tornillo de instalacion de
la cubierta frontal del 54 a 64 Necm
madulo (M3)

Tornillos de instalacién

del médulo (Tornillo M4
con arandela de ajuste,
acabado redondo)

®

127 a 147 Necm

Entubado 99 a 148 Necm
Tamafio |Circuito de transmision, |» RAV 1.25 a 3.5 (conforme a JIS C 2805)
del terminal de la fuente de [Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm?]

alambre  [alimentacion del médulo |, \/2-ms3

aplicable |E/Syareadelafuente | Rapp-35 RAP2-3SL(Japan Terminal Co., Ltd.)
de alimentacion de E/S 2-3N, 2-3S

[Tamario de alambre aplicable: 1,25 a 2,0 mmz]

Conector de area E/S -
Especificaciones de entubado Tamafio de cable aplicable: ¢5,0 a 8,0
Accesorio Manual del Usuario: Enchufes a prueba de agua (2 enchufes)




4 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE ENTRADA
MELSEC-A

Conexién externa (Con entrada positiva comin (sumidero))

Arreglo de patillas Ndmero del terminal Nombre de sefial
TB1 DA
TB2 DB
TB3 DG
TB4 SLD
TB5 +24V
TB6 D(FG)
TB7 24G
Numero de patilla Nombre de sefial
CON1-1 +24V
CON1-2 X8
CON1-3 24G
CABLE DE CON1-4 X0
A e RN CON2-1 +24V
G Aislamiento N
Slb_— | 7 CON2-2 X9
o l_—u_-% CON2-3 24G
Comiin a la fuente de CABLE DE T [ /-|pusmvucomun(‘summem)
B e s CORRIENTE Py ‘3 onmutador Positivo comin CON2-4 X1
alimentacion externa de entrada L Tromillo de mon- ((f\:’e’g‘(“;)”U)’NEQE"VU comin
Sensor tipo 4 cables (salida de fuente)  |(gje del médylo phacay CON3-1 +24V
=EE o | i @E
s y h ' CONB3-2 XA
gg ﬁ 9] &} C‘P’i CON3-3 24G
sl | & D E] CON3-4 X2
Sensor :iit‘)_Is cables (salida de fuente) = CON4-1 +24V
ON2
§~5 % 4 | E] @Z% CON4-2 XB
3g ( o EE CON4-3 24G
52 -z ]
= : CON4-4 X3
| : - 5 CON5-1 +24V
: =7 4
Sensor tipo 2 cables (salida de fuente) B ON8 | @ (% \\ L N 7 CON5-2 XC
Epe o \] = CONS5-3 24G
=2 07 E] Vista de un médulo CON5-4 X4
N desde arriba CONG-1 +24V
CONG6-2 XD
CONG6-3 24G
CON6-4 X5
CON7-1 +24V
CON7-2 XE
CON7-3 24G
CON7-4 X6
CONB8-1 +24V
CON8-2 XF
CON8-3 24G
CON8-4 X7




4 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE ENTRADA

MELSEC-A

Conexién externa (Con entrada negativa comun (fuente))

Arreglo de patillas

Numero del terminal

Nombre de sefial

TB1 DA
TB2 DB
TB3 DG
TB4 SLD
TB5 +24V
TB6 O(FG)
TB7 24G
NUmero de patilla Nombre de sefial
CON1-1 +24V
CON1-2 X8
CON1-3 24G
CON1-4 X0
Astamiento CON2-1 +24V
N2-2 X
Comin ala fi [:‘ E DE [ Sumidero 28N2-3 24?3
sinenicn 6liniduo et Fuenmelf - 1) c CON2-4 X1
e s ey oo oot § Sfriseolll Jruene A~ e e
EE $ l/i ACONI - E] 43:;1 @ CON3-2 XA
§§ K JJ l/ ; \J = [F}] q}i H % CON3-3 24G
= \ o/ CON3-4 X2
Sensurt_liii'; cablgs salida de fuente) o | =7 E| % //—\\ CON4-1 24V
85 A @ CON4-2 XB
gg LJ (\ S/\J EE] @E H CON4-3 24G
; //\\ CON4-4 X3
Sensor tipo 2 cables (salida de fuente) ON8 | '—B—'E @i @ CON5-1 +24v
T L /5\\ — [\/ CON5-2 XC
5 I k o E [F}] % _ s CON5-3 24G
- ’ e [t z
T CONB6-1 +24V
CONG6-2 XD
CONG6-3 24G
CONG6-4 X5
CON7-1 +24V
CON7-2 XE
CON7-3 24G
CON7-4 X6
CON8-1 +24V
CON8-2 XF
CON8-3 24G
CON8-4 X7
4-19 4-19




4 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE ENTRADA

4.4 Modulo de Entrada Tipo Conector FCN
4.4.1 Mddulo de entrada AJ65SBTCF1-32D 24 V CC (Carga del positivo comun (sumidero),

negativo comun

(fuente))

MELSEC-A

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

Terminal sin soldadura aplicable

* RAV1.25-3.5 (conforme a JIS-C2805)
[Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm
*\V2-MS3
RAP2-3S RAP2-3SL
2-3N, 2-3S
[Tamario de alambre aplicable: 1,25 a 2 mm

2

7

Conector de entrada aplicable

AGCON1, AGCON2, AGCON3, AGCON4

Accesorio

Manual del Usuario

Forma Médulo de entrada CC
Especificacion AJB5SBTCF1-32D Apariencia exterior
Ndmero de direcciones de entrada 32 direcciones
Método de aislamiento Optoacoplador
\oltaje de entrada nominal 24V CC
Corriente de entrada nominal Aprox. 5 mA
Rango de voltaje de operacion 19,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
Méx direcciones de entrada 100 %
PRENDIDAS simultaneamente 0
ng%ﬁgi‘;’éﬁggg 14V 0 més alto/3,5 mA o mas alta ‘ ‘\] ‘ \
Voltaje APAGADO/ e/ D
corriénte APAGADA 6 V 0 menos/1,7 mA o menos o= gg C
Resistencia de entrada Aprox. 4,7 kO gg o°
Tiempo de [APAGADO — N oo
resqu:asta PRENDIDO 1,5 ms o menos (a 24 V CC) g %% .
O w
ZE/E(’::R:DD(? - 1,5 ms 0 menos (a 24 V CC) g %%
Método de cableado para el comin 32 direcciones/1 comun (conector FCN de tipo de cable sencillo) $ %é
Forma de entrada Tipo compartido comun Positivo/Negativo (Tipo de fuente/sumidero compartido) &,,i& HIES
Numero de estaciones ocupadas Asignacion de 1 estacién 32 direcciones (use 32 direcciones) QK@/E §§
Fuente de alimentacion |Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) wiee (B[R
del modulo E/S Corriente[45 mA o menos (con 24 V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS) b gé
Resistencia al ruido Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora del oEe 8
ruido de 25 a 60 Hz (condicién de simuladora de ruido) ez gé
Tension no disruptiva 500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra zg SER
Resistencia de aislamiento 10 MQ o mas alta, medido con un comprobador de resistencia de aislamiento de R g
500 V CC todos los terminales externos CC y tierra = @
Grado de proteccion IP2X ofede —
Peso 0,15kg ~53e Elefm
Sistema de cableado externo Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal de SEE g : a — 152
fuente de alimentacion del médulo E/S), Conector de 40 patillas (area de fuente de REIE D |§— Q) | =
glime;ltacién de E/S, conector de E/S) (Par de sujecion del tornillo M3 de 59 a 88 g S ;;‘) PuQe=9)
«cm z a ) | =
Tornillo de instalacion del médulo | Tornillos M4 con la arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de sujecion =t <8 :\ (Y :
79 a 108 N cm). Se pueden usar carriles DIN para la instalacion y se pueden N &) | A\
instalar en 6 direcciones - \“\5;3/

Conexién externa

I Arreglo de patillas Ndmero del terminal Nombre de sefial
TB1 DA
3 DG Aislamiento TB2 DB
s : TB3 DG
Fuente de — 5 [+24V I~ coicd o
alimentacion L e B4 SLD
del médulo L TB5 +24\V
de E/S o o—1{B20X0 (R— AL |1 BL TB6 TFEQ)
9 3
o Blmo ] ! Lﬁ (%# ool 87 24G
o [BLIXs I - v ||l Ba Numero de | Nombre de | Numero de | Nombre de
} B15X5 | : A5 B5 patilla sefial patilla sefial
1o Bl ro ! A8 B6 B20 X0 A20 X10
v R | A olE B19 X1 A19 X11
Loopuxe b ! o || 8s B18 X2 Al8 X12
: BO Xg . I : A10 B10 B17 X3 Al7 X13
O Brbo | | | Au @ o el B16 X4 A6 X14
B6 [XE ¢
COBSE | Ny o B1S X5 A15 X15
i ﬁig;ig P i Al4 B14 B14 X6 Al4 X16
oAl | a5 ¢ o || B1s B13 X7 AL3 X17
Do lmmas ! | Al6  © ©|||B16 B12 X8 AL2 X18
A16X14 )
| A15X15 P | 21; 5 gi; B11 X9 All X19
PoojAds o ! AL9 510 B10 XA ALO XIA
| A12X18 | : | A20 B20 B9 XB A9 X1B
1 [alllx19 [ ! - B8 XC A8 X1C
[ A10 X1A ! !
L lasbae | ! ! O BY XD A7 X1D
! AThap | ! i ! B6 XE A6 X1E
A6 [X1E Vista de un B5 XF A5 X1F
e & madulo desde B4 Vacante A4 Vacante
" 1I—‘r:xz CcOoM & i
L otir o BLICOM [ arrioa B3 Vacante A3 Vacante
Fuente de alimentacion
externa de entrada ‘ gi ggm ﬁi xzzgg:g
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4 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE ENTRADA
MELSEC-A

4.5 Modulo de Entrada Tipo Conector

4.5.1 Md6dulo de entrada AJ65VBTCU3-8D1 24 V CC (Positivo comun (tipo sumidero))

Forma
Especificacion

Médulo de entrada CC

AJ65VBTCU3-8D1

Apariencia exterior

Numero de direcciones de
entrada

8 direcciones

nominal

Método de aislamiento Optoacoplador
\oltaje de entrada nominal 24V CC
Corriente de entrada Aprox. 5 mA

Rango de voltaje de
operacion

19,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

Méx. encendidos
simultaneos
direcciones de entrada

100 %

Voltaje PRENDIDO/
corriente PRENDIDA

15V 0 més alto/3 mA o mas alta

Voltaje APAGADO/
corriente APAGADA 3V 0 menos/0,5 mA o menos
Resistencia de entrada Aprox. 4,7 kO
Tiempo de [ApPAGADO—
respuesta PRENDIDO 0,2 ms 0 menos (con 24 V CC)
PRENDIDO —
APAGADO 0,2 ms 0 menos (con 24 V CC)

Método de cableado para
el comin

8 direcciones/1 comdn
(enchufe conector rapido tipo de 3 alambres)

Forma de entrada

Positivo comun (tipo sumidero)

NUmero de estaciones

Asignacion de 1 estacién 32 direcciones (use 8 direcciones)

ocupadas

Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
alimentacion  |Corriente . . .

del médulo E/S 35 mA o menos (con 24 V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS)

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora
del ruido de 25 a 60 Hz (condicién de simuladora de ruido)

Tensién no disruptiva

500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ o més alta, medido con un comprobador de resistencia de aislamiento
de 500 V.CC

Grado de proteccion

IP1XB

Peso

0,15kg

Sistema de cableado
externo

Conector de un toque para comunicacion [Circuito de transmision]

(5 patillas de tipo de soldeo por presién). El enchufe para el conector se vende
por separado

Conector de un toque para fuente de alimentacion y FG [fuente de
alimentacion del médulo E/S, fuente de alimentacion externa para entrada y
FG]

(5 patillas de tipo de soldeo por presion). El enchufe para el conector se vende
por separado. A6CON-PW5P, A6CON-PW5P-SOD

Conector de un toque para E/S

(4 patillas de tipo de soldeo por presién). El enchufe para el conector se vende
por separado

<Opci6én>

Conector en linea para comunicacién : A6CON-LJ5P

Conector en linea para fuente de alimentacion: AGCON-PWJ5P

WIELSEE AJ65VBTCU3-8D1

CON-

AT

N

conJ K

B

X0 | pw

[©)

L RUN

X1 | O
X2
X3

E—j

,_
m
Py
Pyl

X4

~NoURWNRO
O0000000 O

X5

X6

X7

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

aplicable  [alimentacion
de corriente y

Tamafio |Cable para Cable aplicable: FANC-110SBH
de comunicacion
alambre  (Conector para 0,66 a 0,98 mm? (AWG#18)

[42,2 a 3,0 mm (A6CON-PWS5P), $2,0 a 2,3 mm (A6CON-PW5P-SOD)]
Diametro del cable 0,16 mm o mas

CON VF\’/
¢ Ve
A
U
conx
D
MITSUBISHI _((Cuini
| —

FG Capa aislante externa de material PVC (vinilo resistente al calor)
Conector para |+ ¢1,0 a 1,4 (A6CON-P214), ¢1,4 a 2,0 (A6CON-P220)
E/S [Cable aplicable : 0,14 a 0,2 mm2]
*$1,0 a 1,4 (A6CON-P514), ¢1,4 a 2,0 (A6CON-P520)
[Cable aplicable : 0,3 a 0,5 mm2]
Accesorio Manual del Usuario
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4 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE ENTRADA

MELSEC-A

Conexion externa

— | cona
CABLE DE A—O1] ba Arreglo de patillas No. de Nombre de
ENLACE — 2| DB " =
(ENTRADA)M 3] DG patillas sefial
OA 4 Vacante 1 DA
—OA] ‘5 ) > 5 DB
—[cons
CABLE DE i1l pa
ENLACE —— 212l 0e | CONA,B|3 DG
(SALIDA) \ O313] bG
SO e 4] Vacante
5| SLD 5 SLD
Conector de un toque —
para comunicacion 1 X0
CABLE DE CORRIENTE DE —— 1 CONC | Aislamiento
LA UNIDAD (ENTRADA) frgt 1l F6 ; _?— CON1 2 aad
- 2020V (o) —0— 1 DH| g 3 +24V
o ! 0331246 (wuoro) ccfec =l
=] i—te eI : i 54321 4] 246
T O5{5] 24G (E/S) |
AR CoRRENTE — — [conp Fo==1] T
FRBRF O Sl oo A Tt G e
CABLE (SALIDA) E:CO:% 24G (unioao) sooo o 3 +24V
copamENTE(E/s)E:géa +24V (E/S) 5 CONB
CABLE (SALIDA) 5] 24G (E/S) 4 246G
Conelctcf)r deturétoque/ 4321 1 X2
ara la fuente de
Bimentacon yFG O CON1 Oooo CON3 2 +V
Sensor de tipo 3 cables (salida de sumidero) | S 3 +24V
CON1 ~ H B
1 . — o cong | [Eooo] ]| 4| 246
9| E _,‘:L 1 X3
g Fi— -1
2 CON3 |4 [ CONa 2 +V
Sensor de tipo 2 cables (salida de sumidero) | -4y, Iﬁ—uTl 3 +24V
— T - & CON4 2 24G
o o = [—]
detecclon% 3 1 E m CON5 |D—D‘—DT| 1 X4
4
| 2 +V
- | CONS
| a . ; CON6 ]@[ 3| +2av
) . | [ | I — 4 24G
(salida de sumidero) coneg L L L CON7 m 1 5
—5 o© 1 R+ i
o2 i ﬁ é} 2 +V
03:_& cong | [(2E00] CON6
o4 3 +24V
54321 4l 246
. 1 X6
<Cuando se usa conector en linea> CONc| /T ===" conr 12 Ry
Conector en linea : o oo : 3 +24V
para la comunicacidl COND a G
I CONA
\ 1 -, . .
CABLE DE 2Tos -5 Vista de un médulo 1 X7
ENLACE TQL 3[ DG _F-r¥ desde arriba
(ENTRADA) 4]vacane| 1 1 | CON8 2 v
' ‘5 SLD > 3 +24V
CONB 111
(BN
oA =711 4 24G
CABLE DE 2o |---' | =
ENLACE Toe - 1|  DFG)
(SALIDA) 4[vacante 2 +24V
5[ SLD
Conector de un toque_—"" — (UNIDAD)
para comunicacion CONC,D| 3 24G
CABLE DE CORRIENTE —5 CONC
DE LA UNIDAD (ENTRADA) —1:—07 18 1 e (UNIDAD)
= il T 1Ty B S S a +24v EIS)
= 4 4] _+24v (EIS)
| i Hiddd® 5[ 246 (EIS) 5| 24G (E/S)
CABLE DE CORRIENTE IJ [ conp
E/S (ENTRADA) ol 11 ro
ERORIBAD O — 3 2524 (wipen)
CABLE (SALIDA) 3[24G (woso)
CORRIENTE E/S (J 4| +24V (E/S)
CABLE (SALIDA) ¢ 5 5] 24G (E/S)
T
Conector de un toque Conector en linea
para la fuente de para la fuente de
alimentacion y FG alimentacion y FG
4-22 4-22




4 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE ENTRADA

4.5.2 Modulo de entrada AJ65VBTCU3-16D1 24 V CC (Positivo comun (tipo sumidero))

Forma
Especificacion

Mddulo de entrada CC

AJ65VBTCUS3-16D1

Apariencia exterior

Numero de direcciones de
entrada

16 direcciones

Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 24V CC
Corriente de entrada

. Aprox. 5 mA
nominal
Rango de voltaje de 19,2a26,4V CC

simultdneamente

operacion (factor de rizado: dentro del 5%)
Méx direcciones de
entrada PRENDIDAS 100 %

Voltaje PRENDIDO/
corriente PRENDIDA

15V 0 més alto/3 mA o més alta

Voltaje APAGADO/
corriente APAGADA

3V 0 menos/0,5 mA o menos

Resistencia de entrada

Aprox. 4,7 kO

Tiempo de |APAGADO —
respuesta |PRENDIDO

0,2 ms 0 menos (con 24 V CC)

PRENDIDO —
APAGADO

0,2 ms 0 menos (con 24 V CC)

Método de cableado para
el comdn

16 direcciones/1 comin
(enchufe conector rapido de tipo de 3 alambres)

Forma de entrada

Positivo comin (tipo sumidero)

Numero de estaciones

Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 16 direcciones)

ocupadas
Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
alimentacién  [Corriente L .

. 40 mA o menos (con 24 V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS)
del médulo E/S

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 us, frecuencia portadora
del ruido de 25 a 60 Hz (condicién de simuladora de ruido)

WELSE AJesVBTCU3-16D1

CON

AL
1
N
con K

B

of

,_
P}
c

,_
O%O
2

N OoOUAWN RO
00000000

B S Y s Y Oy O I

] Sy S I O S S e
B S Y s Y Oy O I
1 S S I O O e e

por separado. A6CON-PW5P, A6CON-PW5P-SOD

Conector de un toque para E/S

(4 patillas de tipo de soldeo por presién). El enchufe para el conector se vende
por separado

<Opci6én>

Conector en linea para comunicacién : A6CON-LJ5P

Conector en linea para fuente de alimentacién: AGCON-PWJ5P

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

80
Tensién no disruptiva 500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra i g
Resistencia de aislamiento |10 MQ o més alta, medido con un comprobador de resistencia de aislamiento f:‘ 8
de 500 V CC 9
Grado de proteccion IP1XB X0 to X7 X8toXF  |F©
Peso 0,19kg CON- P
Sistema de cableado Conector de un toque para comunicacion [Circuito de transmision] c
externo (5 patillas de tipo de soldeo por presion). El enchufe para el conector se vende ﬁ
por separado CON-x
Conector de un toque para fuente de alimentacion y FG [fuente de alimentacion -
del mddulo E/S, fuente de alimentacion externa para entrada y FG] MITSUBISHI CCoink
(5 patillas de tipo de soldeo por presion). El enchufe para el conector se vende —

Tamafio |Cable para Cable aplicable: FANC-110SBH, CS-110
de comunicacion
alambre  |Conector para 0,66 a 0,98 mm?2 (AWG#18)
aplicable |fuente de [¢2,2 a 3,0 mm (A6CON-PW5P), $2,0 a 2,3 mm (A6CON-PW5P-SOD)]
alimentacion y |Diametro del cable 0,16 mm o mas
FG Capa aislante externa de material PVC (vinilo resistente al calor)
Conector para [+ ¢1,0 a 1,4 (A6CON-P214), ¢1,4 a 2,0 (A6CON-P220)
E/S [Cable aplicable : 0,14 2 0,2 mm?]
« ¢1,0 a 1,4 (A6CON-P514), $1,4 a 2,0 (A6CON-P520)
[Cable aplicable : 0,3 a 0,5 mmz]
Accesorio Manual del Usuario
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4 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE ENTRADA

MELSEC-A

Conexién externa

Arreglo de patillas No. de patilla_Nombre de sefia
1 DA
2 DB
CONA,B | 3 DG
4 Vacante
5 SLD
1 X0
2 +V
CON1 3 +24V
‘ 4 24G
CABLE DE M@;—O—"— 1FCL)>IXA ; X\]/'
ENLACE ——/ —O2{2[ bB +
) CON2
i sy
05 _F SLD 4 24G

CABLE DE o1 f%’:\B 1 X2

e — XOOCTFoares cons 2V

SALIDA] —

(CALEA) o yive 3 +24V
Conector de un toque _—»" “5 SLb 4 24G
para la comunicacion | 1 X3

cone | Aislamient
TSRS ° ot ot pmene cons I —
<] ] gg 24G (o) — @—»; 3 24V
=i i ﬁzt +24_(E/9 |— ! 4 24G
e | A -
i F6 +— 2 Vv

CORRIENTE Dtﬁ——oé 2[+24V(unon) CON5

éﬁ\g [‘lIEE()Q/R\D ) —0O3] 3] 245 (uniDap) 2 3 +24V

CORRIENTE EIS:ﬁ——QAA +24 (E/9 | 4 24G

CABLE(SALIDA) O] 24G (E/s) —— 1 X5

Conector de un toque par(' CONA 2 +V
la fuente de alimentacién y FG — CON6
Sensor tipo 3 cables (salida de sumidero) CONB 3 +24V
1 ®
( ol [ E @* CONL1 | CON9 CON7 2 Vv
4 | 3 +24V
Sensor tipo 2 cables (salida de sumid(ﬁ)&ONz CON2 | CON10 4 24G
1 =y [
- = @53?) cons |- CON11 1 X7
Deteccion OZ 1
3a E : — || cona L coniz | CON8 2 -
f | 3 +24V
e I}
! L ! ! CONS CON13 4 246
. | [ | | ' 1 X8
(salida de sumidero) | cons L L L CONS |- conia | oo [2 +V
5% 1 R} I
7 @ 3 +24V
o (7 E CONT | CON15 . 54
4 g -
e CON8 CON16 1 X9
54321 conto |2 -
<Cuando se usa el conector en linea> — 3 +24V
Conector en linea CONC|l===== i 2)?;3
para comunicacién ( HHHHH “‘
R coro conus 2T

CABLE DE 1S ER 208 -3 3 24V

ENLACE HO 3[DG -5 - <

(ENTRADA) OS5 alerand [ [ | Vista de un médulo 4 24G

%J T oo =77 desde arriba ; Xs
il pa '} +

CABLE DE [ 1 CON12

ENLACE s pe Soct - 3 24V

(SALIDA) o4 4lvacante 4 24G

+O5 5[ SLD

Conector de un toque __—» 1 XC

para comunicacién 2 +\/

E CONC
RO TERRRS * [0 {2l ea 1 CONI3 3T oav
] i AQL 22t 4 24G
£ E—_cCEidugel ETHCL) 1 XD
T 5 f FH{sl 246 El5) | 5 pry
SURRERTTE ol ||| Lo conta

SRR ENIBAD o2 — 2[+24V(onoso) 3 +24V

CABLE(SAUDA)E:‘OA 3[24G (uuoso) 4 24G

CORRIENTE E/S 4 4| +24 (

CABLE(sALDAY ———— | O5 5] 24G (E/S) 1 XE
Conector de un toque —Conector enlinea v CON15 2 +V
para la fuente de para la fuente de Ll 3 +24V
alimentacion y FG alimentacion y FG 4 24G

1 XF
CON16 g ;21’\/
4 24G
1 D(FG)
2 +24V
(UNIDAD)
CONC, D 3 [ 24G (UNIDAD)
4 +24V (E/S)
5 24G (E/S)
4-24 4-24




4 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE ENTRADA

MELSEC-A

4.5.3 M6dulo de entrada AJ65VBTS3-16D 24 V CC (Positivo comun (tipo sumidero))
(Tipo de terminal de bornes de la abrazadera del resorte)

Forma
Especificacion

Médulo de entrada CC

AJ65VBTS3-16D

Apariencia exterior

NUmero de direcciones de
entrada

16 direcciones

Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 24VCC
Corriente de entrada nominal Aprox. 5mA

Rango de voltaje de operacion

19,2 a 26,4 V CC (factor de rizado : dentro del 5%)

Méx direcciones de entrada
PRENDIDAS simultdneamente

100%/75% (Refiérase al Capitulo 1.3)

Voltaje PRENDIDO/
corriente PRENDIDA

14V o mas alto/3,5 mA o mas alta

Voltaje APAGADO/ 6V 0 menos/1,7 mA o menos

corriente APAGADA

Resistencia de entrada Aprox. 4,7 kQ

Tiempo APAGADO — 1,5ms o menos (con 24VCC

de PRENDIDO

respuesta PRENDIDO — 1,5ms o menos (con 24VCC
APAGADO

Método de cableado para el
comdn

16 direcciones/comin
(terminal de bornes de la abrazadera del resorte tipo de cable 3)

Q
quma de entrade_i Positivo comUn (tipo sumidero) % IE[ ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ
g:l:;z;oage estaciones Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 16 direcciones) i —
Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 VCC (factor de rizado : dentro del 5%) 1—[ 8§ 8§ Oz
alimer}tacién 35mA 0 menos (con 24V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS) ol Tasaasa oY 0z
del médulo Corriente 1 ooea *
E/S U]EEEEE [: OmO~
Resistencia al ruido Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora del
ruido de 25 a 60 Hz (condicion de simuladora de ruido) — —
Tensién no disruptiva 500VCA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra DgD D% ] OB ]
Resistencia de aislamiento 10 MQ o maés alta, medido con un comprobador de resistencia de aislamiento de [Q @ @: @
500vCC ' O0d OcEO
Grado de proteccion IP1XB O OO OOk %
Peso 0,24kg [[Q Henlednls
Sistema | Seccién de Conector de un toque para comunicacion I ] ) ] @B ] ‘g 2
de comunicacion [Circuito de transmisién] (5 patillas de tipo de soldeo por presién) El enchufe para Q ] O ] Ok ] §
cableado el conector se vende por separado : AGCON-L5P 0 0O O ¢
externo < opcion > »
Conector en linea para comunicacién: AGCON-LI5P Qg L] Dg L] @5 [ '
Seccion de fuente Conector de un toque para fuente de alimentacion y FG [fuente de alimentacion \OF Q@§ Q@ég =
de alimentacion del médulo E/S, FG] (5 patillas de tipo de soldeo por presion). El enchufe para el O O IO @
conector se vende por separado :A6CON-PW5P, A6CON-PW5P-SOD O O ek
< opcion > O U OOs]
Conector en linea para fuente de alimentacion: AGCON-PWJ5P I8 ] O (] Ok []
Seccion de E/S Terminal de bornes de muelle de 2 piezas [fuente de alimentacion de E/S, sefial O O Lok
E/S] ><
Carril DIN aplicable TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812) @% % 8 % 8;%
Tamafio | Conector para Cable aplicable: FANC-110SBH, CS-110
de comunicacion
alambre | Conector para 0,66 a 0,98mm? (AWG18)
aplicable | fuente de [$2,2 a 3,0mm (ABCON-PW5P), $2,0 a 2,3mm (ABCON-PW5P-SOD)]
alimentacion y FG Diametro del cable 0,16mm o méas
Capa aislante externa de material PVC (vinilo resistente al calor)
Terminal de bornes | Alambre trenzado 0,08 a 1,5 mm> (AWG28 a 16) * 1
de muelle de E/S Largo de la tira del alambre: 8 a 11 mm
Terminal sin TEO.5 (NICHIFU Co., Itd)
soldadura [Tamafio de alambre aplicable : 0,5 mm2]
aplicable TEO.75 (NICHIFU Co., Itd)
[Tamafio de alambre aplicable : 0,75 mm2]
TE1 (NICHIFU Co., Itd)
[Tamafio de alambre aplicable : 0,9 a 1,0 mm2]
TE1.5 (NICHIFU Co., Itd)
[Tamafio de alambre aplicable : 1,25a 1,5 mm2]
FA-VTC125T9 (MITSUBISHI ELECTRIC ENGINEERING CO., LTD)
[Tamafio de alambre aplicable : 0,3 a 1,65mm°“]
FA-VTCW125T9 (MITSUBISHI ELECTRIC ENGINEERING CO., LTD)
[Tamafio de alambre aplicable : 0,3 a 1,65mm“]
Accesorio Manual del Usuario, Dispositivos de sujecion para instalacion del tornillo

% 1: Basicamente, inserte un alambre en un terminal.

4-25




4 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE ENTRADA

MELSEC-A

Conexion externa

A
DA
DB
DG
Vacante]
SLD

Q
o

CABLE DE
ENLACE
(ENTRADA)

No. de patilla Nombre de sefial
DA
DB
DG
Vacante
SLD
D (FG)
+24V (UNIDAD)

Aislante
C . CONC,D 24G (UNIDAD)
Vacante

FG :
+24V (unipap) ;
246 ()| cclee 5 Vacant
: acante

o | feo o =

CONA,B

(@]
o

sy

N B
DA
DB
DG
Vacante

SLD |

CABLE DE
ENLACE
(SALIDA)

o I o o

Conector de un toque
para la comunicacion —
CABLE DE CORRIENTE DE
LA UNIDAD (ENTRADA) =

Sl i

0
(o}

Hlw NP OIS |w [N |-

Vacante —
Vacante |

o | feo o |-

Terminal de bornes
ND o1 Columna A Columna B Columna C
+24V (unioao) Vacante COM+ COM-
206 o) 7] X0 COM+ COM-
Vacante |- X1 COM+ COM-
X2 COM+ COM-
X3 COM+ COM-
X4 COM+ COM-
X5 COM+ COM-
X6 COM+ COM-
X7 COM+ COM-
X8 COM+ COM-
X9 COM+ COM-
XA COM+ COM-
XB COM+ COM-
XC COM+ COM-
XD COM+ COM-
XE COM+ COM-
XF 17 COM+ COM-
Arreglo de patillas

O 0000000004000

XO[ X1| X2| X3[ X4| X5| X6 X7| X8| X9| XA[XB [ XC| XD| XE| XF|

(o]
(e}

CABLE DE CORRIENTE DE

LA UNIDAD (SALIDA]

b—— (1

o [ foo [N |-

i L&g

l2a822) [2a2ke) | 22222 2obed]

Conector de un toque para la —

fuente de alimentaciény FG * 1 Terminal de bornes

Fuente de alimentacion externa para entrada |-IB 1A [Vacant

o TB 1B | COM+

T TRIC| COM:
0

L IB2A
§e”%‘|" lipo TR 2B [ COM+
cables :
(salida de Circuito de $2 22 PQ:\A
sumidero) petece TR 3R [ COM+
TB 3C | COM-
. — |
Sensor tipo oo dﬂ |
Detecciol
—

2 cables
! TB5C | COM-

© |oo N o ||~ |w N |-
© |oo N o |0 s> |w N |-

2
TB 4B | COM+

H
o
=
o
=
o

sumidero)

[uy
=
=
[

(salida de
: TR 6. 4

=
=

N
N
=
N
=
N

HH
|0 @
=232
Hm
np
o]e)
2
R

L
o
L
o
bl
o
E
-
N
N
w
=
w
=
w

L
o
N
D
D
D
3
=
N

HEHERE

[0 [0 [0 po @ 3

NTR AN

o)l el

8B8xBB

PEEPEE

<= EE[EEIF <=

Lk,Lji\i:LAJ:L.J#L L1,

0

c g

S

iR
~
=
~

H
13
=
o
=
o

=
o
=
o
=
o

[y
~
[N
-

[ICICIC T

[ I
COM+

O\O\O\q\O\IO\F\OHOHOIOHO \OHOHCIO\
0 0o0oooigoaogoaad

Vista de un médulo desde arriba

X
TB 14B| COM+
TB 14C| COM-
IR 15A[ XD
TR 15B! COM+
Sensor tipo 2 cables TR 15C| COM-
TR 16A[ XE
(salida de sumidero) TR 18R COME
— TB 16C| COM-
O—————{1Rr17A XE
TB 17B| COM+

TBll Cl COM-

® I [y I

of[Tammm= [
of ] =====[|

]

< Cuando se usa el conector en linea>

Conector en linea

para comunicacion
CONA

—
ul f\ 1 DA [~
CABLE DE | 02 ot > DB ,:rk
J
ENLACE o3 ECS 3 DG |->7n
(ENTRADA) o4 4 |vacantd 11|
oS 5 | slp Iﬁ—n—“‘
T | [ cons P
— +ol 1 pa - 11
CABLE DE | 52| > om |- !
ENLACE 3 g |-
(SALIDA) \ | O% 4 |Vacant
+4o5— 5
Conector de untoque _—% | S—
para comunicacion
e
CABLE DE CORRIENTE DE T CONC
LA UNIDAD (ENTRADA) Tr—cz 18 1 FG :
= 2 |24V (o)
< 1 ] 3[<h
NEEN 3 24G (unipan) _\—\"T—\ 2
Os i 4 Vacante H |
O 5 Vacante [
1
CABLE DE CORRIENTE %J [ con [
DE LA UNIDAD (SALIDA) 04'2'- 1 FG i
O 2 [+24V (uuow) i
Oi 3 | 24G (uuow)
5 4 Vacante
O2— 5 Vacante
Conector de un toque para_—"
la fuente de alimentacion Conector en linea
yFG *1 para la fuente de alimentacién y FG

% 1. El conector en la linea no dividida deberia instalarse en un conector vacio para la fuente de alimentacion y el FG.
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4 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE ENTRADA

MELSEC-A

4.5.4 Modulo de entrada AJ65VBTS3-32D 24 V CC (Positivo comun (tipo sumidero))
(Tipo de terminal de bornes de muelle)

Rango de voltaje de operacion

19,2 a 26,4 V CC (factor de rizado : dentro del 5%)

Méx direcciones de entrada
PRENDIDAS simultaneamente

100%/69% (Vea el Capitulo 1.3)

Voltaje PRENDIDO/
corriente PRENDIDA

14V o mas alto/3,5 mA o mas alta

Forma Médulo de entrada CC
Especificacion AJ65VBTS3-32D Apariencia exterior
NUmero de direcciones de 32 direcciones
entrada
Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 24VCC
Corriente de entrada nominal Aprox. 5mA

Voltaje APAGADO/ 6V 0 menos/1,7 mA o menos
corriente APAGADA
Resistencia de entrada Aprox. 4,7kQ
Tiempo APAGADO — 1,5ms 0 menos (con 24V CC)
de PRENDIDO
respuesta PRENDIDO — 1,5ms 0 menos (con 24V CC)
APAGADO
Método de cableado para el 16 direcciones/comin
comin (terminal de bornes de muelle tipo de 3 alambres)
Forma de entrada Positivo comun (tipo sumidero)
zlglr)zgoage estaciones Asignacion de 1 estacién 32 direcciones (use 32 direcciones) DQD ng @:n
Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado : dentro del 5%) [D ;‘JD — Df
alimentacion 40mA o menos (con 24V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS) O LIC L D: = @
del médulo | Corriente iopNioys D: =
E/S o EQ :D::
Resistencia al ruido Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora del 8 28 8; =i
ruido de 25 a 60 Hz (condicién de simuladora de ruido) o) EQ BleSn
Tensién no disruptiva 500VCA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra ng O 0 @3 O
Resistencia de aislamiento 10 MQ o més alta, medido con un comprobador de resistencia de aislamiento de QSL? O @5
500vVCC OO0 OO0 @
Grado de proteccion IP1XB O O Qo
Peso 0,41kg O 00 [k
Sistema | Seccion de Conector de un toque para comunicacion 1O EQ L Dé_ =
de comunicacion [Circuito de transmisién] (5 patillas de tipo de soldeo por presién). El enchufe para el O L LIOeL] g%
cableado conector se vende por separado : AGCON-L5P O O IR g%
externo < opcién > QUO LICRL o &
Conector en linea para comunicacién: AGCON-LJ5P C)%D DwD @ E
Conector de un toque para fuente de alimentacion y FG [fuente de alimentacién del O O U Qf = Uh
modulo E/S, FG] (5 patillas de tipo de soldeo por presién) El enchufe para el QO L D:: o
conector se vende por separado :A6CON-PW5P, A6CON-PW5P-SOD 8 j% = 8) =
< opcién > O 00 OOED
Conector en linea para fuente de alimentacion: AGCON-PWJ5P = ==
= . . [efnlelnle:nl@)
Seccion de E/S Terminal de bornes de muelle de 2 piezas OO0 O0ed
[fuente de alimentacion de E/S, sefial E/S] Dp= OLOCED
Carril DIN aplicable TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812) ()g: @ ; @3 ;
'(Ij':mano g;n:if]tfc’;gif Cable aplicable: FANC-110SBH, CS-110 8 ig - 8 —
alambre [ Conector para 0,66 a 0,98mm? (AWG18) 1O O O
aplicable | fuente de [2,2 a 3,0mm (A6CON-PWS5P), $2,0 a 2,3mm (AGCON-PW5P-SOD)] didmetro del O Lo sl
alimentacion y FG cable 0,16mm o méas O O HCEl
Capa aislante externa de material PVC (vinilo resistente al calor) @Q O O
Terminal de bornes | Alambre trenzado 0,08 a 1,5 mm*“ (AWG28 a 16) * 1 OLOLIOE
de muelle de E/S Largo de la tira del alambre: 8 a 11 mm
Terminal sin TEO.5 (NICHIFU Co., Itd)
soldadura [Tamafio de alambre aplicable : 0,5 mmz] O
aplicable TEO.75 (NICHIFU Co., Itd)
[Tamafio de alambre aplicable : 0,75 mm2]
TE1 (NICHIFU Co., Itd)
[Tamafio de alambre aplicable : 0,9 a 1,0 mmz]
TE1.5 (NICHIFU Co., Itd)
[Tamafio de alambre aplicable : 1,25a 1,5 mm2]
FA-VTC125T9 (MITSUBISHI ELECTRIC ENGINEERING CO., LTD)
[Tamafio de alambre aplicable : 0,3 a 1,65mm®]
FA-VTCW125T9 (MITSUBISHI ELECTRIC ENGINEERING CO., LTD)
[Tamafio de alambre aplicable : 0,3 a 1,65mm2]
Accesorio Manual del Usuario, Dispositivos de sujecion para instalacion del tornillo

* 1: Basicamente, inserte un alambre en un terminal.
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4 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE ENTRADA
MELSEC-A

Conexién externa

CON A
1 DA
2 DB
3 DG
4 acante
5 SLD

No. de patilla Nombre de sefial
DA
DB
DG
Vacante
SLD
D (FG)
+24V (UNIDAD)
24G (UNIDAD)
Vacante
Vacante

BLLES ]

CABLE DE A
ENLACE A
(ENTRADA) EACA
CABLE DE A
ENLACE A
(SALIDA) EASAS
Conector de un toque

para comunicacion ~ _—™

CABLE DE CORRIENTE DE
LA UNIDAD (ENTRADA) = |

=] 1

CONA, B

CONB
DA
DB

iR

acante
SLD

CONC Aislamiento

=1+ CONC,D
+24V (UNIDAD WE:W;

1
2
3 24G (UNIDAD]
4
5

Al IN|P|lOM|WIN]|-

Vacante [
Vacante

(6]

COND Terminal de bornes

+2W:‘jmmm’” Columna A Columna B Columna C
24G (unpan) Vacante COM1+ COM1-
il X0 COML+ COM1-
X1 COM1+ COM1-
X2 COM1+ COM1-
X3 COM1+ COM1-
X4 COM1+ COM1-
X5 COM1+ COM1-
X6 COM1+ COM1-
X7 COM1+ COM1-
X8 10 COM1+ 10 COM1-
X9 11 COM1+ 11 COM1-
XA 12 COM1+ 12 COM1-
XB 13 COM1+ 13 COM1-
XC 14 COM1+ 14 COM1-
XD 15 COM1+ 15 COM1-
XE 16 COM1+ 16 COM1-
XF 17 COM1+ 17 COM1-
Vacante 18 COM2+ 18 COM2-
X10 19 COM2+ 19 COM2-
X11 20 COM2+ 20 COM2-
X12 21 COM2+ 21 COM2-
X13 22 COM2+ 22 COM2-
X14 23 COM2+ 23 COM2-
X15 24 COM2+ 24 COM2-
X16 25 COM2+ 25 COM2-
X17 26 COM2+ 26 COM2-
X18 27 COM2+ 27 COM2-
X19 28 COM2+ 28 COM2-
X1A 29 COM2+ 29 COM2-
X1B 30 COM2+ 30 COM2-
X1C 31 COM2+ 31 COM2-
X1D 32 COM2+ 32 COM2-
X1E 33 COM2+ 33 COM2-
X1F 34 COM2+ 34 COM2-

CABLE DE CORRIENTE DE
LA Ul

e

peeke] [ 2eeke] | Botke.

o1 [ [0 o |-

Conector de un toque para _—"
el alimentador de corriente y FG *1
Fuente de
alimentacion -

externapara L
entrada

'minal de bornes
\Vacante
COM1+
TB1C [COMI-

EE
B
3

L
H
=]
3

Circuito de| ﬁ
Deteccion [:1

Sensor tipo 3 cables
(salida de sumidero)

Q

IR 2B [COMI+!

TB2C | COMI-
1

5

Olo|N|o|O|A~|W[N]|F-

Sensor tipo 3 cables
(salida de sumidero)

TB3B [COM1+
TB 3C | COM1-

[(o] [oo] EN] [op] {62 ] BN [OV] N [
[Ce] [oc] ENT [} [3,] KN [oV] | N [0

1]

Circuito de|
Deteccion

TIB 4B [COMI1+!
TB 4C | COM1-

=
o

ki

:

TR 5B [COMI1
TB5C | COMI-

[ay
N

4
TB 6B [COML
TR 6C | COMI1-

NN

5
TR 7B [COM1
TB 7C | COM1-

6

=
(62

TR 8B [COMI1+!
IR AC [ COMI-
7

=
[}

TR9B [COM1+
TB9C | COMI-

LI
T
R

[y
~

8
1B 10B/ COM1+!
TR 10C| COMI1-

|
!
'
e
[(o] fee]

9
IR 11R[COM1+!
TR 11C[ COM1-

—e
N
o

N
=

A

1B 12B|COM1+

TB 12C[ COM1-
B

N
N

TR 13B[COMI1+
TB 13C[ COM1-
C

IR 14B[COM1+!

Sensor tipo 2 cables (salida de sumidero) 1B 14¢, COML

D
— TB 15B] COM1+!

O——aBisc[comi-
TR 16A
(TB16B{COMI1+
Alimentador de corriente externo para entrada Ig }EC CO";”'

.

N}
i

UL

N
[$)]

|
|
i
N
(2]

i
a

N
[e¢]

N
©

[y Sy ey
EREEEE
EEEEE
3]
BEEpD
bblsbe
ppRpbL
EEBEE
> > 5 SRERE
AJ“ rLAananJ Lk
w
o

Sensor tipo 3 cables
(salida de sumidero)

Circuito de|
Deteccion

wlw
N

Sensor tipo 2 cables
(salida de sumidero)

Circuito de
Deteccion

|
q [ 9B[COM2+
4

w
w

‘ ,_ 0C| COM2-
TR 21A[ X12

w
i

C|
Sensor tipo 2 cables (salida de sumidero) TR33A| X1E
B

P TB 33C| COM2-
TB34A[ X1F
TB 34B|COM1+

TS

i ‘L\Mﬁf&&w

* 1: El conector en la linea no dividida deberia instalarse en un conector vacio para la alimentacién de corriente y el FG.




4 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE ENTRADA

MELSEC-A

Conexién externa

< Cuando se usa el conector en linea>

Conector en linea

para comunicacion
—— CONA
CABLE DE T ] oa 1o
ENLACE 2 2 [ o5 |2
(ENTRADA) 3 s | be |-733
4 i
5 ™1 4 ‘acante t I L
O 5 S oo
— ['cone i T.
CABLE DE 1 oA |-' 1!
ENLACE 2 2 DB -1
(SALIDA) 3 5 oo F---'
or— 4 acante
Conector de un t FOft——[ s Lsin]
onector de un toque
para comunicacion —
CABLE DE CORRIENTE DE —— CONC
LA UNIDAD (ENTRADA) ?{ﬂ;ﬁ 1 F6_ |

=] ]

+24V (unipap) ¢~~~
-
246 (unipap) 35— v
|
|
1
|
I

Vacante
Vacante

o s
RAR
Naa
[

i

[e]e)]

CABLE DE CORRIENTE DE

LA UNIDAD _(SALIDA)
Conector de un toque _—" T H
para la fuente de Conector en linea

alimentacion y FG *1 para la fuente de alimentacion y FG

FG
+24V (UNIDAD)

24G (UNIDAD)
Vacante

Vacante

* 1: El conector en la linea no dividida deberia instalarse para vaciar el conector para la fuente de alimentacioén y el FG.

Arreglo de patillas

% 0\1I I IAHJJ_I 1 O il “\\1H1 |1J|1H1H1|L1H|y1l« |1(U1‘x1=’T‘:
ojs[e[e[u[ejs[ejes[c]a[o/s [0 S|S0 e[s(e]8][0(s 0# sje[sje
Vista de un médulo iz ]e : ml;\m 1 II(_\W\J T A ] HFIO\M\l 1} O O
desde arriba :H: : 0dggugugdygagoddd 00dugoggadaddagdd

sl e o]l ® Qm I IIICL\MIH_I O QM I c”owl‘ O

o5 o5 LWJUUIguaduodgyaddd ugaadadyayadadyay




4 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE ENTRADA

MELSEC-A

4.5.5 Modulo de entrada AJ65VBTCE3-8D 24 V CC (Positivo comun (tipo sumidero))

(Conector de sensor tipo (e-CON))

Forma
Especificacion

Médulo de entrada CC

AJ65VBTCES3-8D

Apariencia exterior

NuUmero de direcciones de entrada

8 direcciones

Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 24VCC
Corriente de entrada clasificada Aprox. 5SmA

Rango de voltaje de operacion

19,2 a 26,4VCC (factor de rizado : dentro del 5%)

Méx direcciones de entrada
PRENDIDAS simultdneamente

100 %

Voltaje PRENDIDO/
corriente PRENDIDA

14V o mas alto/3,5 mA o mas alta

Voltaje APAGADO/ 6V 0 menos/1,7 mA o menos
corriente APAGADA
Resistencia de entrada Aprox. 4,7kQ
Tiempo APAGADO — 1,5ms o menos (con 24VCC
i o | prENDIDO

PRENDIDO — 1,5ms o menos (con 24VCC)
respuesta

APAGADO

Método de cableado para el comin

8 direcciones/comin
(Conector de sensor de tipo de 3 alambres (e-CON))

Forma de entrada

Positivo comUn (tipo sumidero)

NUmero de estaciones ocupadas

Asignacion de 1 estacién 32 direcciones (use 16 direcciones)

Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado : dentro del 5%)
alimentacion 30mA o menos (con 24V CC y todas las direcciones estin PRENDIDAS)
del médulo Corriente

E/S

z

=\ RFEEFRFER |

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora del
ruido de 25 a 60 Hz condicion de simuladora de ruido)

Tensién no disruptiva

500VCA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

. . . . 10 MQ o mas alta, medido con un comprobador de resistencia de aislamiento de X0 o
Resistencia de aislamiento LRUNO
500VCC LERR.O
Grado de proteccion IP1XB X 00
Peso 0,10kg X2 ;g
Sistema | Seccion de comunicacién | Conector de un toque para comunicacion x3| ig
de [Circuito de transmisién] (5 patillas de tipo de soldeo por presién). El enchufe para el a gg
cableado conector se vende por separado : AGCON-L5P
externo < opcién > X5
Conector en linea para comunicacion: AGCON-LJ5P 6
Seccion de fuente de Conector de un toque para fuente de alimentacion y FG [fuente de alimentacion del
alimentacion modulo de E/S, fuente de alimentacion externa para entrada y FG] (5 patillas de tipo X

de soldeo por presion). El enchufe para el conector se vende por separado : AGCON-
PWS5P, A6CON-PW5P-SOD

< opcién >

Conector en linea para la fuente de alimentacion: AGCON-PWJ5P

Seccion de E/S

Conector de sensor (e-CON) [sefial E/S]
(4 patillas de tipo de soldeo por presion). El enchufe para el conector se vende por
separado 1

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

Tamafio | Conector para
de comunicacion :

Cable aplicable: FANC-110SBH, CS-110

alambre | Conector para fuente de | 0,66 a 0,98mm? (AWG18)

aplicable | alimentacion y FG [62,2 a 3,0mm (A6CON-PW5P), 2,0 a 2,3mm (A6CON-PW5P-SOD)]
Diametro del cable 0,16mm o méas
Capa aislante externa de material PVC (vinilo resistente al calor)

Conector para E/S Conector de sensor (e-CON)

Enchufe para el conector se vende por separado s 1
(Tamarfio de alambre aplicable : 0.08 a 0,5 mm2, dependiendo del enchufe para el
conector)

Accesorio Manual del Usuario, Dispositivo de sujecion para instalacion del tornillo
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Conexién externa

para comunicacion
CABLE DE CORRIENTE DE

Conector de un toque _—

LA UNIDAD (ENTRADA) =

Vacante

(o]
z

FG

= i

+24V (unioap)

24G (unipap)

=] i

+24V (E/S)

CABLE DE CORRIENTE
E/S (ENTRADA)

CORRIENTE E/S

CORRIENTE DE
LA UNIDAD
CABLE (SALIDA)

24G (EIS)

FG
+24V (uniso)
24G (unipap)
+24V (E/S)}

mwaHSmwaHo
=4

CABLE (SALIDA)
Conector de un toque
para la fuente de
alimentacion y FG *1

Conector en linea

24G (E/S)

para la fuente de alimentacion y FG

SLD —¢

1 [cona No. de patilla Nombre de sefial
CABLE DE 951 [DA 1 DA
ENLACE x 2 (DB
Ao St Ty 2 o8
ii 5 [SLD 30 CONA, B 3 DG
; |1C NB J 4 Vacante
CABLE DE DA
ENLACE —of 2 [ oB > — \S LD
(SALIDA) ﬁ — DG 1 [an) (FG)
‘acante
+o5 5 [ sip 2 +24V (UNIDAD)
Conector de un toque _—"1—
para comunicacién N Alslantamiento CONC,D j 24(32‘(&J/|\(II|E|3$A)D)
CABLE DE CORRIENTE DE +
LA UNIDAD (ENTRADA) o7 G|
h o mm)j—tei—gg:; 5 24G (E/S)
- " o4 20 Ll ¢ L Terminal de bornes Arreglo de patillas
CABLEDE CORRENTEDE | | 124G ES)] No. de patilla [ Nombre de
LA UNIDAD (ENTRADA) ‘ sefial
CABLE DE CORRIENTE DE [ 1} LCOND
LA UNIDAD (SALIDA) o4 1 G |— 1 +24V
| — ——c B 7 T m— CoNi [ 2 +V
m:a‘_:gii 4 +24V (E/S) s (XO) 3 24G con 5432 1
CABLE DE CORRIENTE DE P 24C (E15) 4 X0
LA UNIDAD (SALIDA) Entrada del 1 oY, A S
Conector de un toque para la conmutador de I:l
fuente de alimentacion y FG *1 operacion CON2 2 +V
Con entrada del conmutador CON1 (Xl) 3 24G ? :l-, meEEs l:
de operacién - [o 1] 4 X1
] i =" A SR v (N NEPPPPRN
Sinersy e oa kS cons [ 2 v I
:EiONZ L x2) |3 24G ol 1 me=aa
o oot | 2 T I | 4 X2 | —
(salida Eoe) deteccion I (k 3 ' m 1 +24V 4321 CcON
s 4 cona [ 2 +V
—Hons [ 3 24G !
Sensor tipo ol * x3)
2 c?[tjjlea i ifcuito de O% L - 4 X3 2
Sl ﬂ % * | GER 1 +24V ]
, T [ i CON5 | 2 +V
| | | i X4 3 24G .
! —Lcone \ | " = X4
1 !
o o2 T { 1 124V 5
e 2 =g | |cone[ 2 v ,
(X5) 3 24G
T 4 X5 7
. 1 +24V
< Cuando se usa el conector en linea > con7 [ 2 my s
Conector en linea (X6) 3 24G Vista de un médulo
para comunicacién 4 X6 desde arriba
CABLEDE —— ; T C? M DA |-, 1 +24V
(ENTRADA) CECOI S 4 cong [ 2 ny;
Og ?‘(} 4 |vacante :/ r ! (X?) 3 24G
5 [SLD —>-7
! J [con oy 4 X7
CABLE DE 1 [Doalt-l!
ENLACE 2 | oB |- 1
(SALIDA) 5 T oo -
3 4
5

* 1: El conector en la linea no dividida deberia instalarse en un conector vacio para la fuente de alimentacién y el FG.




4 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE ENTRADA

MELSEC-A

4.5.6 Modulo de entrada AJ65VBTCE3-16D 24 V CC (Positivo comun (tipo sumidero))
(Conector de sensor tipo (e-CON))

Forma
Especificacion

Médulo de entrada CC

AJ65VBTCES3-16D

Apariencia exterior

NUmero de direcciones de
entrada

16 direcciones

Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 24VCC
Corriente de entrada nominal Aprox. 5SmA

Rango de voltaje de operacion

19,2 a 26,4 VCC (factor de rizado : dentro del 5%)

Méx direcciones de entrada
PRENDIDAS simultineamente

100%/62,5% (Vea el Capitulo 1.3)

Voltaje PRENDIDO/
corriente PRENDIDA

14V o mas alto/3,5 mA o mas alta

Voltaje APAGADO/ 6V 0 menos/1,7 mA o menos
corriente APAGADA
Resistencia de entrada Aprox. 4,7kQ
) APAGADO — 1,5ms 0 menos (con 24V CC)

Tiempo
de PRENDIDO

PRENDIDO — 1,5ms 0 menos (con 24VCC)
respuesta

APAGADO

Método de cableado para el
comin

16 direcciones/comin
(Conector de sensor de tipo de cable (e-CON))

Forma de entrada

Positivo comun (tipo sumidero)

NUmero de estaciones

Asignacion de 1 estacién 32 direcciones (use 16 direcciones)

Y NOO

(a2 ozt

ocupadas
mEEeas Ow= 0o 02
Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 VCC (factor de rizado : dentro del 5%) 99 OE
) - . . > 9~ 02
alimentacion del ) 35mA 0 menos (con 24V CC y todas las direcciones estdn PRENDIDAS) 2
médulo E/S Corriente 9= Qe O%

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora del
ruido de 25 a 60 Hz condicién de simuladora de ruido)

Tensién no disruptiva

500VCA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ o més alta, medido con un comprobador de resistencia de aislamiento de
500vVCC

Grado de proteccion IP1XB

Peso 0,10kg

Sistema | Seccion de Conector de un toque para comunicacion

de comunicacién [Circuito de transmisién] (5 patillas de tipo de soldeo por presién). El enchufe para
cableado el conector se vende por separado : AGCON-L5P

externo < opcién >

Conector en linea para comunicacién: AGCON-LJ5P

Seccion de fuente
de alimentacion

Conector de un toque para fuente de alimentacion y FG [fuente de alimentacién
del médulo E/S, fuente de alimentacién externa para entrada y FG] (5 patillas de
tipo de soldeo por presién). El enchufe para el conector se vende por separado :
AB6CON-PW5P, A6GCON-PW5P-SOD

< opcién >

Conector en linea para la fuente de alimentacion: AGCON-PWJ5P

[™120] aot-e3019AS90Y BSER  HSIENSLIN

Seccion de E/S

Conector de sensor (e-CON) [sefial E/S]
(4 patillas de tipo de soldeo por presién). El enchufe para el conector se vende por
separado *x 1

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

Tamafio | Conector para Cable aplicable: FANC-110SBH, CS-110
de comunicacion
alambre | Conector para 0,66 a 0,98mm2 (AWG18)
aplicable | fuente de [¢2.2 a 3.0mm (A6CON-PWS5P), ¢2,0 a 2,3mm (A6CON-PW5P-SOD)]
alimentacion y FG Diametro del alambre 0,16mm o mas
Capa aislante externa de material PVC (vinilo resistente al calor)
Conector para E/S Conector de sensor (e-CON)
Enchufe para el conector se vende por separado s 1
(Tamario de alambre aplicable : 0,08 a 0,5 mm®, dependiendo del enchufe para el
conector)
Accesorio Manual del Usuario, Dispositivos de sujecion para instalacion del tornillo
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% 1: Para detalles vea la Seccion 1.6.2.
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Conexion externa

| CONA No. de patilla Nombre de sefial
oicee e ] oA
—02] DG
(ENTRADA) 044 [vacane| | [ 2 DB
o5,
SLD CONA, B 3 DG
1 ‘ CONB 4 Vacante
CABLE DE o1 [ DA
ENLACE 52 [ o8 5 SLD
o33 [ be =
(saLo) o o 1 0 (FG)
Conector de un toque __~_*_|—>——=tD 2 +24V (UNIDAD)
para comunicacion coNG Aislamiento CONC,D 3 24G (UNIDAD)
CABLE DE CORRIENTE DE
LA UNIDAD (ENTRADA) -F—CO% ; 24\;:?3 —e 4 +24V (E/S)
+ +;
Eai B 70 T e v [l 5 24G E5)
i o4 4 [oav (EIS)— -
T 055 | 24 (EIS)| Terminal de bornes
E/éB('EE\#gfgSRIENTE ‘ No.de | Node | No.de | Node | No.de | Node | No.de | Node
CABLE DE CORRIENTEDE  [* 3} —LCOND ) | patila | sefial | patila | sefial | patila | sefial | patila | sefial
S 0 S 2 con Pz Tl T Talaav | Tal ey
] o0& 4 [oav EIS) S 2| +v 2| +v 2| +v 2 +v
L A oS 24C(E/SY ! 3| 24G ° 3| 24G o 3| 24G 1 3| 24G
CABLE DE CORRIENTE
E/S (SALIDA) Entrada del (X0) (X4) (X8) (XC)
Conector de un toque para la conmutador 41 X0 4| X4 4| X8 4] XC
fuente de alimentacion y FG de operacién
1| +24v | con | 1| +24v 1| +24av 1| +2av
Con entrada del conmutador CON1 CON CON CON
de operacion = [,1 o 2 2| +V 6 2| +V 10 2| +V 14 2| +V
SeaPo |lcraod J 1 Lo [ o 3| 26 3| 26 3| 246 3| 26
(salida de [ 7 * (X1) (X9) (XD)
sumidero) - a4l x1 [ X5) |4 x5 4| x9 4| xp
Sencortinn Lgonz { 1| +2av 1| +2av 1| +2av 1| +2av
3ca_blesp Circuito de ] o2l CON 2 +V CON 2 +V CON 2 +V CON 2 +V
(salida de Detecciol — 3 m 3 7 11 15
sumidero) 7 oa ? 3| 246 3| 246 3| 246 3| 246
T cons (X2) (X6) (XA) (XE)
1 4| X2 41 X6 4 XA 41 XE
Sensor tipo kel 1| +24v 1| +24v 1| +2av 1| +24v
bomese  |[Sam | o3 ! m CON CON CON CON
sumidero) 4 b 4 2| v 8 2] +v 12 2| v 16 2] +v
\ T [
| i P | x3) 3| 24G x7) 3| 24G x8) 3| 24G XF) 3| 24G
3 _{conts ‘ 3 4| x3 4| x7 4| xB 4| xF
‘ ol i Arreglo de Patillas
L 02|
e ; o
2 CON 1 2 3 4 5 6 7 8
T )
2|
3
< Cuando se usa un conector en linea> @
Conector en Iine_g i : :; : E con
para comunicacion
4{ 3 ] n 1] o
CABLE DE | 1 CfNA DA -, a|l| 0o I 1 I H
ENLACE 1S '21\ 2 DB -3 5| o I 1 v ||| 2
(ENTRADA) o3 2o 3 b6 22 4
o4 7 4 |vacante| i | \
O 5_|SLD 537 CON A B c D
CABLE DE 7O]J ‘ = Y Vista de un modulo desde arriba
ENLACE to2 2 -
(SALIDA) 03 3 ]
oA—— 2 |vacante
o9 5 | SID
Conector de un toque_— i‘
para comunicacion
CABLE DE CORRIENTE DE =1 CON
LA UNIDAD (ENTRADA) _ =[Ot 1 FG__
= il 22t 2 [+24V (unoso} 5t~
T ECAS 3| 24G (unpso—p———>1—-"~
= i 5 PP e 1
CABLE DE CORRIENTE —J oo e B |
E/S (ENTRADA) Ol 1 EG }
CORRIENTE DE. |
LA UNIDAD :07023 2 [+24V (unomo) !
CABLE (SALIDA) ——— oy 3~ | 24G (s '
CORRIENTE E/S i g 4| +24V (EIS)
CABLE (SALIDA) 5 | 246G (E/S)]

Conector de un toque para _— 3 o
la fuente de alimentacion y FG *1 Conector en linea ) [
para la fuente de alimentacion y FG

* 1: El conector en la linea no dividida deberia instalarse en un conector vacio para la fuente de alimentacién y el FG.
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4.6 Modulo de Entrada de Tipo A Prueba de Agua de Perfil Bajo

4.6.1 Mo6dulo de entrada AJ65FBTA4-16D 24VCC (Positivo comun (tipo sumidero))

Forma
Especificacion

Médulo de entrada CC

AJ65FBTA4-16D

Apariencia exterior

NUmero de direcciones de
salida

16 direcciones

nominal

Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 24VCC
Corriente de entrada

Aprox. 7mA

Rango de voltaje de
operacion

20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado : dentro del 5%)

Méx direcciones de
entrada PRENDIDAS
simultdneamente

100 %

Voltaje PRENDIDO/
corriente PRENDIDA

14V o més alto/3,5 mA o més alta

Voltaje APAGAD!
O@e GADO/ 6V 0 menos/1,7 mA o menos
corriente APAGADA
Resistencia de entrada Aprox. 3,3kQ
APAGADO —
1 24V
Tiempo de  |PRENDIDO ,5ms 0 menos (con 24VCC
respuesta PRENDIDO —
P APAGADO 1,5ms 0 menos (con 24VCC)

Método de cableado para
el comin

16 direcciones/1 comun (conector impermeable de tipo de cable 2 a 4)

Forma de entrada

Positivo comun (tipo sumidero)

NUmero de estaciones

Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 16 direcciones)

ocupadas
Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado : dentro del 5%)
alimentacion . ' ) .

. Corriente 40mA o menos (con 24VCC y todas las direcciones estan PRENDIDAS)
del médulo E/S

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora
del ruido de 25 a 60 Hz (condicién de simuladora de ruido)

Tensién no disruptiva

500VCA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento

10MQ o mas alta, medido con un comprobador de resistencia de aislamiento
de 500vVCC

Grado de proteccion P67

Peso 0,40kg

Accesorio Manual del Usuario

Opcién Cubierta a prueba de agua: A6CAP-WP2

Otra proteccién conectada

Vea la seccién 1.6

MELSEC-A
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Conexién externa

Arreglo de patillas

Conector de comunicacion

No. de ENLACE ENLACE
patilla ENTRANTE SALIENTE
EN%@{%EEE 1 SLD SLD
— 2 DB DB
Circuito
de comu- 3 DG DG
ENLACE DE 1109 t nicacion 4 DA DA
SALIDA T T_%@ 5 Sin patillas Vacante
2 1309 .
Conmutador dé Conector de corriente
5 etsionga el | LINK IN No. de | CORRIENTE DE
& terminal i . AUX.
CORRIENTE, "o 2 | o patilla LA UNIDAD
DE LA UNIDAD
- 1 corce [ 1 | +24V(UNIDAD) +24V(E/S)
Vi
Tornillo de mo 1 A 2 Vacante Vacante
E,@_Jg)de la uniday 3 24G(UNIDAD) 24G(EIS)
LINK OUT 4 Vacante Vacante
Hembra 5 FG FG
fo 02 Conector E/S
N No.de | Nombrede | No.de | Nombre de
e—— patilla sefial patilla sefial
§ s 1 +24V 1 +24V
EH 2 X1 2 X9
X 3 24G %8 3 24G
X1 X9
Sensor tipo 3 cable R
(salida de sumidero HE{’ 4 X0 4 X8
o= . 1 r 5 Vacante 5 Vacante
59 Rl —
gc ‘ \|2 1RJ R G{’ 1/0 connector 1 +24V 1 +24V
°8 4(0 3 , L Hembra 2 X3 2 XB
— o5 X2 XA
LHR] 4° o2 X3 3 24G XB |3 24G
| HE’:’ & 4 X2 4 XA
) | 5 Vacante 5 Vacante
Sensor tipo 2 cable$
(salida de sumidero) 1 +24V 1 +24V
/L Vista frontal i 2 X5 e 2 XD
3 H—HER] 513 24G o3 24G
E} ‘ ( H— 4 x4 4 XC
9 ° 'R i 5 | Vacante 5 | vacante
[f:?] @ 1 +24V 1 +24V
2 X7 2 XF
X6 XE
X7 .3 24G XE | 3 24G
4 X6 4 XE
5 Vacante 5 Vacante
4-35 4-35
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4.6.2 Mddulo de entrada AJ65FBTA4-16DE 24VCC (Negativo comun (tipo fuente))

Forma
Especificacion

Médulo de entrada CC

AJ65FBTA4-16DE

Apariencia exterior

Numero de direcciones de
salida

16 direcciones

nominal

Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 24VCC
Corriente de entrada

Aprox. 7mA

Rango de voltaje de
operacion

20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado : dentro del 5%)

Méx direcciones de
entrada PRENDIDAS
simultdneamente

100 %

\oltaje PRENDIDO/
corriente PRENDIDA

14V o més alto/3,5 mA o més alta

Voltaje APAGAD!
Otéje GADO/ 6V 0 menos/1,7 mA o menos

corriente APAGADA
Resistencia de entrada Aprox. 3,3kQ

APAGADO —

1 24V

Tiempo de | PRENDIDO ,5ms 0 menos (con 24VCC)
respuesta  |PRENDIDO —

APAGADO 1,5ms 0 menos (con 24VCC)

Método de cableado para
el coman

16 direcciones/1 comun (conector a prueba de agua de tipo 2 a 4 alambres)

Forma de entrada

Negativo comun (tipo fuente)

NUmero de estaciones

Asignacion de 1 estacién 32 direcciones (use 16 direcciones)

ocupadas
Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado : dentro del 5%)
alimentacion . ' . .

Corriente 40mA o menos (con 24VCC y todas las direcciones estdn PRENDIDAS)
del modulo E/S

Resistencia al ruido

Tension no disruptiva de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps,
frecuencia portadora del ruido de 25 a 60 Hz (condicién de simuladora de
ruido)

Tension no disruptiva

500V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento

10MQ o més alta, medido con un comprobador de resistencia de aislamiento
de 500VCC

Grado de proteccion P67

Peso 0,40kg

Accesorio Manual del Usuario

Opcién Cubierta a prueba de agua: A6CAP-WP2

Otra proteccién conectada

Vea la seccién 1.6
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Conexiones externas

Arreglo de patillas Conector de comunicacion
No. de ENLACE ENLACE
patilla ENTRANTE SALIENTE
EN%AR%EEE 1 1 SLD SLD
— AN : — 2 DB DB
12 Circuito
} 3 de comu- 3 DG DG
) j
ENLACE DE 1100 t = 4 DA DA
SALIDA R . -
N A 4 R . 5 Sin patillas Vacante
' 1302 : N
Conmutador Conector de corriente
oG LINK IN No. de | CORRIENTE DE
CORRIENTE e atila_| LA UNIDAD AUX.
DE LA UNIDAD p
f— 1 +24V(UNIDAD) +24V(E/S)
Torr:illo de mon 2 Vacante Vacante
E,%Jg)de la unida 3 24G(UNIDAD) 24G(E/S)
AUX 3 LINK OUT 4 Vacante Vacante
= A Hembra | S FG FG
Conector E/S 9T o o) Conector E/S
(SSZ'I}Z‘;‘;'E‘; jnﬁzg'm% 4 N No.de | Nombrede | No.de | Nombre de
— < patilla sefial patilla sefal
£¢ j é | RIx ~ UNIT POWER/AUX. 1 r24v 1 +24v
EH \ @ 2 X1 2 X9
— 2 1 BE X3 24G e 24G
Sensor tipo 3 calble\so R Q X1 X9
(salida de sumidero R 4 X0 4 X8
? - 5 Vacante 5 Vacante
g8 4 ]
85 \|2 ‘ E@) 1/0 connector 1 +24V 1 +24V
“E 3 4 Ul Hembra 2 X3 2 XB
o/ 5 X2 XA
R _ o o X3 | 3 24G XB |3 24G
2 4 X2 4 XA
) 5 Vacante 5 Vacante
Sensor tipo 2 cables
(salida de sumidero 1 +24V 1 +24V
Vista frontal 2 X5 2 XD
g9 | ] X4 XC
g % :IT R . X5 | 3 24G XD | 3 24G
g ) | 4 X4 4 XC
1R _ 5 Vacante 5 Vacante
1 +24V 1 +24V
2 X7 2 XF
X6 XE
X7 .3 24G XE | 3 24G
4 X6 4 XE
5 Vacante 5 Vacante
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5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA
MELSEC-A

5 ESPECIFICACIONES PARA MODULQOS DE SALIDA

Este capitulo describe las especificaciones para un médulo de salida que se puede conectar al sistema
CC-Link.
5.1 Mddulo de Salida Tipo de Terminal de Bornes

5.1.1 Mddulo de salida de transistor AJ65SBTB1-8T (Tipo sumidero)

Forma Mddulo de salida de Transistor
Especificacion AJ65SBTB1-8T Apariencia exterior
Numero de direcciones de salida 8 direcciones
Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 12/24V CC
Rango de voltaje de entrada de 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
operacion
Max. corriente de carga 0,5 A/direccion 2,4 Alcomln
Max. corriente de entrada (inrush) 1,0 A 10 ms o0 mas bajo
Corriente de fuga al APAGADO 0,25 mA o0 més bajo
Max. caida de voltaje al 0,3 V 0 mas bajo (Tipico) 0,5 A
PRENDIDO 0,6 V 0 mas bajo (MAX) 0,5 A
Forma de salida Positivo comun (Positivo comun (tipo sumidero))
Funcién de proteccion Funcion de proteccién de sobrecarga, funcion de proteccién de sobrevoltaje y
funcién de proteccion de sobrecalentamiento
Tiempo de [APAGADO— 0,5 ms o mas bajo @}F
respuesta  |PRENDIDO '8 @
PRENDIDO — 1,5 ms o mas bajo (carga resistiva) £l @
APAGADO mk @
Fuente de alimentacion [Voltaje 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) £ @
externa para salida |Corriente 15 mA (TYP 24 V CC/comun). Sin incluir la corriente a la carga externa Pl @
Supresion de subida Diodo Tener 1] @
Método de cableado para el 8 direcciones/1 comun (Terminal de bornes de tipo de alambre sencillo) N @ @ 7
comun ~
Numero de estaciones ocupadas Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 8 direcciones) _D_; @ @
Fuente de alimentacion [Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) 7] —|
del médulo E/S [Corriente | 35 mA o mas bajo (cuando hay 24 V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS) B
Resistencia al ruido Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 s, frecuencia portadora del o+ o] 7] @ @
ruido de 25 a 60 Hz (condicién de simuladora de ruido) i A @ h
Tensién no disruptiva 500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra ;% 5z @ @
Resistencia de aislamiento 10 MQ o mas alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de e 287 q @
500V CC ﬁ‘i‘ag ol 2] @
Grado de proteccion 1P2X EmES . @
Peso 0,14kg S ®
Sistema de cableado externo Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal de N @
fuente de alimentacion del médulo E/S), Terminal de bornes de tipo directo de 10 O L |
direcciones (Area de fuente de alimentacion de E/S) (Par de sujecion del tornillo M3
de 59 a 88N+cm)
Tornillos M4 con la arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de sujecion
Tornillo de instalacion del médulo |79 a 108 N cm). Se pueden usar carriles DIN para la instalacion y se pueden instalar
en 6 direcciones
Carril DIN aplicable TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)
Terminal sin soldadura aplicable |« RAV1.25-3 R1.25-3 (conforme con JIS C 2805%
[Tamafio del alambre aplicable: 0,3 t01,25 mm©]
* V2-MS3
RAP2-3S RAP2-3SL
2-3N, 2-3S 5
[Tamario del alambre aplicable: 1,25 a 2 mm<]
Accesorio Manual del Usuario
Conexion externa
I Ndmero del terminal Nombre de sefial
:V'fME DA TB1 DA
;)ﬁ(ﬁ 32 1 Aislamiento TB2 DB
SLD I 7 TB3 DG
o TB4 SLD
Fuente de —1rlze , TB5 +24V
alimentacion Circuito de TB6 D (FG)
del médulo E/S oltaje constantej TB? 24G
—{ao &g TBS Y0
| Y : {Iﬁf—l TB9 Y1
! Y. ' ] ! TB10 Y2
| v . ! ! TB11 Y3
-‘ Y ' | ! TB12 Y4
;ﬁ;‘;ﬁ:ceién externa 1: éTL*— — I ﬁ TB13 Y5
para salida ‘—; :7 174 CoMm —l—l_ﬁ‘m' T TB14 Y6
Fuenteds 1 ! TB15 Y7
TBI6 CTLY
extena para salida y la fuente de TB17 COM-
alimentacion de carga son mutuas.
I - \\
| Y
v /
| Nz
Y
CTL+
—{17 com-




5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA

5.1.2 Modulo de salida de transistor AJ65SBTB1-16T (Tipo sumidero)

MELSEC-A

Apariencia exterior

Forma Médulo de salida de transistor
Especificacion AJ65SBTB1-16T
Numero de direcciones de salida 16 puntos
Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 12/24V CC
Rango_qe voltaje de entrada de 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
operacion
Méx. corriente de carga 0,5 A/direccion
3,6 Alcomudn

Max. corriente de entrada (inrush)

1,0 A 10 ms o0 mas bajo

Caorriente de fuga al APAGADO

0,25 mA o més bajo

Méx. caida de voltaje al
PRENDIDO

0,3 V 0 més bajo (Tipico) 0,5 A
0,6 V. 0 més bajo (MAX) 0,5 A

Forma de salida

Positivo comun (tipo sumidero)

Funcién de proteccion

Funcioén de proteccién de sobrecarga, funcion de proteccién de sobrevoltaje y
funcién de proteccién de sobrecalentamiento

Tiempo de APAGADO — 0,5 ms o mas bajo
respuesta PRENDIDO
PRENDIDO — 1,5 ms o mas bajo (carga resistiva)
APAGADO
Fuente de alimentacién |Voltaje 10,2 a 26,4 VV CC (factor de rizado: dentro del 5%)
externa para salida Corriente | 30 mA 0 mas bajo (TYP 24 VV CC/comun) Sin incluir la corriente de carga externa

Supresion de subida

Diodo Zener

Método de cableado para el comdn

16 direcciones/1 comin (Terminal de bornes de tipo de alambre sencillo)

NUmero de estaciones ocupadas

Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 16 direcciones)

Fuente de alimentacion [Voltaje

20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

del médulo E/S

Corriente

50 mA o mas bajo (cuando hay 24 V CC y todas las direcciones estan
PRENDIDAS)

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora
del ruido de 25 a 60 Hz (condicién de simuladora de ruido)

Tensién no disruptiva

500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ o més alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento
de 500V CC

Grado de proteccion

1P2X

Peso

0,18kg

Sistema de cableado externo

Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision,
terminal de fuente de alimentacion del médulo E/S), Terminal de bornes de
tipo directo de 18 direcciones (Area de fuente de alimentacion de E/S) (Par de
sujecion del tornillo M3 de 59 a 88Nscm)

Tornillo de instalacién del médulo

Tornillos M4 con la arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de
sujecion 79 a 108 N cm). Se pueden usar carriles DIN para la instalacion y se
pueden instalar en 6 direcciones

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

Terminal sin soldadura aplicable

« RAV1.25-3 5 (conforme con JIS C 2805) [Tamafio del alambre aplicable: 0,3
a 1,25 mm]

¢ V2-MS3
RAP2-3S RAP2-3
2-3N, 2-3S [Tamario del alambre aplicable: 1,25 a 2 mmz]

Accesorio

Manual del Usuario

¢

vo|v2|v4|vs|vs|VA|vc|vE|CTL+\

-
o
<
=
o
<
|
=l
=
o
g
=
S

wi
=
<
o
[e!
Z
z
o
=
pat
o

|Y1|Y3|Y5|Y7|ve|YB|YD|YF|C0N?\"|_|

OO AR ®
DROOB AR ®

AJB5SBTB1-16T

SEG

MITSUBISHI

W LRUN LERR.
BEH
//DAl DG |+24v | 24G

’_T/l DB |SLD |@(FG)|

Conexién externa

Numero del terminal Nombre de sefial
. [ TB1 DA
e e TB2 DB
X Toe ! Aislamiento B3 DG
4 1SLD ; T TB4 SLD
Cuente de T 2 o TBS 124V
L : D
alimentacion 7 24|G ! TB6 ) (FG)
del médulo — jﬁ TB7 24G
E/S L 8 10 TB8 YO
= = o9 VT
! 12 1131 ! | TB10 Y2
! T3S v ! ! TB11 Y3
| 14]Y6 - | | TB12 Y4
| 15Y7 Lo ! !
! ey - ! ! TB13 Y5
! 170v9 ! | TB14 Y6
| 18]YA | 1
| v ! TB15 Y7
| 20[vC ! TB16 Y8
' ;; zg ! ! TB17 Y9
Fll_Jentetde_ ) T —1oalve g - | TB18 YA
alimentacion oo
externa para 4 :7 2‘5‘ g&; — i TB19 YB
salida L I TB20 YC
Fuente de alimentacion de carga TB21 YD
’ ~ 7~ Cuando la fuente de 1B22 YE
alimentacion externa para salida TB23 YF
y la fuente de alimentacién de TB24 CTL+
2ICOM-1 ¢arga son mutuas TB25 COM-
5-2 5-2




5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA
MELSEC-A

5.1.3 Médulo de salida de transistor AJ65SBTB1-32T (Tipo sumidero)

Forma<0 Médulo de salida de transistor

Especificacion AJB5SBTB1-32T Apariencia exterior

Numero de direcciones de ) .
32 direcciones

salida
Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 12/24V CC

Rango de voltaje de
entrada de operacion
Max. corriente de carga 0,5 A/direccion
4.8 AlcomUn

10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

Max. corriente de entrada )
1,0 A 10 ms o mas bajo

(inrush)

Corriente de fuga al 0,25 MA 0 més bajo

APAGADO

Méx. caida de voltaje al 0,3 V 0 més bajo (Tipico) 0,5 A

PRENDIDO 0,6 V o més bajo (MAX) 0,5 A

Forma de salida Positivo comin (tipo sumidero)

Funcién de proteccion Funcién de proteccion de sobrecarga y funcion de proteccion de

sobrevoltaje

Tiempo de [APAGADO —

0,5 ms 0 mas bajo
respuesta PRENDIDO

PRENDIDO ™ 1,5 ms o més bajo (carga resistiva)
APAGADO ’ joearg f
Fuente de Voltaje 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

| —

alimentaciéon  |Corriente

50 mA o mas bajo (TYP 24 V CC/comun)
externa para

Sin incluir la corriente de carga externa

®
®
®
@
2 ®
@
2 ®
2l ®
®
1| ®
5 ®
H|®
salida 4] ® %
Supresion de subida Diodo Zener g% _5 @ @
Método de cableado para | 32 direcciones/1 comdn (Terminal de bornes de tipo de alambre %% ] @ @
el comuin sencillo) = H| ®
Numero de estaciones Asignacion de 1 estacion 32 direcciones il % @ @
ocupadas (use 32 direcciones) g% s ® ®
Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) 2% %] @ @
alimentacion  |Corriente | 65 mA o mas bajo (cuando hay 24 V CC y todas las direcciones %E Ul ® @
del médulo E/S estén PRENDIDAS) B ®
Resistencia al ruido Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, 5% o | @ @ ?
frecuencia portadora del ruido de 25 a 60 Hz (condicién de o § ] @ @
simuladora de ruido) = sH | ® ]
Tension no disruptiva 500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC = 8
i de tierra i ’ 5% ® % B
Resistencia de aislamiento |10 MQ o mas alta, medida con un comprobador de resistencia :E % @ ®
de aislamiento de 500 V CC %E, E 8 ® ®
Grado de proteccion IP2X im 28 ®
Peso 0,25kg ﬁ @
Sistema de cableado|Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de
externo transmision, terminal de fuente de alimentacion del médulo E/S),

Terminal de bornes de tipo directo de 34 direcciones (Area de
fuente de alimentacién de E/S) (Par de sujecion del tornillo M3

de 59 a 88N-cm)
Tornillo de instalacién del|{Tornillo M4 con la arandela de ajuste, acabado redondo (rango
modulo de par de sujecion 79 a 108 N cm). Se pueden usar carriles DIN
para la instalacion y se pueden instalar en 6 direcciones
Carril DIN aplicable TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)
Terminal sin soldadura ¢ RAV1.25-3.5 (conforme con JIS C 2805)
aplicable [Tamafio del alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm2]
¢ V2-MS3
RAP2-3S RAP2-3SL
2-3N, 2-3S

[Tamafio de alambre aplicable: 1,25 a 2 mm2]

Accesorio Manual del Usuario




5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA

MELSEC-A

Conexién externa

Numero del terminal

Nombre de sefial

TB1 DA
TB2 DB
TB3 DG
TB4 SLD
TB5 +24V
TB6 D (FG)
I
= N 1 [pA TB7 24G
-_\,1 § BE’; ' Aislamiento TBS YO
4 [SLD |
5 [+24v w 189 Yi
6 [FG f
Fuente de ——{724G ! TB10 Y2
alimentacion del Yt! jﬁ TB11 Y3
6dulo E/S
i 11[v3 | TB13 Y5
e ! ! TB14 Y6
1 I
Lae L ! ' TB15 Y7
! is :g b i ! TB16 Y8
! 7 : ! TB17 Y9
; 20ve || | TB18 YA
| 21]YD Lo | !
i 2ve |0 ! i TB19 YB
S i | ! TB20 ve
i Za ! i TB21 YD
i 2vis |1 | ! i TB22 YE
1 28lvi4 || | | i
| 2015 [, ! ! | TB23 YF
! 30lyie |1 | !
1 3fviz |, i ! TB24 Y10
! 3218 [ |
! svie | ! | TB25 Y11
| 34lyan | )
| Sevis ]! ﬁ TB26 Y12
I 36lyic |, TB27 Y13
l 37[yip |
Fuente de 33 Y1E TB28 Y14
alimentacion — L —39lviF r—
externa para j‘; EEL’\; (EReiEh TB29 Y15
salida / T TB30 Y16
Fuente de alimentacion de carga TB31 Y17
! LLF—"""" Cuando la fuente de alimentacion TB32 Y18
! externa para salida y la fuente de
alimentaciénde carga son mutuas. TB33 vis
CoMm- TB34 Y1A
TB35 Y1B
TB36 Y1C
TB37 Y1D
TB38 Y1E
TB39 Y1F
TB40 CTL+
TB41 COM-
5-4 5-4




5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA
MELSEC-A

5.1.4 Médulo de salida de transistor AJ65SBTB1-8T1 (Tipo sumidero)

Forma Mddulo de salida de transistor
Especificacion AJB5SBTB1-8T1 Apariencia exterior
Ndmero de direcciones de salida 8 direcciones
Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 12/24V CC
Rango de voltaje de entrada de 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
operacion
Max. corriente de carga 0,5 A/direccion
2,4 Alcomin
Méx. corriente de entrada (inrush) 1,0 A 10 ms o mas bajo
Corriente de fuga al APAGADO 0,1 mA o més bajo
Méx. caida de voltaje al PRENDIDO 0,3 V 0 mas bajo (Tipico) 0,5 A
0,6 V o més bajo (MAX) 0,5 A
Forma de salida Positivo comun (tipo sumidero)
Funcién de proteccion Ninguno
Tiempo de respuesta |APAGADO — 0,5 ms 0 mas bajo
PRENDIDO
PRENDIDO — 1,5 ms o més bajo (carga resistiva)
APAGADO ®
Fuente de alimentacién |Voltaje 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) ng @
externa para salida Corriente 15 mA (TYP 24 VCC/comdn) 3 ® @
Sin incluir la corriente de carga externa Q == @
Supresién de subida Diodo Zener BN == ®
Método de cableado para el comin | 8 direcciones/1 comin (Terminal de bornes de tipo de alambre sencillo) é ® @ 7
Numero de estaciones ocupadas Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 8 direcciones) : @
Fuente de alimentacion |Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) = ®
del médulo E/S Corriente | 35 mA o mas bajo (cuando hay 24 V CC y todas las direcciones estan =
PRENDIDAS) M= ®
Resistencia al ruido Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 us, frecuencia :% § @ B
portadora del ruido de 25 a 60 Hz (condicién de simuladora de ruido) seim g @
Tensién no disruptiva 500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra §m§ 2 ® @
Resistencia de aislamiento 10 MQ o més alta, medida con un comprobador de resistencia de 2= Eg @
aislamiento de 500 V CC enl = @ A\
Grado de proteccion IP2X [@ @
Peso 0,14kg
Sistema de cableado externo Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision,
terminal de fuente de alimentacién del médulo E/S), Terminal de bornes
de tipo directo de 10 direcciones (Area de fuente de alimentacion de E/S)
(Par de sujecion del tornillo M3 de 59 a 88N+cm)
Tornillo de instalacién del médulo Tornillos M4 con la arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de
sujecion 79 a 108 N cm). Se pueden usar carriles DIN para la instalaciéon y
se pueden instalar en 6 direcciones
Carril DIN aplicable TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)
Terminal sin soldadura aplicable * RAV1.25-3 R1.25-3 (conforme con JIS C 2805)
[Tamafio del alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm©]
* V2-MS3
RAP2-3S RAP2-3SL
2-3N, 2-3S
[Tamario del alambre aplicable: 1,25 a 2 mm2]
Accesorio Manual del Usuario
Conexién externa
[ Ndmero del terminal Nombre de sefial
=X 1[DA TB1 DA
X3 e ' Aislamiento B2 DB
430 SN B D
e = =
Fuente de 171246 ! TB5 oYY,
alimentacion [ Cieutode | —
del médulo E/S botae consand TB6 D (FG)

TB7 24G

TB8 YO0

TB9 Y1

TB10 Y2

—
i
I
|
|

Fuente de

alimentacion
externa para

: E’i TBLL Y3
o E'_ TB12 Ya

salida TB13 Y5
Fuente de alimentacion
phyty TB14 Y6
Cuando la fuente de alimentacién TB15 Y7
externa para salida y la fuente de
alimentacion de carga son mutuas TB16 CTL+
o TB17 COM-

13 Y

W 7

1gCTLT
{14 COM—|




5 ESPECIFICACI

ONES PARA MODULOS DE SALIDA

MELSEC-A

5.1.5 Mddulo de salida de transistor AJ65SBTB1-16T1 (Tipo sumidero)

Forma
Especificacion

Médulo de salida de transistor

AJ65SBTB1-16T1

Apariencia exterior

Nimero de direcciones de
salida

16 direcciones

Método de aislamiento

Optoacoplador

Voltaje de entrada nominal

12/24V CC

Rango de voltaje de entrada de
operacion

10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

Max. corriente de carga

0,5 A/direccion
3,6 A/comin

Max. corriente de entrada
(inrush)

1,0 A 10 ms o mas bajo

Corriente de fuga al APAGADO

0,1 mA o mas bajo

Max. caida de voltaje al

0,3 V 0 mas bajo (Tipico) 0,5 A

externa para salida Corriente

PRENDIDO 0,6 V o mas bajo (MAX) 0,5 A
Forma de salida Positivo comun (tipo sumidero)
Funcién de proteccion Ninguno
Tiempo de |APAGADO — . .
respuesta  |PRENDIDO 0.5 ms o més bajo
PRENDIDO — . - .
APAGADO 1,5 ms 0 mas bajo (carga resistiva)
Fuente de Voltaje 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
alimentacion 30 mA o mas bajo (TYP 24 V CC/comun)

Sin incluir la corriente de carga externa

Supresion de subida

Diodo Zener

Método de cableado para el
comin

16 direcciones/1 comun
(terminal de bornes de tipo de alambre sencillo)

NUmero de estaciones

Asignacion de 1 estacion 32 direcciones

ocupadas (use 16 direcciones)

Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
alimentacion del Corriente | 50 mA o mas bajo (cuando hay 24 V CC y todas las direcciones estan
maodulo E/S PRENDIDAS)

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, frecuencia
portadora del ruido de 25 a 600 Hz (condicién de simuladora de ruido)

Tension no disruptiva

500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de
tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ o0 mas alta, medida con un comprobador de resistencia de
aislamiento de 500 V CC

Grado de proteccion

1P2X

Peso

0,18kg

Sistema de cableado externo

Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision,
terminal de fuente de alimentacién del médulo E/S), Terminal de bornes
de tipo directo de 18 direcciones (Area de fuente de alimentacién de
E/S) (Par de sujecion del tornillo M3 de 59 a 88Nscm)

Tornillo de instalacion del
modulo

Tornillos M4 con la arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par
de sujecion 79 a 108 N cm). Se pueden usar carriles DIN para la
instalacién y se pueden instalar en 6 direcciones

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

Terminal sin soldadura

¢ RAV1.25-3.5 (conforme con JIS C 2805)

2.1

4

_STATION NO. -B RATE
402010|8 4 2 1

|Y1|V3|Y5|Y7|Y9|YB|VD|YF|COM4\|—|

vole|Y4|Y6|Y5|YA|YC|VE|CTL+\

MIELSER Aj655BTBL-16T1

e
[ L Lo [s0 [@Dea]

MITSUBISHI

PDRFO® B0OAAORDO®
DEERE AR ®®

//DA| DG |+24v | 24G

aplicable [Tamafio del alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm2]
* V2-MS3
RAP2-3S RAP2-3
2-3N, 2-3S
[Tamario del alambre aplicable: 1.,25 a 2 mm ]
Accesorio Manual del Usuario
Conexién externa
Ndmero del terminal Nombre de sefial
=7~ 1 D;I\ TB1 DA
A\ N > [oB . . TB2 DB
EAAY i gfm iAlsIa|ento TE3 5G
= TB4 SLD
5 [+24V
Fuente de —4—_ 6 IFG TB5 +24V
alimentacion I I TB6 D (FG)
del médulo E/S | TB7 24G
8 [v0 TB8 YO
v {15”— TBY Y1
] i TB10 Y2
' 135 - . ! TB11 Y3
| 146 - | | TB12 Y4
I 15y7 [ I |
i 68 |1 ! ' TB13 Y5
! 170v9 : I TB14 Y6
! ig zg ! ] TB15 Y7
TR PO 7o — TB16 Y8
| g; iEEJ | ! TB17 Y9
Fuente de —{ L ——{23YE — ! TB18 YA
alimentacion |_| gg g)l-’\; ggn‘gﬂcggg TB19 YB
externa para S
salida — :7 [ 1232 ig
Fuente de alimentacion de carga TB22 YE
* ~~~ Cuando la fuente de 823 YE
| alimentacion externa para salida y
la fuente de alimentacion de TB24 CTL+
carga son mutuas TB25 COM-
5-6 5-6




5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA

5.1.6 Mddulo de

MELSEC-A

salida de transistor AJ65SBTB1-32T1 (Tipo sumidero)

Forma
Especificacion

Médulo de salida de transistor

AJ65SBTB1-32T1 Apariencia exterior

NUmero de direcciones de
salida

32 direcciones

Método de aislamiento

Optoacoplador

Voltaje de entrada nominal

12/24V CC

Rango de voltaje de
entrada de operacion

10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

Max. corriente de carga

0,5 A/direccion
4.8 AlcomUn

Méx. corriente de entrada

1,0 A 10 ms o0 mas bajo

(inrush)
Corriente de fuga al . .

0,1 mA o mas bajo
APAGADO
Méx. caida de voltaje al 0,3 V 0 més bajo (Tipico) 0,5 A
PRENDIDO 0,6 V 0 mas bajo (MAX) 0,5 A

Forma de salida

Positivo comin (tipo sumidero)

Funcién de proteccion

uf
=
I
g
o

Ninguno

Tiempo de [APAGADO —
respuesta PRENDIDO

0,5 ms 0 mas bajo

STATION NO.

lso2010[8 4 2 14 2 1]

0

PRENDIDO ™ 1,5 ms o mas bajo (carga resistiva)
APAGADO ‘ o tearg
Fuente de Voltaje 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

alimentaciéon  |Corriente
externa para
salida

50 mA o mas bajo (Tip. 24 V CC/1 comuln)
Sin incluir la corriente de carga externa

Supresion de subida

Diodo Zener

Método de cableado para
el comin

32 direcciones/1 comln
(terminal de bornes de tipo de alambre sencillo)

NUmero de estaciones
ocupadas

Asignacion de 1 estacion 32 direcciones
(use 32 direcciones)

Fuente de Voltaje

20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

alimentacion  |Corriente
del médulo E/S

65 mA o mas bajo (cuando hay 24 V CC y todas las direcciones
estan PRENDIDAS)

F Y1011121314151617 Y18191A1BICIDIE1F

Resistencia al ruido

B EEEEEEEE HEEEEERE

Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps,
frecuencia portadora del ruido de 25 a 60 Hz (condicién de
simuladora de ruido)

Tension no disruptiva

500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y
de tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ o mas alta, medida con un comprobador de resistencia
de aislamiento de 500 V. CC

MELSEG AsessBTE1 3271

Grado de proteccion

BAEREE HBAERRE

1P2X

Peso

0,25kg

Sistema de cableado
externo

Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de
transmision, terminal de fuente de alimentacion del médulo E/S),
Terminal de bornes de tipo directo de 34 direcciones (Area de
fuente de alimentacién de E/S) (Par de sujecion del tornillo M3
de 59 a 88Nscm)

MITSUBISHI

BEE EE

5

W LRUN LERR. vo 1
//DAl DG |*24V|24G | | YO | Y2 | Y4 | Y6 | Y8 | YA | YC | YE | YlOl Y12| Y14| V16| YlalVlAl YlCl YlElCTLw‘\\

!—T/' o8 [sw [Deall [ [vilvslvs[ vzl volvelvolvelvialvialvislvizlvo[viplvinl vielcom

DR ORI IROR®
DO OO AAOB®®

Tornillo de instalacion del
modulo

Tornillo M4 con la arandela de ajuste, acabado redondo (rango
de par de sujecién 79 a 108 N cm). Se pueden usar carriles DIN
para la instalacion y se pueden instalar en 6 direcciones

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

Terminal sin soldadura
aplicable

* RAV1.25-3.5 (conforme con JIS C 2805)
[Tamafio del alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm
¢ V2-MS3
RAP2-3S RAP2-3SL
2-3N, 2-3S
[Tamario del alambre aplicable: 1,25 a 2 mm

4
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5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA

MELSEC-A

Conexion externa

Numero del terminal

Nombre de sefial

TB1 DA
TB2 DB
TB3 DG
TB4 SLD
TB5 +24V
TB6 D (FG)
I
= 1]pA TB7 24G
X SToe ! Aislamiento TB8 0
4 [SLD |
Fuente de ENEFT ceicc TB9 vl
6 [FG f
alimentacion del E; 24G ! TB10 Y2
moédulo E/S . Y[! ﬂ:ﬁ TB11 Y3
, et {15"_ TB12 Y4
' 11]v3 | ! TB13 Y5
e ! ; ‘ TB14 Y6
| e ! | TB15 Y7
| e | : TB16 v8
! wgva | | ! TB17 Y9
| 19]YB ! ! I
' 20]YC [ | ! TB18 YA
' 21]YD | |
. e ]! ‘ TB19 vB
1 | |
! 2Nl | ; TB20 YC
: e ! | TB21 YD
i 2lvis |1 ! ! | TB22 YE
' 28via || I !
! 29|Y15 [ i | TB23 YE
' 30y | | ! |
' 3ilviz || I ! TB24 Y10
| |
o racem HE ! 1 TB25 vi1
: e ] ﬁ TB26 Y12
1 36lyic |,
Fuente de ' :|:37 ! {IEII— ‘ TB27 Y13
alimentacion 38VIE ! TB28 Y14
externa para J 3O VIE TB29 Y15
salida o —farcouT—!
L I TB30 Y16
Fuente de alimentacion de carga TB31 Y17
! - Cuando el la fuente de TB32 Y18
! alimentacion externa para salida y
la fuente de alimentacion de TB33 Y19
AUCOM- ] ;arga son mutuas. TB34 Y1A
TB35 Y1B
TB36 Y1C
TB37 Y1D
TB38 Y1E
TB39 Y1F
TB40 CTL+
TB4L COM-
5-8 5-8




5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA

5.1.7 Médulo de salida de transistor AJ65SBTB1-8TE (Tipo fuente)

Forma
Especificacion

Médulo de salida de transistor

AJ65SBTB1-8TE

Apariencia exterior

Numero de direcciones de salida

8 direcciones

Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 12/24V CC
Rango_qe voltaje de entrada de 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
operacion
Méx. corriente de carga 0,1 A/direccion
0,8 A/lcomin

Méx. corriente de entrada (inrush)

1,0 A 10 ms o més bajo

Corriente de fuga al APAGADO

0,1 mA o més bajo

Méx. caida de voltaje al
PRENDIDO

0,1V 0 més bajo (Tipico) 0,1 A
0,2 V o més bajo (MAX) 0,1 A

Forma de salida

Negativo comin (tipo fuente)

Funcién de proteccion

Funcién de proteccion de sobrecarga y funcién de proteccién de
sobrecalentamiento

Tiempo de  |APAGADO — . .
respuesta PRENDIDO 0,5 ms 0 mas bajo

Zgigzg)g - 1,5 ms o mas bajo (carga resistiva)
Fuente de Voltaje 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
alimentacion externa  |Corriente 15 mA o mas bajo (Tip. 24 V CC/1 comdn)
para salida Sin incluir la corriente de carga externa

Supresion de subida

Diodo Zener

Método de cableado para el
comdn

8 direcciones/1 comln
(terminal de bornes de tipo de alambre sencillo)

Numero de estaciones ocupadas

Asignacion de 1 estacion 32 direcciones
(use 8 direcciones)

20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

Fuente de Voltaje
alimentacion del Corriente
modulo E/S

35 mA o mas bajo (cuando hay 24 V CC y todas las direcciones estan
PRENDIDAS)

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, frecuencia
portadora del ruido de 25 a 60 Hz (condicién de simuladora de ruido)

Tensién no disruptiva

500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ o més alta, medida con un comprobador de resistencia de
aislamiento de 500 V CC

Peso

0,14kg

Sistema de cableado externo

Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision,
terminal de fuente de alimentacién del médulo E/S), Terminal de bornes
de tipo directo de 10 direcciones (Area de fuente de alimentacion de E/S)
(Par de sujecion del tornillo M3 de 59 a 88Nscm)

Tornillo de instalacion del médulo

Tornillos M4 con la arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de
sujecion 79 a 108 N cm). Se pueden usar carriles DIN para la instalaciéon y
se pueden instalar en 6 direcciones

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

Terminal sin soldadura aplicable

* RAV1.25-3 R1.25-3 (conforme con JIS C 28052)
[Tamafio del alambre aplicable: 0,3 a1,25 mm<]
* V2-MS3
RAP2-3S RAP2-3SL
2-3N, 2-3S
[Tamaiio del alambre aplicable: 1,25 a 2 mm2]
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Accesorio Manual del Usuario
Conexion externa
I Ndmero del terminal Nombre de sefial
=73 T oA TB1 DA
X 202 . Aislamiento B2 DB
- 4 |sLD i i TB3 DG
5 [+24v %
o ]rG TB4 SLD
——z l24c ! TB5 +24V
Fuente de_ TB6 D (FG)
alimentacion del
médulo E/S ! 3 187 24G
| {IEII— B8 Y0
1 1
! ! TB9 Y1
g , . TB10 Y2
Fuente de 1
alimentacion : [ Circuio de volta- : TB11 Y3
de carga - { o J— ! TB12 va
Fuente de i TB13 Y5
alimentacion TB14 Y6
externa para
salida Cuando la fuente de TB15 Y7
! alimentacion externa para salida +
y el la fuente de alimentacién de 1816 coMm
L7ICTL carga son mutuas. TB17 CTL-
5-9 5-9
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5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA

5.1.8 Modulo de salida de transistor AJ65SBTB1-16TE (Tipo fuente)

MELSEC-A

Forma

Médulo de salida de transistor

Apariencia exterior

Especificacion AJ65SBTB1-16TE
Ndmero de direcciones de salida 16 direcciones
Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 12/24V CC
Rango'qe voltaje de entrada de 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
operacion
Max. corriente de carga 0,1 A/direccion
1,6 A/lcomiin

Max. corriente de entrada (inrush)

1,0 A 10 ms o més bajo

Corriente de fuga al APAGADO

0,1 mA o mas bajo

Méx. caida de voltaje al PRENDIDO

0,1 V 0 més bajo (Tipico) 0,1 A
0,2 V o més bajo (MAX) 0,1 A

Forma de salida

Negativo comun (tipo fuente)

Funcién de proteccion

Funcion de proteccion de sobrecarga y funcion de proteccion de
sobrecalentamiento

Tiempo de  [APAGADO —PRENDIDO 0,5 ms 0 més bajo

respuesta  |PRENDIDO —APAGADO 1,5 ms o mas bajo (carga resistiva)
Fuente de Voltaje 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
alimentacion externa  |Corriente 30 mA o mas bajo (Tip. 24 V CC/1 comn)
para salida Sin incluir la corriente de carga externa

Supresion de subida

Diodo Zener

Método de cableado para el comin

16 direcciones/1 comun (Terminal de bornes de tipo de alambre sencillo)

Asignacion de 1 estacién 32 direcciones (use 16 direcciones)

20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

NUmero de estaciones ocupadas
Fuente de Voltaje
alimentacion del Corriente
madulo E/S

50 mA o més bajo (cuando hay 24 V CC y todas las direcciones estan
PRENDIDAS)

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora del
ruido de 25 a 60 Hz (condicion de simuladora de ruido)

Tensién no disruptiva

500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ o més alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de
500V CC

Peso

0,18kg

Sistema de cableado externo

Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal de
fuente de alimentacién del médulo E/S), Terminal de bornes de tipo directo de 18
direcciones (Area de fuente de alimentacion de E/S) (Par de sujecion del tornillo M3
de 59 a 88Necm)

Tornillo de instalacién del médulo

Tornillo M4 con la arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de sujecién
79 a 108 N cm). Se pueden usar carriles DIN para la instalacién y se pueden
instalar en 6 direcciones

N
2886 AsessBTB1-16TE
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Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

Terminal sin soldadura aplicable

* RAV1.25-3.5 (conforme con JIS C 2805)
[Tamafio del alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm©]
¢ V2-MS3
RAP2-3S RAP2-3
2-3N, 2-3S

[Tamario del alambre aplicable: 1,25 a 2 mmz]

Accesorio

Manual del Usuario

Conexién externa

Ndmero del terminal Nombre de sefial
I TB1 DA
= 7x 1 [pA TB2 DB
" 2 [oB . .
;9%3 DG | Aislamiento TB3 DG
4 [SLD ] ? TB4 SLD
P Tes ETY
——7 246 ! TB6 D (FG)
Fll'Jemet de ol | TB7 24G
alimentacion de
moduo /s [ B0 1= ; } #% TB8 Y0
ol | ﬁg —— B9 Y1
i 11]v3 | ] I TB10 Y2
! 12lv4 | I
! 130Y5 3 ! ! TB11 Y3
! 1416 | | TB12 Y4
15[Y7 —
! 16lv8 ! ! TB13 Y5
N v o BiT=lan TB14 Y6
18[YA I
| 19vB ! TB15 Y7
Fuente de : e | TB16 Y8
| 21[YD !
alimentacién 22lYE I TB17 Y9
de carga Ty P TN [ o | TB18 YA
k 24{COM+ taje onsante
Fuente de Ll —— TB19 YB
alimentacion externa l TB20 YC
para salida TB21 YD
r ] 777 Cuando la fuente de TB22 YE
! alimentacion externa para salida y TB23 YE
la fuente de alimentacion de TB24 COM+
tuas.
carga son mutuas TB2S oTL-
5-10 5-10




5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA
MELSEC-A

5.1.9 Mddulo de salida de transistor AJ65SBTB2-8T (Tipo sumidero)

Forma Mddulo de salida de transistor
Especificacion AJ65SBTB2-8T Apariencia exterior
Numero de direcciones de salida 8 direcciones
Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 12/24V CC
Rangoge voltaje de entrada de 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
operacion
Max. corriente de carga 0,5 A/direccion
2,4A/comUn
Max. corriente de entrada (inrush) 1,0 A 10 ms o mas bajo [
Corriente de fuga al APAGADO 0,25 mA o més bajo @ )/
Méx. caida de voltaje al PRENDIDO 0,3 V 0 més bajo (Tipico) 0,5 A /| @
0,6 V 0 més bajo (MAX) 0,5 A mElE= S @
Forma de salida Positivo comUn (tipo sumidero) o 1 @
Funcién de proteccion Funcion de proteccion de sobrecarga, funcion de proteccion de sobrevoltaje == z s @
y funcién de proteccién de sobrecalentamiento slol | e || @
Tiempo de  |APAGADO —PRENDIDO 0,5 ms 0 mas bajo g = . @
respuesta  |PRENDIDO —APAGADO 1,5 ms o mas bajo (carga resistiva) = - i @
Fuente de Voltaje 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) 5 oo N @
alimentacion Corriente 17,8 mA o mas bajo (Tip. 24 V CC/1 comin) == . @
externa para salida Sin incluir la corriente de carga externa 54 : @
Supresion de subida Diodo Zener > @
Método de cableado para el comin 8 direcciones/1 comun (terminal de bornes de tipo de 2 alambres) : y
NUmero de estaciones ocupadas Asignacion de 1 estacion 32 direcciones ~ @
(use 8 direcciones) W @
Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) B @
alimentacion del Corriente 45 mA o mas bajo (cuando hay 24 VV CC y todas las direcciones estan m @
modulo E/S PRENDIDAS) 3 @
Resistencia al ruido Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora M @ i
del ruido de 25 a 60 Hz (condicién de simuladora de ruido) &l @
Tension no disruptiva 500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra ~[8] gl
Resistencia de aislamiento 10 MQ o maés alta, medida con un comprobador de resistencia de :% g @
aislamiento de 500 V CC <[] < @
Grado de proteccion IP2X :% g @
Peso 0,18kg <[] g @
Sistema de cableado externo Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, iE z @
terminal de fuente de alimentacién del médulo E/S), Terminal de bornes de | a
tipo directo de 18 direcciones (Area de fuente de alimentacion de E/S) (Par z a @
de sujecién del tornillo M3 de 59 a 88Nscm) %E = @
Tornillo de instalacién del médulo Tornillos M4 con la arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de N @
sujecion 79 a 108 N cm). Se pueden usar carriles DIN para la instalaciéon y ( @W @
se pueden instalar en 6 direcciones |
Carril DIN aplicable TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)
Terminal sin soldadura aplicable * RAV1.25-3.5 (conforme con JIS C 2805)
[Tamafio del alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm©]
* V2-MS3
RAP2-3S RAP2-3
2-3N, 2-3S
[Tamario del alambre aplicable: 1,25 a 2 mmz]
Accesorio Manual del Usuario
Conexion externa
Ndmero del terminal Nombre de sefial
TB1 DA
TB2 DB
TB3 DG
- o TB4 SLD
Rv)i@i 32 | Aislamiento 125 ’£24V
o L 1 Tor e
5 |+24V
Fuente de 4 £ j :46(; TBS YO
alimentacion del I TB9 COM
médulo E/S TB10 Y1
. TG : @ TBLL CoM
L= Tojcom TB12 Y2
L G0 Fﬁ TB13 CoMm
g \C%M | TB14 Y3
[14Y3 i TB15 COM
L9C0M | TB16 Y4
7/COM ; TB17 COM
By | TB18 Y5
0Y6 | ’ TB19 COM
o | TB20 Y6
23 CoM ﬁ—@ TB21 COM
ra— 7 e e TE22 v7
Fuente de ‘ TB23 COM
alimentacion TB24 CC24V
externa para salida TB25 CC24G




5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA
MELSEC-A

5.1.10 Médulo de salida de transistor AJ65SBTB2-16T (Tipo sumidero)

Forma Médulo de salida de transistor

Especificacion AJ65SBTB2-16T Apariencia exterior

NUmero de direcciones de ) .
16 direcciones

salida
Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 12/24V CC

Rango de voltaje de
entrada de operacion
Max. corriente de carga 0,5 A/direccion
3,6A/comUn

10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

Méx. corriente de entrada .
1,0 A 10 ms o0 mas bajo

de aislamiento de 500 V CC

(inrush)
Corriente de fuga al
I 19 0,25 mA o més bajo
APAGADO
Méx. caida de voltaje al 0,3 V 0 més bajo (Tipico) 0,5 A
PRENDIDO 0,6 V 0 mas bajo (MAX) 0,5 A
Forma de salida Positivo comun (tipo sumidero) @
Funcién de proteccion Funcion de proteccion de sobrecarga, funcion de proteccion de e @
sobrevoltaje y funcién de proteccion de sobrecalentamiento = 2l @ @
Tiempo de  |APAGADO — 0.5 ms o més baio = BE ®
respuesta  [PRENDIDO ' I it I S @ @
PRENDIDO — _ - w| Ll
1,5 ms o mas bajo (carga resistiva) = LB (5D ® 7
APAGADO | P @
< 8
Fuente de Voltaje 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) ° @ @ }
alimentacion i BE
Corriente 24,2 mA o mas bajo (Tip. 24 V CC/1 comun) I3 @ @
externa para R ) BE
) Sin incluir la corriente de carga externa B @ B
salida e ®
Supresion de subida Diodo Zener i @ @
Método de cableado para 16 puntos/1 comdn i; @ @
el comin (Terminal de bornes de tipo de 2 alambres) = @
Ndmero de estaciones Asignacion de 1 estacion 32 direcciones ;E @ @
ocupada (use 16 direcciones) & @
Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) :g @ @
alimentacion  |Corriente | 55 mA o més bajo (cuando hay 24 V CC y todas las direcciones ig @ @
del médulo E/S estén PRENDIDAS) = Hl®
(3] H3|
Resistencia al ruido Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, o [ @ @
frecuencia portadora del ruido de 25 a 60 Hz (condicién de i :? @ 7
simuladora de ruido) =oal ® ®
Tension no disruptiva 500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y = § R @ ]
de tierra n
— - , —— B ol ® ®
Resistencia de aislamiento |10 MQ o més alta, medida con un comprobador de resistencia M- @
st -
- §%| Qe
e ® ®

Grado de proteccion 1P2X

Peso 0,25kg :

Sistema de cableado Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de r@\
externo transmision, terminal de fuente de alimentacién del médulo E/S),

Terminal de bornes de tipo directo de 18 direcciones (Area de
fuente de alimentacién de E/S) (Par de sujecion del tornillo M3

de 59 a 88Necm)
Tornillo de instalacién del|{Tornillos M4 con la arandela de ajuste, acabado redondo (rango
maodulo de par de sujecion 79 a 108 N cm). Se pueden usar carriles DIN
para la instalacién y se pueden instalar en 6 direcciones
Carril DIN aplicable TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)
Terminal sin soldadura ¢ RAV1.25-3.5 (conforme con JIS C 2805)
aplicable [Tamafio del alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mmz]
* V2-MS3
RAP2-3S RAP2-3SL
2-3N, 2-3S

[Tamafio de alambre aplicable: 1,25 a 2 mm2]

Accesorio Manual del Usuario




5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA

MELSEC-A

Conexién externa

Numero del terminal

Nombre de sefial

TB1 DA
TB2 DB
TB3 DG
TB4 SLD
TB5 +24V
TB6 D (FG)
TB7 24G
‘ TB8 YO
== 1 [DA TB9 COM
v 2 [DB
;1\%3 DG |Aislamiento 1810 Yl
Fuente de 4 |SLD N : T TB11 COM
alimentacion del rg ;é‘w v TB12 v2
modulo E/S ——7 [24G !
L 8 [YO ! TB13 COM
9 [com —
Tolvi I TB14 Y3
11/coM TB15 COM
12[v2
13/cCOM —1 | TB16 Y4
14]Y3
15[com — i TB17 COM
16| Y4
17[cOM _—1 : TB18 Y5
181YS I TB19 COM
19[com — |
20|Y6 I TB20 Y6
21/coMm |1 I
22|Y7 : TB21 COM
23[com
e ! TB22 Y7
251COM ! TB23 COM
26[Y9 |
27/com_—— I TB24 Y8
28|YA !
29[cCOM _——4 : TB25 COM
30[YB
e ! TB26 Y9
321vC ! TB27 COM
33coM I
34]YD | TB28 YA
35/coM _— ‘
Fuente de 36| YE i TB29 CcoMm
alimentacion gg $SM ! TB30 YB
externa para salida E’E S : TB31 COM
‘ 40[DC24V W
L 41\D(‘:24G + : TB32 YC
TB33 COM
TB34 YD
TB35 COM
TB36 YE
TB37 COM
TB38 YE
TB39 COM
TB40 CC24V
TB41 CC24G
5-13 5-13




5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA
MELSEC-A

5.1.11 Mddulo de salida de transistor AJ65SBTB2-8T1 (Tipo sumidero)

Rango de voltaje de entrada de
operacion

10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

Max. corriente de carga

0,5 A/direccion
3,6A/comin

Méx. corriente de entrada (inrush)

1,0 A 10 ms o mas bajo

Corriente de fuga al APAGADO

0,1 mA o mas bajo

Méx. caida de voltaje al PRENDIDO

0,3 V 0 mas bajo (Tipico) 0,5 A
0,6 V 0 més bajo (MAX) 0,5 A

Forma de salida

Positivo comun (tipo sumidero)

Funcién de proteccién

Ninguno

Tiempo de  [APAGADO —PRENDIDO 0,5 ms 0 mas bajo

respuesta  |PRENDIDO —APAGADO 1,5 ms 0 mas bajo (carga resistiva)
Fuente de Voltaje 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
alimentacion Corriente 17,8 mA o mas bajo (Tip. 24 V CC/1 comdn)
externa para salida Sin incluir la corriente de carga externa

Supresion de subida

Diodo Zener

Método de cableado para el comin

8 direcciones/1 comun (terminal de bornes de tipo de 2 alambres)

NUmero de estaciones ocupadas

Asignacion de 1 estacién 32 direcciones (use 8 direcciones)

Sistema de cableado externo

Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal

Forma Mddulo de salida de transistor
Especificacion AJ65SBTB2-8T1 Apariencia exterior
Numero de direcciones de salida 8 direcciones
Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 12/24V CC

e

Y2 | va | va [ vs | ve | vz [bcaav]

T cow [ cow | cow [ cow | cow | cow | cow | o [pczc)

—

B | SLD |

Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
alimentacion  [Corriente 45 mA o més bajo (cuando hay 24 V CC y todas las direcciones estan
del médulo E/S PRENDIDAS) I
Resistencia al ruido Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora ]
del ruido de 25 a 60 Hz (condiciéon de simuladora de ruido) Ele ﬁ
Tensién no disruptiva 500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra ;% e
Resistencia de aislamiento 10 MQ o més alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento i’% 5
de 500 V CC o 8o
Grado de proteccion 1P2X ;% g 5
Peso 0,18kg < 5
| 3
ClEAR
Henl

pAl DG | +24v | 246

de fuente de alimentacién del médulo E/S), Terminal de bornes de tipo directo
de 18 direcciones (Area de fuente de alimentacién de E/S) (Par de sujecion del
tornillo M3 de 59 a 88Necm)
Tornillos M4 con la arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de
sujecion 79 a 108 N cm). Se pueden usar carriles DIN para la instalacion y se
pueden instalar en 6 direcciones
TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

* RAV1.25-3.5 (conforme con JIS C 2805)

[Tamafio del alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm~]
*V2-MS3

RAP2-3S RAP2-3

2-3N, 2-3S

[Tamario del alambre aplicable: 1,25 a 2 mmz]

Manual del Usuario

PRI FXF@OE@R®®
DR®AE® BEIOBRO®O®

B

Tornillo de instalacion del médulo

Carril DIN aplicable
Terminal sin soldadura aplicable

Accesorio

Conexién externa

Ndmero del terminal Nombre de sefial
TB1 DA
TB2 DB
TB3 DG
7 1 |DA TB4 SLD
V2 . . TB5 +24V
l)}@i 56 ' Aislamiento TB6 D (FG)
4 [sl0 1 ' T —
5 [r24v N TB7 24G
=1 =ay=cee .
Fuente de ! TB9 COM
alimentacion
TB10 Y1
del médulo E/S
T TB11 COM
= 11 b
9[com TB12 Y2
10Y1 H
11/COM . TB13 COM
g \éé = ! TB14 Y3
14Y3 TB15 COM
g $§)M TB16 Y4
7/CoM TB17 COM
gY5 !
9/COM : 1818 L2
20Y6 ! ’ TB19 COM
2ucon | TB20 Y6
23COM :!cimmn ool ! TB21 COM
24/ DC24V. aje constante|
25,DC2AG - : 1822 Y/
Fuente de TB23 COM
alimentacion TB24 CC24v
externa para salida TB25 CC24G
5-14 5-14



5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA
MELSEC-A

5.1.12 Médulo de salida de transistor AJ65SBTB2-16T1 (Tipo sumidero)

Forma Médulo de salida de transistor
Especificacion AJ65SBTB2-16T1 Forma superficial
NUmero de direcciones de ) .
. 16 direcciones
salida
Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 12/24V CC

Rango de voltaje de
entrada de operacion
Max. corriente de carga 0,5 A/direccion
3,6A/comun

10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

Méx. corriente de entrada .
1,0 A 10 ms o0 mas bajo

(inrush)
Corriente de fuga al . .

0,1 mA o mas bajo
APAGADO
Méx. caida de voltaje al 0,3 V 0 més bajo (Tipico) 0,5 A
PRENDIDO 0,6 V 0 mas bajo (MAX) 0,5 A
Forma de salida Positivo comin (tipo sumidero)
Funcién de proteccion Ninguno

Tiempo de [APAGADO —

0,5 ms 0 mas bajo
respuesta PRENDIDO ®
PRENDIDO ™ 1,5 ms o més bajo (carga resistiva) g ®
APAGADO ®
Fuente de i Voltaje 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) ® ®
alimentacion Corriente 24,2 mA o mas bajo (Tip. 24 V CC/1 comun) ® ® 7
externa para e AT X ®
salida Sin incluir la corriente de carga externa ® ® }
Supresion de subida Diodo Zener ® ® B
Método de cableado para 16 direcciones/1 comun ® ®
el coman (Terminal de bornes de tipo de 2 alambres) ® ®
NUmero de estaciones Asignacion de 1 estacion 32 direcciones ® ®
ocupadas (use 16 direcciones) ® ®
Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) ® ®
alimentacion  |Corriente | 55 mA o mas bajo (cuando hay 24 V CC y todas las direcciones ® ®
del médulo E/S estdn PRENDIDAS) ® %
Resistencia al ruido Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, ® ® 7
frecuencia portadora del ruido de 25 a 60 Hz (condicion de ® ®
simuladora de ruido) ® }
Tension no disruptiva 500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y ® @ h
de tierra ® ®
Resistencia de aislamiento |10 MQ o més alta, medida con un comprobador de resistencia ® ®
de aislamiento de 500 V CC ® [%
Grado de proteccion IP2X ]
Peso 0,25kg
Sistema de cableado Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de
externo transmision, terminal de fuente de alimentacién del médulo E/S),

Terminal de bornes de tipo directo de 18 direcciones (Area de
fuente de alimentacion de E/S) (Par de sujecion del tornillo M3
de 59 a 88Necm)

Tornillos M4 con la arandela de ajuste, acabado redondo (rango
de par de sujecion 79 a 108 N cm). Se pueden usar carriles DIN

Tornillo de instalacion del

modulo . 9 . I .
para la instalacion y se pueden instalar en 6 direcciones
Carril DIN aplicable TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)
Terminal sin soldadura * RAV1.25-3.5 (conforme con JIS C 2805)
aplicable [Tamafio del alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mmz]
* V2-MS3
RAP2-3S RAP2-3SL
2-3N, 2-3S
[Tamafio de alambre aplicable: 1,25 a 2 mm2]
Accesorio Manual del Usuario




5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA

MELSEC-A

Conexién externa

Ndmero del terminal

Nombre de sefial

TB1 DA
TB2 DB
TB3 DG
TB4 SLD
TB5 +24V
TB6 D (FG)
TB7 24G
[ TB8 )
=3 1 [DA TB9 COM
v 2 |bB . .

;1\@53 DG ! Aislamiento TB10 Y1
Fuente de 418 ! T TB11 COM
alimentacion ﬁg ;f;v 4 TB12 v2
del médulo E/S — |+= 7 246 | 7T

L 8 [Yo ! TB13 COM
?o sfM TB14 Y3
11[com TB15 COM
12]v2 —
13|com I TB16 Y4
14[v3 I
15[CoM ! TB17 COM
16]v4 I
17/com ! TB18 Y5
e : TB19 coM
19/coM |
2016 ! TB20 Y6
21/CoM I
22|Y7 : TB21 COM
i | TB22 Y7
25 CoM | TB23 CoM
2ricoM : TB24 v8
29[com : TB25 COM
30[YB ‘

TB26 Y9
31[com |
22y ! TB27 CoM
33/coM I
341YD | TB28 YA
g: $SM : TB29 COM
Fuente de alimentacion E'W | B YB
externa para salida 38| YF | 30
39/COM I
‘ PR TB31 COM
— ¥ 41IDC|24G : TB32 YC
TB33 COM
TB34 YD
TB35 COM
TB36 YE
TB37 COM
TB38 YF
TB39 COM
TB40 CC24V
TB41 CC24G
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5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA

5.1.13 Médulo de salida de relé AJ65SBTB2N-8R

MELSEC-A

Forma
Especificacion

Médulo de salida de transistor

AJ65SBTB2N-8R

Apariencia exterior

Numero de direcciones de salida

8 direcciones

Método de aislamiento

Relé

Voltaje de entrada nominal/corriente

24V CC (carga resistiva), 240 V CA (cosg= 1)/
2 A/l direccién 4 A/1 comun

Min. entrada de conmutacién 5V CC1mA
Max. Voltaje de conmutacion 264V CA 125V CC
Tiempo de [APAGADO — . .
respuesta PRENDIDO 10 ms o mas bajo
PRENDIDO — 2 .
APAGADO 12ms o més bajo
Vida util Mecénica 20 millones de veces 0 mas
Eléctrica Carga de voltaje/corriente de conmutacién nominal 10 millones de veces 0 mas

200VCA15A,240V CA 1A (cosg=0,7)
10 millones de veces 0 mas

200V CA 1A, 240V CA0,5A (cosg=0,35)
10 millones de veces 0 mas

24V CC1A,100VCCO,1A(L/R=7ms)
10 millones de veces 0 mas

Max. frecuencia de conmutacion

3600 veces/hora

Supresion de subida

Ninguno

Método de cableado para el
comin

8 direcciones/1 comun (Terminal de bornes de tipo de 2 alambres)

Numero de estaciones ocupadas

Asignacion de 1 estacién 32 direcciones (use 8 direcciones)

Fuente de Voltaje

20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

alimentacion  [Corriente
del médulo E/S

85 mA 0 mas bajo (cuando hay 24 V CC y todas las direcciones estan
PRENDIDAS)

Resistencia al ruido

Simulador de ruido 1500 Vp-p, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora del
ruido de 25 a 60 Hz (condicion simuladora de ruido)
Primer transitorio/punta de ruido IEC61000-4-4 : 1 kV

Tension no disruptiva

2830 V CA entre todos los terminales externos CA y tierra,
rms/ 3 ciclos (2000 m sobre el nivel del mar)
500V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ o mas alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento
de 500 VV CC todos los terminales externos CA y tierra
10 MQ o més alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento
de 500 V CC todos los terminales externos CC y tierra

Peso

0,25kg

Método de conexion externa

Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal
de fuente de alimentacién del médulo E/S), Terminal de bornes de tipo directo

de 18 direcciones (Area de fuente de alimentacién de E/S) (Par de sujecion del
tornillo M3 de 59 a 88Nscm)

Tornillo de instalacién del médulo

Tornillos M4 con la arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de
sujecion 79 a 108 N cm). Se pueden usar carriles DIN para la instalacion y se
pueden instalar en 6 direcciones

Bl B B EpEERERHE
©]
Cyo [ vi [ v2 [ v3a [ va ] vs [ ve | vz |COMA\\_‘

PWLRUNLERR YO 1 2 3 4 5 6 7

—

[comB [ comB][comB]coMmB[COMB [comB ]| CcOMB ]| cOMB[COMB]

=

~
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~
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5
E]
S
8
)
<

w
g
<
x
o
<]
z
z
<
g
@

TR EEE

PDRIOE EFXEEF®®®
DR ®®E) HROIOOORE

MITSUBISHI
MELSEC Asssssrezn-er

B

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

Terminal sin soldadura aplicable

* RAV1.25-3.5 (conforme con JIS C 2805)
[Tamafio del alambre aplicable: 0,3 a1,25 mm ]
* V2-MS3
RAP2-3S RAP2-3
2-3N, 2-3S
ﬂ'amano del alambre aplicable: 1,25 a 2 mm ]

Accesorio

Manual del Usuario

Conexién externa

‘ Ndmero del terminal Nombre de sefial
o TB1 DA
00 1] DA TB2 DB
;Y x 2 EZ I Aislamiento $32 gl_?)
—=- 1
—a|sp [ 1 ? TB5 +24V
] 5 | +24v ccica TB6 O (FG)
L8l Fo [ TB7 24G
Fuente de — e : l TB8 0)
alimentacion < TB9 COMB
del médulo E/S y 1B10 Y1
L} 8| Yo 1 ’ TB11 COMB
*1 La fuente de 9|comBp] | D) TB12 Y2
alimentacion de carga 10| Y1 1 TB13 COMB
es como se muestra abajo. 11/com B TB14 Y3
12| v2 TB15 COMB
] or! 13/COM B| : TB16 Y4
[T 14| va | TB17 COMB
L___‘|_t?r4' 15/com B I TB18 Y5
100V/200VCA 0 24VCC 16| Y4 : 1819 COMB
17|COM B| | 1820 Y6
18] v5 | TB21 COMB
TolcomB : TB22 Y7
7 20 v6 | TB23 COMB
21/COM B | TB24 COMA
V7 ! TB25 COMB

4|
Fuente de
alimentacion de 5
cargaexiema . 1

Las terminales COM se conectan dentro del médulo. (comunes compartidos)
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5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA
MELSEC-A

5.1.14 Médulo de salida de relé AJ65SBTB2N-16R

Forma

Mddulo de salida de transistor

Especificacion

AJ65SBTB2N-16R

Apariencia exterior

Numero de direcciones de salida

Método de aislamiento

16 direcciones

\/oltaje/corriente de entrada nominal

Relé
24V CC (carga resistiva), 240 V CA (cos¢ = 1)/2 A/1 direccién 8 A/1 comun

Min. entrada de conmutacién 5VCC1mA
Méx. Voltaje de conmutacion 264V CA 125V CC @
Tiempo de APAGADO — PRENDIDO 10ms o mas bajo
respuesta PRENDIDO —APAGADO 12ms o mas bajo R
Vida atil Mecanica 20 millones de veces 0 mas ©
Eléctrica Carga de voltaje/corriente de conmutacion nominal 10 millones de veces 0 mas <

9

]

200 VCA1,5A, 240V CA 1A (coso=0,7) 10 millones de veces 0 mas
200V CA 1A, 240V CA 0,5 A (cosd = 0,35) 10 millones de veces o mas
24V CC 1A, 240V CC 1A (L/R=7ms) 10 millones de veces o mas
3600 veces/hora
Ninguno
16 direcciones/1 comun (terminal de bornes de tipo de 2 alambres)
Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 16 direcciones)
20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
120 mA o mas bajo (cuando hay 24 V CC y todas las direcciones estan
PRENDIDAS)
Simulador de ruido 1500 Vp-p, ancho de ruido 1 us, frecuencia portadora del ruido
de 25 a 60 Hz (condicién simuladora de ruido) Primer transitorio/punta de ruido
IEC61000-4-4 : 1 kV
2830 V CA entre todos los terminales externos CA y tierra,
rms/ 3 ciclos (2000 m sobre el nivel del mar)
500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra
10 MQ 0 mas alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de
500 V CC todos los terminales externos CAy tierra
10 MQ 0 més alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de
500 V CC todos los terminales externos CC y tierra
0,35kg
Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmisién, terminal de
fuente de alimentacién del médulo E/S), Terminal de bornes de tipo directo de 18
direcciones (Area de fuente de alimentacién de E/S) (Par de sujecion del tornillo
M3 de 59 a 88N-cm)
Tornillos M4 con la arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de
sujecion 79 a 108 N cm). Se pueden usar carriles DIN para la instalacion y se
pueden instalar en 6 direcciones
TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)
* RAV1.25-3.5 (conforme con JIS-C2805)
[Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm2]
* V2-MS3
RAP2-3S RAP2-3
2-3N, 2-3S
[Tamafio de alambre aplicable: 1,25 a 2 mm2]

Max. Frecuencia de conmutacién
Supresioén de subida

Método de cableado para el comun
NUmero de estaciones ocupadas
Fuente de alimentacién Voltaje
del médulo E/S Corriente

T

Bl B F BEEEARRE BeEERRRE

PWLRUNLERR Y01 2 3 4 5 6 7

Resistencia al ruido

Tension no disruptiva

Resistencia de aislamiento

Peso
Sistema de cableado externo

<

E
z
3
K

Tornillo de instalacién del médulo

Carril DIN aplicable
Terminal sin soldadura aplicable

DADB BOARRAEAOAIIIIDOB®
DB AR AA®®

Accesorio Manual del Usuario
Conexion externa
Ndmero del terminal Nombre de sefial
TB1 DA
TB2 DB
o | TB3 DG
Ry ; g: TB4 SLD
X 3 Too ' Aislamiento 1B5 +24V
4 SLD : T86 (;L; (FG)
5 +24V
Fuente de L6 |Fc ceje ¥E; 2;10G
alimentacion 17 lue i TBO COMB
del médulo E/S | i TB10 Y1
e ] TBIL COMB
* 1 La fuente de 0v1__r-1°" @ 1812 2
h © 11[ CoMB— ] 1B13 COomMB
alimentacion de entrada Ve 2y2  F-1-- TB14 Y3
es como se muestra abajo. 13| COMB[—1 TB15 COMB
14[v3  F-1--
‘ ‘ 15[ CoMB]— | TB16 Y4
L | Lo ig éé F-1-- ! TB17 CoMB
| MBI ' TB18 Y5
or S A
T Sk Oty TBI19 COMB
100V/200VCA or 24VCC By 11" : 22 OB
2[y1 -1 i
23 COMBI—+ . TB22 Y7
24] v8 F-1-- H TB23 COMB
25| cOMB 1 ! TB24 Y8
26[Yo  F-1--
ST comsl— ' TB25 COMB
28lyA  F-1-- ! TB26 Y9
29[ COMB|— i TB27 COMB
30[ys |-1-- i
31| coMB|[— ! TB28 YA
gg égM 5 . ! TB29 COMB
uYo  F-1-- ! TB30 YB
/ 35| coMB|—1 ! TB31 COMB
36[YE [-1--
37| COMB— i 1832 YC
L ——slv [~ i TB33 COMB
39[ comB—* TB34 YD
40 cCOMA
21 comB— TB35 COMB
extema %1 [ TB36 YE
TB37 COMB
Las terminales COM se conectan dentro del médulo. (comunes compartidos) 1838 YF
TB39 COMB
TB40 COMA
TB41 COMB




5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA

5.1.15 Mdédulo de salida triac AJ65SBTB2N-8S

MELSEC-A

Especificacion

Forma

Médulo de salida triac

AJ65SBTB2N-8S

Apariencia exterior

NUmero de direcciones de salida

8 direcciones

Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 100 a 240 V CA 50/60 Hz +5 %
Méx. voltaje de entrada 264V CA

Max. corriente de carga

0,6 A/direccion, 2,4 Alcomdn

Min. corriente del voltaje de entrada

50V CA 100 mA, 100V CA 10 mA, 240V CA 10 mA

Méx. corriente de entrada (inrush)

25 A 10 ms 0 mas bajo

Corriente de fuga al APAGADO

1,5 mA rms o mas bajo (100 V CA rms 60 Hz),
3 mA rms 0 mas bajo (200 V CA rms 60 Hz)

Méx. caida de voltaje al PRENDIDO

1,5V rms o mas bajo (cuando 0,6 A)

Tiempo de  [APAGADO —PRENDIDO

1ms 0 mas bajo

respuesta PRENDIDO —APAGADO

1/2 ciclo + 1 ms o més bajo

Supresion de subida

Absorbedor C/R (0,01 uF + 47 Q)

Método de cableado para el comin

8 direcciones/1 comun (terminal de bornes de tipo de 2 alambres)

NUmero de estaciones ocupadas

Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 8 direcciones)

Fuente de Voltaje

20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

alimentacion  |Corriente
del médulo E/S

55 mA o mas bajo (cuando hay 24 V CC y todas las direcciones estan
PRENDIDAS)

Resistencia al ruido

Ruido de simulador 1500 Vp-p, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora
del ruido de 25 a 60 Hz (condicién simuladora de ruido)
Primer transitorio/punta de ruido IEC61000-4-4 : 1 kV

Tension no disruptiva

2830 V CA entre todos los terminales externos CA y tierra,
rms/ 3 ciclos (2000 m sobre el nivel del mar)
500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ 0 mas alta, medida con un comprobador de resistencia de
aislamiento de 500 V CC todos los terminales externos CA y tierra
10 MQ o més alta, medida con un comprobador de resistencia de
aislamiento de 500 V CC todos los terminales externos CC y tierra

Peso

0,25kg

Método de conexién externa

Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision,
terminal de fuente de alimentacién del médulo E/S), Terminal de bornes
de tipo directo de 18 direcciones (Area de fuente de alimentacion de E/S)
(Par de sujecion del tornillo M3 de 59 a 88N+cm)

Tornillo de instalacién del médulo

Tornillos M4 con la arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de
sujecion 79 a 108 N cm). Se pueden usar carriles DIN para la instalacion y
se pueden instalar en 6 direcciones

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

Terminal sin soldadura aplicable

* RAV1.25-3.5 (conforme con JIS C 2805)
[Tamariio del alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm2]
*V2-MS3
RAP2-3S RAP2-3
2-3N, 2-3S
[Tamafio del alambre aplicable: 1,25 a 2 mm2]

Accesorio

Manual del Usuario
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Conexién externa

| Ndmero del terminal Nombre de sefial
— TB1 DA
‘\v// 1 DA TBZ DB
XX 2 ! Aislamiento 1B3 DG
== S TB4 SID
£fsio 7 TB5 +24V
5| +2av TB6 D (FG)
L ore — TB7 24G
Fuente de 7l 6 | TB8 YO
alimentacion ) TB9 COMB
del médulo E/S Supresion de stbida TB10 Y1
- 81vo - ] TB11 COMB
19 v TB13 COMB
11{com B[4 Triac TB14 Y3
Bt TB15 COMB
13[com BJ B | TB16 Y4
8 ! TB17 COMB
15/com B ! TB18 Y5
L-f-- |
e ! TB19 COMB
17/com B[ | TB20 Y6
e T 1 TB21 COMB
Zcous ! TB22 Y7
e | TB23 CoMB
— o I | TB24 COMA
L J ! TB25 COMB
23|COM B
4/COM A|
I—®725 comB[—
100V CA
Las terminales COM se conectan dentro del médulo. (comunes compartidos)
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5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA

5.1.16 Médulo de salida triac AJ65SBTB2N-16S

MELSEC-A

Forma

Mddulo de salida triac

Apariencia exterior

Especificacion AJ65SBTB2N-16S
NUmero de direcciones de salida 16 direcciones

Método de aislamiento Optoacoplador

\oltaje de entrada nominal 100 a 240 V CA 50/60 Hz + 5 %
Max. voltaje de entrada 264 V CA

Max. corriente de carga

0,6 A/direccion, 4,8A/comdn

Min. corriente del voltaje de entrada

50 V CA 100 mA, 100 VCA 10 mA, 240V CA 10 mA

Max. corriente de entrada (inrush)

25 A 10 ms 0 mas bajo

Corriente de fuga al APAGADO

1,5 mA rms 0 mas bajo (100 V CA rms 60 Hz),
3 mA rms 0 mas bajo (200 V CA rms 60 Hz)

Méx. caida de voltaje al PRENDIDO

1,5V rms 0 menos (cuando 0,6 A)

Tiempo de  [APAGADO —PRENDIDO

1ms 0 mas bajo

respuesta  [PRENDIDO —APAGADO

1/2 ciclo + 1 ms 0 mas bajo

Supresion de subida

Absorbedor C-R (0,01 uF + 47 Q)

Método de cableado para el comun

16 direcciones/1 comun (terminal de bornes de tipo de 2 alambres)

NUmero de estaciones ocupadas Asignacién de 1 estacién 32 direcciones (use 16 direcciones)
Fuente de alimentacion |Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
del médulo E/S Corriente | 85 mA o mas bajo (cuando hay 24 V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS)

Resistencia al ruido

Simulador de ruido 1500 Vp-p, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora del ruido de
25 a 60 Hz (condicion simuladora de ruido) Primer transitorio/punta de ruido
IEC61000-4-4 : 1 kV

Tension no disruptiva

2830 V CA entre todos los terminales externos CA y tierra, rms/ 3 ciclos (2000 m
sobre el nivel del mar)
500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ 0 mas alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500
V CC todos los terminales externos CA y tierra
10 MQ o més alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500
V CC todos los terminales externos CC y tierra

:IEI

Bl Bl Bl B

PWLRUN LERR Y0 1 2

Peso

0,35kg

Método de conexién externa

Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal de
fuente de alimentacién del médulo E/S), Terminal de bornes de tipo directo de 18
direcciones (Area de fuente de alimentacion de E/S) (Par de sujecion del tornillo M3
de 59 a 88Necm)

Tornillo de instalacion del médulo

Tornillos M4 con la arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de sujecion 79
a 108 N cm). Se pueden usar carriles DIN para la instalacion y se pueden instalar en
6 direcciones

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

Terminal sin soldadura aplicable

* RAV1.25-3.5 (conforme con JIS C 2805) 2
[Tamafio del alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm©]
*V2-MS3
RAP2-3S RAP2-3
2-3N, 2-3S 2
[Tamafio del alambre aplicable: 1,25 a 2 mm<]

Accesorio

Manual del Usuario
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Conexién externa

Numero del terminal Nombre de sefial
TB1 DA
| TB2 DB
= 7~ 1 | DA 1B3 DG
S 2 | oB . . TB4 SLD
X oo ! Aislamiento THS oA
4 | sLp ! T TB6 ) (FG)
N &)
Fuente de :: ;ZV y TB7 24G
alimentacion —17 | 216 ! TB8 YO
del médulo E/S | Supresién de subida TB9 ComB
T 3 _ TB10 Y1
I T P Ty = ; TBLL COME
W[y -1-- Y5y TB12 7
/ 11| COMB [—1 = TB13 COMB
1212 __Fm1-- ; TB14 Y3
peomarT Triac TB15 COMB
15| comB[— | TB16 Y4
161v4 F-77° i TB17 COomMB
g $50M B i TB18 Y5
L1 i TB19 COMB
reoMaTT ! TB20 Y6
21 come—1 ' TB21 COMB
2(y7  F-1-- | TB22 Y7
5131 $§M B—1 | TB23 COMB
25| cOMB —1 H TB24 Y8
[26]vyo F-7-- ! TB25 COMB
g; COMB[— 1 TB26 Y9
YA I !
291 comp—1 ! TB27 COMB
30|YB -7~ 1 TB28 YA
2; ng B[ 1 1 TB29 COMB
33 COMB — i TB30 YB
34|YD -7~ | TB31 COMB
/ gg $2M B[ ' TB32 Yc
37[comB —* | TB33 COMB
S e 173 ) S ' TB34 i)
coMB TB35 CowvB
\—®7 41[comB— TB36 YE
l TB37 COMB
100/200 V CA TB38 YE
. . . TB39 COMB
Las terminales COM se conectan dentro del moédulo. (comunes compartidos) TB40 COMA
TB41l COMB
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5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA
MELSEC-A

5.2 Mddulo de Salida Tipo Conector de Un Toque

5.2.1 Médulo de salida de transistor AJ65SBTC1-32T (Tipo sumidero)

Forma Mddulo de salida de transistor
Especificacion AJ65SBTC1-32T Forma superficial
Numero de direcciones de 32 direcciones
salida
Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 12/24V CC
Rango'qe voltaje de entrada de 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
operacion
Méx. corriente de carga 0,1 A/direccion 3,2 A/comiin
Max. corriente de entrada 1,0 A 10 ms 0 mas bajo
(inrush)
Corriente de fuga al APAGADO 0,25 mA o0 més bajo
M. caida de voltaje al 0,3V 0 mas bajo (Tipico) 0,1 A, 0,6 V 0 mas abajo (MAX) 0,1 A
PRENDIDO
Forma de salida Positivo comun (tipo sumidero)
Funcion de proteccion Funcién de proteccion de sobrecarga, funcion de proteccion de sobrevoltaje
y funcién de proteccién de sobrecalentamiento
Tiempo de  [APAGADO — . ) | —
respupesta PRENDIDO 0,5 ms 0 més bajo @ B @
PRENDIDO ™ 1,5 ms o mas bajo (carga resistiva) wl= g @
APAGADO '
Fuente de Voltaje 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) - T -
alimentacién Corriente 50 mA o més bajo (TYP 24 VCC/comun) g
externa para salida Sin incluir la corriente de carga externa 8| BERE
Supresién de subida Diodo Zener é il
Método de cableado para el 32 direcciones/1 comun (enchufe de conector rapido de tipo de cable g EEEH
comun sencillo) N 8 '_5
NuUmero de estaciones ocupadas Asignacion de 1 estacién 32 direcciones (use 32 direcciones) § § EH%@
Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) L EL g ol
alimentacion  [Corriente 60 mA o mas bajo (cuando hay 24 V CC y todas las direcciones estan w7
del médulo E/S PRENDIDAS) o8 [l
Resistencia al ruido Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora i % § K
del ruido de 25 a 60 Hz (condicién de simuladora de ruido) > Elg g slelels
Tension no disruptiva 500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra & e '@
Resistencia de aislamiento 10 MQ o0 mas alta, medida con un comprobador de resistencia de Z %g g SIS - ° ° 1
aislamiento de 500 V CC w[@]9 @ @
— ~E1S &R
Grado de proteccion IP2X @18 E|e|8 @
Peso 0,16kg o %g _ ¢ @. @
Sistema de cableado externo | Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, S IIIE % § — @
terminal de fuente de alimentacién del médulo E/S), Terminal de bornes tipo % = g % @
directo de 2 direcciones (&rea de fuente de alimentacion de E/S) (Par de = U|_'> 8 ? @
sujecion del tornillo M3 de 59 a 88 Necm), Conector rapido dedicado (tipo de - S(<|° @
dislocacion de presion de 4-patillas, enchufe del conector se vende por £ Na @
separado. @\t @
Tornillo de instalacién del|Tornillo M4 con la arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de I
modulo sujecion 79 a 108 N cm). Se pueden usar carriles DIN para la instalaciéon y
se pueden instalar en 6 direcciones
Carril DIN aplicable TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)
Tamafio |Circuito de ¢ RAV1.25-3.5 (conforme con JIS-C2805)
de transmision, terminal| [Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm*]
alambre [de la fuente de ¢ V2-MS3
aplicable [alimentacion del RAP2-3S RAP2-3SL
modulo E/S 'y area 2-3N, 2-3S
de la fuente de [Tamafio de alambre aplicable: 1,25 a 2 mm2]
alimentacion de E/S
Conector de area [+ ¢$1,0 a 1,4 (A6CON-P214), ¢1,4 a 2,0 (A6CON-P220)
E/S [Tamarfio de alambre aplicable: 0,14 a 0,2 mm-]
*$1,0 a 1,4 (A6CON-P514), 1,4 a 2,0 (A6CON-P520)
[Tamario de alambre aplicable: 0,3 a 0,5 mm ]
Accesorio Manual del Usuario
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5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA

MELSEC-A

Conexion externa (Entrada sumidero)

Arreglo de patillas

Numero del terminal

Nombre de sefial

TB1 DA
TB2 DB
TB3 DG
TB4 SLD
TB5 +24V
TB6 D (FG)
TB7 24G
NUmero de patilla Nombre de sefial
CON1-1 YO
I CON1-2 Y1
=7 1 [DA
O DB . . CON1-3 Y2
N 3 (G | Aislamiento
4 [sLD i 2 CON1-4 Y3
+; %
- conz 1 va
7 [24G6 !
gﬁ,l%%tﬁﬁé% < - ' CON2-2 Y5
—r—Fo CON2-3 Y6
‘ ol {Eﬁ s CON2-4 Y7
! 0! ! coNl | Tooo)
— i 7 I =] CON3-1 Y8
L { ! con2 [ 30GE
T h 1 CON3-2 Y9
| L u
! | i}éﬁ . cons [ TG0 | CON3-3 YA
{ H | | i CON4 | Tooo : CON3-4 YB
lcons ,‘ : T CON4-1 YC
109 A
- 0 ‘E}éﬂ §:s§ = CON4-2 YD
i O | | coNe | Z0o0]
! 30| ! ! —] CON4-3 YE
—To—0 _ : ' cony [ 55T] | CON4-4 YE
Fuente de gtsﬁ cons | IEHH] | CON5-1 Y10
alimentacion [ ! Vista de un CON5-2 Y11
externa para salida Ol o ' médulo desde CON5-3 Y12
contante arriba CONG-4 Y13
L
Fuente de CONG6-1 Y14
alimentacion de carga
——1J}—---- Cuando la fuente de alimentacién CON6-2 Y15
, externa para salida y la fuente CONG6-3 Y16
8 [cti+ | de alimentacion de carga
s Icom—1 son mutuas. CON6-4 Y17
CON7-1 Y18
CON7-2 Y19
CON7-3 Y1A
CON7-4 Y1B
CONS8-1 Y1C
CON8-2 Y1D
CON8-3 Y1E
CON8-4 Y1F
Ndmero del terminal Nombre de sefial
TB8 CLT+
TB9 COM-
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5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA
MELSEC-A

5.2.2 Médulo de salida de transistor AJ65SBTC1-32T1 (Tipo sumidero)

Forma
Especificacion

Médulo de salida de transistor

AJ65SBTC1-32T1

Apariencia exterior

NuUmero de direcciones de salida

32 direcciones

Método de aislamiento

Optoacoplador

Voltaje de entrada nominal

12/24V CC

Rango de voltaje de entrada de
operacion

10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

Méx. corriente de carga

0,1 A/direccion 3,2 Alcomun

Max. corriente de entrada (inrush)

1,0 A 10 ms 0 mas bajo

Corriente de fuga al APAGADO

0,1 mA o mas bajo

Méx. caida de voltaje al PRENDIDO

0,3 V 0 més bajo (Tipico) 0,1 A, 0,6 V 0 mas abajo (MAX) 0,1 A

Forma de salida

Positivo comun (tipo sumidero)

Funcién de proteccion

Ninguno

Tiempo de [APAGADO — . .
0,5 ms 0 més bajo
respuesta PRENDIDO
PRENDIDO — . . -
APAGADO 1,5 ms o més bajo (carga resistiva)
Fuente de  [Voltaje 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

alimentacion |Corriente
externa para
salida

50 mA o més bajo (Tip. 24 V CC/1 comun)
Sin incluir la corriente de carga externa

Supresion de subida

Diodo Zener

Método de cableado para el comin

32 direcciones/1 comun (enchufe de conector rapido de tipo de cable sencillo)

Numero de estaciones ocupadas

Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 32 direcciones)

Fuente de Voltaje

20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

alimentacion
del médulo E/S

Corriente

60 mA o mas bajo (cuando hay 24 V CC y todas las direcciones estan
PRENDIDAS)

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora
del ruido de 25 a 60 Hz (condicién de simuladora de ruido)

Tensién no disruptiva

500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ o mas alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento
de 500 V.CC

Grado de proteccion

1P2X

Peso

0,16kg

Sistema de cableado externo

Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal
de fuente de alimentacion del médulo E/S), Terminal de bornes tipo directo de
2 direcciones (area de fuente de alimentacion de E/S) (Par de sujecién del
tornillo M3 de 59 a 88 Necm), Conector rapido dedicado (tipo de dislocacién de
presién de 4-patillas, enchufe del conector se vende por separado.

STATION NO. | B RATE

fs02010[8 4 2 1]

0

YO-YF

617 Y18191A1BICIDIELF

Y1011 1:
MITSUBISHI

SLD

DB

B B O EEEEEEEE FEEEEEEE

W LRUNLERR Y01 234567 YBQABCDEF

Joul o Toaw

cEEEE!

:

Tornillo de instalacion del médulo

Tornillo M4 con la arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de
sujecion 79 a 108 N cm). Se pueden usar carriles DIN para la instalacion y se
pueden instalar en 6 direcciones

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

Tamafio |Circuito de transmision, [+ RAV1.25-3.5 (conforme con JIS-C2805)
de terminal de la fuente de [Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm2]
alambre |alimentacion del moédulo [« V2-MS3
aplicable |[E/Sy &rea de la fuente RAP2-3S RAP2-3SL
de alimentacién de E/S 2-3N, 2-3S
[Tamafio de alambre aplicable: 1,25 a 2 mmz]
Conector de drea E/S [+ ¢1,0 a 1,4 (A6CON-P214), ¢1,4 a 2,0 (A6CON-P220)
[Tamafio de alambre aplicable: 0,14 a 0,2 mm~]
« $1,0 a 1,4 (A6CON-P514), $1,4 a 2,0 (Ascorxi-Pszo)
[Tamario de alambre aplicable: 0,3 a 0,5 mm ]
Accesorio Manual del Usuario




5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA

MELSEC-A

Conexion externa (Entrada sumidero)

Arreglo de patillas

Numero del terminal

Nombre de sefial

= X 1 [pa
A% 2 [pB o
AT 3 |pG | Aislamiento
4 |sLD | S
e ecied]
i I 29 ccjee

Fuente de —z 124G !
alimentacion

del médulo E/S CON1
1L .
0 {IEII—

Fuente de

alimentacion
externa para
salida

IS circuito de vol-
taje constante

Fuente de alimentacion de carga

— ] F—---- Cuando la fuente de alimentacion
. externa para salida y la fuente

(s JcTL+ | de alimentacion de carga
o lcov—T  son mutuas.

TB1 DA
TB2 DB
TB3 DG
TB4 SLD
TB5 +24V
TB6 D (FG)
TB7 24G
NUmero de patilla Nombre de sefial
CON1-1 YO
CON1-2 Y1
CON1-3 Y2
CON1-4 Y3
CONZ2-1 Y4
CON2-2 Y5
CON2-3 Y6
4321 CON2-4 Y7
CON1 ) oooo . CON3-1 Y8
cone | 1 CON3-2 Y9
cons [ [EE5a] ] CON3-3 YA
cona E( CON3-4 Y8
o ]ﬁ[ CON4-1 YC
J—i CON4-2 YD
cone | [DCU0] | CON4-3 YE
con | BEEE] CON4-4 YE
cons ]ﬁ[ CON5-1 Y10
Vista de un CON5-2 Yil
modulo desde CONS5-3 Y12
arriba CON5-4 Y13
CONG6-1 Y14
CONGB-2 Y15
CONG6-3 Y16
CONG6-4 Y17
CON7-1 Y18
CON7-2 Y19
CON7-3 Y1A
CON7-4 Y1B
CON8-1 Y1C
CON8-2 Y1D
CON8-3 Y1E
CON8-4 Y1F
NUmero del terminal Nombre de sefial
TB8 CLT+
TB9 COM-




5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA
MELSEC-A

5.3 Mddulo de Salida Tipo Conector FCN

5.3.1 Médulo de salida de transistor tipo AJ65SBTCF1-32T (Tipo sumidero)

Forma Mddulo de salida triac
Especificacion AJ65SBTCF1-32T Apariencia exterior
Numero de direcciones de salida 32 direcciones
Método de aislamiento Optoacoplador
\oltaje de entrada nominal 12/24V CC
Rango de voltaje de entrada de . .
op er%ci on J 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
Max. corriente de carga 0,1 A/direccion
3,2 Alcomdn
Max. corriente de entrada (inrush) 1,0 A 10 ms o mas bajo
Corriente de fuga al APAGADO 0,1 mA o0 mas bajo
Max. caida de voltaje al PRENDIDO 0,1V o mas bajo (Tipico) 0,1 A =
0,2 V 0 mas bajo (MAX) 0,1 A
Forma de salida Positivo comun (tipo sumidero)
Funcién de proteccion Funcién de proteccién de sobrecarga, funcién de proteccion de sobrevoltaje, o e
funcién de proteccion de sobrecalentamiento 5 2] o
Tiempo de  [APAGADO —PRENDIDO 0,5 ms 0 més bajo H e oo
respuesta  [PRENDIDO —APAGADO 1,5 ms o0 mas bajo (carga resistiva) 2 al o
Fuente de Voltaje 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) o 7 oo
alimentacion externa  [Corriente 50 mA 0 mas bajo (TYP 24 V CClcomain) == i e
para salida Sin incluir la corriente de carga externa w ok EE] oo
Supresion de subida Diodo Tener o(DJg |22 oo 7
Método de cableado para el comun 32 puntos/1 comun (conector FCN de tipo de cable sencillo) w25 o
NUmero de estaciones ocupadas Asignacion de 1 estacién 32 direcciones (use 32 direcciones) g | B e
Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) om 8 §[als e ]
alimentacion _ [Corriente 60 mA o mas bajo (cuando hay 24 V CC y todas las direcciones estan o “g’ g [E]s] oo
del médulo E/S PRENDIDAS) NSER | o
Resistencia al ruido Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 s, frecuencia portadora del plelg S5 — X
ruido de 25 a 60 Hz ucondicion de simuladora de ruido) ~E] N % :
Tensién no disruptiva 500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra :E § = o
Resistencia de aislamiento égoM\gz Cocmé\s alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de v% 2 T(oE o &J
s 2|3 RIS
Peso _ . ______015kg _ . ; 2269 | o |®
Método de conexién externa Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, Terminal 8 E (Y RSN
de alimentaci6n de corriente del médulo E/S), Conector de 40 patillas (Area de L N 7N &)
fuente de alimentacién de E/S) (par de sujecion del tornillo M3 de 59 a 88Necm) 3@ ol “??}) N
Tornillo de instalacién del médulo Tornillos M4 con la arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de z 15 ° oY
sujecién 79 a 108 N cm). Se pueden usar carriles DIN para la instalacion y se Y & //§;§
pueden instalar en 6 direcciones ‘ ( ‘L ‘\ﬁ/\
Carril DIN aplicable TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812) = !
Terminal sin soldadura aplicable * RAV1.25-3.5 (conforme con JIS C 2805)
[Tamafio del alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mmz]
¢ V2-MS3
RAP2-3S RAP2-3
2-3N, 2-3S
[Tamario del alambre aplicable: 1,25 a 2 mmz]
Conector de salida aplicable AB6CON1, AGCON2, AGCON3, A6GCON4
Accesorio Manual del Usuario
Conexién externa
oA Arreglo de patillas Numero del terminal Nombre de sefal
BY:) I A : TB1 DA
d DfD IAlslalento T80 )
Fuente de = T o~ 183 DG
alimentacion e ' ] @ B4 SLD
del modulo (T j% o 85 24V
E/S ! Bishe—]' Eﬁ' ar | e of|e 186 © (FG)
| 1zlya 11 | 7 A2 s olllB2 TB7 . 24G =
| 16]y4 | 1 A3 A B3 : Nombre : Nombre
! He— : : ' A4 | @ ool|lBa No. de patilla) gongjjlg  |NO- de patilla)  gencili
! N . | A5 | @ 0 llIBS B20 Y00 A20 Y10
: a1 | ! ol Dl BI9 Y01 AT9 Y11
\ goIve 1, : : . A8 N s B18 Y02 Al8 Y12
| cavzomm K ! X ao | = olllse B17 Y03 Al7 Y13
1 G I . | A10 | = ©|]/B10 B16 Y04 Al6 Y14
! azolvio ' ' ! ALL | © o l|lB11 B15 Y05 Al15 Y15
! prolvis |1 ! ! Al2 | @ @] B12 B14 Y06 Al4 Y16
: rizemm . ! ol D B13 Y07 AL3 Y17
O v ! . wis | <ol eis BI2 Y08 A12 Y18
| P L . , ate | o||lB1e B11 Y09 All Y19
! 12fvig ! . I A17 | 2 © || B17 B10 YOA A10 Y1A
! uifie ﬁ % A8 | © ||/B18 BY YOB A9 YiB
! o vis |'I7 Al9 | ® i B19 B8 YOC A8 Y1C
' g e J gq’l A20 | 7 7| B20 B7 YOD A7 Y1D
Fuente de 6 vie — B6 YOE A6 YiE
alimentacion e o i W C B5 YOF A5 YiF
eXtemal. ’ [ —j—wdqon - B4 Vacante AL Vacante
parasalida  rante de alimentacion de carga \{'Sta de un B3 Vacante A3 Vacante
y—L{+—--- Cuando lafuente de alimentacion mod;rlrci)biesde B2 CTL+ A2 COM
. externa para salida y la fuente Bl CTL+ Al COM
- de alimentacién de la carga
— son mutuas.




5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA

5.4 Modulo de Salida Tipo Conector

5.4.1 Modulo de salida de transistor AJ65VBTCU2-8T (Tipo sumidero)

Forma
Especificacion

Médulo de salida de transistor

AJ65VBTCU2-8T

Forma superficial

NUmero de direcciones de
salida

8 direcciones

Método de aislamiento

Optoacoplador

Voltaje de entrada nominal

12/24V CC

Rango de voltaje de entrada
de operacion

10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

Max. corriente de carga

0,1 A/direccion
0,8 Alcomin

Max. corriente de entrada

0,7 A 10 ms o mas bajo

(inrush)

Corriente de fuga al 0,1 mA o mas bajo
APAGADO

Max. caida de voltaje al 0,1 V o més bajo (Tipico) 0,1 A
PRENDIDO 0,2 V 0 mas bajo (MAX) 0,1 A

Forma de salida

Positivo comun (tipo sumidero)

Funcién de proteccién

Funcién de proteccion de sobrecarga, funcién de proteccion de sobrevoltaje y
funcién de proteccion de sobrecalentamiento

Tiempo de [APAGADO — 1ms o mas bajo
respuesta PRENDIDO
PRENDIDO — 1 ms o menos (carga nominal, carga resistiva)
APAGADO
Fuente de Voltaje 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
alimentacion  [Corriente 5 mA o mas bajo (TYP 24 V CC/comdn)
exf%ma para Sin incluir la corriente de carga externa
salida

Supresion de subida

Diodo Tener

Método de cableado para
el comin

8 direcciones/1 comun (enchufe conector rapido de tipo de 2 alambres)

NUmero de estaciones

Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 8 direcciones)

ocupadas

Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
alimentacion  [Corriente 35 mA o0 mas bajo (cuando hay 24 V CC y todas las direcciones estan
del médulo E/S PRENDIDAS)

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora
del ruido de 25 a 60 Hz (condicién de simuladora de ruido)

Tension no disruptiva

500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ o més alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento
de 500 V.CC

Grado de proteccion

IP1XB

Peso

0,15kg

Sistema de cableado
externo

Conector de un toque para comunicacion [Circuito de transmisién]

(5 patillas de tipo de soldeo a presion). El enchufe para el conector se vende
por separado

Conector de un toque para fuente de alimentacion y FG [fuente de
alimentacion del médulo E/S, fuente de alimentacion externa para entrada y
FG]

(5 patillas de tipo de soldeo a presion). El enchufe para el conector se vende
por separado A6CON-PW5P, A6CON-PW5P-SOD

Conector de un toque para E/S

(4 patillas de tipo de soldeo a presion). El enchufe para el conector se vende
por separado

<Opci6én>

Conector en linea para comunicacion : A6CON-LJ5P

Conector en linea para fuente de alimentacién: AGCON-PWJ5P

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

MELSEC-A

WELSED AJe5VBTCU2-8T

CON
A

CON
B

AZ—T

~NOUAWN RO

x
o

X < X X
w N = o
[ [
Bo802
00000000 0&0502

XC>r\ST

CON
C
CON
D

MITSUBISHI | CCrink

Tamafio |Cable para Cable aplicable: FANC-110SBH, CS-110
de comunicacion
alambre  (Conector para 0,66 a 0,98 mm? (AWG#18)
aplicable (fuentede  |[¢2,2 a 3,0 mm (A6CON-PWS5P), ¢2,0 a 2,3 mm (A6CON-PW5P-SOD)]
alimentacion y |Diametro del cable 0,16 mm o mas
FG Capa aislante externa de material PVC (vinilo resistente al calor)
Conector para. |« ¢1,0 a 1,4 (A6CON-P214), $1,4 a 2,0 (A6CON-P220)
ElS [Alambre aplicable : 0,14 a 0,2 mm2]
«+ $1,0 a 1,4 (A6CON-P514), $1,4 a 2,0 (A6CON-P520)
[Alambre aplicable : 0,3 a 0,5 mm2]
Accesorio Manual del Usuario
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5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA

MELSEC-A

Conexion externa

| coNA
ESE'&EI'EDE M@% ; gg 1 Arreglo de patillas No. de patilla|] Nombre de
(ENTRADA) A +03{3] b sefial
OA%V;TSQ r L 1 DA
— | conB
CABLE DE @lt oA — 2 DB
ENLACE M@z 203 CONA, B| 3 DG
(SALIDA) ﬁ 431 VI:cSms 4| Vacante
05
Conector de un toque [oiplsLD 5 SLD
para comunicacion ‘ 1 YO
CABLE DE CORRIENTEDE [ ~7; $ONC {Aislamiento
LA UNIDAD (ENTRADA) =1 OX1| Fe — ! CONL 2| Vacante
=] i OZf2f2ay (uuoa ceee 3 +24V
Ty 03] 3| 24G (uNIDA Ap
<1 (] g“z‘“’“ﬂs) ? ! 54321 4| Vvacante
Ty F 5| 24G (E/S) | —
CABLE DE CORRIENTE L— : 1 Y1
E/S (ENTRADA) ﬁ‘f‘ﬁgf’ CONA ||===== TV
2 ——: e =os || oM e
CABLE(SALIDA) O3 3] 24G (unipa 2 CONB |2 ==== 3 +24V
CORRIENTE E/S E:@A 4[+24V (E/S)
CABLE(SALIDA) —0O5{5] 246G (EIS) 4| Vacante
4321 1 Y2
Conector de un toque para la »—|>|—| Circuito de voltaje constante A
fuente de alimentacion y FG CON1 cooao CON3 2 Vacante
]:[ 3 24V
O]com CON2 | EEOOJ ] 4| vacante
1
2 I —
O3 [ j CON3 Ccocoo 1 Y3
04 2| Vacante
q j L CON4
CON2 L CON4 | Cocoo] | 3 +24V
,—IIli o1 J:‘_ 4| Vacante
5 —
s ( 7|l cons [ 55T 1 va
?4 ’) ‘ | | — i cons |21 Vacante
coon
| o : 1 | || CONG ] { Y
| cons L 'L 'L con7 | Truo] | 4| Vacante
J—l J:L 1 Y5
|7 N o2 r oooo 2| Vacante
. | f LE cone CONe T 24V
(o34 +
54321 4] Vacante
c=o=- 1 Y6
<Cuando se usa el conector en linea> CONC 2| Vacante
. — CON7
Conector en line,a ~a~AN | [e = = e
para comunicacion COND 3 +24V
CABLE DE PO 4| vacante
ENLACE 2/ DB - . B 1 Y7
(ENTRADA) O %3 DG --;,7>: Vista de un médulo 2| Vacante
DD Afvacame| |1} desde arriba CON8
J Poon” |11 3 +24V
L [
CABLE DE ‘ oA |- ! 4] Vacante
ENLACE 2lpB |7 @
(SALIDA) L O3 3o |- ' 1| D(FG
So A 2| w24y
Conector de un toque__—»"—T— [ (UNIDAD)
para comunicacion
CABLE DE CORRIENTE DE CONC CONC, D)3 24G
LA UNIDAD (ENTRADA) —é——‘OJ;ii ; inv ) (UNIDAD)
- +! UNIDAD]
+ ] {J —Zé%h 3] 24G (wuow) 4| +24v (EIS)
+7] { B Ny 7y 5| 24G (E/S)
CABLE DE CORRIENTE ——— | [ ConD
E/S (ENTRADA) o1l G
ERBRIBAD" P& E:—ol 2424V (o)
CABLE(SALIDA) O3 3] 24G (unoao)
CORRIENTE E/S il 4 4[+24V (E/S)
CABLE(SALIDA) 5 5] 24G (E/S)
. ]
Conector de un toque parala  Conector en linea
fuente de alimentaciéon y FG para la fuente de
alimentacion y FG
5-27 5-27




5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA

5.4.2 Médulo de salida de transistor AJ65VBTCU2-16T (Tipo sumidero)

MELSEC-A

Forma
Especificacion

Médulo de salida de transistor

AJ65VBTCU2-16T

Apariencia exterior

Numero de direcciones de
salida

16 direcciones

Método de aislamiento

Optoacoplador

\oltaje de entrada nominal

12/24V CC

Rango de voltaje de
entrada de operacion

10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

Max. corriente de carga

0,1 A/direccion
1,6 A/comiin

Max. corriente de entrada

0,7 A 10 ms o mas bajo

(inrush)

Corriente de fuga al 0,1 mA o més bajo
APAGADO

Méx. caida de voltaje al 0,1 V o més bajo (Tipico) 0,1 A
PRENDIDO 0,2 V o més bajo (MAX) 0,1 A

Forma de salida

Positivo comUn (tipo sumidero)

Funcién de proteccion

Funcién de proteccion de sobrecarga, funcion de proteccion de sobrevoltaje y
funcién de proteccion de sobrecalentamiento

Tiempo de  |APAGADO — 1 ms o més bajo
respuesta PRENDIDO
PRENDIDO — 1 ms o menos (carga nominal, carga resistente)
APAGADO
Fuente de  |Voltaje 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
alimentacion |Corriente 10 mA o mas bajo (TYP 24 VCC/comun)
externa para Sin incluir la corriente de carga externa
salida

Supresion de subida

Diodo Tener

Método de cableado para
el comin

16 direcciones/1 comdn
(enchufe conector rapido de tipo de 2 alambres)

NUmero de estaciones

Asignacion de 1 estacion 32 direcciones

ocupadas (use 16 direcciones)

Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
alimentacion  |Corriente 40 mA o mas bajo (cuando hay 24 V CC y todas las direcciones estan
del médulo E/S PRENDIDAS)

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora
del ruido de 25 a 60 Hz (condicién de simuladora de ruido)

Tensién no disruptiva

500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ o més alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento
de 500 V.CC

Grado de proteccion

IP1XB

Peso

0,19kg

Sistema de cableado
externo

Conector de un toque para comunicacion [Circuito de transmision]

(5 patillas de tipo de soldeo a presion). El enchufe para el conector se vende
por separado

Conector de un toque para fuente de alimentacion y FG [fuente de
alimentacion del médulo E/S, fuente de alimentacion externa para entrada y
FG]

(5 patillas de tipo de soldeo a presion). El enchufe para el conector se vende
por separado A6CON-PW5P, A6CON-PW5P-SOD

Conector de un toque para E/S

(4 patillas de tipo de soldeo a presion). El enchufe para el conector se vende
por separado

<Opci6én>

Conector en linea para comunicacién : A6CON-LJ5P

Conector en linea para fuente de alimentacion: AGCON-PWJ5P

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

[ELSEEA 965VBTCU2-16T

lcoN
Al
N

K

o2

,_
ps)
c

r
3
o3o

~NOURWNRO
00000000

[ s Y 6 s Y SO By BN I B

N Ry [ A A U
z

] S L O O S S e e

] O L B e B S S S

X0 to X7 X8 to XF

P
ICON
c w

MITSUBISHI

—

Tamafio |Alambre para [Alambre aplicable: FANC-110SBH, CS-110
de comunicacion
alambre  |Conector para |0,66 a 0,98 mm? (AWG#18)
aplicable  (fuente de [42,2 a 3,0 mm (A6CON-PWS5P), $2,0 a 2,3 mm (A6CON-PW5P-SOD)]
alimentaciony |Diametro del cable 0,16 mm o mas
FG Capa aislante externa de material PVC (vinilo resistente al calor)
Conector para. |« 41,0 a 1,4 (A6CON-P214), $1,4 a 2,0 (A6CON-P220)
Eis [Alambre aplicable : 0,14 a 0,2 mm2]
*$1,0 a 1,4 (A6CON-P514), $1,4 a 2,0 (A6CON-P520)
[Alambre aplicable : 0,3 a 0,5 mm2]
Accesorio Manual del Usuario
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5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA

MELSEC-A

Conexién externa

Arreglo de patillas No. de patilla_Nombre de sefia
1 DA
2 DB
CONA,B | 3 DG
4 Vacante
5 SLD
1 YO
2 Vacante
CON1
CABLE DE @1‘1 e 3 24V
ENLACE L0205 DR 4 Vacante
(ENTRADA) — —813 DG L AL
gdacarly 2 Vacante
~O3[sl sip CON2
CABLE DE T poE 3 24V
(SALIDA) - ﬁ 3 DG — 1 Y2
4|Vacante
2 Vacante
Conector de un toque rOlsl sip CON3 3 oYV
para comunicacio ‘ +
CABLE DE CORRIENTE DE  ——1 CONC Aislamiento 4 Vacante
LA UNIDAD (ENTRADA)  —=—O1[  FG | ! 1 Y3
] e 7y 2 [ Vacane
Sl el 5 { | CoNd 13 +24V
/
CABLE DE CORRIENTE :sz,ﬁg ER ‘ 4 Vacante
E/S (ENTRADA) ouil Fg 1 Y2
CORRIENTE DE 02020 (o)
LA UNIDAD 2 Vacante
CABLE(SALIDA) ﬁ 324G (upao) 2 CONS
CORRIENTE E/S 4] +24V (EI9 3 +24V
CABLE(SALIDA) O[5l 246G (E/9 —— 2 -
= ca4321 acante
Conector de un toque para la t—>+—_ Gitcuto de voltaje constante E— 1 Y5
fuente de alimentacion y FG CONA|lZ===" CONG 2 Vacante
cong| [F===+] 3 +24V
4 Vacante
4321 4321 1 Y6
CON1 . Uuuu Uuouu CON9 CON7 g Vi(;i(]/te
Do0o | cooo |
2| conz q b - CON10 2 Vacante
" Sooo | 1 Y7
CON3 H 1 4 CoN11 > v
CoN4 T060 | conge| CON8 L
n 00 7 3 +24V
CONs | [BE8D | 0800 | conis ?L‘r Vaiz;;nte
CONg J[ LPEIE conal oo [2 [ Vacante
B [eooo)l oooa | 3 +24V
CON7 4 CON15
] 1 4 Vacante
CONg | 'PEe8 =099 | conie 1 Y9
2 Vacante
<Cuando se usa el conector en linea> 54321 CONIO =3 +24V
Conector en linea CONC 4 Vacante
para comunicacion l YA
CABLE DE nra COND 2 Vacante
ENLACE N Sl DB F-3 CON11 3 Ay
(ENTRADA 3G 331 . )
\ IL alyacan [ [ 1 Vista de un médulo 4 Vacante
i desde arriba 1 YB
CABLE DE 1lpa F-'!! 2 Vacante
ENLACE 2[o8 - | CONLZ 1= +24V
(SALIDA) alpg -
| 04— | [4]vacamd 4 Vacante
Conector de untoque —O>—— [s['sip 1 YC
para comunicacion /j‘:‘ > Vacanis
CON13
CABLE DE CORRIENTE DE ONC 3 +24V
[ Fr6
A L[;'NIDAD (ENTRADA) : ‘Oﬁ‘t@— s M S 4 Vacante
T 3 2113/ 246 (wuoso) - 1 YD
£ [ [ SepreT HaveEs) B
h CABLE DE CORRIENTE ::E\ \5 25 ES) P CON14 2 Vacante
E/S (ENTRADA) OJJ e P 3 +24V
PR D PE —— 2320V (oY~ == 30~ 4 Vacante
3] 24G (unpap) === F ===
CORRIENTE £/5 . 4l 20y €59 L YE
CABLE(SALIDA) oS 5| 24G (E/S) | conis L2 Vacante
Conector de un toque para la I 3 +24V
fuente de alimentacion y FG  Conector en linea L 4 Vacante
para la fuente de 1 YE
alimentacion y FG 5 v "
acante
CON16
3 +24V
4 Vacante
1] (o)
2 +24V
(UNIDAD)
CONG, D 3 [ 24G (UNIDAD)
4 | +24V (EIS)
5 24G (EIS)
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5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA
MELSEC-A

5.4.3 Médulo de salida de transistor AJ65VBTS2-16T (tipo sumidero)
(Tipo de Terminal de bornes de muelle)

Forma Mddulo de salida de transistor
Especificacion AJ65VBTS2-16T Apariencia exterior
Numero de direcciones de : :
salida 16 direcciones
Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 12/24V CC
Rango de voltaje de entrada ; .
de operacion 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
Max. corriente de carga 0,5 Aldireccion, 4A/comin
Méx. corriente de entrada 4 :
(inrush) 1,0 A 10 ms o0 més bajo
Corriente de fuga al . .
APAGADO 0,1 mA o més bajo
Méx. caida de voltaje al 0,3 V 0 mas bajo (Tipico) 0,5 A
PRENDIDO 0,6 V 0 més bajo (MAX) 0,5 A
Forma de salida Positivo comun (tipo sumidero)
Funcion de proteccion Ninguno
APAGADO — . .
Tiempo de | PRENDIDO 1 ms o mas bajo Q
respuesta isigz:fg - 1ms o mas bajo (carga resistiva)
Fuente de Voltaje 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) § _—
alimentacion 30 mA o mas bajo (cuando hay 24 V CC y todas las direcciones estan N [ ﬂﬂﬂﬂﬁﬁﬂﬂﬂﬁ
externa para | Corriente PRENDIDAS) o]
salida Sin incluir la corriente de carga externa (I év
Supresion de subida Diodo Tener P ] ===== 928202
Método de cableado para el 16 direcciones/comuin 9»ono02
comun (terminal de bornes de muelle de tipo de 2 alambres) o sooaa 000n0n
3 T OgOu 3
E&:E:;Oage estaciones Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 16 direcciones) 1 8: 9o
Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) ° ] meERe [
alimentacion 45 s bai do h das las di ) . e —
del médulo Corriente mA o més bajo (cuando hay 24 V CC y todas las direcciones estan - - -
del PRENDIDAS) OO Cp[
Resistencia al ruido Voltaje de ruido 500Vp-p Vp-p tipo CC, ancho de ruido 10s, frecuencia Q O (@5
portadora del ruido de 25 a 60Hz (condicién de simuladora de ruido) [® 0 O 0 OF ] @
Tensién no disruptiva 500V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra - =
Resistencia de aislamiento 10 MQ 0 mas alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento @ [ ] O [ ] (@5 [] 55
de 500V CC [[Q 0 Oosd) £
Grado de proteccién IP1XB 6 OO0 OCkEO f
Peso 0,24kg E HIGIRI®:N 5
Sistema | Seccion de Conector de un toque para comunicacion - 7
de comunicacién [Circuito de transmision] (5 patillas de tipo de soldeo a presion). El enchufe para Q ] @ ] @5 [ s
cableado el conector se vende por separado A6CON-L5P < o
externo < opcién > Q%% D;% D(%
Conector en linea para comunicacion: AGCON-LJ5P 1 @
Seccion de fuente | Conector de un toque para fuente de alimentacion y FG [fuente de alimentacion Q D @ D (@ D @
de alimentacién del médulo E/S, FG] (5 patillas de tipo de soldeo a presién). El enchufe para el Q [ ] @ [ ] (@5 []
conector se vende por separado: AGCON-PW5P, AGCON-PW5P-SOD 0 RO
< opcién > O O (@
Conector en linea para fuente de alimentacién: AGCON-PWJ5P O O OB
Seccion E/S Terminal de bornes de muelle de 2 piezas [ ] 10
[alimentador de corriente E/S, sefial E/S] 8 B 8 B 82 ]
Carril DIN aplicable TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812) @ O i O i Dj o
Tamafio | Conector para : . -
de comunicacion : Alambre aplicable: FANC-110SBH, CS-110
alambre f Conector para | 0,66 a 0,98mm? (AWG18)
aplicable | fuente de [62.2 a 3,0mm (A6CON-PWSP), 2,0 a 2,3mm (ABCON-PW5P-SOD)]
alimentacion y FG | piametro del alambre 0,16mm 0 mas
Capa aislante externa de material PVC (vinilo resistente al calor)
Terminal de Alambre trenzado 0,08 a 1,5 mm? (AWG28 a 16) * 1
bornes de muelle L de la tira del 'I b ' 1
de E/S argo de la tira del alambre: 8 a 11 mm
Terminal sin TEO,5 (NICHIFU Co., Itd) 2
soldadura [Tamafio del alambre aplicable : 0,5 mm~]
aplicable TEO,75 (NICHIFU Co., Itd) 2
[Tamafio del alambre aplicable : 0,75 mm©]
TE1 (NICHIFU Co., Itd) )
[Tamafio del alambre aplicable : 0,9 a 1,0 mm?]
TE1,5 (NICHIFU Co., Itd) )
[Tamafio del alambre aplicable : 1,25 a 1,5 mm?]
FA-VTC125T9 (MITSUBISHI ELECTRIC ENGINEERING 90., LTD)
[Tamafio del alambre aplicable : 0,3 a 1,65mm~]
FA-VTCW125T9 (MITSUBISHI ELECTRIC ENGINEERIN% CO,, LTD)
[Tamafio del alambre aplicable : 0,3 a 1,65mm°?]
Accesorio Manual del Usuario, Dispositivo de sujecion para instalacion del tornillo

* 1: Basicamente, inserte un alambre en un terminal.
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5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA

MELSEC-A

Conexion externa

a1 CONA
CABLE DE ol 1 DA
ENLACE 4037 2 DB %‘[
(ENTRADA) 4074 3 DG
05‘ 4 |vacante
—0=_5 SLD
— | CONB
CABLE DE L1 [ oA
ENLACE —oH > o8
(SALIDA) —0—4 3 DG
OE,_ 4 |Vvacante
—O0=_5 SLD
Conector de un toque
para comunicacién
CABLE DE CORRIENTE DE L CONC Aislamiento
LA UNIDAD (ENTRADA) —5—0— FG —®
- i 2 2 (UNlDAD)—{—Q—%F—E cc
L o313 | 24G(UNDAD
Al a Vacante |—
e 5 Vacante |
CABLE DE CORRIENTE DE _ol- | COND
LA UNIDAD (SALIDA) 1 EG T
2 +
,-‘:n]__ol 24 (UNDAD
U U | 33 T2cunDmd
Ay Vacante |-
Conector de un toque para la e 5 Vacante
fuente de alimentaciéon y FG *1 E—
Fuente de alimentacion - -:irmlggelxr?tb(:k
'fxrerna para salida B M ‘%Eiéo de
- TRICT COM- — [ constante |
I - (TR2A[ x0 ?
I TB2R | ’
zlcon 1
(TR2AT vi 7 L
R3R | COM+
B 3C [Vacant
R4A| Y2 7 -
B | COM+
C [Vacants
Al Y3 SL‘ e ——
5R COMﬁ_E_t
5C [Vacant
| TRBA L Y 4
R COME
C [Vacante [
B7A
B7B
B7C
RBA
B8R
R&C
| TROA
ROR
RAC
OBl
6B +
6C[Vacants
-

—_—

Tevacantg

it

g

Conector en linea

para comunicacion
CABLE DE 7

< Cuando se usa un conector en linea >

la fuente de alimentacion
yFG*1

Conector de un toque para___»

Conector en lineal .
para la fuente de alimentacion y FG

- CON
ENLACE 21 : B’é :é,
(ENTRADA) 3 é&ﬁ DG |77
L/g o 4 |vacane| || |
5 [ sip 27
CABLE DE ” [ Leon D
1 [ oA |-
ENLACE 2 [ b8 - |
(SALIDA) 3 | b |-
4 |Vacante
—— [ 5 [sib
Conector de un toque
para comunicacion /
CABLE DE CORRIENTE DE 1
LA UNIDAD (ENTRADA) =195t 1 —
galll i 3<k 2
Og Iﬁ‘(} 4 Vacante
O 5 Vacancy
CABLE DE CORRIENTE IJ [ Coni
DE LA UNIDAD (SALIDA) ol 1 FG
02| 2 [+24 (UNDAD
FO3) 3 | 24G(UNDAD
o4 4 Vacante
oS —— 5 Vacante

24 (UNDAD}— >+ -
24G(UNDAD}— & S

No. de patilla Nombre de sefial
1 DA
2 DB
CONA, B 3 DG

4 Vacante

5 SLD

1 D (FG)

2 +24V (UNIDAD)

CONC,D 3 24G (UNIDAD)
4 Vacante
5 Vacante
Terminal de bornes
Columna A Columna B Columna C

1 Vacante 1 COM+ 1 COM-
2 YO 2 COM+ 2 Vacante
3 Y1 3 COM+ 3 Vacante
4 Y2 4 COM+ 4 Vacante
5 Y3 5 COM+ 5 Vacante
6 Y4 6 COM+ 6 Vacante
7 Y5 7 COM+ 7 Vacante
8 Y6 8 COM+ 8 Vacante
9 Y7 9 COM+ 9 Vacante
10 Y8 10 COM+ 10 Vacante
11 Y9 11 COM+ 11 Vacante
12 YA 12 COM+ 12 Vacante
13 YB 13 COM+ 13 Vacante
14 YC 14 COM+ 14 Vacante
15 YD 15 COM+ 15 Vacante
16 YE 16 COM+ 16 Vacante
17 YF 17 COM+ 17 Vacante

* 1: El conector en la linea no dividida debe instalarse en un conector vacio para la fuente de alimentacion y el FG.




5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA
MELSEC-A

Arreglo de patillas
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Vista de un médulo desde arriba




5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA
MELSEC-A

5.4.4 Médulo de salida de transistor AJ65VBTS2-32T (tipo sumidero)

(Tipo de Terminal de bornes de muelle)

Forma Maodulo de salida de transistor
Especificacion AJ65VBTS2-32T Apariencia exterior
ls\l;”rgsro de direcciones de 32 direcciones
Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 12/24V CC
Eri?ggadgevgg?;ggn 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
Max. corriente de carga 0,5 A/direccion, 4,8A/comin
E\illna;ﬁ.sﬁg)mente de entrada 1,0 A 10 ms 0 mas bajo
ggt,_{'gz\tgge fugaal 0,1 mA o més bajo
Méx. caida de voltaje al 0,3V omas bajo (TYP)0,5A
PRENDIDO 0,6 V 0 mas bajo (MAX) 0,5 A
Forma de salida Positivo comun (tipo sumidero) 3
Funcion de proteccion Ninguno :
APAGADO — . .
Tiempo de | PRENDIDO 1ms 0 mas bajo ®
respuesta PRENDIDO — 4 i isti
APAGADO 1ms o mas bajo (carga resistiva) .
Fuente de Voltaje 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
alimentacion 30 mA o mas bajo (cuando hay 24 V CC y todas las direcciones estan o
externapara | Corriente PRENDIDAS) [
salida Sin incluir la corriente de carga externa = =
Supresor de la oleada Diodo Zener D%D D§D O
Método de cableado para el 16 direcciones/comin [D @
comun (terminal de bornes de muelle de tipo de 2 alambres) O OO 0o @
E&:E:;Oage estaciones Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 32 direcciones) 8 %D: g 8;%
Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) OO @
ﬁ:gz'i'ﬂéaé;gn del Corriente [ 60mA o menos (cuando hay 24V CC y todos los puntos estan ENCENDIDOS) 8 % Q 82@
Resistencia al ruido Voltaje de ruido tipo CC 500Vp-p 0 ] Ok ] O (]
ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora del ruido de 25 a 60 Hz (condicion Q%—Qg 0 OE0
simuladora de ruido) @ EQ* = Déz
Tensién no disruptiva 500V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra @ E_Q =i Ok = @
Resistencia de aislamiento 10 MQ o més alta, medida con ugecggwé)\;ocbgdor de resistencia de aislamiento 0 ZQ B
Grado de proteccién IP1XB O LUa L sz =
Peso 0,40kg [@S[e)nlecul]
Sistema | Seccion de Conector de un toque para comunicacion % =% = 82— §E
de comunicacién [Circuito de transmisién] (5 patillas de tipo de soldeo a presion). El enchufe para = e
cableado el conector se vende por separado AGCON-L5P DgD Q%D O] g
externo < opci6n > O Lo IO P
Conector en linea para comunicacién: AGCON-LJ5P O O HOEL]
Seccion de Conector de un toque para fuente de alimentacion y FG [fuente de alimentacion O OO OO
fuente de del médulo E/S, FG] (5 patillas de tipo de soldeo a presion). El enchufe para el O OO OOEL
alimentacion conector se vende por separado: A6CON-PW5P, A6CON-PW5P-SOD OO0 O0EO
<opcion> ) y [@jnleine:n @
Conector en linea para fuente de alimentacion: AGCON-PWJ5P & :Q 0RO
Seccion E/S 2 piezas, terminal de bornes de muelle ') M O = D§:
[fuente de alimentacién E/S, sefial E/S] B =2 SR
Carril DIN aplicable TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812) 8 58* = 8: =
Tamafio | Conector para | jampre aplicable: FANC-110SBH, CS-110 O 00 DOED
de comunicacion ) ’ = e
alambre [ Conector para | o 66 a 0,98mm? (AWGL18) SRS N
aplicable | fuente de [¢2,2 @ 3,0mm (AGCON-PWS5P), 2,0 a 2,3mm (ABCON-PW5P-SOD)] O U0 LICsL]
alimentaciony | piametro del alambre 0,16mm 0 mas O UG L DE =
FG Capa aislante externa de material PVC (vinilo resistente al calor) @Q EQ SR 1
Terminal de Al 2 ] OO LOEL
bornes de ambre tren_zado 0,08a15mm” (AWG28 a 16) * 1
muelle de E/S Largo de la tira del alambre: 8 a 11 mm
Terminal sin | TEO,5 (NICHIFU Co., ltd) @
soldadura [Tamafio del alambre aplicable : 0,5 mmz]
aplicable TEO,75 (NICHIFU Co., Itd) 2
[Tamafio del alambre aplicable : 0,75 mm®]
TE, (NICHIFU Co., Itd) 2
[Tamafio del alambre aplicable : 0,9 a 1,0 mm-“]
TE1,5 (NICHIFU Co., Itd) )
[Tamafio del alambre aplicable : 1,25 a 1,5 mm*©]
FA-VTC125T9 (MITSUBISHI ELECTRIC ENGINEERING %O., LTD)
[Tamafio del alambre aplicable : 0,3 a 1,65mm~]
FA-VTCW125T9 (MITSUBISHI ELECTRIC ENGINEERIN% CO., LTD)
[Tamafio del alambre aplicable : 0,3 a 1,65mm°?]
Accesorio Manual del Usuario, Dispositivo de sujecion para instalacion del tornillo

* 1: Basicamente, inserte un alambre en un terminal.
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5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA
MELSEC-A

Conexion externa

—— [cona
CABLE DE 4)21 1 [ oa No. de patilla Nombre de sefial
ENLACE 4% 2 DB
(ENTRADA) 4;_ j - DG f 1 DA
‘acante
o5 SLD 2 DB
— [ cons j CONA B 3 DG
CABLE DE A | o7 oA
ENLACE N :83-1 2 | o 4 Vacante
(SALIDA) EACAS 3 DG 5 SLD
o4 4 |vacante -
Conector de un toque /’is 5 SLD 1 D (FG)
para comunicacion
2 +24V (UNIDAD)
— CONC Aisl t
CA UNIDAD (ENTRADA) - =103 T 7o |9 Siamiento CONC,D 3 24G (UNIDAD)
] i Oat2 '“"‘”M)—ch 4 Vacante
Gl frewma e
o s Vacante 5 Vacante
— eono Terminal de bornes
CABLE DE CORRIENTE DE 1
LA UNIDAD (SALIDA) 422 1 6 1 Columna A Columna B Columna C
’\:ﬁi 2 +24V (UNIDAD)
{ ) e WYY 1 | vacante | 1 | comir [ 1 COM1-
0 4 Vacante T
Conector de un toque parala __~ O 5 | Vaane |- 2 Y0 2 COM1+ 2 Vacante
fuente de alimentacion y FG *1 ‘ Terminal de bornes 3 Y1 3 COM1+ 3 Vacante
Fuente de allmintaclén externa para salida EE 11(52 \g(g:"al} — Zcé]:,‘:”{é:[: 2 Y2 2 CoM1+ 2 Vacante
e i 5 Y3 5 | comi+ 5 | Vacante
183A 50‘;@ 4 - 6 Y4 6 COM1+ 6 Vacante
IB 3C ‘acante -
TR4A | Y2 % - 7 Y5 7 COM1+ 7 Vacante
EE 2; Gatile . E . 8 Y6 8 COM1+ 8 Vacante
T Vel 9 Y7 9 | comi+ 9 | Vacante
Th b0 Vacatie t 10 Y8 10 | comi+ 10 | Vacante
Ta7a Tcaus 11 Y9 11 | comi+ | 11 | vacante
TB 7C [Vacante -
ig §§ e B 12 YA 12 COM1+ 12 Vacante
oAl Y7 - 13 YB 13 COM1+ 13 Vacante
T - 14 YC 14 | comi+ [ 14 | vacante
JIB 10B COM1+
e e 15 YD 15 | comi+ | 15 | Vacante
ThiEVacants ﬂ 16 YE 16 | COMi+ | 16 | Vacante
ig% g\yafgzﬁn{e* E__i 17 YF 17 COM1+ 17 Vacante
Tatinlcours = 18 | vacante | 18 | COM2+ | 18 | COM2-
1B 13C [Vacante =
Tl ve b0 19 Y10 19 | com2+ | 19 [ Vacante
sl e Eii 20 Y11 20 COM2+ 20 | Vacante
TB 158 COM1+
I815C vacante { 21 Y12 21 COM2+ 21 Vacante
l; 123 roVMFu 5
Thiec|acante]  p—o—-- H 22 Y13 22 COM2+ 22 Vacante
 ——— T
Inlsloouid — 23 Y14 23 | come+ | 23 | vacante
Fuente de allminta0|on externa para salida EE ig('f \‘/‘:‘ii’(‘:[e* B ggnv;;l:{: 24 Y15 24 COM2+ 24 Vacante
e S— T o 25 Y16 25 COM2+ 25 Vacante
Tada vcéii; s - ié" 26 Y17 26 | com2+ | 26 | vacante
Lo e 27 Y18 27 | com2+ | 27 | vacante
e - 28 Y19 28 | com2+ | 28 | Vacante
1B 2. Y1 4 > -
Th 56 Vasarte gﬁL: 29 Y1A 29 | com2+ | 29 | Vacante
12 vca%z”n@{" 30 Y1B 30 | come+ | 30 | vacante
o244 55;,,‘% ﬁ 31 Y1C 31 COM2+ 31 Vacante
TB 24C[Vacante -
1825A] Y16 2 32 Y1D 32 COM2+ 32 Vacante
Thsacivacams| -
EE §§§ vz 33 Y1E 33 COM2+ 33 Vacante
18.26C Vacante A 34 Y1F 34 COM2+ 34 Vacante
TB 27B|COM2+
T gz aan éﬁ:
5
Th sac Vacante iﬁ t
TB 29, Y1, -
TB 29B|COM2+
TB 29C [Vacante iz
T atarcomsE
TB 30C[Vacante 9 -
B 31 YiC T -
i &a%rnfg%ﬁ
iE glc Y1D 5
TB 32B{COM2+
10 22¢ Vacane ﬁﬁgc::
T = M e =
S = prmaLaE . <y I
TB‘ 4C [Vacante [ —




5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA

MELSEC-A

Conexién externa

Conector en linea

para comunicacion
el

< Cuando se usa un conector en linea>

ON,
CABLE DE 1 DA 1

ENLACE 2 DB *iw\
(ENTRADA) 3 DG =773
4 |Vacante | | | |
NN
CSNB sl {4 f

[
ceee ]

2 DB [T 1

(SALIDA) 3 oc '
4 |vacante
Conector de un toque = SLD
para comunicacion
CABLE DE CORRIENTE DE CONC
LA UNIDAD (ENTRADA) r—OJ—L— 1 FG
=1 i 2 T 2| +24V (unppo) ————————————
EE4S 3 24G (npaD) [+ ——
o4 ddd 4 Vacante
oS 5 Vacante
CABLE DE CORRIENTE o [conp
DE LA UNIDAD (SALIDA] > 1 FG

2 | +24V (unipap)

3 24G (Unipap)
ot— 4 Vacante
ot— 5 Vacante

Conector de un toque para 7

la fuente de alimentacion Conector en linea
yFG*1

para la fuente de alil

mentacion y FG

* 1: El conector en la linea no dividida debe instalarse en un conector vacio para la fuente de alimentacién y el FG.

Arreglo de patillas

of[]=m==n ]

%I\m\v1 [VHVHWHWHVSHv \VHWHV \VRHFIVJDIV_I' O 1 O O
eje[eie e[e/epicje/es/e/e[o/0/s[e[o[sje/c/0]e
m@ml O O HCO\MI\J 1 O D‘ | N IICDIM\l 1
ﬁ%%%%%%%%ﬁ%%%%%ﬂ EVE:!I IHqH I IHQHI IHC}IVIC JHH \Ilq\ I\ICJ\I IHOJ
0[Jguodadddoaaaddd 0 podaadadddadaadd

Vista de un médulo desde arriba




5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA

5.4.5 Médulo de salida de transistor AJ65VBTCEZ2-8T (Tipo sumidero)

(Tipo de conector de sensor (e-CON)

MELSEC-A

portadora del ruido de 25 a 60Hz (condicién de simuladora de ruido)

Tensién no disruptiva

500V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ o mas alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento

de 500V CC
Grado de proteccion IP1XB
Peso 0,10kg
Sistema | Seccion de Conector de un toque para comunicacion
de comunicacion [Circuito de transmisidn] (5 patillas de tipo de soldeo a presion). El enchufe
cableado para el conector se vende por separado A6CON-L5P
externo < opcién >

Conector en linea para comunicacion: AGCON-LJ5P

Seccion de fuente de
alimentacion

Conector de un toque para fuente de alimentacion y FG [fuente de
alimentacion del moédulo E/S, FG] (5 patillas de tipo de soldeo a presion). El
enchufe para el conector se vende por separado A6CON-PW5P, AGCON-
PW5P-SOD

< opcién >

Conector en linea para fuente de alimentacion: AGCON-PWJ5P

Seccion E/S

Conector de sensor (e-CON) [sefial E/S]

(4 patillas de tipo de soldeo a presion). El enchufe para el conector se vende
por separado

*1

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

Tamafo | Conector para
de comunicacion

Alambre aplicable: FANC-110SBH, CS-110

alambre | Conector para fuente
aplicable | de alimentacion y FG

0,66 a 0,98mm? (AWG18)

[$2,2 a 3,0mm (A6CON-PWS5P), $2,0 a 2,3mm (A6CON-PW5P-SOD)]
Diametro del alambre 0,16mm o méas

Capa aislante externa de material PVC (vinilo resistente al calor)

Conector para E/S

Conector de sensor (e-CON)

Enchufe para el conector se vende por separado * 1

(Tamafio del alambre aplicable : 0,08 A 0,5 mm?, dependiendo del enchufe
para el conector)

Accesorio

Manual del Usuario, Dispositivo de sujecion para instalacién del tornillo

Forma Mddulo de salida de transistor
Especificacion AJ65VBTCE2-8T Forma superficial
Numero de direcciones de salida 8 direcciones
Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 12/24V CC
Rango'(!e voltaje de entrada de 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
operacion
Max. corriente de carga 0,1 A/direcciéon 0,8A/comin
Max. corriente de entrada (inrush) 0,7 A 10 ms o mas bajo
Corriente de fuga al APAGADO 0,1 mA o més bajo
Méx. caida de voltaje al 0,1 V o més bajo (Tipico) 0,1 A
PRENDIDO 0,2 V 0 més bajo (MAX) 0,1 A
Forma de salida Positivo comun (tipo sumidero)
Funcién de proteccion Funcion de proteccion de sobrecarga, funcion de proteccion de sobrevoltaje y

funcion de proteccion de sobrecalentamiento

Tiempo de APAGADO —PRENDIDO 1 ms o més bajo
respuesta PRENDIDOAPAGADO 1 ms 0 menos (carga resistiva)
Fuente de Voltaje 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
alimentacion 5 mA o mas bajo (cuando hay 24 V CC y todas las direcciones estan con Son
externa para | Corriente PRENDIDAS) E=IR
salida Sin incluir la corriente de carga externa A sm=as = ;
Supresion de subida Diodo Zener ] % §
Método de cableado para el 8 direcciones/comun 8 o e % §D
comun (Tipo de conector de sensor (e-CON) de tipo de 2 alambres) =15
Numero de estaciones ocupadas Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 16 direcciones) 2 %
Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%%) ¢ =E==ss HE
alimentacién del Corriente 35mA o mas bajo (cuando hay 24V CC y todas las direcciones estan L 1 2|y
madulo E/S PREND|DAS) [} sEoaEao 4]8
Resistencia al ruido Voltaje de ruido 500Vp-p Vp-p tipo CC, ancho de ruido 10s, frecuencia EE

MITSUBISHI MELSEC Asssvercez-st
PWO

YO

* 1: Para detalles vea la Seccion 1.6.2.




5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA
MELSEC-A

Conexién externa

— ‘ CONA
CABLE DE —o™ 7 T oa No. de patilla Nombre de sefial
ENLACE —os 2 DB
(ENTRADA) o3 3 DG 1 DA
o4 4 __|Vacante [
o2 5 [ sip 2 DB
e ‘ CONB J CONA,B 3 DG
CABLE DE Lol 7 1 pa
ENLACE ﬁ > | DB 4 Vacante
SALIDA} 3 | DG
¢ ) 4?54 4 |Vacante 5 ,‘\SLD
Conector de un toque P 2 SLD 1 =4 (FG)
para comunicacion ‘ 2 24V (UN |DAD)
CABLE DE CORRIENTE CONC Aislami
DE LA UNIDAD (ENTRADA) =041 FG__—* islamiento CONC,D 3 24G (UNIDAD)
T il o4 2 hoav (UN|DADyj—t—J>}—’_
T o2 3 (246 (UNIDADI— |ceciec 4 +24V (E/S)
Hi il Ol 4 [+2aV (E/S)
CABLE DE CORRIENTE 5 246 (ES)] 5 24G (EIS)
E/S (ENTRADA) COND Terminal de bornes Arreglo de patillas
CABLE DE CORRIENTE
DE LA UNIDAD (SALIDA ol EG__[— . Nombre
i #‘—\ —04l 2 124V (UNIDAD) No. de patilla
i} P ~
; 021 3 [24G (UNIDA 2 de sefial
{ Oe 4 [+24v (E/S) 1 Yy
CABLE DE CORRIENTE /% 51 24G (EIS)
EIS (SALIDA) CON1 2 Vacante
Conector de un toque para
la fuente de alimentacion (YO) 3 Vacante
yFG*1 1cor\u 4 YO
02 S géecgmo 1 +24V 5 432 1
o3 P Constantd coN
— 4 CON2 2 Vacante
S eonz A amEs=
1 | (Y1) 3 Vacante —
o2 4 Y1 B o
o3
— o4 1 +24V
ﬁ;}k CON3 2 Vacante cff | =====
(Y2) 3 Vacante 1
| R i s [ v | oef]=mmmm ]
| ! 1 1 +24V
! . | 4321 CON
CON8 to ! CON4 2 Vacante
i | EEEE
% o | (Y3) 3 Vacante L
o3 ‘ 4 Y3 2
T >
T ﬁﬂ_ 1 +24V s
CON5 2 Vacante
4
(Y4) 3 Vacante
. 4 Y4 s
< Cuando se usa un conector en linea> 1 20y
6
Conector en linea
para comunicacion CON6 2 Vacante ;
CABLEDE —— ~~~ ~A-FOll 1 ATP (Y5) 3 Vacante
ENLACE O 2 | DB -2t 8
(ENTRADA) 03 éél 3 b6 -5 4 Y5
| 3877 g VaSCLag‘e 88 1 +24V Vista de un médulo
e desde arriba
CABLE DE _O_’LIM ‘ ‘ CONE_—— 111 CON7 2 Vacante
ENLACE L 52 > T oR |- |
(SALIDA) 0% G - (Y6) 3 Vacante
O 4 |Vacante| 4 Y6
Conector de un toque 5 EL_D—‘i
para comunicacién — 1 +24V
CABLE DE CORRIENTE DE CONC
LA UNIDAD (ENTRADA) _ =02+ 1 G CON8 2 Vacante
= 2 24V (iow)y Y7
0 b 3 éék 31240 (o) — > - 7 3 Vacante
=] i 7P PT AV Es) ! 4 Y7
= 1
CABLE DE CORRIENTE o
E/S (ENTRADA) Q_'LH ‘ JL?VD G i
o ORIEnDE PE E:—OZ 2124V (upeo ’
CABLE(SALIDA) ‘O% 24G (unioap)
CORRIENTE E/S |’] 5 4 [+24V (E/S)
CABLE(SALIDA) 5 | 24G (EIS
Conector de un toque para “7—‘
la fuente de alimentacién Conector en linea
yFG*1 para la fuente de alimentacion y FG

* 1: El conector en la linea no dividida debe instalarse en un conector vacio para la fuente de alimentacién y el FG.




5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA

5.4.6 Médulo de salida de transistor AJ65VBTCE2-16T (Tipo sumidero)

(Tipo de conector de sensor (e-CON)

MELSEC-A

Forma

Médulo de salida de transistor

Apariencia exterior

Especificacion AJ65VBTCE2-16T

Numero de direcciones de salida 16 direcciones

Método de aislamiento Optoacoplador
12/24V CC

Voltaje de entrada nominal

Rango de voltaje de entrada de
operacion

10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

Max. corriente de carga

0,1 A/direccion, 1,6A/comin

Max. corriente de entrada (inrush)

0,7 A 10 ms o mas bajo

Corriente de fuga al APAGADO

0,1 mA o mas bajo

Méx. caida de voltaje al
PRENDIDO

0,1V o méas bajo (Tipico) 0,1 A
0,2 V o més bajo (MAX) 0,1 A

Forma de salida

Positivo com(in (tipo sumidero)

Funcién de proteccion

Funcion de proteccion de sobrecarga, funcion de proteccion de sobrevoltaje
y funcién de proteccion de sobrecalentamiento

Tiempo de | APAGADO —PRENDIDO 1 ms 0 més bajo
respuesta PRENDIDO — APAGADO 1ms o mas bajo (carga resistiva)
Fuente de [ Voltaje 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) 7\
alimentacion 10 mA o més bajo (cuando hay 24 V CC y todas las direcciones estan ([ ( )
externa para | Corriente PRENDIDAS) )
salida Sin incluir la corriente de carga externa

Diodo Zener

Supresion de subida

Método de cableado para el
comin

16 direcciones/comun
(Tipo de conector de sensor (e-CON) de tipo de 2 alambres)

dy

Erare|sTamonno o

® mEEa= O 0o 0T
Ow O~ 2

NUmero de estaciones ocupadas

Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 16 direcciones)

Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
alimentacion del Corriente 45mA o mas bajo (cuando hay 24VCC y todas las direcciones estan
madulo E/S PRENDIDAS)

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido 500Vp-p Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, frecuencia
portadora del ruido de 25 a 60Hz Hz (condicién de simuladora de ruido)

\ |l &

Tension no disruptiva

500V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ o més alta, medida con un comprobador de resistencia de
aislamiento de 500V CC

Grado de proteccion IP1XB

Peso 0,10kg

Sistema | Seccion de Conector de un toque para comunicacion

de comunicacion [Circuito de transmision] (5 patillas de tipo de soldeo a presién). El enchufe
cableado para el conector se vende por separado A6CON-L5P

externo < opcién >

Conector en linea para comunicacion: AGCON-LJ5P

Seccion de fuente de

Conector de un toque para fuente de alimentacién y FG [fuente de
alimentacion del médulo E/S, FG] (5 patillas de tipo de soldeo a presion). El

m 19T-23019ASOCY GESTER  IHSIANSLIN

alimentacion
enchufe para el conector se vende por separado: AGCON-PW5P, A6CON-
PW5P-SOD
< opcién >
Conector en linea para fuente de alimentacion: AGCON-PWJ5P
Seccion E/S Conector de sensor (e-CON) [sefial E/S]

(4 patillas de tipo de soldeo a presion). El enchufe para el conector se
vende por separado

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

Tamafio | Conector para
de comunicacion

Alambre aplicable: FANC-110SBH, CS-110

alambre | Conector para fuente
aplicable | de alimentacion y FG

0,66 a 0,98mm? (AWG18)

[$2,2 a 3,0mm (A6CON-PW5P), $2,0 a 2,3mm (A6CON-PW5P-SOD)]
Diametro del alambre 0,16mm o mas

Capa aislante externa de material PVC (vinilo resistente al calor)

Conector para E/S

Conector de sensor (e-CON)

Enchufe para el conector se vende por separado * 1

(Tamafio del alambre aplicable : 0,08 A 0,5 mm2, dependiendo del enchufe
para el conector)

Accesorio

Manual del Usuario, Dispositivo de sujecion para instalacion del tornillo

i
©

* 1: Para detalles vea la Seccién 1.6.2.




5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA
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Conexién externa

CABLEDE U7 [ 1) | CONA No. de patilla Nombre de sefial
A o o DB
ENLACE M ¥ 1 DA
EACAS —o] >
(ENTRADA) @ o4 i VoS E | 2 DB
405‘ 5 SLD
e J CONA, B 3 DG
CABLE DE = [ 1CON§ A 4 Vacante
ENLACE \%5%# 2 | DB S SLD
SALIDA; EASAS —o2{ 3 DG —
( ) Oé— 4 |Vacante| 1 ‘*‘"" (FG)
02|
Conector de untoque 1 ‘5 SLp 2 +24V (UNIDAD)
para comunicacion
CABLE DE CORRIENTE [ L CONC Aislamiento CONC,D 3 24G (UNIDAD)
DE LA UNIDAD (ENTRADA) —5—010_ 21 24VF(G ]—‘ 4 +24V (E/S)
p [+ UNIDAD.
=l il O35 1246 ol — &5:7; 5 24G (E/S)
£ G e e o) Terminal de bornes
EEB('E%\,%/S&F;R'ENTE - Nombre de Nombre de
CABLE DE CORRIENTE o COND No. de patilla sefial No. de patilla sefial
DE LA UNIDAD (SALIDA] 1 EG I
——— T 0 Y I Y
3| 24G (wuoso) ?
] TOel 4 [+24V (E/S) CON1 | 2 | Vacante *1 [ CON9 | 2 | Vacante *1
CABLE DE CORRIENTE /%H 524G (EiS) (YO) 3 | Vacante * 2 (Y8) 3 | Vacante * 2
E/S (SALIDA)
Conector de un toque para 4 YO 4 Y8
la fuente de alimentacion 1 +24V 1 +24V
e Con conz [ 2 [ * *
1 acante *1 [ CON10 | 2 | Vacante * 1
‘ 8.3: ‘ pESREE (Y1) | 3 [ Vacante *2 | (Y9) | 3 | Vacante *2
o 7 constants 4 Y1 4 Y9
_Lcone [ [ {%—L ﬂEIF* 1 +24V 1 +24V
% . CON3 | 2 | Vacante *1 [ CON11 | 2 | Vacante *1
‘ 9%4* L l (Y2) 3 | Vacante *?2 (YA) 3 | Vacante *?2
{13
T 4 Y2 4 YA
5 SEF 1 +24V 1 +24V
*2 *1 CON4 | 2 | Vacante *1 | CON12 | 2 | Vacante *1
P . | (Y3) 3 | vacante *2 [ (YB) 3 | Vacante *2
| L L 1 4 Y3 4 YB
' lconis | L D | 1 +24V 1 +24V
1 LN |
! CON5 | 2 | Vacante *1 [ CON13 | 2 | Vacante *1
o5 i
o [ ‘ (Y4) 3 | Vacante ¥2 | (YC) [ 3 | Vacante *2
== e 4 Y4 4 YC
H 1 +24V 1 +24V
CON6 | 2 | Vacante *1 [ CON14 | 2 | Vacante *1
(Y5) 3 | vacante *2 | (YD) 3 | Vacante *2
< Cuando se usa el conector en linea> 4 Y5 4 YD
Conector en linea 1 +24V 1 +24V
para comuricactn | cont CON7 | 2 | Vacante *1 | CON15 | 2 | Vacante *1
(EISEL\(E:EE —o; T 1 [ DA -1 (Y6) 3 | Vacante *2 (YE) 3 | Vacante *?2
2 DB [~z
(ENTRADA) M\:—Oi EET\ 3T D653 4 Y6 4 YE
\ | SerppT Ay Ly 1 +24V 1 +24V
© 5_Lslp o7
CABLE DE %J C?N o i i CON8 | 2 | Vacante *1 [ CON16 | 2 | Vacante *1
ENLACE +02 2 b [ (Y7) 3 | vacante *2 [ (YF) 3 | Vacante *2
(SALIDA) | 03] 3 | pg -
\ | of— 4 [Vacante 4 Y7 4 YF
Conector de un toque O S SL_D_' f
para comunicacion E
CABLE DE CORRIENTE DE 1 CONC
LA UNIDAD (ENTRADA) = o L‘ 1 EG \
= il EE4S 2 W24V (unipa)
= ECLS 3 [24G (unomo)
L ﬂ il il 4 |+24V (EIS)
- 5 | 24G (E/S) |
CABLE DE CORRIENTE IJ [ con
E/S (ENTRADA) O_’LJ T 05
CORRIENTE DE ‘02 > [24V (
LA UNIDAD UNIDAD.
CABLE(SALIDA) E@ﬁ 3 [ 24G (unipap)
CORRIENTE E/S il O g +24V (E/S)
CABLE(SALIDA) v 5 24G (E/S) |
Conector de un toque para _—" ! 4‘
la fuente de alimentacién Conector en linea
yFG*1 para la fuente de alimentacion y FG

* 1: Patillas nimero 2 de CONL1 al 16 estan conectados internamente y no se pueden usar.
* 2: Patillas nimero 3 pines de CONL1 al 16 estan conectados internamente y no se pueden usar.
* 3: El conector en la linea no dividida debe instalarse en un conector vacio para la fuente de alimentacién y el FG.
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MELSEC-A

Arreglo de patillas

5
1 [&]
BN ol ||| (=
3 =} L= 1= =} 2
A GEER PER I E R E
N 9 10 11 13

6
=
=
=]
14

12
1 5]
2 EININE
sl =) =] (] =] =] ] =
||| = m| || =] ||| =

=1 o
1= = =]
d

D
Vista de un médulo desde arriba




5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA
MELSEC-A

5.5 Mddulo de Salida de Tipo Impermeable de Perfil Bajo

5.5.1 Mddulo de salida de transistor AJ65FBTA2-16T (Tipo sumidero)

Forma Médulo de salida de transistor

Especificacion AJ65FBTA2-16T Apariencia exterior
Numero de

) ) ) 16 direcciones
direcciones de salida
Método de

. . Optoacoplador
aislamiento
Voltaje de entrada 12-24v CC

nominal

Rango de voltaje de
entrada de operacién
Méx. corriente de

10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

0,5A/direccion 4,0A/comin

carga
Max. corriente de
entrada a la carga 1,0A 10ms o més bajo
(inrush)
Corriente de fuga al 0,25mA o més bajo
APAGADO ' ® v O
Méx. caida de voltaje 0,15V o menos (Tipico) 0,5A
al PRENDIDO 0,25V 0 menos (MAX) 0,5A
) APAGADO ™ 0,5ms o0 més bajo @"—\—‘
TIempO de PRENDIDO ¥ MITSUBISHI MELSEC AJ65FBTA2-16T

respuesta PRENDIDO . . -
1,5ms o mas bajo (carga resistiva) byl
— APAGADO

Forma de salida Positivo comin (tipo sumidero)

Si (proteccion térmica, protecciones de cortocircuito)

* Proteccion térmica se activa en incrementos de 1 direccion.
Funcién de proteccion | * Proteccion de cortocircuito se activa en incrementos de 1 direccién.
* No hay visualizador LED.

* Reinicio automatico

Fuente de |Voltaje 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%%)
alimentacion

20mA o mas bajo (cuando hay 24V CC y todos las direcciones estan PRENDIDAS) Sin incluir la

externa para |Corriente .

. corriente de carga externa
salida
Supresion de subida Diodo Zener

Método de cableado
para el comin

16 direcciones/1 comin (conector a prueba de agua de tipo de 2 alambres)

NUmero de estaciones

Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 16 direcciones)

ocupadas

Fuente de |Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%%)

alimentacion

del médulo  |Corriente 50mA o mas bajo (cuando hay 24V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS)
E/S

Voltaje de ruido 500Vp-p Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora del ruido de 25 a

Resistencia al ruido o . .
60Hz (condicién de simuladora de ruido)

Tensién no disruptiva 500V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra
Resistencia de . . . . .
. . 10 MQ o més alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500V CC
aislamiento
Grado de proteccion 1P67
Peso 0,40kg
Accesorio Manual del Usuario
Opcién Cubierta a prueba de agua: AGCAP-WP2
Otra pr i0
proteccion Vea la seccién 1.6
conectada




5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA
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Conexion externa

Arreglo de patillas Conector de comunicacion
ENLACE ‘ No. de ENLACE ENLACE
ENTRANTE | 4 i patila | ENTRANTE SALIENTE
] 1 SLD SLD
: % § 2 DB DB
ENLACE 1108 of £
SALIENTE T [ 3 e 3 DG DG
30 | |c8 4 DA DA
Conmutador X "
de conmutacio 5 Sin patillas Vacante
de resistencia
CORRIENTE ) terminal | i Conector de corriente
i 7j No. de | CORRIENTE DE
o. de
=] “_ﬂcclcc — atila | LA UNIDAD AUX.
Tornillo de p
montaje de la 1 +24V(UN|DAD) +24V(E/S)
unidad (FG)
2 Vacante Vacante
Affl' 3 24G(UNIDAD) 24G(E/S)
b = LINK OUT 4 Vacante Vacante
o3 Hembra 5 FG FG
RS - o o Conector E/S
0g) %%
No. de | Nombre de No. de | Nombre de
ngﬁic;zz:éi 1 patilla sefial patilla sefial
carga {gﬂ,@ﬁ UNIT POWER/AUX. 1 +24v 1] +2av
— | 2 Y1 2 Y9
1 p YO Y8
0|3 @ Y13 Vacante |yg | 3 | Vacante
o/ 5 P
& g = 4 Yo 4 Y8
— 5 Vacante 5 Vacante
Corriente d — + +
ca?rrg"zfn ede @ 1/0 connector 1 24V 1 24V
ZE Eil o Hembra v2 2 Y3 VA 2 YB
é | y o 92 Y33 Vacante |yg | 3 [ Vacante
o5 75;1 ° 4 Y2 4 YA
B 5 Vacante 5 Vacante
1 +24V 1 +24V
Vista frontal 2 Y5 2 YD
Y4 YC
Y53 Vacante |yp| 3 Vacante
) 4 Y4 4 YC
Corriente de 5 Vacante 5 Vacante
cargaI B 1 +24V 1 +24V
2 Y7 2 YF
Y6 YE
Y73 Vacante [YF | 3 Vacante
4 Y6 4 YE
5 Vacante 5 Vacante




5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA

5.5.2 Médulo de salida de transistor AJ65FBTA2-16TE (Tipo fuente)

MELSEC-A

nominal

Rango de voltaje de
entrada de operacién

10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

Méx. corriente de
carga

1,0A/direccion, 4,0A/comdn

Méx. corriente de
entrada a la carga
(inrush)

2,0A 10ms o mas bajo

Corriente de fuga al

0,3mA 0 mas bajo

Tiempo de [PRENDIDO

APAGADO

Méx. caida de voltaje 0,15V 0 mas bajo (Tipico) 0,5A

al PRENDIDO 0,25V 0 més bajo (MAX) 0,5A
APAGADO —

0,5ms 0 mas bajo

respuesta PRENDIDO
— APAGADO

1,5ms o més bajo (carga resistiva)

Forma de salida

Negativo comun (tipo fuente)

Funcién de proteccion

Si (proteccion térmica, protecciones de cortocircuito)

* Proteccion térmica se activa en incrementos de 1 direccion.

* Proteccion de cortocircuito se activa en incrementos de 1 direccion.

* Luces encendidas cuando la funcién de proteccién de la seccién de salida esta trabajando.
(Durante la operacion de proteccion, se busca la interrupcion del fusible en el lado de la unidad
maestra.)

* Reinicio automatico

Fuente de  |Voltaje

10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%%)

alimentacion
externa para |Corriente
salida

30mA o menos (cuando hay 24V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS)
Sin incluir la corriente de carga externa

Supresion de subida

Diodo Zener

Método de cableado
para el comin

16 direcciones/1 comdn
(Conector a prueba de agua de tipo de 2 alambres)

NUmero de estaciones

Asignacion de 1 estacién 32 direcciones (use 16 direcciones)

ocupadas

Fuente de  |Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

alimentacion

del médulo  [Corriente 50mA o mas bajo (cuando hay 24VCC y todas las direcciones estdn PRENDIDAS)
E/S

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido 500Vp-p Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora del ruido de 25 a
60Hz (condicién de simuladora de ruido)

Tension no disruptiva

500V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de

10 MQ 0 mas alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500V CC

Forma Maodulo de salida de transistor

Especificacion AJ65FBTA2-16TE Apariencia exterior
Numero de . .

h . . 16 direcciones
direcciones de salida
Método de

. . Optoacoplador
aislamiento
Voltaje de entrada

! 1224V CC

aislamiento
Grado de proteccion IP67
Peso 0,40kg
Accesorio Manual del Usuario
Opcién Cubierta a prueba de agua: AGCAP-WP2
Otra proteccion -
conectada Vea la seccion 1.6
5-43 5-43




5 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS DE SALIDA

MELSEC-A

Conexion externa

Arreglo de patillas

Conector de comunicacion

ENLACE No. de ENLACE ENLACE
ENTRANTE /L patilla ENTRANTE SALIENTE
5 1 SLD SLD
[C]
e g8 2 DB DB
1 453 3 DG DG
309 c 8 4 DA DA
o conmitacion | 5 Sin patillas Vacante
CORRIENTE M . e || o Conector de corriente
N LINK IN No. de | CORRIENTE DE AUX
‘%1 patilla LA UNIDAD )
Tl e ” 1 +24V(UNIDAD) +24V(EIS)
fa unidad (FG) 2 Vacante Vacante
AU 3 24G(UNIDAD) 24G(E/S)
' o OL LINK OUT 4 Vacante Vacante
$§ Hembra 5 FG FG
§§ - fo o> Conector E/S
Conector E/S Gs B No.de | Nombrede | No.de | Nombre de
Coriente d 4 patilla sefial patilla sefial
orriente de
carga T }3 | 1 Vacante 1 Vacante
0|2 2 Y1 2 Y9
o|l J Yo Y8
3 } W Yil|.3 24G Yo [ 3 24G
o/ 5
‘g@ | 4 YO 4 Y8
B 5 Vacante 5 Vacante
Corriente de ! 1/0 connector 1 Vacante 1 Vacante
carga | @ Hembra v2 2 Y3 YA 2 YB
o2 ] of? Y33 246 |yg| 3 24G
3| 4 Y2 4 YA
9 - L 5 | vacante 5 | vacante
1 Vacante 1 Vacante
Vista frontal 2 Y5 2 YD
Y4 Yc
¥51.3 24G Yo |3 24G
J 4 Y4 4 YC
Soriente de ‘ @ 5| Vacante 5 | Vacante
@» I~ 1 Vacante 1 Vacante
o ,1* | L il Y6 2 Y7 vE 2 YF
o/ 5 %—k @ v713 24G YE| 3 24G
L Ir 4 Y6 4 YE
5 Vacante 5 Vacante
5-44 5-44
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6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS
MELSEC-A

6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS

Este capitulo describe las especificaciones para un médulo combinado que se puede
conectar al sistema CC-Link.

6.1 Mddulo Combinado Tipo de Terminal de bornes
6.1.1 Médulo combinado AJ65SBTB1-16DT

Forma| Médulo combinado de entrada CC con salida de transistor
Especificacion _ | AJ65SBTB1-16DT Apariencia exterior
Especificacion de entrada Especificacion de salida
Erlljtrr];?jg) de direcciones de 8 direcciones ls\lalljlirggro de direcciones de 8 direcciones
Método de aislamiento Optoacoplador Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 24V CC Voltaje de carga nominal 24V CC
Corriente de entrada Aprox. 7 mA Rango de voltaje de carga 19,2a26,4V CC
nominal i operativa (factor de rizado: dentro del 5%)
Rango de voltaje de 192a264VCC Méx. corriente de carga . - .
oper%cién : (factor de rizado: dentro del 5%) ¢ 0.5 Adireccion 2,4A/comin
Méx direcciones de Méx. corriente de entrada
entrada PRENDIDAS 100 % (inrush) 1,0 A 10 ms o mas baja
simultineamente
ng:%ﬁtsﬁgléﬁgg; 14Vo mn?g:gﬁf’ S mAO Corriente de fuga a APAGADA 0,25 mA o més baja L@_; @
Voltaje APAGADO/ 6V omasbajo/1,7mAo |Méx. caida de voltaje al 0,3 V 0 més bajo (Tipico) 0,5 A = [== g§ @
corriente APAGADA mas baja PRENDIDO 0,6 V 0 més bajo (MAX) 0,5 A = B @
Resistencia de entrada Forma de salida Positivo comun (Tipo sumidero) = | = En @
Aprox. 33k Q Funcién de proteccién Funcion de proteccion contra sobrecarga, funcion g o i @ @
! de proteccién contra sobrevoltaje, funcion de e 2] @
proteccién contra sobrecalentamiento a an :é‘n’ @
Tiempo de [APAGADO — 1,5 ms o més bajo Tiempo de APAGADO — ; . == ]
respupesta PRENDIDO (con 24V CC)J respu’;:esta PRENDIDO 0.5 ms o mas bajo = ® ®
iﬁﬁgf_\)gg l’?c?;: g 4%%2?10 XEEQE:%J 1,5 ms o mas bajo (carga resistiva) ;i @ @ 7
Fuente de Voltaje 19,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) Lo @
alimentacion Corriente 17,8 mA 0 mas baja (Cuando 24 V CCy w[3] sH @
externa para salida todas las direcciones estan PRENDIDAS) = s @
Forma de entrada Positivo comin  [Supresion de subida Diodo Zener o= S @
(Tipo sumidero) = et @ ﬁ
Método de cableado para el comun 16 direcciones/1 comun (Terminal de bornes tipo alambre sencillo) e0E] 218 @
NUmero de estaciones ocupadas Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 16 direcciones) ~[ B
Fuente de alimentacion  |Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) 3% 2 @
del modulo E/S Corriente 50 mA o menos (cuando 24 V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS) No incluye N i @
corriente de carga externa = g2 %}l @ @
Resistencia al ruido Voltaje de ruido tipo CC 500 Vp-p, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora de ruido 25 a 60 Hz | z[3 @
(condicién simuladora de ruido) frm 319 @
Tension no disruptiva 500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra 5o % SE @
Resistencia de aislamiento 10 MQ o mas alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500 V CC todos 3 g8 @
los terminales externos CC y tierra m @
Grado de proteccion 1P2X @ i
Peso 0,18kg
Sistema de cableado externo Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal de fuente de
alimentacion del médulo E/S), Terminal de bornes tipo directo de 18 direcciones (area de fuente
de alimentacion de E/S) (Par de sujecién del tornillo M3 de 59 a 88Nescm)
Tornillo de instalacién del médulo Tornillo M4 con arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de sujecion de 79 a 108 Necm)
Se pueden usar carriles DIN para la instalacién y se pueden instalar en 6 direcciones
Carril DIN aplicable TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)
Terminal sin soldadura aplicable * RAV1.25-3.5 (en conformidad con JIS-C2805) [Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm?]
* V2-MS3, RAP2-3S RAP2-3SL
2-3N, 2-3S_[Tamario de alambre aplicable: 1,25 a 2 mm?
Conector de E/S aplicable A6CON1, A6CON2, A6GCON3, A6CON4
Accesorio Manual del Usuario

Conexién externa (Entrada sumidero)

I Ndmero del | Nombre de | Numerodel | Nombre de
= ME DA terminal sefial terminal sefial
rvwl DB
EASA DG | Aislamiento TB1 DA TB8 X0
SLD | i
TB2 DB TB9 X1
+24V. %
Fuente de 16 |FG
alimentacion del =7 l2ac ! r B3 DG TB10 X2
médulo de E/S TB4 SLD TB11 X3
— 5o X0 T TB5 +24V TB12 X4
FFe I TB6 D (FG) TB13 X5
Lix: % 87 24G TB14 X6
13|X5
VS TB15 X7
ig 5; TB16 X8
11lve [ ( E % ) TB17 X9
18| YA i
19[YB ; TB18 XA
20| YC P
[21[yD . TB19 XB
e i L? TB20 XC
Fuente de o TB21 XD
alimentacion I
externa para P TB22 XE
salida i TB23 XF.
- - TB24 COM+
Fuente de alimentacion de carga
—=%—— Cuandola fuente de alimentacion TB25 COM-
! —-  extemnaparasaliday la fuente
% de alimentacion de carga
son mutuas




6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS

6.1.2 M6dulo combinado AJ65SBTB1-32DT

MELSEC-A

Forma
Especificacion

Médulo combinado de entrada CC con salida de transistor

AJ65SBTB1-32DT

Apariencia exterior

Especificacion de entrada

Especificacién de salida

Numero de direcciones de
entrada

Nimero de direcciones de

N 16 direcciones
salida

16 direcciones

Método de aislamiento Optoacoplador Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 24V CC Voltaje de carga nominal 24V CC
Corriente de entrada nominal Aprox. 7 mA Rango de voltaje de carga 19,2a26,4V CC
prox. operativa (factor de rizado: dentro del 5%)
Rango de voltaje de operacién 192a264VCC Max. corriente de carga . " .
(factor de rizado: dentro del 596) 0,5 A/direcciéon 3,6 Alcomun)
Max direcciones de entrada o Max. corriente de entrada fe hai
PRENDIDAS simultdneamente 100% (inrush) 1.0 A10ms o mas baja @J’ @
Voltaje PRENDIDO/ - . Corriente de fuga a . . 4%
corriente PRENDIDA 14V o0 mas alto/3,5 mA o més alta APAGADA 0,25 mA o més baja EHE ® ®
Voltaje APAGADO/ 6V 0 més baio/L.7 mA 0 mas baia Méax. caida de voltaje al 0,3 V 0 mas bajo (Tipico) 0,5 A %% @ @
corriente APAGADA Jort, "2 |PRENDIDO 0,6 V 0 més bajo (MAX) 0,5 A Bl ®
Resistencia de entrada Forma de salida Positivo comuin (Tipo sumidero) ;E @ @ 7
Funcién de proteccién Funcién de proteccion de sobrecarga, Funcion de B+ (2 @
Aprox. 3,3k Q " N S - al @
proteccion de sobrevoltaje, Funcién de proteccion de s @
sobrecalentamiento g % @ @
Tiempo de APAGADO — 1,5 ms o0 més bajo Tiempo de [APAGADO — 0.5 ms o mas baio El @ B
respuesta PRENDIDO (con 24V CC) respuesta |PRENDIDO ! J - gé @ @
PRENDIDO — 1,5 ms o mas bajo PRENDIDO — 1.5 ms o més bajo (carga resistiva) = Vg ®
APAGADO (con 24V CC) APAGADO i Jo (carg Eim ® ®
Fuente de Voltaje 19,2 226,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) =2 ¥ @ @
2';2?:5;;; Corriente 30 mA 0 més baja (24VCClcomn) = o | ® ®
i i = [
salida No incluye corriente de carga externa ?E Ein @ @
Forma de entrada Positivo comin (Tipo sumidero) [Supresion de subida Diodo Zener ég 12 @ @
Método de cableado para el 32 direcciones/1 comun (Terminal de bornes tipo alambre sencillo) e 21— @
comuin Z% Pk ® ®
Nimero de estaciones ocupadas Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 32 direcciones) =2 ¥ @ 7
Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) M=l ® @
alimentacion del  |Corriente 50mA o mas baja (con 24 V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS) -= B ®
modulo E/S =l
Resistencia al ruido Voltaje de ruido tipo CC 500 Vp-p, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora de ruido 25 a 60 Hz (condicién simuladora M= E ® ~ B
de ruido) = 9| @ @
Tension no disruptiva 500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra E= 3 @ @
Resistencia de aislamiento 10 MQ o més alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500 V CC EE' gl @
Grado de proteccién 1P2X == | ® ®
Peso 0,25kg L
Sistema de cableado externo | Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal de fuente de alimentacién del médulo
E/S), Terminal de bornes de tipo directo de 34 direcciones (Par de sujecion del tornillo M3 de 59 a 88Nscm)
Tornillo de instalacién del|Tornillo M4 con arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de sujecién de 79 a 108 Necm)
modulo Se pueden usar carriles DIN para la instalacién y se pueden instalar en 6 direcciones
Carril DIN aplicable TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)
Terminal sin soldadura « RAV1.25-3.5 (en conformidad con JIS-C2805) [Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm?]
aplicable * V2-MS3,
RAP2-3S RAP2-3SL
2-3N, 2-3S [Tamario del alambre aplicable: 1,25 a 2 mm?]
Accesorio Manual del Usuario
Conexién externa (Entrada sumidero)
e —t Numero del | Nombre de | Ndmero del | Nombre de
\% b8 | Aislamiento terminal sefial terminal sefial
= DG 1
4 SLD i T TB1 DA TB22 XE
e }D’:@Eq TB2 DB TB23 XE
] — ——7 1246 — ! 7
Fuente de alimentacion ! TB3 DG TB24 Y10
del médulo de E/S |
—<° o—glxa LR} j TB4 SLD TB25 T11
b fme ] | ) 85 +24V TB26 Y12
Cooa ] L 86 D (FG) TB27 Y13
e | ! ‘ TB7 24G TB28 Y14
i | f : TBS X0 TB29 Y15
i ‘ TB9 X1 TB30 Y16
oo TB10 X2 TB31 Y17
; TB11l X3 TB32 Y18
4 TB12 X4 TB33 Y19
7? TB13 X5 TB34 Y1A
8 TB14 X6 TB35 Y1B
3 TB15 X7 TB36 Y1C
; TB16 X8 TB37 Y1D
y) TB17 X9 TB38 Y1E
Bs TB18 XA TB39 Y1F
Fuente de 7 |
alimentacion 8 : TB19 XB TB40 COM+
Al para m > TB20 XC TB4L CoM-
“ TB21 XD
Fuente de alimentacion de carga ~
—F—""  Cuando la fuente de alimentacién
R S externa para salida y la fuente
Lt de alimentacion de carga /
son mutuas i
6-2 6-2




6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS

6.1.3 Mddulo combinado AJ65SBTB1-16DT1

MELSEC-A

Especificacion

Formal

Médulo combinado de entrada CC con salida de transistor

AJ65SBTB1-16DT1

Apariencia exterior

Especificacién de entrada

Especificacion de salida

Numero de direcciones de
entrada

Numero de direcciones de

salida 8 direcciones

8 direcciones

Método de aislamiento Optoacoplador Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 24V CC Voltaje de carga nominal 24V CC
Corriente de entrada nominal Rango de voltaje de carga 19,2a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro
Aprox. 5 mA !

operativa del 5%)

Rango de voltaje de operacion 19,2a26,4VCC Max. corriente de carga 0,5 A/direccion
(factor de rizado: dentro del 5%) 2,4 Alcomun

Méx direcciones de entrada o Max. corriente de entrada . 5
PRENDIDAS simultdneamente 100% (inrush) LOA10ms o mas baja
\Voltaje PRENDIDO/ . . Corriente de fuga a . .
corriente PRENDIDA 15 V 0 mas alto/3,0 mA o mas alta APAGADA 0,25 mA o més baja
Voltaje APAGADO/ A . . . Méx. caida de voltaje al 0,3 V 0 mas bajo (Tipico) 0,5 A
cortiente APAGADA 3Vomas bajo/0,5 mAomas baja | poepipo 0,6 V 0 més bajo (MAX) 0,5 A

Resistencia de entrada

Forma de salida
Funcién de proteccion

Positivo comun (Tipo sumidero)
Funcion de proteccion de sobrecarga, Funcién

Al 4,7 kQ L . -
prox de proteccién de sobrevoltaje, Funcién de
proteccion de sobrecalentamiento
Tiempo de APAGADO — . . Tiempo de |APAGADO — . .
respuesta PRENDIDO 0,2 ms 0 mas bajo (con 24 V CC) respuesta PRENDIDO 0.5ms 0 mas bajo
PRENDIDO — - . PRENDIDO — - . -
APAGADO 0,2 ms 0 mas bajo (con 24 V CC) APAGADO 1,5 ms o0 més bajo (carga resistiva)
Fuente de Voltaje 19,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro
alimentacion del 5%)
externa para  |Corriente 17,8 mA o menos (Cuando 24 V CC y todas
salida las direcciones estan PRENDIDAS) No
incluye corriente de carga externa

Forma de entrada

Positivo comun (Tipo sumidero) Supresion de subida Diodo Zener

Método de cableado para el
comun

16 direcciones/1 comun (Terminal de bornes tipo alambre sencillo)

Nimero de estaciones ocupadas

Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 16 direcciones)

Fuente de Voltaje

20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

alimentacién del |Corriente
médulo E/S

55 mA o mas baja (con 24 V CC y todas las direcciones estdn PRENDIDAS)

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido tipo CC 500 Vp-p, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora de ruido 25 a 60 Hz (condicién
simuladora de ruido)

Tension no disruptiva

500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ o maés alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500 V CC todos los terminales
externos CC y tierra

Grado de proteccion

1P2X

Peso

0,18kg

Sistema de cableado externo

Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal de fuente de alimentacién del
maédulo E/S), Terminal de bornes tipo directo de 18 direcciones (area de fuente de alimentacion de E/S) (Par de
sujecion del tornillo M3 de 59 a 88Nscm)

Terminal sin soldadura
aplicable

» RAV1.25-3.5 (en conformidad con JIS-C2805) [Tamario de alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm?]
* V2-MS3,

RAP2-3S RAP2-3SL

2-3N, 2-3S [Tamario del alambre aplicable: 1,25 a 2 mm?]

Conector de E/S aplicable

ABCON1, A6CON2, A6GCON3, A6GCON4

Accesorio

Manual del Usuario

e

5 T % [ %6 [ v& [ vA [ vo [ ve Tcom]
[ x5 [ % [ %/ | vo [ o6 [ vo | v Jcow]

[6 RATE |

STATION NO.

ISIEEHTEEEET

—=

ABCDEEF

B B EEEEEREE EERREEEE

5

8 9

=

MITSUBISHI MELBEC AJ65SBTBI-16l

oA b [soav] 246
o6 s | @ o)

FDIRE FXXEOEF@XDR®®
DEO®E PO

WLRUNLERR X012 34 5 6 7

Conexién externa (Entrada sumidero)

| Namero del | Nombre de | Ndmero del | Nombre de
—-=; TToA terminal sefial terminal sefal
\v\/ 2 |DB . ) TB1 DA TB8 X0
N 3 [DG ‘Alslalento TB2 DB TB9 X1
é flz_fv ‘ TB3 DG TB10 X2
FIL_Jentetde_ B _C—16 |[FG TB4 SLD TB11 X3
alimentacion ———7 |24G
) TB5 +24V TB12 X4
del médulo de E/S ‘ TB6 FG) TB13 X5
o 8 |[X0 R} ¢ TB7 24G TB14 X6
o fx1 R G D TB15 X7
1ihxa TB16 X8
12|x4 TB17 X9
13|X5 TB18 XA
14/x6
15[x7 TB19 XB
L i6vs > TB20 XC
17[vo {%’4}1 TB21 XD
18| YA
1olvB TB22 XE
20|YC TB23 XF
21|YD
22|YE TB24 COM+
23|YF TB25 COM-
Fuente de
alimentacion
externa para
Fuente de alimentacion de carga
{—‘ﬁ’; - Cuando la fuente de alimentacién
[ externa para salida y la fuente
de alimentacion de carga
son mutuas
6-3 6-3




6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS

6.1.4 Mddulo combinado AJ65SBTB1-32DT1

MELSEC-A

Especificacion

Forma|

Mddulo combinado de entrada CC con salida de transistor

AJ65SBTB1-32DT1

Apariencia exterior

Especificacion de entrada

Especificacion de salida

Numero de direcciones de
entrada

Numero de direcciones de

16 direcciones .
salida

16 direcciones

Método de aislamiento Optoacoplador Método de aislamiento Optoacoplador
\oltaje de entrada nominal 24V CC Voltaje de carga nominal 24V CC
Corriente de entrada nominal Aprox. 5 mA Rango de voltaje de carga 19,2a26,4V CC
) operativa (factor de rizado: dentro del 5%)
Rango de voltaje de operacion 192a264VCC Max. corriente de carga 0,5 A/direccion

(factor de rizado: dentro del 5%) 3,6 Alcomin

Méx direcciones de entrada
PRENDIDAS simultdneamente

Max. corriente de entrada

100% (inrush)

1,0 A 10 ms 0 mas baja

Voltaje PRENDIDO/
corriente PRENDIDA

15V o més alto/3,0 mA o mas alta |Corriente de fuga a APAGADA 0,25 mA o0 més baja

\Voltaje APAGADO/
corriente APAGADA

Max. caida de voltaje al
PRENDIDO

0,3 V 0 més bajo (Tipico) 0,5 A

3V 0 més bajof0,5 mA o més baj 'S bajc
0 mMas bajofd.5 mA 0 mas baja 0,6 V 0 més bajo (MAX) 0,5 A

Resistencia de entrada

Forma de salida
Funcién de proteccién

Positivo comuin (Tipo sumidero)
Funcién de proteccién de sobrecarga, Funcién
de proteccion de sobrevoltaje, Funcién de
proteccion de sobrecalentamiento

Aprox. 4,7k Q

Tiempo de APAGADO — . ) Tiempo de APAGADO — . .
respuesta PRENDIDO 0,2 ms 0 més bajo (con 24 V CC) respuesta PRENDIDO 0.5ms 0 mas bajo
PRENDIDO — . . PRENDIDO — - . -
APAGADO 0,2 ms 0 mas bajo (con 24 V CC) APAGADO 1,5 ms o0 més bajo (carga resistiva)
Fuente de Voltaje 19,2 2 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
alimentacion Corriente |24,2 mA o menos (Cuando 24 V CC y todas las

externa para salida direcciones estan PRENDIDAS) No incluye

corriente de carga externa

Forma de entrada

Positivo comun (Tipo sumidero) | Supresién de subida Diodo Zener

Método de cableado para el
comun

32 direcciones/1 comun (Terminal de bornes tipo alambre sencillo)

Nimero de estaciones ocupadas

Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 32 direcciones)

Fuente de Voltaje

20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

alimentacién del |Corriente
médulo E/S

60 mA o mas baja (con 24 V CC y todas las direcciones estdn PRENDIDAS)

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido tipo CC 500 Vp-p, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora de ruido 25 a 60 Hz (condicién
simuladora de ruido)

Tension no disruptiva

500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ o maés alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500 V CC todos los terminales
externos CC y tierra

Grado de proteccion

1P2X

Peso

0,25kg

Sistema de cableado externo

Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal de fuente de alimentacién del
maédulo E/S), Terminal de bornes tipo directo de 34 direcciones (area de fuente de alimentacion de E/S) (Par de
sujecion del tornillo M3 de 59 a 88Nscm)

Tomillo de instalacion del

médulo

Tornillo M4 con arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de sujecion de 79 a 108 Necm)
Se pueden usar carriles DIN para la instalacion y se pueden instalar en 6 direcciones

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

Terminal sin soldadura
aplicable

« RAV1.25-3.5 (en conformidad con JIS-C2805) [Tamarfio de alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm?]
*V2-MS3,

RAP2-3S RAP2-3SL

2-3N, 2-3S [Tamario del alambre aplicable: 1,25 a 2 mm?]

Conector de E/S aplicable

AGCON1, AGCON2, AGCON3, AGCON4

Accesorio

Manual del Usuario

[ S

DO FAORAARARERABRAB®
DR OEOAARAORAROOROR®®

Conexion externa (Entrada sumidero)

I NUmero del | Nombre de | Numero del [ Nombre de
oA terminal sefial terminal sefial
oo }Aislargento TB1 DA TB22 XE
Fuente de - “coee[ TB2 DB TB23 XF
alimentacion —] — I
el modio de /S e oo Igj SDLGD I:;‘S‘ Iﬁ
—0 8 [x0 {R} T
e CNCING) TB5 +24V TB26 Y12
10]x2 —
/ il / TB6 O (FG) TB27 Y13
isbxs / y TB7 24G TB28 Y14
15l Numero del | Nombre de TB29 Y15
17]x0 terminal sefial TB30 Y16
18| XA
) iohxe TB8 X0 TB31 Y17
/ 210 / TB9 X1 TB32 Y18
22| XE
231XE TB10 X2 TB33 Y19
24] Y10
T lspar TB11 X3 TB34 Y1A
FtE TB12 x4 TB35 Y1B
Solvis / TB13 X5 TB36 YiC
N \ TB14 X6 TB37 Y1D
) i TB15 X7 TB38 Y1E
Fuente de Salvio / TB16 X8 TB39 Y1F
alimentacion 36[viC
extorna para alvio —rond TB17 X9 TB40 COM+
salida ;Z :1& Mm‘_/ TB18 XA TB41 COM-
[d—r g;x; —(n O TB19 XB
Fuente de alimentacién de carga 1B20 xC
( %777 Cuando la fuente de alimentacion \ TB21 XD
| HLr--  externaparasaliday lafuente
de alimentacion de carga
\ &%son mutuas




6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS

6.1.5 Mddulo combinado AJ65SBTB1-16DT2

MELSEC-A

Forma|

Mddulo combinado de entrada CC con salida de transistor

Especificacion

AJ65SBTB1-16DT2

Apariencia exterior

Especificacion de entrada

Especificacion de salida

Numero de direcciones de
entrada

8 direcciones Numero de direcciones de salida 8 direcciones

PRENDIDAS simultaneamente

Método de aislamiento Optoacoplador Método de aislamiento Optoacoplador
\oltaje de entrada nominal 24V CC \oltaje de carga nominal 24V CC
Corriente de entrada nominal Aprox. 7 mA Rango de voltaje de carga operativa 19,2a264V Ccdg?gtozr) de rizado: dentro
Rango de voltaje de operacion 19,2a26,4VCC Méax. corriente de carga
(factor de rizado: dentro 0,5 A/direccion 2,5A/comin
del 5%)
Méx. direcciones de entrada 100 % Max. corriente de entrada (inrush) 1,0 A 10 ms 0 mas baja

Voltaje PRENDIDO/

14 V o mas alto/3,5 mA

Corriente de fuga a APAGADA 0,1 mA o mas baja

corriente PRENDIDA 0 mas alta

Voltaje APAGADO/ 6V 0 més bajo/1,7 mA |Max. caida de voltaje al PRENDIDO 0,3 V 0 mas bajo (Tipico) 0,5 A

corriente APAGADA 0 mas baja 0,6 V 0 mas bajo (MAX) 0,5 A

Resistencia de entrada Aprox. 3,3 kQ Formfa} de salida _ Positivo comgn (Tipo sumidero)

Funcién de proteccion Ninguno

Tiempo de APAGADO — 1,5 ms o0 mas bajo (con | Tiempo de respuesta APAGADO — 0.5 ms o mas baio

respuesta PRENDIDO 24V CC) PRENDIDO ’ J
PRENDIDO — 1,5 ms o mas bajo (con PRENDIDO — . . -
APAGADO 24V CC) APAGADO 1,5 ms o més bajo (carga resistiva)

Fuente de alimentacién externa |Voltaje 19,2a264VCC
para salida (factor de rizado: dentro del 5%)
Corriente 17,8 mA 0 menos

(Cuando 24 V CC y todas las direcciones
estan PRENDIDAS)
No incluye corriente de carga externa

Forma de entrada

Positivo comun (Tipo Diodo Zener

sumidero)

Supresion de subida

Método de cableado para el
comin

16 direcciones/1 comun (Terminal de bornes tipo alambre sencillo)

Numero de estaciones ocupadas

Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 16 direcciones)

Fuente de Voltaje

20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

alimentacion del |Corriente
médulo E/S

50 mA o menos (cuando 24 V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS) No incluye corriente de carga
externa

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido tipo CC 500 Vp-p, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora de ruido 25 a 60 Hz (condicién
simuladora de ruido)

Tension no disruptiva

500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ o més alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500 V CC todos los terminales
externos CC y tierra

Grado de proteccion

1P2X

Peso

0,18kg

Sistema de cableado externo

Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal de fuente de alimentacién del
madulo E/S), Terminal de bornes tipo directo de 18 direcciones (area de fuente de alimentacion de E/S) (Par de
sujecion del tornillo M3 de 59 a 88Nscm)

Tornillo de instalacion del
médulo

Tornillo M4 con arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de sujecién de 78 a 108 Necm)
Se pueden usar carriles DIN para la instalacién y se pueden instalar en 6 direcciones

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

Terminal sin soldadura

« RAV1.25-3.5 (en conformidad con JIS-C2805) [Tamarfio de alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm?]

6

[B RATE]
[x1 T x3 T xs [ x7 [ vo | vB | vyb [ YE [com]

S
g
z
]
2
<
%

ES)
=
=
=
o

B

ABCDEEF

8 9

B H E EREEREER EREEREER

5

[x0 [ x2 [ xa [ x6 | vy8 [ YA | vC | YE [com+]

MITSUBISHI WELSEG AussseTai-160T2
oAl DG | +2av] 246 |

[ Lo [sto [ @ o)

W LRUNLERR X012 3 4 5 6 7

Sl GR@IOIGIOIOIOIGIGIE)
PREERE ERAARAR®®®

aplicable *V 2-MS3,
RAP2-3S RAP2-3SL
2-3N, 2-3S [Tamario del alambre aplicable: 1,25 a 2 mm?]
Accesorio Manual del Usuario
Conexién externa (Entrada sumidero)
| Namero del | Nombre de | Ndmero del | Nombre de
=7 1] oA terminal sefial terminal sefial
V')
Y 11\@ g gg | Aislamiento TB1 DA TB8 X0
o 4] slp | TB2 TB9 X1
5] +24v }D’—CC,CCH TB3 TB10 X2
16| FG -
E; st — 7 T84 TBIL X3
Fuente de alimentacion
del médulo de E/S_, TB5S TB12 x4
—o 8] xo {at ! TB6 TB13 X5
o x1
( 0] X2 TB7 TB14 X6
11| x3 TB15 X7
12| x4
v 12 xa TB16 X8
14| X6 TB17 X9
15| X7
16l vs : L TB18 XA
1 VA S P {:5 TB19 XB
Q 10| ve . : r TB20 XC
22 ig ; TB21 XD
/ 22| vE ! | TB22 XE
3 vE TB23 XF
Fuente de i | TB24 COM+
alimentacion H '
externa para I ' TB25 COM-
salida L{ I | ggm + 1 g.!v;s\:l;:gevn\taje |
Fuente de alimentacion de carga N
o Cuando la fuente de alimentacion
= -- externa para salida y la fuente
&% de alimentacion de carga
son mutuas
6-5 6-5




6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS

6.1.6 Mddulo combinado AJ65SBTB1-32DT2

MELSEC-A

Numero de direcciones de
entrada

Numero de direcciones de

salida 16 direcciones

16 direcciones

Método de aislamiento Optoacoplador Método de aislamiento Optoacoplador

Voltaje de entrada nominal 24V CC Voltaje de carga nominal 24V CC

Corriente de entrada nominal Aprox. 7 mA Rango de voltaje de carga 19,2 a 26,4 V CC (factor de rizado:
. operativa dentro del 5%)

Rango de voltaje de 19,2a26,4VCC Méx. corriente de carga

0,5 A/direccién 3,6A/comin

simultineamente

operacion (factor de rizado: dentro del 5%)
Méx direcciones de entrada Max. corriente de entrada
PRENDIDAS 100 % (inrush) 1,0 A 10 ms o0 més baja

Voltaje PRENDIDO/

14V o mas alto/3,5 mA o méas |[Corriente de fuga a

0,1 mA o mas baja

corriente PRENDIDA alta APAGADA
\oltaje APAGADO/ 6 V 0 méas bajo/1,7 mA o mas |Max. caida de voltaje al 0,3 V 0 mas bajo (Tipico) 0,5 A
corriente APAGADA baja PRENDIDO 0,6 V 0 mas bajo (MAX) 0,5 A
Resistencia de entrada Aprox. 33Kk Q Forma} de salida _ Positivo comdn (Tipo sumidero)
Funcién de proteccién Ninguno
Tiempo de APAGADO — 1,5 ms o més bajo Tiempo de |APAGADO — J .
respuesta  |PRENDIDO (con 24V CC) respuesta  |PRENDIDO 0.5 ms o mas bajo
PRENDIDO — 1,5 ms o mas bajo PRENDIDO — . . e
APAGADO (con 24V CC) APAGADO 1,5 ms o mas bajo (carga resistiva)
Fuente de Voltaje 19,2a26,4VCC
alimentacion (factor de rizado: dentro del 5%)
externa para Corriente [ 30 mA o menos (Con 24 V CC y todas las
salida direcciones estan PRENDIDAS)
No incluye corriente de carga externa

Forma de entrada

Positivo comun (Tipo sumidero) [Supresion de subida Diodo Zener

Método de cableado para el
comdn

32 direcciones/1 comun (Terminal de bornes tipo alambre sencillo)

Numero de estaciones

Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 32 direcciones)

ocupadas

Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

alimentacion del [Corriente 60 mA o0 menos (cuando 24 V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS) No incluye corriente de
madulo E/S carga externa

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido tipo CC 500 Vp-p, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora de ruido 25 a 60 Hz
(condicién simuladora de ruido)

Tension no disruptiva

500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ o mas alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500 V CC todos los
terminales externos CC y tierra

Grado de proteccion

1P2X

Peso

0,25kg

Sistema de cableado externo

Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal de fuente de alimentacion
del médulo E/S), Terminal de bornes tipo directo de 34 direcciones (area de fuente de alimentacién de
E/S) (Par de sujecion del tornillo M3 de 59 a 88Ncm)

Tornillo de instalacion del

maédulo

Tornillo M4 con arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de sujecion de 78 a 108 Necm)
Se pueden usar carriles DIN para la instalacién y se pueden instalar en 6 direcciones

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

Terminal sin soldadura
aplicable

* RAV1.25-3.5 (en conformidad con JIS-C2805) [Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm?]
*VV2-MS3,

RAP2-3S RAP2-3SL

2-3N, 2-3S [Tamafio del alambre aplicable: 1,25 a 2 mm?

Forma Médulo combinado de entrada CC con salida de transistor
Especificacion AJ65SBTB1-32DT2 Apariencia exterior
Especificacion de entrada Especificacion de salida

=

X1 X3 T Xs [ X7 [ X9 [ XB | XD | XF [ i1 | v13 | v15 | vi7 | v19 | viB | YiD | YiF [com|

S=S eS|

5 CDEF YIOU121314151617 VIS191AIBICIDIELE

EEEEE EHEERRE Bl

==

MITSUBISHI NELSEC AdssssTeisaotz
0Al DG [+2av 246 | [x0 | X2 | xa | x6 | X8 | XA [ XC | XE | v10] vi2 | v1a | vi6 | vi8 | via[ vic [ YiE [coms]

08 | 510 | @ (o)

B H ' Beeeeees B

%

PW LRUN L ERR

DA RN O®
BDEOOE OO A®

Accesorio Manual del Usuario
Conexién externa (Entrada sumidero)
o I Numero del [ Nombre de | Nimero del [ Nombre de
ﬁ@ oA o terminal sefial terminal sefial
XX 1 Aislamiento
=" T ! o TB1 DA TB22 XE
Fuente de = }* TB2 DB TB23 XF
aimentacien | .= rget—) T A B3 DG TB24 Y10
det modulo dj—E/S TB4 SLD TB25 T11
5 0 o
E— ECIS) TB5 +24V TB26 Y12
/ ul G y TB6 T (FG) TB27 Y13
ﬁ Z ( TB7 24G TB28 Y14
ig 7 TB8 X0 TB29 Y15
1 9 TB9 X1 TB30 Y16
FO TB10 X2 TB31 Y17
s TB11 X3 TB32 Y18
2% TB12 X4 TB33 Y19
240 TB13 X5 TB34 Y1A
gg iﬁ TB14 X6 TB35 Y1B
;g ﬁg 7 ‘ TB15 X7 TB36 Y1C
gg :i_sl | TB16 X8 TB37 Y1D
32l vig | TB17 X9 TB38 Y1E
33| Y19 H
34 YA ] i TB18 XA TB39 Y1F
35[ V1B ] H
36]_Y1C ] ' TB19 XB TB40 COM+
Fuente de Y1D i i
alimentacion 33 &E ‘ i TB20 XC TB41 COM-
externa para ircuito voltaje
salida P L{I } :g gg.w.l_ > A“J:,{%mém‘ . DJ TB21 XD
Fuente de alimentacion de carga ‘ N
( | Cuando la fuente de alimentacién 3
|- externa para salida y la fuente ]
&E@ de alimentacion de carga
= son mutuas J
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6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS

6.1.7 Mddulo combinado AJ65SBTB1-16DT3

MELSEC-A

Forma|

Médulo combinado de entrada CC con salida de transistor

Especificacion

AJ65SBTB1-16DT3

Apariencia exterior

Especificacion de entrada

Especificacion de salida

Numero de direcciones de
entrada

8 direcciones Numero de direcciones de salida 8 direcciones

PRENDIDAS simultdneamente

Método de aislamiento Optoacoplador Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 24V CC Voltaje de carga nominal 24V CC
Corriente de entrada nominal Aprox. 5 mA c’?:enrga(t)i\?ae voltaje de carga 19,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
R de voltaje d i Max. iente de cal

ango de voltaje de operacién 19,2 §26,4IV CcC corriente de carga 0.5 Aldireccion

(factor de rizado: dentro del P
2,4 Alcoman
5%)

Max direcciones de entrada 100 % Max. corriente de entrada (inrush) 1,0 A 10 ms o mas baja

Voltaje PRENDIDO/

15V o mas alto/3,0 mA o

Corriente de fuga a APAGADA 0,1 mA o mas baja

corriente PRENDIDA mas alta
Voltaje APAGADO/ 3V omas bajo/0,5mAo |Max. caida de voltaje al 0,3 V 0 mas bajo (Tipico) 0,5 A k@/ B @
corriente APAGADA mas baja PRENDIDO 0,6 V 0 mas bajo (MAX) 0,5 A S FE @
Resistencia de entrada Aprox. 4,7 k Forma de salida Positivo comun (Tipo sumidero) = ig @
T Funcion de proteccion Ninguno || =0 o @
Tiempo de APAGADO — 0,2 ms 0 mas bajo (con 24 V [ Tiempo de APAGADO — 0,5 ms 0 més bajo % - :9 @ @
respuesta PRENDIDO CC) respuesta PRENDIDO ! § | o an @
PRENDIDO — 0,2 ms o mas bajo (con 24 PRENDIDO — 1,5 ms 0 més bajo (carga resistiva) o § o ;i @
APAGADO APAGADO ' < L ®
Fuente de Voltaje 19,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) oH @
alimentacion Corriente 17,8 mA o menos (Cuando 24 V CC y todas las mi @ y
externa para direcciones estan PRENDIDAS) 2 @
salida No incluye corriente de carga externa o 1 @ @
Forma de entrada Positivo comun (Tipo Supresién de subida Diodo Zener o :; @ J
sumidero) obed] oL @
Método de cableado para el 16 direcciones/1 comun (Terminal de bornes tipo alambre sencillo) :% £ -] @ Y
com(in Hiel ZIR @ ﬁ
Numero de estaciones ocupadas Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 16 direcciones) ~[m E - 4
Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) :% 5 @
alimentacion del  |Corriente 55 mA o0 mas baja (con 24 V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS) B g o5 @ @
médulo E/S = g % @
Resistencia al ruido Voltaje de ruido tipo CC 500 Vp-p, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora de ruido 25 a 60 Hz (condicién 2] 3 §: @
simuladora de ruido) Em Eimt @
Tension no disruptiva 500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra %\1\ H : 2 @
Resistencia de aislamiento 10 MQ o mas alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500 V CC todos los terminales Hial N @ N\
externos CC y tierra @ @
Grado de proteccion 1P2X I
Peso 0,18kg
Sistema de cableado externo | Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal de fuente de alimentacién del médulo
E/S), Terminal de bornes tipo directo de 18 direcciones (area de fuente de alimentacion de E/S) (Par de sujecion del
tornillo M3 de 59 a 88Nscm)
Tornillo de instalacion del Tornillo M4 con arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de sujecién de 79 a 108 Necm)
modulo Se pueden usar carriles DIN para la instalacién y se pueden instalar en 6 direcciones
Carril DIN aplicable TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)
Terminal sin soldadura * RAV1.25-3.5 (en conformidad con JIS-C2805) [Tamario de alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm?]
aplicable «V2-MS3,
RAP2-3S RAP2-3SL
2-3N, 2-3S [Tamario del alambre aplicable: 1,25 a 2 mm?]
Conector de E/S aplicable AB6CON1, A6GCON2, AGCON3, A6CON4
Accesorio Manual del Usuario
Conexién externa (Entrada sumidero)
NUmero del | Nombre de | Numero del [ Nombre de
=3 1 oA terminal sefial terminal sefial
;Z/%% BZ | Aislamiento 1Bl DA B8 X0
4 | TB2 DB TB9 X1
|—{_7 TB3 DG TB10 X2
Fuente de al tacio 7| TB4 SLD TB11 X3
del moduio de E1S. 85 +24V TB12 X4
—=o (R} 7 TB6 D (FG) TB13 X5
/ 100%2 ! "l. TB7 24G TB14 X6
% 11/X3 TB15 X7
12/X4
/ 13[x5 TB16 X8
14/X6 TB17 X9
15|X7
16/Y8 TB18 XA
i TB19 XB
Q 19/YB < TB20 XC
) IR ) TB21 XD
22| YE TB22 XE
m TB23 XF
Fuente de TB24 COM+
S para TB25 com-
salda
Fuente de alimentacién de carga _
( "—ﬁ - Cuando la fuente de alimentacién }
[ S externa para salida y la fuente
L de alimentacién de carga
\ &% son mutuas. J/
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6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS
MELSEC-A

6.1.8 Mddulo combinado AJ65SBTB1-32DT3

Forma| Mddulo combinado de entrada CC con salida de transistor
Especificacion [ AJ65SBTB1-32DT3 Apariencia exterior
Especificacion de entrada Especificacion de salida
Nuamero de direcciones de 16 direcciones Numero de direcciones de 16 direcciones
entrada salida
Método de aislamiento Optoacoplador Método de aislamiento Optoacoplador
\oltaje de entrada nominal 24V CC Voltaje de carga nominal 24V CC
Corriente de entrada nominal Aprox. 5 mA Rango de voltaje de carga 19,2a26,4VCC
) operativa (factor de rizado: dentro del 5%)
Rango de voltaje de operacion 19,2a26,4VCC Max. corriente de carga 0,5 A/direccion
(factor de rizado: dentro del 5%) 3,6 A/lcomin
Méx direcciones de entrada Max. corriente de entrada . .
PRENDIDAS simultdneamente 100% (inrush) 1,0 A10ms o mas baja @ @
Xg::fzﬁgig’;ﬁgg_\ 15V o mas alto/3,0 mA o mas alta | Corriente de fuga a APAGADA 0,1 mA o més baja % %
Voltaje APAGADO/ . ) . . Méax. caida de voltaje al 0,3 V o més bajo (Tipico) 0,5 A
corriénte APAGADA 3Vomas bajo/0,5mAomas baja | ppeNpipo : 0,6V 0 més b;jo((MpAX))O,S A ® ® 7
Resistencia de entrada A Forma de salida Positivo comun (Tipo sumidero) @
prox. 4,7 k — — n @
Funcién de proteccién Ninguno ® ® ]
Tiempo de APAGADO — . . Tiempo de |APAGADO — . )
respu%sta PRENDIDO 0,2 ms 0 mas bajo (con 24 V CC) respupesta PRENDIDO 0.5ms 0 mas bajo ® g B
Zsigilli?c? - 0,2 ms o més bajo (con 24 V CC) ;gﬁgi&? - 1,5 ms o0 mas bajo (carga resistiva) @ @
Fuente de Voltaje 19,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) ® @
alimentacién [ Corriente 24,2 mA o menos (Cuando 24 V CC y todas las ®
ext_erna para direcciones estan PRENDIDAS) @ @
salida No incluye corriente de carga externa ®
Forma de entrada Positivo comUn (Tipo sumidero) Supresion de subida Diodo Zener @ @
Método de cableado para el 32 direcciones/1 comun (Terminal de bornes tipo alambre sencillo) @
comin ® @
Numero de estaciones ocupadas Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 32 direcciones) @
Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) @ @ 7
alimentacion del  |Corriente 60 mA o mas baja (con 24 V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS) ®
médulo E/S ® ®
Resistencia al ruido Voltaje de ruido tipo CC 500 Vp-p, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora de ruido 25 a 60 Hz (condicion simuladora de ruido)
Tension no disruptiva 500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra @ @ B
Resistencia de aislamiento 10 MQ o0 més alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500 V CC todos los terminales externos CC y tierra @
Grado de proteccion 1P2X @ @
Peso 0,25kg @
Sistema de cableado externo | Terminal de bomes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal de fuente de alimentacién del médulo E/S), Terminal @ @
de bornes tipo directo de 34 direcciones (&rea de fuente de alimentacién de E/S) (Par de sujecién del tomillo M3 de 59 a 88Necm) @]

Tornillo de instalacién del|Tornillo M4 con arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de sujecién de 79 a 108 Necm)

madulo Se pueden usar carriles DIN para la instalacion y se pueden instalar en 6 direcciones
Carril DIN aplicable TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)
Ter_minal sin soldadura « RAV1.25-3.5 (en conformidad con JIS-C2805) [Tamaiio de alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm?]
aplicable . V2-MS3,
RAP2-3S RAP2-3SL
2-3N, 2-3S [Tamaiio del alambre aplicable: 1,25 a 2 mm?]
Conector de E/S aplicable AB6CON1, A6GCON2, AGCON3, A6CON4
Accesorio Manual del Usuario
Conexién externa (Entrada sumidero)
‘ Numero del | Nombre de | Numero del [ Nombre de
=3 1 |oA terminal sefial terminal sefial
;;mzi o8 TB1 DA TB22 XE
Lo B2 DB TB23 XF
et [l Te3 DG To24 Y10
del médulo diES | TB4 SLD TB25 T11
o o x0 TB5 +24V TB26 Y12
fohe TB6 D (FG) TB27 V13
e TB7 24G TB28 Y14
1% NGmero del | Nombre de TB29 Y15
15[x7 terminal sefial TB30 Y16
FEIFD TB8 X0 TB31 Y17
tahen TB9 X1 TB32 Y18
2 TB10 X2 TB33 Y19
;; ig TB11l X3 TB34 Y1A
_E_§§ v 3 ﬁ TB12 X4 TB35 Y1B
s 26| Y12 [ TB13 X5 TB36 Y1C
v fﬂg TB14 X6 TB37 Y1D
e p TB15 X7 TB38 Y1E
ié :1; ) > TB16 X8 TB39 Y1F
3319 TB17 X9 TB40 COM+
Savie TB18 XA TB4L CoM-
Fuente de FFI7T TB19 XB
o Sie i TB20 XC
salida N —rw T o D i TB21 XD
Fuente de alimentacion de carga‘
[ Cuando la fuente de alimentacion )
R o externa para salida y la fuente
@ de alimentacion de carga
son mutuas.




6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS

6.1.9 Mddulo combinado AJ65SBTB32-8DT

MELSEC-A

Formal Médulo combinado de entrada CC con salida de transistor
Especificacion | AJB5SBTB32-8DT Apariencia exterior
Especificacién de entrada Especificacién de salida
Numero de direcciones de . . Numero de direcciones de . :
4 direcciones " 4 direcciones
entrada salida
Método de aislamiento Optoacoplador Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 24V CC Voltaje de carga nominal 24V CC
Corriente de entrada nominal Rango de voltaje de carga 19,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro
Aprox. 7 mA !
operativa del 5%)
Rango de voltaje de operacion 19,2a26,4VCC Max. corriente de carga 0,5 A/direccion
(factor de rizado: dentro del 5%) 1,2 Alcomun
Méx direcciones de entrada Max. corriente de entrada . 5
PRENDIDAS simultdneamente 100% (inrush) LOA10ms o mas baja
\c/grl:iaeJEIZIEERgﬁlDDlg{A 14 V o mas alto/3,5 mA o més alta igg\g:gge fugaa 0,25 mA o mas baja
Volt_aje APAGADO/ 6V 0 més bajo/1,7 mA o més baja Max. caida de voltaje al 0,3 V 0 més bajo (Tipico) 0,5 A
corriente APAGADA ! PRENDIDO 0,6 V 0 mas bajo (MAX) 0,5 A @ |
Forma de salida Positivo comun (Tipo sumidero) ;§ @
Funcién de proteccion Funcién de proteccion de sobrecarga, o §E @
Resistencia de entrada Aprox. 3,3k Funcién de proteccién de sobrevoltaje, <[ = :@ @ @
Funci6n de proteccion de D - e @
sobrecalentamiento 27l = < 9] @
-rgzgnupeosge QEAEESIDI)()O 1,5 ms 0 mas bajo (con 24 V CC) Ezsuzzg N é:éﬁgﬁ)go 0,5 ms 0 mas bajo K g E ;é @ @
igﬁgg?g - 1,5 ms o0 més bajo (con 24 V CC) ;?Egilll?g - 1,5 ms o0 més bajo (carga resistiva) s ;é @ @
Fuente de Voltaje 19,2a264V CC H @ 7
alimentacion (factor de rizado: dentro del 5%) < @
externapara |Corriente 14,6 mA 0 menos _§ @
salida (Cuando 24 V CC y todas las direcciones 1] @ J
estan PRENDIDAS) BE @ @
No incluye corriente de carga externa _ Ul A @
Forma de entrada Positivo comun (Tipo sumidero) Supresion de subida Diodo Zener g o @ i
Méto,do de cableado para el 8 direcciones/1 comun (Entrada de terminal de bornes tipo 3 alambres: Salida terminal de bornes tipo 2 alambres) :% % U
comun N 8
Numero de estaciones ocupadas Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 8 direcciones) f% ; @
Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) j% g 29 @
alimentacion del  |Corriente 45 mA o més baja (Con 24 V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS) el =[3@ @
modulo E/S fm 23 ®
Resistencia al ruido Voltaje de ruido tipo CC 500 Vp-p, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora de ruido 25 a 60 Hz (condicién z 28— @
simuladora de ruido) ale] REE @
Tension no disruptiva 500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra HEE N\ @ @
Resistencia de aislamiento 10 MQ o mas alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500 V CC m ‘
Grado de proteccion 1P2X
Peso 0,18kg
Sistema de cableado externo | Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal de fuente de alimentacion del
modulo E/S), Terminal de bornes tipo directo de 18 direcciones (area de fuente de alimentacion de E/S) (Par de
sujecion del tornillo M3 de 59 a 88Nscm)
Tornillo de instalacién del|Tornillo M4 con arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de sujecién de 79 a 108 Necm)
modulo Se pueden usar carriles DIN para la instalacion y se pueden instalar en 6 direcciones
Carril DIN aplicable TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)
Terminal sin soldadura « RAV1.25-3.5 (en conformidad con JIS-C2805) [Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm?]
aplicable . V2-MS3,
RAP2-3S RAP2-3SL
2-3N, 2-3S [Tamario del alambre aplicable: 1,25 a 2 mm?]
Conector de E/S aplicable ABCON1, A6CON2, AGCON3, A6CON4
Accesorio Manual del Usuario
Conexién externa (Entrada sumidero)
Ndmero del | Nombre de | Ndmero del | Nombre de
\ terminal sefial terminal sefal
:v’,: ; g: TB1 DA TB8 X0
4_'5_(@3 bG ' Aislamiento TB2 DB B9 COM+
‘; szADv ! T TB3 DG TB10 X1
Zﬁﬁgﬁ;‘gon \H s JFo TB4 SLD TB11 COM-
= i
del modulo de E/S ! ZT ‘ 185 24V 1812 X2
TB6 D (FG) TB13 COM+
8 [x0 )
Sensor tpo \:Ifgfo Coue R GX 87 24G ;:ig céin _
e 3 alambres L 11/ COM — T8I0 <8
o——[12[X2
13 COM+ % TB17 COM+
— ié éf)M— 1 N TB18 X9
I i %s égM», g (ﬁ TB19 COM+
18 Y9 [ 2% é l TB20 XA
19 COM+ TB21 COM+
20YA f
21[Com+ L] TB22 YB
22Y8 : TB23 COM+
= ooty — e e | TB24 DC24V
——129 D‘CZAG TB25 DC24G
Fuente de alimentacion
externa para salida
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6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS

6.1.10 Médulo combinado AJ65SBTB32-16DT

MELSEC-A

Numero de direcciones de
entrada

Numero de direcciones de

salida 8 direcciones

8 direcciones

Método de aislamiento Optoacoplador Método de aislamiento Optoacoplador
\oltaje de entrada nominal 24V CC Voltaje de carga nhominal 24V CC
Corriente de entrada nominal Aprox. 7 mA Rango de voltaje de carga 19,2a26,4V CC

prox. operativa (factor de rizado: dentro del 5%)
Rango de voltaje de operacion 19,2a26,4VCC Max. corriente de carga 0,5 A/direccion

(factor de rizado: dentro del 5%) 2,4 Alcomun

Méx direcciones de entrada o Max. corriente de entrada . 5
PRENDIDAS simultdneamente 100% (inrush) LOA10ms o mas baja
\Voltaje PRENDIDO/ . . Corriente de fuga a . .
corriente PRENDIDA 14 V o més alto/3,5 mA o mas alta APAGADA 0,25 mA o més baja
Voltaje APAGADO/ A . . . Méx. caida de voltaje al 0,3 V 0 mas bajo (Tipico) 0,5 A
cortiente APAGADA 6V omas bajo/l,7mA omas baja | poeNpipo 0,6 V 0 més bajo (MAX) 0,5 A

Resistencia de entrada

Forma de salida
Funcién de proteccion

Positivo comun (Tipo sumidero)
Funcién de proteccion de sobrecarga,

Aprox. 3,3k Q Funcién de proteccion de sobrevoltaje,
Funcién de proteccion de
sobrecalentamiento
Tiempo de APAGADO — . . Tiempo de |APAGADO — . .
respuesta  |PRENDIDO L5 ms o méasbajo (con 24V CC) | TRACE peiNing 0.5 ms 0 més bajo
igﬁgg?g - 1,5 ms o0 més bajo (con 24 V CC) :Eigilll?g - 1,5 ms o0 més bajo (carga resistiva)
Fuente de Voltaje 19,2a26,4VCC
alimentacion (factor de rizado: dentro del 5%)
externapara |Corriente 17,8 mA o menos (Cuando 24 V CC y todas
salida las direcciones estan PRENDIDAS)
No incluye corriente de carga externa

Forma de entrada

Positivo comun (Tipo sumidero) Supresion de subida Diodo Zener

Método de cableado para el
comun

16 direcciones/1 comun (Entrada de terminal de bornes tipo 3 alambres: Salida terminal de bornes tipo 2
alambres)

Numero de estaciones ocupadas

Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 16 direcciones)

Fuente de Voltaje

20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

alimentacién del |Corriente
modulo E/S

50 mA o més baja (con 24 V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS)

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido tipo CC 500 Vp-p, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora de ruido 25 a 60 Hz (condicion
simuladora de ruido)

Tension no disruptiva

500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ o més alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500 V CC todos los terminales
externos CC y tierra

Grado de proteccion

IP2X

Peso

0,25kg

Formal Médulo combinado de entrada CC con salida de transistor
Especificacion AJ65SBTB32-16DT Apariencia exterior
Especificacién de entrada Especificacién de salida

veoABCOEF

s 6

BEFEEE HREFREER

1234

DI VEERABROBAOIDOD
DEORRE AP AAA®O®

Sistema de cableado externo

Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal de fuente de alimentacién del
modulo E/S), Terminal de bornes tipo directo de 34 direcciones (area de fuente de alimentacion de E/S) (Par de
sujecion del tornillo M3 de 59 a 88Nscm)

Tornillo de instalacion del
médulo

Tornillo M4 con arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de sujecion de 79 a 108 Necm)
Se pueden usar carriles DIN para la instalacion y se pueden instalar en 6 direcciones

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

Terminal sin soldadura
aplicable

« RAV1.25-3.5 (en conformidad con JIS-C2805) [Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 1.25 mm?]
*V2-MS3,

RAP2-3S RAP2-3SL

2-3N, 2-3S [Tamario del alambre aplicable: 1,25 a 2 mm?]

Conector de E/S aplicable

ABCON1, A6GCON2, AGCON3, AGCON4

Accesorio

Manual del Usuario

Conexién externa (Entrada sumidero)

| Numero del [ Nombre de | Numero del [ Nombre de
=73 T Ton terminal sefial terminal sefial
X3 e Aislamiento TB1 DA TB21 COM+
st i
Fuentede el | B2 DB TB22 X7
alimentacion ——+=— [zss ' B3 DG TB23 COM-
del médulo de E/S TB4 SLD TB24 Y8
X 7 TB5 +24V TB25 COM+
Sensor tipo l:gfo %M It‘-. B o TE2 v
de 3 alambres COM-_— ' 6 = (FG) 6 9
|:Q v e ! TB7 24G TB27 COM+
L . Namero del | Nombre de TB28 YA
! terminal sefial TB29 COM+
i TB8 X0 TB30 YB
' TB9 COM+ TB31 COM+
' TB10 X1 TB32 YC
1 . W TB1L COoM- TB33 COM+
! [ ‘{El TB12 X2 TB34 YD
T TB13 COM+ TB35 COM+
b TB14 X3 TB36 YE
N TB15 COM- TB37 COM+
b TB16 X4 TB38 YF
Cuente de alimentacis ! ! TB17 COM+ TB39 COM+
uente de alimentacion i
externa para salida TB18 X5 TB40 DC24V
= PR TB19 COM- TBA1 DC24G
TB20 X6
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6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS

6.1.11 Médulo combinado AJ65SBTB32-8DT2

MELSEC-A

Especificacion

Forma|

Mddulo combinado de entrada CC con salida de transistor

AJ65SBTB32-8DT2

Apariencia exterior

Especificacion de entrada

Especificacién de salida

Numero de direcciones de
entrada

Numero de direcciones de

. 4 direcciones
salida

4 direcciones

Método de aislamiento Optoacoplador Método de aislamiento Optoacoplador
\oltaje de entrada nominal 24V CC Voltaje de carga nominal 24V CC
Corriente de entrada nominal Rango de voltaje de carga 19,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro
Aprox. 7 mA .

operativa del 5%)

Rango de voltaje de operacion 19,2a26,4VCC Méax. corriente de carga 0,5 A/direccion
(factor de rizado: dentro del 5%) 1,2 Alcoman

Méx direcciones de entrada o Méx. corriente de entrada e b
PRENDIDAS simultdneamente 100% (inrush) 1.0 A10ms o mas baja
\oltaje PRENDIDO/ . . Corriente de fuga a . 5
corriente PRENDIDA 14 V o més alto/3,5 mA o mas alta APAGADA 0,1 mA o mas baja
\Voltaje APAGADO/ . . . 5 Max. caida de voltaje al 0,3 V 0 mas bajo (Tipico) 0,5 A
corriente APAGADA 6V omas bajo/l,7mAomasbaja | ppenpipo 0,6 V 0 més bajo (MAX) 0,5 A

Forma de salida Positivo comun (Tipo sumidero)

Resistencia de entrada Aprox. 3,3k Q — — -
Funcién de proteccién Ninguno
Tiempo de APAGADO — . : Tiempode |APAGADO — . .
respu%sta PRENDIDO 1,5 ms 0 més bajo (con 24 V CC) respupesta PRENDIDO 0.5 ms 0 mas bajo
Zsigilli?c? - 1,5 ms 0 més bajo (con 24 V CC) E\E,Egglt?g 1,5 ms o0 més bajo (carga resistiva)
Fuente de Voltaje 19,2a26,4V CC
alimentacion (factor de rizado: dentro del 5%)
externapara  |Corriente 14.6 mA o menos
salida (Cuando 24 V CC y todas las direcciones
estan PRENDIDAS)
No incluye corriente de carga externa

Forma de entrada

Positivo comun (Tipo sumidero) Supresién de subida Diodo Zener

Método de cableado para el
comun

8 direcciones/1 comun (Entrada de terminal de bornes tipo 3 alambres: Salida terminal de bornes tipo 2 alambres)

Numero de estaciones ocupadas Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 8 direcciones)

Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

alimentacion del  |Corriente 45 mA o més baja (con 24 V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS)

modulo E/S

Resistencia al ruido Voltaje de ruido tipo CC 500 Vp-p, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora de ruido 25 a 60 Hz (condicion
simuladora de ruido)

Tension no disruptiva 500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento 10 MQ o més alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500 V CC

Grado de proteccion 1P2X

Peso 0,18kg

DOO® OO ®®

PEA®EE® ®EOB®O®OVEO®

Y8_0C2a

STATION NO.
[Com+ | COM- | COM+ | COM- | COM+ | COM+ | COM<+ | COM+ | D«
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Sistema de cableado externo

Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal de fuente de alimentacién del
maédulo E/S), Terminal de bornes tipo directo de 18 direcciones (area de fuente de alimentacion de E/S) (Par de
sujecion del tornillo M3 de 59 a 88Nscm)

Tomillo de instalacion

médulo

del

Tornillo M4 con arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de sujecién de 79 a 108 Necm)
Se pueden usar carriles DIN para la instalacién y se pueden instalar en 6 direcciones

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

Terminal sin soldadura
aplicable

« RAV1.25-3.5 (en conformidad con JIS-C2805) [Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm?]
*V2-MS3,

RAP2-3S RAP2-3SL

2-3N, 2-3S [Tamario del alambre aplicable: 1,25 a 2 mm?]

Conector de E/S aplicable

ABCON1, AGCON2, AGCON3, AGCON4

Accesorio

Manual del Usuario

Conexién externa (Entrada sumidero)

Numero del [ Nombre de | Numero del [ Nombre de
[ terminal sefial terminal sefial
:vj'j 1 [pA TB1 DA TB8 X0
X3 e ! Aislamiento TB2 DB TB9 COM+
Fuente de e ! B3 DG TB10 X1
alimentacion s [Fe caoc B4 SLD TB11 COM-
del mddulo ————trzo ! 85 +24V TB12 X2
| TB6 D) (FG) TB13 COM+
8 |X0 {R} *
! ﬁ TB7 24G TB14 X3
: 9 [com+ R (&¢
Sensor tipo \:< To0X1 GO TB15 COM-
de 3 alambres 11[COM- |
== %o TB16 X8
13/ COM+ TB17 COM+
i v TB18 X9
i} ig ég . L ﬁ TB19 COM+
+
18Y9 [ {)EI — TB20 XA
8 $2M+ : TB21 COM+
Tcov i TB22 YB
2v8 i % TB23 COM+
24DC24V Cireito de volajs TB24 DC24V
Fuente de —{——(25DCoaG— TB25 DC24G
alimentacion externa para salida [
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6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS

6.1.12 M6dulo combinado AJ65SBTB32-16DT2

MELSEC-A

Forma|

Mddulo combinado de entrada CC con salida de transistor

Especificacion

AJ65SBTB32-16DT2

Apariencia exterior

Especificacién de entrada

Especificacion de salida

Numero de direcciones de
entrada

Numero de direcciones de

" 8 direcciones
salida

8 direcciones

Método de aislamiento Optoacoplador Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 24V CC Voltaje de carga nominal 24V CC
Corriente de entrada nominal Rango de voltaje de carga 19,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro
Aprox. 7 mA !

operativa del 5%)

Rango de voltaje de operacion 19,2a26,4VCC Méax. corriente de carga 0,5 A/direccion
(factor de rizado: dentro del 5%) 2,4 Alcomun

Méx direcciones de entrada o Max. corriente de entrada e b
PRENDIDAS simultaneamente 100 % (inrush) LOA10ms o mas baja
Voltaje PRENDIDO/ p . Corriente de fuga a . .
corriente PRENDIDA 14 V o més alto/3,5 mA o mas alta APAGADA 0,1 mA o mas baja
\Voltaje APAGADO/ . . . 5 Max. caida de voltaje al 0,3 V 0 mas bajo (Tipico) 0,5 A
corriente APAGADA 6V omas bajo/l,7mAomasbaja | peenpipo 0,6 V 0 més bajo (MAX) 0,5 A

Resistencia de entrada

Forma de salida Positivo comn (Tipo sumidero)

A g k Q
prox. 3,3 Funcién de proteccion Ninguno
Tiempo de APAGADO — 4 . Tiempo de  |APAGADO — . .
respuesta PRENDIDO 1,5ms 0 més bajo (con 24 V CC) respuesta PRENDIDO 0.5ms 0 mas bajo
PRENDIDO — e hai PRENDIDO — e L
APAGADO 1,5 ms o mas bajo (con 24 V CC) APAGADO 1,5 ms o mas bajo (carga resistiva)
Fuente de Voltaje 19,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro
alimentacion del 5%)
externapara |Corriente 17,8 mA 0 menos
salida (Cuando 24 V CC y todas las direcciones
estan PRENDIDAS)
No incluye corriente de carga externa

Forma de entrada

Positivo comun (Tipo sumidero) Supresion de subida Diodo Zener

Método de cableado para el
comun

16 direcciones/1 comun (Entrada de terminal de bornes tipo 3 alambres: Salida terminal de bornes tipo 2
alambres)

Nimero de estaciones ocupadas

Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 16 direcciones)

Fuente de Voltaje

20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

alimentacién del |Corriente
médulo E/S

50 mA o mas baja (con 24 V CC y todas las direcciones estdn PRENDIDAS)

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido tipo CC 500 Vp-p, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora de ruido 25 a 60 Hz (condicion
simuladora de ruido)

Tension no disruptiva

500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ o més alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500 V CC todos los terminales
externos CC y tierra

Grado de proteccion

1P2X

Peso

0,25kg

Sistema de cableado externo

Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal de fuente de alimentacién del
maédulo E/S), Terminal de bornes tipo directo de 34 direcciones (area de fuente de alimentacion de E/S) (Par de
sujecion del tornillo M3 de 59 a 88Nscm)

Tomillo de instalacion del

médulo

Tornillo M4 con arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de sujecién de 79 a 108 Necm)
Se pueden usar carriles DIN para la instalacion y se pueden instalar en 6 direcciones

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

Terminal sin soldadura
aplicable

« RAV1.25-3.5 (en conformidad con JIS-C2805) [Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 1.25 mm?]
*V2-MS3,

RAP2-3S RAP2-3SL

2-3N, 2-3S [Tamafio del alambre aplicable: 1,25 a 2 mm?]

Conector de E/S aplicable

AGCON1, AGCON2, AGCON3, AGCON4

Accesorio

Manual del Usuario

veoABCOEF

s 6

BBEEE FeRERRa

234

DI PR AADOIDOD
DEORRE ORI AA®O®

Conexién externa (Entrada sumidero)

| NGmero del | Nombre de | Numero del [ Nombre de
=3 TTon terminal sefial terminal sefial
XX e + Aislamiento TBL DA TB21 COM+
i Jsio :
Sl o — o o2 o8 | T | x
del médulo = fTas | 1 i TB3 DG TB23 COM-
de E/S | ' TB4 SLD TB24 Y8
Sensor tipo de 3 alambres - Ié% . o) z Tes Yy Te25 Covr
I %’é}m | k E- TB6 D (FG) TB26 Y9
|:° o e ! TB7 24G TB27 COM+
3 i / Ndmero del | Nombre de TB28 YA
| terminal sefial TB29 COM~+
Q | TBS X0 TB30 YB
P TBY COM+ TB31 COM+
! R TB10 X1 TB32 YC
‘ o — @ TB11 COM- TB33 COM+
' { ZF::E — TB12 X2 TB34 YD
’ O TB13 coMm+ B35 CoM+
Q b TB14 X3 TB36 YE
) TB15 COM- TB37 COM+
. C TB16 X4 TB38 YF
Fuente de . TB17 COM+ TB39 COM+
alimentacion e TB18 X5 TB40 DC24V
g;}%g‘a pa{: £ ps A [Croeiae | 1222 cgg/l- TB41 DC24G
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6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS

6.2 Mddulo Combinado Tipo Conector de Un Toque

6.2.1 Mdédulo combinado AJ65SBTC4-16DT

MELSEC-A

Numero de direcciones de
entrada

8 direcciones NUmero de direcciones de

salida

8 direcciones

Método de aislamiento Optoacoplador Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 24V CC Voltaje de carga nominal 24V CC
Corriente de entrada nominal Rango de voltaje de carga 19,2a26,4V CC
Aprox. 5 mA . .
operativa (factor de rizado: dentro del 5%)
Rango de voltaje de 19,2a26,4VCC Max. corriente de carga

0,5 A/direccién 2,4 Alcomin

simultdneamente

operacion (factor de rizado: dentro del 5%)
Méx direcciones de entrada Méx. corriente de entrada
PRENDIDAS 100 % (inrush)

1,0 A 10 ms o més baja

Voltaje PRENDIDO/

14V 0 més alto/3,5 mA o més alta [Corriente de fuga a

0,25 mA o mas baja

Forma Médulo combinado de entrada CC con salida de transistor
Especificacion AJ65SBTC4-16DT Apariencia exterior
Especificacion de entrada Especificacion de salida

corriente PRENDIDA APAGADA
Voltaje APAGADO/ 6V 0 més bajo/1,7 mA o mas baja |Max. caida de voltaje al 0,3 V 0 més bajo (Tipico) 0,5 A
corriente APAGADA PRENDIDO 0,6 V 0 més bajo (MAX) 0,5 A
Resistencia de entrada Aprox. 4,7 k Q
Tiempo de APAGADO — Método de salida Positivo comun (Tipo sumidero)
respuesta PRENDIDO 1,5 ms 0 més bajo Funcién de proteccion Funcli’én de protecclifﬁn de sobrecarg'a,
(Con 24V CC) Funcion de .p’rotecmon de ﬁobrevolta]e,
Funcién de proteccion de
sobrecalentamiento
PRENDIDO — 1,5 ms o mas bajo Tiempo de |APAGADO — 0,5 ms o més bajo
APAGADO (Con 24V CC) respuesta |PRENDIDO ’
Forma de entrada Positivo comdn (Tipo sumidero) PRENDIDO — 1,5 ms o0 mas baja (carga resistiva)
APAGADO
Fuente de Voltaje 19,2a264VCC
alimentacion (factor de rizado: dentro del 5%)
externa para |Corriente 13 mA o menos (Con 24 V CCy todas las
salida direcciones estan PRENDIDAS) No
incluye corriente de carga externa

Diodo Zener

Supresion de subida

Método de cableado para el
comln

16 direcciones/1 comun (enchufe conector rapido de tipo 4 alambres)

NUmero de estaciones

Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 16 direcciones)

ocupadas

Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
alimentacion del |Corriente 40 mA o mas baja (con 24 V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS)
madulo E/S

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido tipo CC 500 Vp-p, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora de ruido 25 a 60 Hz
(condicién simuladora de ruido)

Tension no disruptiva

500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ o mas alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500 V CC todos los
terminales externos CC y tierra

Tree]
il

STATION NO.
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Grado de proteccion

1P2X

Peso

0,15kg

Método de conexion externa

Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal de fuente de alimentacion
del médulo E/S), Terminal de bornes tipo directo de 2 direcciones (area de fuente de alimentacién de E/S)
(Par de sujecion del tornillo M3 de 59 a 88 Necm), Conector rapido dedicado (tipo de dislocacion de
presion de 4-patillas, enchufe del conector se vende por separado.)

area de la fuente
de alimentacion

Tornillo de instalacion del{Tornillos M4 con la arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de sujecién 79 a 108 Necm). Se
modulo pueden usar carriles DIN para la instalacién y se pueden instalar en 6 direcciones
Carril DIN aplicable TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)
Tamario de |Circuito de * RAV1.25-3.5 (en conformidad con JIS C 2805) [Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm?]
alambre transmision, * V2-MS3,
aplicable  [terminal de la RAP2-3S RAP2-3SL

fuente de 2-3N, 2-3S [Tamario del alambre aplicable: 1,25 a 2 mm?]

alimentacion del

modulo E/S'y

de E/S
Conector de * $1,0a1,4 (A6CON-P214), $1,4 a 2,0 (A6CON-P220) [Tamafio de alambre aplicable: 0,14 a 0,2 mm?]
area E/S * ¢1,0a1,4 (ABCON-P514), $1,4 a 2,0 (A6CON-P520) [Tamarfio de alambre aplicable: 0,3 a 0,5 mm?|
Accesorio Manual del Usuario
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6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS

MELSEC-A

Conexién externa

<Ejemplo de conexién para sensor de 2, 3y 4 alambres> . Numero del [ Nombre de | Nimero del | Nombre de
N I Arreglo de patillas } o ) o
= o terminal sefial terminal sefial
Fuem%é)%f o Alslamiento TBL DA CON4-1 X3
3gr|nr$‘ghajign 4_-_§ Lt > TB2 DB CON4-2 YB
de E/S e 1 TB3 DG CON4-3 +24V
Sensor de 4 alambres TB4 SLD CON4-4 24G
salida sumidero entrada sumiderg)
R} @%{ TB5 +24V CON5-1 X4
__lcons -
1 yNefro(@lanco) | |§I TB6 D (FG) CON5-2 YC
2 ohpeniadiaran) 4321 TB7 24G CON5-3 +24V
T e EEEE Sefialde | Nombre d
CON1 oooo n
o {?ﬁ eralde | Nombrede | cons 4 246
Sensor de 3 alambres i Conz | [B0DD patila sefial
salida sumidero) '_| cons Jﬁt CON1-1 X0 CONG6-1 X5
{R}
2] 3 conz [F’;] (%{ Ip—] CON1-2 v8 CON6-2 YD
28 AL CON4
23 o — CON1-3 +24V CONB-3 +24V
o8 L] o I ﬂ oo e CON1-4 24G CON6-4 24G
04— {gﬂ- cons | [2aE0] | CON2-1 X1 CON7-1 X6
] S ! |f U
! ! ! cony [ [@A ] CON2-2 Y9 CON7-2 YE
S de 2 alambi ! Lo —
s%rl]iz?a\rsumidi?om) res i L CcoNg CONZ2-3 +24V CON7-3 +24V
! =1
| cons LR CON2-4 24G CON7-4 24G
oL Vista de un
O médulo desde CON3-1 X2 CONB8-1 X7
ga | ! I arriba CON3-2 YA CON8-2 YF
ott— {gﬁ. CON3-3 +24V CONB8-3 +24V
| CON3-4 24G CON8-4 24G
oy NUmero del | Nombre de
terminal sefial
Circyito
Sk B8 CTL+
TB9 COM-
<Otro ejemplo de conexién>
1 D/l
2 |DB . .
AL 3 [DG ,Aislamiento
4[slD ! 9
Fuente de _rZ g;v >
alimentacién ——{7 246 i
del médulo de E/S !
(entrada (e}
sumidero) CON1 | [%]
—_ ~1
o |
03
=] E} !
: o | '
; | =7
( I'c; ICONS | E
sallga
sumidero) ot
N2
o | jfg
04— Béﬁ-
,_fVY\_D'_
Circyito
- e
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6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS

6.2.2 Mddulo combinado AJ65SBTC4-16DT2

MELSEC-A

Forma

Mddulo combinado de entrada CC con salida de transistor

Especificacion

AJ65SBTC4-16DT2

Apariencia exterior

Especificacién de entrada

Especificacién de salida

Numero de direcciones de entrada

8 direcciones

NUmero de direcciones de
salida

8 direcciones

PRENDIDAS simultineamente

Método de aislamiento Optoacoplador Método de aislamiento Optoacoplador
\oltaje de entrada nominal 24V CC Voltaje de carga nominal 24V CC
Corriente de entrada nominal Rango de voltaje de carga 19,2a26,4V CC
Aprox. 5 mA ) .
operativa (factor de rizado: dentro del 5%)
Rango de voltaje de operacion 19,2a26,4VCC Méax. corriente de carga
(factor de rizado: dentro del 0,5 A/direccién, 2,4 Alcoman
5%)
Max direcciones de entrada Méax. corriente de entrada ., .
100 % 1,0 A 10 ms o més baja

(inrush)

Voltaje PRENDIDO/

14V o més alto/2,5 mA o |Corriente de fuga a

0,1 mA o mas baja

corriente PRENDIDA més alta APAGADA
\oltaje APAGADO/ 6 V o mas bajo/1,7mA o [Max. caida de voltaje al 0,3 V 0 mas bajo (Tipico) 0,5 A
corriente APAGADA mas baja PRENDIDO 0,6 V 0 més bajo (MAX) 0,5 A
Resistencia de entrada Aprox. 4,7 k Q
Tiempo de APAGADO — 1,5 ms o mas bajo Método de salida Positivo comun (Tipo sumidero)
respuesta PRENDIDO (Con 24V CC) Funcién de proteccion Ninguno
PRENDIDO — 1,5 ms o mas bajo Tiempo de |APAGADO — . R
APAGADO (Con 24V CC) respuesta |PRENDIDO 0.5ms 0 mas bajo
Forma de entrada Positivo comdn (Tipo PRENDIDO — 1,5 ms o mas bajo (carga resistiva)
sumidero) APAGADO
Fuente de Voltaje 19,2a26,4V CC
alimentacion (factor de rizado: dentro del 5%)
externa para |Corriente 13 mA o menos

salida (Con 24 V CC y todas las direcciones
estan PRENDIDAS)

No incluye corriente de carga externa

Diodo Zener

Supresion de subida

Método de cableado para el comin

16 direcciones/1 comun (enchufe conector répido de tipo 4 alambres)

Numero de estaciones ocupadas

Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 16 direcciones)

Mbdulo de E/S  |Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
fuente de Corriente 40 mA o mas baja (con 24 V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS)
alimentacion

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido tipo CC 500 Vp-p, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora de ruido 25 a 60 Hz
(condicién simuladora de ruido)

Tension no disruptiva

500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ o mas alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500 V CC todos
los terminales externos CC y tierra
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Grado de proteccion

1P2X

Peso

0,15kg

Método de conexion externa

Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal de fuente de
alimentacion del médulo E/S),

Terminal de bornes tipo directo de 2 direcciones (area de fuente de alimentacién de E/S) (Par de
sujecion del tornillo M3 de 59 a 88 Necm), Conector rapido dedicado (tipo de dislocacién de
presién de 4-patillas, enchufe del conector se vende por separado.)

Tornillo de instalacién del médulo

Tornillos M4 con la arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de sujecion 79 a 108
Necm). Se pueden usar carriles DIN para la instalacién y se pueden instalar en 6 direcciones

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

Tamario de |Circuito de transmision,

alambre terminal de la fuente de
aplicable  |alimentacion del médulo
E/Sy éarea de la fuente

de alimentacion de E/S

* RAV1.25-3.5 (en conformidad con JIS C 2805) [Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm?]
* V2-MS3,

RAP2-3S RAP2-3SL

2-3N, 2-3S

[Tamarfio del alambre aplicable: 1,25 a 2 mm?]

Conector de area E/S

* $1,0a1,4 (A6CON-P214), $1,4 a 2,0 (A6CON-P220) [Tamafio de alambre aplicable: 0,14 a 0,2 mm?]
* ¢1,0a1,4 (ABCON-P514), $1,4 a 2,0 (A6CON-P520) [Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 0,5 mm?]

Accesorio

Manual del Usuario




6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS

MELSEC-A

Conexién externa

<Ejemplo de conexién para sensor de 2, 3 y 4 alambres> . Numero del [ Nombre de | Nimero del | Nombre de
- L Arreglo de patillas } o ) o
= 1 DA terminal sefial terminal sefial
%% 2 |DB Aislamiento
= 20s ! o TB1 DA CON4-1 X3
o [ m | os [ cowz | ve
del médulo de E/S e 1 TB3 DG CON4-3 +24V
Sensor de 4 alambres
(salida sumidero/entrada sumidero) TB4 SLD CON4-4 24G
— S LRI TB5 +24V CON5-1 X4
%’fg o TB6 D (FG) CON5-2 YC
53 T 4521 87 24G CON5-3 +24V
cont | (6853 Seﬁgl de Nomb~re de CON5-4 24G
Sensor de 3 alambres COoN2 ] Toa5 | patllla sefial
falien sumitero) — ] CON1-1 X0 CON6-1 X5
s cons [ [BBED |
;% — CON1-2 Y8 CONG6-2 YD
3k com | [BE535 CON1-3 +24V CON6-3 +24V
Oo ] i
] CONs | [oBO03T CON1-4 24G CON6-4 24G
' cons [ [Cuuo ’ CON2-1 X1 CON7-1 X6
Sensordeéalambres con7 | oo 3 : CON2-2 Y9 CON7-2 YE
o smeers) —= CON2-3 +24V CON7-3 +24V
r cons | (GO0
5 . q CON2-4 24G CON7-4 24G
58 Vista de un
£g médulo desde CON3-1 X2 CONS8-1 X7
arriba CON3-2 YA CONS8-2 YF
CON3-3 +24V CONB8-3 +24V
CON3-4 24G CONB8-4 24G
Fuente de alimentacion NUmero del | Nombre de
externa para salida Circuitg i fi
de il terminal sefial
TB8 CTL+
TB9 COM-
<Otro ejemplo de conexi6n>
= 7 1 DAI«
:\/VX/ ; Bz Aislamiento
- 4 |SLD : T
Fuente de — : :;ZGA I -
alimentacion ——{7 oG j
del médulo de E/S !
(Entrada E
sumidero) CON1 ‘ @ (# é
R 1
O
o | ﬁfg
S ks
: : T I 1 :
! : =u
| ] i
(Salida Ot
sumidero) )
o | ﬁfg
O*+—4 {? [
Fuente de alimentacion
externa para salida Sredlo
, (5 akale
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6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS

6.2.3 Mddulo combinado AJ65SBTC1-32DT

MELSEC-A

Numero de direcciones de
entrada

16 direcciones

NUmero de direcciones de
salida

16 direcciones

operacion

(factor de rizado: dentro del 5%)

Método de aislamiento Optoacoplador Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 24V CC Voltaje de carga nominal 24\ CC
Corriente de entrada nominal Rango de voltaje de carga 19,2a26,4VCC
Aprox. 5 mA . .
operativa (factor de rizado: dentro del 5%)
Rango de voltaje de 19,2a26,4V CC Max. corriente de carga

0,1 A/direccion 1,6 A/lcomin

Méx direcciones de entrada
PRENDIDAS
simultdneamente

100 %

Méx. corriente de entrada
(inrush)

1,0 A 10 ms o més baja

Voltaje PRENDIDO/

14 V o mas alto/3,5 mA o mas alta

Corriente de fuga a

0,25 mA o mas baja

Forma Mdédulo combinado de entrada CC con salida de transistor
Especificacion AJ65SBTC1-32DT Apariencia exterior
Especificacion de entrada Especificacion de salida

corriente PRENDIDA APAGADA
Voltaje APAGADO/ 6 V 0 méas bajo/1,7 mA o méas baja |Max. caida de voltaje al 0,3V CC o més bajo (Tipico) 0,1 A
corriente APAGADA PRENDIDO 0,6 V CC o0 mas bajo (MAX) 0,1 A
Resistencia de entrada Aprox. 4,7 kQ
Tiempo de APAGADO — Método de salida Positivo comun (Tipo sumidero)
respuesta PRENDIDO 15 . . Funcién de proteccién Funcién de proteccién de sobrecarga,
,5 ms 0 mas bajo ., L .
(Con 24V CC) Funcion de Rrot600|on de ls,obrevolta]e,
Funcién de proteccién de
sobrecalentamiento
PRENDIDO — 1,5 ms 0 mas bajo Tiempo de [APAGADO — 0,5 ms o més bajo
APAGADO (Con 24V CC) respuesta |PRENDIDO '
Forma de entrada Positivo comdn (Tipo sumidero) PRENDIDO — 1,5 ms o0 més bajo (carga resistiva)
APAGADO
Fuente de Voltaje 19,2a26,4VCC
alimentacion (factor de rizado: dentro del 5%)
externa para |Corriente 17 mA o menos (Con 24 V CC y todas
salida las direcciones estan PRENDIDAS)
No incluye corriente de carga externa

Supresion de subida

Diodo Zener

Método de cableado para el
comdn

32 direcciones/1 comun (enchufe conector rapido de tipo alambre sencillo)

Numero de estaciones

Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 32 direcciones)

ocupadas

Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
alimentacion del |Corriente 50 mA o mas baja (con 24 V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS)
maédulo E/S

Resistencia al ruido

(condicién simuladora de ruido)

Voltaje de ruido tipo CC 500 Vp-p, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora de ruido 25 a 60 Hz
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Tension no disruptiva

500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

;

Resistencia de aislamiento

10 MQ o mas alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500 V. CC

Peso

0,16kg

Sistema de cableado externo

del médulo E/S),

Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal de fuente de alimentacion

Terminal de bornes tipo directo de 2 direcciones (area de fuente de alimentacion de E/S) (Par de sujecion
del tornillo M3 de 59 a 88 Necm), Conector rapido dedicado (tipo de dislocacién de presién de 4-patillas,
enchufe del conector se vende por separado.)

Tornillo de instalacion del{Tornillo M4 con arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de sujecién 79 a 108 Necm). Se
modulo pueden usar carriles DIN para la instalacién y se pueden instalar en 6 direcciones
Carril DIN aplicable TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)
Tamario de |Circuito de * RAV1.25 -3.5 (en conformidad con JIS C 2805)
alambre transmision, [Tamario de alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm?]
aplicable terminal de la * V2, MS3
fuente de RAP2-3S RAP2-3SL
alimentacion del | 2-3N, 2-3S
médulo E/Sy [Tamafio del alambre aplicable: 1,25 a 2 mm?]
area de la
fuente de
alimentacion de
E/S
Conector de * ¢1,0a 1,4 (A6CON-P214), ¢1,4 a 2,0 (A6CON-P220) [Tamarfio de alambre aplicable: 0,14 a 0,2 mm?]
area E/S * ¢1,0 a 1,4 (A6CON-P514), ¢1,4 a 2,0 (A6CON-P520) [Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 0,5 mm?]
Accesorio Manual del Usuario




6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS

MELSEC-A

Conexién externa

Arreglo de patillas

Ndmero del terminal

Nombre de sefial

TB1 DA
TB2 DB
TB3 DG
TB4 SLD
TB5 +24V
TB6 O (FG)
TB7 24G
Numero de patilla Nombre de sefial
CON1-1 X0
CON1-2 X1
= ik CON1-3 X2
Y iiEEL | Aislamiento CON1-4 X3
ey — 1 CON2-1 X4
e coni2 %
Gemediio YT Leomsacons — 4321 CON2-3 X6
3 o] E C%% P e CON2-4 X7
o} ——— e |55 conoz o
—l— EI #i CON3 ] j Ju
! I f CON3-3 XA
J‘&DNSaCONB i cona \\ CON3-4 XB
ﬁ cons [ [@Ea] | CON4-1 XC
EET:L 3 CON6 Jﬁt CON4-2 XD
| | : 1 CON? ]—[_m CON4-3 XE
W —] CON4-4 XF
Eﬁi"fifgﬁ" | E‘:——L cons | [DETD] CON5-1 Y10
para
= Sy Vista de un L L e
S médulo desde CON5-3 Y12
Fuente de alimentacion de carga arriba CONS5-4 Y13
T e lafueniedesipentacn e v
X . de alimentacion de carga CON6-2 Y15
E@son mutuas. CON6-3 Y16
CONG6-4 Y17
CON7-1 Y18
CON7-2 Y19
CON7-3 Y1A
CON7-4 Y1B
CON8-1 Y1C
CON8-2 Y1D
CON8-3 Y1E
CON8-4 Y1F
NUmero del terminal Nombre de sefial
TB8 COM+
TB9 COM-
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6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS

6.2.4 Mddulo combinado AJ65SBTC1-32DT1

MELSEC-A

Forma

Médulo combinado de entrada CC con salida de transistor

Especificacion

AJ65SBTC1-32DT1

Apariencia exterior

Especificacién de entrada

Especificacién de salida

Numero de direcciones de
entrada

Numero de direcciones 16 direcciones
de salida

16 direcciones

Método de aislamiento

Optoacoplador Método de aislamiento Optoacoplador

Voltaje de entrada nominal

24V CC Voltaje de carga nominal 24V CC

Corriente de entrada
nominal

19,2a26,4V CC
(factor de rizado: dentro del 5%)

Rango de voltaje de

Aprox. 5 mA carga operativa

Rango de voltaje de
operacion

19,2a26,4V CC Max. corriente de carga

(factor de rizado: dentro del 5%) 0.1 Addireccion 1,6 Alcomn

Méx direcciones de
entrada PRENDIDAS
simultdneamente

Max. corriente de

100 % entrada (inrush) 1,0 A 10 ms o mas baja

Voltaje PRENDIDO/

15V 0 més alto/3 mA o mas alta |Corriente de fuga a

0,25 mA o mas baja

corriente PRENDIDA APAGADA
Voltaje APAGADO/ 3V omésbajo /0,5 mAoméas |Max. caida de voltaje al | 0,3V CC o mas bajo (Tipico) 0,1 A
corriente APAGADA baja PRENDIDO 0,6 V CC o més bajo (MAX) 0,1 A
Resistencia de entrada Aprox. 4,7 kQ
Tiempo de [APAGADO— Método de salida Positivo comun (Tipo sumidero)
respuesta  |PRENDIDO Funcién de proteccion  |Funcién de proteccion de sobrecarga,
0,2 ms o mas bajo Funcién de proteccion de
(Con 24V CC) sobrevoltaje,
Funcién de proteccién de
sobrecalentamiento
PRENDIDO — 0,2 ms o mas bajo Tiempo de [APAGADO — . .
APAGAD(? (Con 24V CC) respuesta PREEDID% 0.5 ms 0 mas bajo
Forma de entrada Positivo comun (Tipo sumidero) PRENDIDO— | 1,5 ms 0 mas bajo (carga resistiva)
APAGADO ® ®
Fuente de [Voltaje 19,2a26,4V CC -
alimentacion (factor de rizado: dentro del 5%)
externa para |Corriente 17 mA o mas baja
salida (Con 24V CC y todas las

direcciones estan PRENDIDAS)
No incluye corriente de carga
externa

Supresion de subida Diodo Zener

Método de cableado para
el comin

32 direcciones/1 comun (enchufe conector rapido de tipo alambre sencillo)

NUmero de estaciones

Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 32 direcciones)

del médulo E/S

ocupadas
Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
alimentacion  [Corriente 50 mA o mas baja (con 24 V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS)

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido tipo CC 500 Vp-p, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora de ruido 25 a 60 Hz
(condicién simuladora de ruido)
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Tensién no disruptiva

500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ o més alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500 V. CC

Grado de proteccion

1P2X

Peso

0,16kg

Sistema de cableado
externo

Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal de fuente de
alimentacion del médulo E/S),

Terminal de bornes tipo directo de 2 direcciones (area de fuente de alimentacion de E/S) (Par de
sujecion del tornillo M3 de 59 a 88 Necm), Conector rapido dedicado (tipo de dislocacion de
presién de 4-patillas, enchufe del conector se vende por separado.)

Tornillo de instalacion del
moédulo

Tornillo M4 con arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de sujecion 79 a 108 Necm).
Se pueden usar carriles DIN para la instalacién y se pueden instalar en 6 direcciones

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

Tamafio |Circuito de * RAV1.25 -3.5 (en conformidad con JIS C 2805)
de transmision, [Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 1.25 mm?]
alambre fterminaldela |. v2 Ms3
aplicable |fuente de RAP2-3S RAP2-3SL
alimentacion 2-3N, 2-3S
del médulo E/S| ramafio del alambre aplicable: 1,25 a 2 mm?]
y area de la
fuente de
alimentacion
de E/S
(;onector de * $1,0 21,4 (ABCON-P214), $1,4 a 2,0 (A6CON-P220) [Tamafio de alambre aplicable: 0,14 a 0,2 mmz]
area E/S « ¢1,0 21,4 (A6CON-P514), 1,4 a 2,0 (A6CON-P520) [Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 0,5 mm?]
Accesorio Manual del Usuario




6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS

MELSEC-A

Conexién externa

Arreglo de patillas

Ndmero del terminal

Nombre de sefial

TB1 DA
TB2 DB
TB3 DG
TB4 SLD
TB5 +24V
TB6 D (FG)
TB7 24G
Numero de patilla Nombre de sefial
CON1-1 X0
CON1-2 X1
=-3 TTor CON1-3 X2
X %3 fos | Aislamiento CON1-4 X3
AT — CON2-1 X4
L= Iiff; | CON2-2 X5
ggFmgd%?oaggleE?éaCionJgaNla CON4 I 4321 CON2-3 X6
1O &}
i o] | E] C%:E oo [ =502 CON2-4 X7
o 39 ‘ | — i CON2 J?[ =p=1 CONS-1 X8
ace i Cet E #:E . —— CON3-2 X9
' ¢ I E553) f CON3-3 XA
cowsacons con | TEUT] | CON3-4 XB
O ] cons [ E559] ] CON4-1 XC
: | {Eﬁj 3 = Conez 0
Fuente de_ ! ﬁ;‘ﬂ cons [ B8] CONS5-1 Y10
el L |
|| s, cone i
Fuente de alimentacion de carga arriba CON5-4 Y13
2 5—---- Clando la fuente de alimentacién CON6-1 Yi4
| !—|I|—* T77  externa para salida y la fuente CON6-2 Y15
I Toons] de alimentacion de carga
o [coy- ] Son mutuas. CONG-3 Y16
CON6-4 Y17
CON7-1 Y18
CON7-2 Y19
CON7-3 Y1A
CON7-4 Y1B
CONB8-1 Y1C
CONB8-2 Y1D
CON8-3 Y1E
CON8-4 Y1F
Ndmero del terminal Nombre de sefial
TB8 COM+
TB9 COM-
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6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS

6.2.5 Mdédulo combinado AJ65SBTC1-32DT2

MELSEC-A

Forma
Especificacion

Médulo combinado de entrada CC con salida de transistor

AJB5SBTC1-32DT2

Apariencia exterior

Especificacién de entrada

Especificacién de salida

Numero de direcciones de
entrada

16 direcciones

Numero de direcciones
de salida

16 direcciones

nominal

carga operativa

Método de aislamiento Optoacoplador Método de aislamiento Optoacoplador

Voltaje de entrada nominal 24V CC Voltaje de carga nominal 24V CC

Corriente de entrada Rango de voltaje de 19,2a26,4V CC
Aprox. 5 mA

(factor de rizado: dentro del 5%)

Rango de voltaje de
operacion

19,2a26,4V CC
(factor de rizado: dentro del 5%)

Max. corriente de carga

0,1 A/direccion 1,6 A/lcomin

Méx direcciones de
entrada PRENDIDAS
simultdneamente

100 %

Méax. corriente de
entrada (inrush)

1,0 A 10 ms o mas baja

Voltaje PRENDIDO/

14 V o mas alto/2,5 mA o mas

Corriente de fuga a

0,1 mA o mas baja

corriente PRENDIDA alta APAGADA
Voltaje APAGADO/ 6 V 0 més bajo/1 mA o mas baja |Max. caida de voltaje al | 0,3V CC o mas bajo (Tipico) 0,1 A
corriente APAGADA PRENDIDO 0,6 V CC o més bajo (MAX) 0,1 A
Resistencia de entrada Aprox. 4,7 kQ
Tiempo de [APAGADO— 1,5 ms o mas bajo Método de salida Positivo comun (Tipo sumidero)
respuesta PRENDIDO (Con24V CQC) Funcién de proteccion Ninguno
— 1,5 ms o mas bajo Tiempo de — . .
APAGADO (Con 24V CC) fespiesta. [PRENDIDO 05 ms 0 més bajo
Forma de entrada Positivo comun (Tipo sumidero) PRENDIDO —| 1,5 ms o més bajo (carga resistiva)
APAGADO
Fuente de [Voltaje 19,2a26,4V CC
alimentacion (factor de rizado: dentro del 5%)
externa para |Corriente 17 mA o mas baja
salida (Con 24V CC y todas las

direcciones estan PRENDIDAS)
No incluye corriente de carga
externa

Supresion de subida

Diodo Zener

Método de cableado para
el comin

32 direcciones/1 comun (enchufe conector rapido de tipo alambre sencillo)

NUmero de estaciones

Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 32 direcciones)

ocupadas

Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
alimentacion  [Corriente 50 mA o mas baja (con 24 V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS)
del médulo E/S

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido tipo CC 500 Vp-p, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora de ruido 25 a 60 Hz

(condicién simuladora de ruido)

Tension no disruptiva

500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ o mas alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500 V CC

Grado de proteccion

1P2X

Peso

0,16kg
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Sistema de cableado
externo

Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal de fuente de

alimentacién del médulo E/S),

Terminal de bornes tipo directo de 2 direcciones (area de fuente de alimentacion de E/S) (Par de
sujecion del tornillo M3 de 59 a 88 Necm), Conector rapido dedicado (tipo de dislocacién de
presién de 4-patillas, enchufe del conector se vende por separado.)

Tornillo de instalacion del
modulo

Tornillos M4 con arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de sujecién de 79 a 108

Necm)

Se pueden usar carriles DIN para la instalacion y se pueden instalar en 6 direcciones

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

Tamafio |Circuito de * RAV1.25-3.5 (en conformidad con JIS C 2805)
de transmision, [Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 1.25 mm?]
alambre  fterminaldela |. v2 Ms3
aplicable |fuente de RAP2-3S RAP2-3SL
alimentacion 2-3N, 2-3S
del médulo E/S|  ramafio del alambre aplicable: 1,25 a 2 mm?]
y area de la
fuente de
alimentacion
de E/S
(;onector de * $1,0 21,4 (ABCON-P214), $1,4 a 2,0 (A6CON-P220) [Tamafio de alambre aplicable: 0,14 a 0,2 mmz]
area E/S « $1,0a 1,4 (A6CON-P514), ¢1,4 a 2,0 (A6CON-P520) [Tamaiio de alambre aplicable: 0,3 a 0,5 mm?]
Accesorio Manual del Usuario
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6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS
MELSEC-A

Conexién externa

Arreglo de patillas Ndmero del terminal Nombre de sefial
TB1 DA
TB2 DB
TB3 DG
TB4 SLD
TB5 +24V
TB6 @D (FG)
TB7 24G
Numero de patilla Nombre de sefial
CON1-1 X0
CON1-2 X1
=X > Bé Aislamiento CON1-3 X2
X %XE oe ! CON1-4 X3
SR Y ‘ I CON2-1 X4
L conz? e
ng%lgdﬂ?oa(ljléjé?éamonJQDNlaCONA — 1321 CON2-3 X6
i 20| | — [‘:z] #:E conl | [Boba CON2-4 X7
: o | : =] CON3-1 X8
S 5] #:E i — CON3-2 X9
T [9 CON3 I EEIEN 4; COES_i ig
i CDooo -
%& N5 a CON8 CON4 h — : ggNi_l o
20| {5‘" ﬁ cons | [Booa |
0| : oons ' ooos | CON4-2 XD
4 | . ! » o Jﬁt CON4-3 XE
Fuente de Fj ﬁ cong | [oooa | Egz:_i Yxl';
Starna parh [ :
salida > T ! Vista de un CON5-2 Y11
Sorsirte modulo desde CON5-3 Y12
Fuente de alimentacion de carga arriba CON5-4 Y13
f_c o_:::: Cuando la fuente de alimentacién CONé-1 Y14
' f (. externa para salida y la fuente CONG6-2 Y15
Bl Sonmunae " o oo CON6-3 Y16
CON6-4 Y17
CON7-1 Y18
CON7-2 Y19
CON7-3 Y1A
CON7-4 Y1B
CONS8-1 Y1C
CON8-2 Y1D
CON8-3 Y1E
CON8-4 Y1F
NUmero del terminal Nombre de sefial
TB8 COM+
TB9 COM-




6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS

6.2.6 Médulo combinado AJ65SBTC1-32DT3

MELSEC-A

Forma
Especificacion

Médulo combinado de entrada CC con salida de transistor

AJ65SBTC1-32DT3

Apariencia exterior

Especificacién de entrada

Especificacién de salida

Numero de direcciones de
entrada

16 direcciones Numero de direcciones 16 direcciones

de salida

nominal

Método de aislamiento Optoacoplador Método de aislamiento Optoacoplador

Voltaje de entrada nominal 24V CC Voltaje de carga nominal 24V CC

Corriente de entrada Rango de voltaje de 19,2a26,4V CC
Aprox. 5 mA

carga operativa (factor de rizado: dentro del 5%)

Rango de voltaje de
operacion

19,2a26,4V CC
(factor de rizado: dentro del 5%)

Max. corriente de carga 0,1 A/direccion 1,6 Alcomdn

Méx direcciones de
entrada PRENDIDAS
simultdneamente

Max. corriente de

100 % entrada (inrush) 1,0 A 10 ms o mas baja

Voltaje PRENDIDO/

15V 0 més alto/3 mA o mas alta |Corriente de fuga a

0,1 mA o mas baja

corriente PRENDIDA APAGADA
Voltaje APAGADO/ 3V o méas bajo/0,5 mAomas [Max. caida de voltaje al | 0,3V CC o més bajo (Tipico) 0,1 A
corriente APAGADA baja PRENDIDO 0,6 V CC o més bajo (MAX) 0,1 A
Resistencia de entrada Aprox. 4,7 kQ
Tiempo de [APAGADO— 0,2 ms o mas bajo Método de salida Positivo comun (Tipo sumidero)
respuesta PRENDIDO (Con24V CQC) Funcién de proteccion Ninguno
— 0,2 ms 0 mas bajo Tiempo de — . .
APAGADO (Con 24V CC) fespiesta. [PRENDIDO 05 ms 0 més bajo
Forma de entrada Positivo comun (Tipo sumidero) PRENDIDO —| 1,5 ms o més bajo (carga resistiva)
APAGADO
Fuente de |Voltaje 19,2a26,4V CC
alimentacion (factor de rizado: dentro del 5%)
externa para|Corriente 17 mA o mas baja
salida (Con 24V CC y todas las

direcciones estan PRENDIDAS)
No incluye corriente de carga
externa

Supresion de subida Diodo Zener

Método de cableado para
el comin

32 direcciones/1 comun (enchufe conector rapido de tipo alambre sencillo)

NUmero de estaciones

Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 32 direcciones)

ocupadas

Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
alimentacion  [Corriente 50 mA o mas baja (con 24 V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS)
del médulo E/S

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido tipo CC 500 Vp-p, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora de ruido 25 a 60 Hz
(condicién simuladora de ruido)

Tension no disruptiva

500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ o mas alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500 V CC

Grado de proteccion

1P2X

Peso

0,16kg

sLD

W LRUNLERR X012 34567 X89ABCDEF
DB

H8H

2

MITSUBISHI

Yol o Tam ]

©6 066

Sistema de cableado
externo

Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal de fuente de
alimentacién del médulo E/S),

Terminal de bornes tipo directo de 2 direcciones (area de fuente de alimentacion de E/S) (Par de
sujecion del tornillo M3 de 59 a 88 Necm), Conector rapido dedicado (tipo de dislocacién de
presién de 4-patillas, enchufe del conector se vende por separado.)

Tornillo de instalacion del
modulo

Tornillos M4 con arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de sujecién de 79 a 108
Necm)
Se pueden usar carriles DIN para la instalacion y se pueden instalar en 6 direcciones

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

Tamafio |Circuito de * RAV1.25-3.5 (en conformidad con JIS C 2805)
de transmision, [Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 1.25 mm?]
alambre  [terminaldela |.y2 Ms3
aplicable |fuente de RAP2-3S RAP2-3SL
alimentacion 2-3N, 2-3S
del médulo E/S|  ramafio del alambre aplicable: 1,25 a 2 mm?]
y area de la
fuente de
alimentacion
de E/S
(;onector de *$1,0a 1,4 (A6CON-P214), $1,4 a 2,0 (A6CON-P220) [Tamafio de alambre aplicable: 0,14 a 0,2 mmz]
area E/S « ¢1,0 21,4 (A6CON-P514), ¢1,4 a 2,0 (A6CON-P520) [Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 0,5 mm?]
Accesorio Manual del Usuario
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6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS

MELSEC-A

Conexién externa

Arreglo de patillas

Ndmero del terminal

Nombre de sefial

TB1 DA
TB2 DB
TB3 DG
TB4 SLD
TB5 +24V
TB6 @D (FG)
TB7 24G
Numero de patilla Nombre de sefial
CON1-1 X0
CON1-2 X1
TTox o CON1-3 X2
3 IBZ Alsla:mlento CON14 <3
4 |SLD 1
= cone2 .
ggﬁmgd%?oaég_g?éacwnwnc3N1aCONA . 4321 CON2-3 X6
: eE = EI C%{ oot [ E50E CON2-4 X7
5 o ! | = CON3-1 X8
§'e—0 ! = | i —— CON3-2 X9
—'_ } EI C%:E con ]‘Lj”?”; CON3-3 XA
_|consacons i COoN4 | (008D ] CON3-4 XB
o | #‘E cons [ [Booa | CON4-1 XC
EI | BEI_'_L coe ooe | CON4-2 XD
|| =l cows -
Himeragin : L] L;—EI_PL cons | [EEHT | CON5-1 Y10
externa para
salida S Vista de un CONb5-2 Y11l
Gorce modulo desde CON5-3 Y12
Fuente de alimentacién de carga arriba CONS5-4 Y13
T o en desimenicin e e
. ETcons] de alimentacion de carga
{o Jcom- | son mutuas. CONG6-3 Y16
CON6-4 Y17
CON7-1 Y18
CON7-2 Y19
CON7-3 Y1A
CON7-4 Y1B
CON8-1 YiC
CON8-2 Y1D
CON8-3 Y1E
CON8-4 Y1F
Ndmero del terminal Nombre de sefial
TB8 COM+
TB9 COM-
6-24 6-24




6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS

6.3 Mddulo Combinado Tipo a Prueba de Agua

6.3.1 Mddulo combinado AJ65SBTW4-16DT

MELSEC-A

Forma
Especificacion

Médulo combinado de entrada CC con salida de transistor

AJ65SBTW4-16DT

Apariencia exterior

Especificacion d

e entrada

Especificacion de salida

NUmero de direcciones de
entrada

8 direcciones

NUmero de direcciones
de salida

8 direcciones

PRENDIDAS simultaneamente

entrada (inrush)

Método de aislamiento Optoacoplador Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 24V CC Voltaje de carga nominal 24V CC
Corriente de entrada nominal Aprox. 5 mA Rango de volltaje de 20,{1 a264VCC
’ carga operativa (factor de rizado: dentro del 5%)
Rango de voltaje de operacion 19,2a26,4VCC Max. corriente de carga
(factor de rizado: dentro del 0,5 A/direccion 2,4 Alcomin
5%)
Méx direcciones de entrada 100 % Max. corriente de 1,0 A 10 ms 0 més baja

Voltaje PRENDIDO/

14 V o més alto/3,5 mA o

Corriente de fuga a

0,25 mA o0 mas baja

corriente PRENDIDA mas alta APAGADA
\oltaje APAGADO/ 6 V 0 més bajo/1,7 mA o [Méax. caida de voltaje al 0,3 V 0 mas bajo (Tipico) 0,5 A
corriente APAGADA mas baja PRENDIDO 0,6 V 0 més bajo (MAX) 0,5 A
Resistencia de entrada Aprox. 4,7 kQ
Tiempo de  [ApaGADO — Método de salida Positivo comun (Tipo sumidero)
respuesta  |pReNDIDO 1,5 ms o més bajo Funcién de proteccion  |Funcion de proteccion de sobrecarga,
’(Con 24V CC) Funcién de proteccién de
sobrevoltaje, Funcién de proteccion
de sobrecalentamiento
PRENDIDO — 1,5 ms 0 mas bajo Tiempo de |APAGADO — . .
APAGADO (Con 24V CC) respuesta |pPRENDIDO 0,5 ms o mas bajo
Forma de entrada Positivo comun (Tipo PRENDIDO—| 1,5 ms 0 més bajo (carga resistiva)
sumidero) APAGADO
Fuente de |Voltaje 20,4a26,4V CC
alimentacion (factor de rizado: dentro del 5%)
externa para|Corriente 13 mA o mas baja
salida (Cuando 24 V CC y todas las
direcciones estdn PRENDIDAS)

Supresion de subida Diodo Zener

Método de cableado para el
comin

16 direcciones/1 comin (enchufe conector rapido de tipo 4 alambres)
Comun a fuente de alimentacién del médulo de E/S

Numero de estaciones ocupadas

Asignacion de 1 estacién 32 direcciones (use 16 direcciones)

Fuente de Voltaje

20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

alimentaciéon  [Corriente
del médulo E/S

50 mA o mas baja (con 24 V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS)
(Corriente de entrada de seccién de E/S no esta incluida)

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 s, frecuencia portadora del ruido de
25 a 60 Hz (condicion de simuladora de ruido)

Tensién no disruptiva

500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

MITSUBISHI MELSEC Assss:

Resistencia de aislamiento

10 M Q (0 més alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500 V. CC

Grado de proteccion

IP67

Peso

0,70kg

Sistema de cableado externo

Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal de fuente
de alimentacién del médulo E/S), (Par de sujecion del tornillo M3 de 59 a 88 Necm),
Conector a prueba de agua [conforme a NECA 4202 (IEC 947-5-2); 4 patillas, macho, tipo
M12, construccion de proteccion IP67] (Conector en el area de E/S)

<Opciones>

Cubiertas a prueba de polvo: ~ A6CAP-DCL1 (20 cubiertas)

Cubiertas a prueba de agua: A6CAP-WP1 (20 cubiertas)

®

<
4

=

© ©

=

<\

-~

V7

N\ N\
AN AN

=

®
)
®

del médulo (M3)

Tamafio |Circuito de transmision, |[¢ RAV 1.25 a 3.5 (conforme a JIS C 2805)
de terminal de la fuente de | [Tamario de alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mmz]
alambre  [alimentacion del . V2-MS3
aplicable |modulo E/Syareadelal rap2-3S, RAP2-3SL (Japan Terminal Co., Ltd.)
Lu:rét/esde alimentacion 2-3N, 2-3S [Tamarfio del alambre aplicable: 1,25 a 2,0 mmz]
Conector de area E/S -
Valorde |Tornillo de instalacion
par de de la cubierta superior (54 a 64 Necm
sujecion  |del médulo (M3)
Tornillo de instalacion
de la cubierta frontal (54 a 64 Necm

Tornillos de instalacién
del médulo (Tornillo
M4 con arandela de
ajuste, acabado
redondo)

127 a 147 Necm

Entubado

99 a 148 Necm

Especificaciones de entubado

Tamario de cable aplicable: ¢5,0 a 8,0

Accesorio

Manual del Usuario: Enchufes a prueba de agua (2 enchufes)
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6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS

MELSEC-A

Conexién externa

Arreglo de patillas

Ndmero del terminal

Nombre de sefial

<Ejemplo de conexién para sensor de 2, 3y 4 alambres>
[

1 oA TB1 DA
§ BZ , Aislamiento TB2 DB
ST > : B3 DG
I_‘ - ;i:v L] s cclecc
- - 7 246 | TB4 SLD
Fuene e amenon, T I T8 oy
de alimentacion externa constarfte
para salida, compartida TB6 D (FG)
Sensor de 4 alambres L Tornillo - TB7 24G
i i i de montaje
(salida sumidero/entrada sumiderd Py = Nimero de patilla Nombre de sefial
sl 3 CON1 ‘ El ﬁ CON1-1 +24V
£8 - e CON1-2 v8
[5h] Wy +01 ' | jﬁg CON1-3 24G
o/ {}é‘ﬂ CON1-4 X0
Sensor de 3 alambres |
salida sumidero) ! CON2-1 +24V
=] ¢E CON2-2 Y9
o CON2
s o0 ‘ I-JFf] CON2-3 24G
£s o \' | CON2-4 X1
O {Iéu CON3-1 +24V
. ¢ B |(BE, cons 2 VA
: | ‘ ARG CON3-3 24G
Sensor de 2 alambres ! i H E E
salida sumidero) ! — A~ CON3-4 X2
Py cons ‘ i El @%:E TN CON4-1 +24v
3s
£ O \ Eﬁ, CON4-2 YB
Es o | 2 |2 CON4-3 24G
ot 818
ool {Ig’n CON4-4 X3
Y | R CON5-1 +24V
<@ @Q CON5-2 YC
: 2 [z CON5-3 24G
<Otro ejemplo de conexién> E E\/
CON5-4 X4
= 1 [oa FX
v CONG6-1 +24V
:\,7(7 § 32 , Aislamiento T@"} ?@
— e ] - ; R S, S, CONG6-2 YD
(= o v = 2 A coke TR T CON6-3 24G
—--- 7 246 |
Fuente de alimentacion T ‘ Vista de un médulo CONG 4 x5
de ;}r?w;g?aoi%n ext;?;e > desde arriba CON7-1 +24V
para salida, compartl a CON7.2 YE
Tornillo N
Selmo%la{e CON7-3 24G
(Entrada e moauo =} CON7-4 X6
sumidero) CON1 ‘ [%]
3 O \ CONB8-1 +24V
O CON8-2 YF
L |
=/ {?ﬂ CONB8-3 24G
= ! CON8-4 X7
3 : e
(Salida Cons ‘ El 4{
sumidero) /a\
i | j:g
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6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS

6.4 M6dulo Combinado Tipo Conector FNC

6.4.1 Modulo combinado AJ65SBTCF1-32DT

MELSEC-A

Especificacion

Forma|

Mddulo combinado de entrada CC con salida de transistor

AJB5SBTCF1-32DT

Apariencia exterior

Especificacién de entrada

Especificacién de salida

Numero de direcciones de
entrada

16 direcciones

Numero de direcciones de

salida

16 direcciones

PRENDIDAS simultaneamente

(inrush)

Método de aislamiento Optoacoplador Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 24V CC Voltaje de carga nominal 12/24V CC
Conente de entrada nominal Aprox. 5 mA ORSQ%%\?: voliaje de carga 10,2a26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
Rango de voltaje de operacién 19,2a26,4V CC Max. corriente de carga . " .
(factor de rizado: dentro del 5%) 0.1 A/direcci6n 1,6 A/comtin
Max direcciones de entrada 100 % Méax. corriente de entrada 1,0 A 10 ms 0 més bajo

Voltaje PRENDIDO/
corriente PRENDIDA

14 V o mas alto/3,5 mA o més alta

Corriente de fuga a

APAGADA

0,1 mA o0 més baja

externa para salida

Voltaje APAGADO/ 6 V 0 més bajo/1,7 mA o mas baja Méx. caida de voltaje al 0,1V o mas alto (Tipico) 0,1 A
corriente APAGADA PRENDIDO 0.2 V 0 més bajo (MAX) 0,1 A
Resistencia de entrada Aprox. 4.7kQ ! !
:;a'zgqu?sge é;éﬁé%%ﬁ 1,5 ms o mas bajo (con 24 V CC) Forma de salida Positivo comn (Tipo sumidero)
PRENDIDO — Funcién de proteccién Funcién de proteccion de sobrecarga, Funcién
APAGADO 1,5 ms o mas bajo (con 24 V CC) de proteccién de sobrevoltaje, Funcion de
proteccién de sobrecalentamiento
Forma de entrada Tipo compartido comun Positivo/Negativo |Tiempo de |APAGADO — 0,5 ms 0 més bajo
(Tipo de sumideroffuente compartido) _ |respuesta |PRENDIDO !
Método de cableado para el 16 direcciones / 1 comudn PRENDIDO — . . .
comun i (Conector FCN tipo alambre sencillo) APAGADO 1,5 ms o més bajo (carga resistiva)
Fuente de Voltaje |10,2a26,4V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
alimentacion Corriente 30 mA o mas baja (24VCCl/comun)

No incluye corriente de carga externa

Método de cableado para
el comdn

(Conector FNC de tipo alambre sencillo)

16 direcciones/1 comudn

Supresion de subida

Diodo Zener

Numero de estaciones ocupadas

Asignacion de 1 estacién 32 direcciones (use 32 direcciones)

Fuente de Voltaje

20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)

alimentacion del |Corriente
modulo E/S

50 mA o més baja (con 24 V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS)

Resistencia al ruido

simuladora de ruido)

Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora del ruido de 25 a 60 Hz pcondicién de

Tension no disruptiva

500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento

externos CC y tierra

10 MQ o més alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500 V CC todos los terminales

Grado de proteccion

1P2X

Peso

0,15kg

o
2
5
3
2
£
<
—
o
8los| | o |\
+ EBRRL | S
& [ — (O
= =[3]9 — (&)
: A o |
> oy (9] N
@9 ~ 62
=) — &
2| ® |
£l LSl N
=<8 — &Y
3% o |\
RN
\ '/ ( )
) L &
_ =

Método de conexion externa

tornillo M3 de 59 a 88Nscm)

Terminal de bornes de 7 direcciones 2 piezas (circuito de transmision, terminal de fuente de alimentacién del
modulo E/S), conector de 40 patillas (area de fuente de alimentacion de E/S, conector de E/S) (Par de sujecion del

Tornillo de instalacion del
moédulo

Tornillo M4 con arandela de ajuste, acabado redondo (rango de par de sujecién de 79 a 108 Necm)
Se pueden usar carriles DIN para la instalacién y se pueden instalar en 6 direcciones

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

Tamario de alambre aplicable
Circuito de transmisién, terminal
de la fuente de alimentacion del
madulo E/S 'y area de la fuente de
alimentacién de E/S

* V2-MS3,
RAP2-3S RAP2-3SL

2-3N, 2-3S [Tamafio del alambre aplicable: 1,25 a 2 mm?]

* RAV1.25-3.5 (en conformidad con JIS C 2805) [Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 1,25 mm?]

Conector de E/S aplicable

ABCON1, AGCON2, AGCON3, AGCON4

Accesorio

Manual del Usuario

Conexion externa

Numero del terminal Nombre de sefial
TB1 DA
o TB2 DB
| Aislamiento C TB3 DG
FIL_leme de » ‘ = celce T4 SDr
alimentacion del ——7246 — | .
médulo de E/S ' AL B1 ¥SZ ‘ +?T:é)
_ A2 B2 <=
! oo x| ! R A3 B3 TB7 24G
! el A4 B4 Numero de | Nombre de | Nimerode | Nombre de
! R | AS BS patilla sefial patilla sefal
! e i i he o B20 X00 A20 X08
| i
; - ! i N 58 B19 X01 A19 X09
i roara i i A9 B9 B18 X02 Al18 XO0A
! ae e | A10 B10 B17 X03 Al7 XoB
! o O AlL B11 B16 X04 A16 X0C
Fuente de o 812 com — Al2 B12 B15 X05 AlS XOD
alimentacion L o ABLIVacarte A13 B13
externa para EI N . Al4 B14 B14 X06 Al4 XOE
entrada i oo |z | | ! - A5 B15 B13 X07 Al3 XOF
! o [vie | | 1 A16 B16 B12 CoM Al12 coMm
| o v ] ! | AL7 B17
1 e s | || ! ! N ot B11 Vacante A1l Vacante
1 i |
! wla P ALo B1o B10 Y10 A10 Y18
Do b 220 820 B9 Y1l A9 Y19
oo =R i — B8 Y12 A8 Y1A
uente de A5 | YiD
alimentacion : A e : O] Bé Y13 AZS Yl(B:
externa para N, T . B Y14 Al Y1
salida — :jAEZ ou- Vista de un B5 Y15 A5 Y1D
YIE T Ginarason e para e médulo desde B4 Y16 A4 Y1E
ABI CTL+-p4— saliday la fuente de arriba B3 Y17 A3 Y1F
R com— e B2 COM- A2 COM-
Bl CTL+ Al CTL+




6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS

6.5 Modulo Combinado Tipo Conector

6.5.1 Mddulo combinado AJ65VBTCF1-32DT1

MELSEC-A

Especificacion

Forma|

Médulo combinado de entrada CC con salida de transistor

AJ65VBTCF1-32DT1

Apariencia exterior

Especificacion de entrada

Especificacion de salida

NUmero de direcciones de
entrada

Numero de direcciones

16 direcciones de salida

16 direcciones

Método de aislamiento Optoacoplador Método de aislamiento Optoacoplador

\oltaje de entrada nominal 24V CC Voltaje de carga nominal 12/24V CC

Corriente de entrada Rango de voltaje de carga 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro
nominal Aprox. 5 mA operativa del 5%)

Rango de voltaje de 19,2a26,4V CC Max. corriente de carga 0,1 A/direccion
operacion (factor de rizado: dentro del 5%) 1,6 A/lcomin

Méx direcciones de
entrada PRENDIDAS
simultdneamente

Max. corriente de

entrada (inrush)

100 %/60 % (Vea la seccién 1.3 0,7 A 10 ms o més baja
) '

Voltaje PRENDIDO/

Corriente de fuga a

15 V 0 mas alto/3 mA o mas alta 0,1 mA o mas baja

corriente PRENDIDA APAGADA

\oltaje APAGADO/ 3V o més bajo/0,5 mA o mas |[Caida de voltaje al . P

corriente APAGADA baja PRENDIDO Odéﬂ%"%?s%ﬂ%(&‘i{%)é’f 2

Resistencia de entrada Aprox. 4,7kQ ’ J ’

Tiempo de [APAGADO — ] - Forma de salida . Py .

respuesta PRENDIDO 0,2 ms 0 mas bajo (con 24 V CC) Positivo comun (Tipo sumidero)
PRENDIDO — Funcién de proteccion Funcion de proteccién de
APAGADO . f sobrecarga, Funcién de proteccion

0.2 ms o més bajo (con 24 V CC) de sobrevoltaje, Funcion de
proteccién de sobrecalentamiento

[ELSEEA65VBTCF1-32DT1

Forma de entrada Tipo compartido comun Tiempo de |APAGADO —
Positivo/Negativo (Tipo de respuesta [PRENDIDO 1 ms o més bajo
sumidero/fuente compartido LINK X0, Y10

Método de cableado para 16 direcciones / 1 comun PRENDIDO — 1ms o més bajo CONA CONEB '?:v'fp

el comin (Conectorsl:e%(l:li"t(lgo alambre APAGADO (carga nominal, carga resistiva) o) »
Fuente de [Voltaje 10,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro ) ey
alimentacion del 5%) =
externa para |Corriente 50 mA o mas baja L
salida (Para Tip. 24 V CC 1 comun) 11|[es
Método de cableado 16 direcciones/1 comin pollez
para el coman (Conector FNC de alambre sencillo) 10|[oy

Numero de estaciones Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 32 direcciones) 03 os

ocupadas I °

Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%) 10

alimentacion  [Corriente 50 mA o mas baja (con Tip. 24 V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS.) 3 1)]e8

del médulo E/S 10(|o,

Resistencia al ruido Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 us, frecuencia portadora del ruido de 25 a 60 PW/AUX. i les

Hz (condicién de simuladora de ruido) conc conp /|10 ° g
Tensién no disruptiva 500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra —
Resistencia de aislamiento |10 MQ o més alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500 V CC todos o|°F
los terminales externos CC y tierra S

Grado de proteccion IP1XB

Peso 0,16kg

Sistema de cableado Conector de un toque para comunicacion [Circuito de transmision]

externo (5 patillas de tipo de soldeo a presion). El enchufe para el conector se vende por separado MITSUBISHI

Conector de un toque para fuente de alimentacion y FG [fuente de alimentacion del médulo E/S 'y
FG]

(5 patillas de tipo de soldeo a presion). El enchufe para el conector se vende por separado.
ABCON-PW5P, A6CON-PW5P-SOD

Conector para E/S

(conector de 40 patillas) (Par de sujecion del tornillo M3 de 59 a 88Necm)

<Opci6n>

Conector en linea para comunicacion : A6CON-LJ5P

Conector en linea para fuente de alimentacién: AGCON-PWJ5P

Carril DIN aplicable

TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)

Tamafio |Cable para Cable aplicable: FANC-110SBH, CS-110

de comunicacion

alambre  |Conector para |0,66 a 0,98 mm? (AWG#18)

aplicable (alimentacion 92,2 a 3,0 mm (A6CON-PWS5P), ¢2,0 a 2,3 mm (A6CON-PW5P-SOD)]
de corriente y | Diametro del alambre 0,16 mm o mas
FG Capa aislante externa de material PVC (vinilo resistente al calor)
Conector 0,3 mm? (AWG22)
para E/S

Conector de E/S aplicable

AGCON1, AGCON2, AGCON3, AGCON4

Accesorio

Manual del Usuario
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Conexion externa

Conector en linea

para comunicacién‘

CONA

Arreglo de patillas

CABLE DE -ol1] pa
ENLACE > bB CONA CONB CON1
(ENTRADA —O2[3] DG o]
\ OA 4] vacane| 1] ! —
: % SLD 2 g ] g B20 (D A20
—— | CONB 10
CABLE DE —OL1] pa i 1 1 gig 0o 213
ENLACE L o025 o — 5 o 1ol B1z|| 00 |[ar7
(SALIDA) -0l o G I
\_ O4 4 vacante B14|| 0 0 || A14
Conector de un toque O%lslso gg E ﬂ 25
para comunicacion = ‘ B11([ 0D |l A11
B1o|[| 0 0 || A10
CABLE DE CORRIENTE CONC Bo [[ N1 |lag
DE LA UNIDAD (ENTRADA) —=—OX1[ FG B8 ([ 00 | as
" {2 [+24V (UNIDAD) o H H e
— t O3] 246 (UNIDAD Bo Il g g |[Ae
- [’) 0 O4 4] vacante oo Ay
TCAéLE DE CORRIENTE ii P vacante o E E I~
E/S (ENTRADA) Ol\lm:;go CONC CON Dgf \D //:i
B DE . e o [ Qa2kvuna 1 o 1 —
UNIDAD (SALIDA) —O3[3[ 246 (UNIDAD 20 | ¢ i @)
CORRIENTE 15 O a4l vacante F 3|0 !
(SALIDA) —O%s[ vacante 2l o 0
Conelctcf)r deturato ue it 5| 1.8 !
i[)aFr(a; a fuente de alimentacion CON1
R — . z
—0 © B20.A20 Vista de un médulo
| desde arriba
i
i Numero de | Nombre de [ Nimero de | Nombre de
[ — « ~ . ~
—0 O— B13.A13 patilla sefial patilla sefial
1 DA
Fuente de alimentasiar [ B12,A12 M 2 DB
uente de alimentacion! !
externa para entrada '~~~ |-~ CONL CONAB| 3 DG
Y 4 Vacante
! B10,A10 —X i
| EE — 5[ slD
| I 3 20| X00 |CON1-A[20]|  x08
i
' B3 A3 L 19 X01 19 X09
- B1 AL Lj_lﬁ 18| X02 18| XO0A
Fuente de alimentacion '
externa para salida ‘ | B2, A2 L R ( 17 X03 17 X0B
|+
/ Y N — 16 xo4 16| xoc
R 15 X05 15 X0D
L T Ei ﬁ Cuando la fuente de alimentacién 14 X06 14 XOE
) externa para salida y la fuente
I B2, A2 de alimentacion de carga 13 X07 13 XOF
son mutuas. 12 COM 12 COM
CON1-B 11| Vacante 11| Vacante
<Cuando se usa un conector en linea> 10 Y10 10 Y18
Conector en linea
para comunicacion 9 Yi1 9 Yl{
T‘ CONA
CABLEDE—— — ~ ~ Aol oA - 8 Y12 8 /ﬁA
ENLACE X 2 DB F->
(ENTRADA 208 ,,‘;,‘g,‘ 7 Y13 7 Y1B
4lVacante| | | | 6 Y14 6 Y1C
5[ SLD
Tcons 111 5 Y15 5 Y1D
CABLE DE oA -1
ENLACE 2B - ! 4 Y16 4 Y1E
(SALIDA) 36 |-~ 3| viz 3| wiF
Conector de un toque © 2 COM- 2 COM-
para comunicacion 1 CTL+ 1 CTL+
CABLE DE CORRIENTE CONC
DE LA UNIDAD (ENTRADA) ;@Ly\i 1| FG — 1 D (FG)
=i i 2 2t 20424V (UNIDAD|—> ’
— 4 3 3[ 246 (UNIDAD}— > +24V(UNIDA]
=i il 4 |§<I\ 4 vacante F-—>--- | i 2 D)
EAéLE DE CORRIENTE Is i plvacante =2 |1
E/S (ENTRADA) O‘IJ ‘ Ilc?:gD L ! i i | CONC-D 3 24G(UN|DA
caBLEDE 2024V (UNIDADF - - -~ 57— | D
e p— e T - yR v
CORMIENTE /S ] 5 & vacante Y acante
(SALIDA) ] 5 Vacante

Conector de un tOque/C:nector en lineg

para la fuente de
alimentacion y FG

para la fuente de
alimentacion y F
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6.5.2 Modulo combinado AJ65VBTS32-16DT 24V CC (Tipo terminal de bornes de muelle)

Forma|

Médulo combinado de entrada CC con salida de transistor

Especificacion

AJ65VBTS32-16DT

Apariencia exterior

Especificacién de entrada

Especificacién de salida

Ndmero de direcciones de
entrada

Numero de direcciones de

salida 8 direcciones

8 direcciones

Método de aislamiento Optoacoplador Método de aislamiento Optoacoplador

\oltaje de entrada nominal 24V CC Voltaje de carga nominal 24V CC

Corriente de entrada nominal Aprox. 5mA Rango de voltaje de carga 19,2 a 26,4 V CC (factor de rizado:
i operativa dentro del 5%)

Rango de voltaje de 19,2a26,4V CC Max. corriente de carga

0,5 A/direccion 4A/comdn

simultineamente

operacion (factor de rizado: dentro del 5%)
Méax direcciones de entrada Max. corriente de entrada
PRENDIDAS 100 % (inrush) 1,0 A 10 ms o més baja

Voltaje PRENDIDO/

Corriente de fuga a

14V o més alto/3,5 mA o mas alta 0,1 mA o mas baja

corriente PRENDIDA APAGADA
Voltaje APAGADO/ 6V 0 mas bajo/1,7mA o més baja Max. caida de voltaje al 0,3 V 0 més bajo (Tipico) 0,5 A
corriente APAGADA PRENDIDO 0,6 V 0 mas bajo (MAX) 0,5 A
Resistencia de entrada Aprox. 4,7kQ ! !
Tiempo de APAGADO —P | 1,5ms o mas bajo (con24V CC) [Forma de salida Positivo comdn (Tipo sumidero)
respuesta RENDIDO
PRENDIDO —A| 1,5 ms o0 mas bajo (con 24 V CC) |[Funcién de proteccion Ninguno
PAGADO
Forma de entrada Positivo comun (Tipo sumidero) ngﬁzge é;éﬁg%%ﬁ 1 ms o més bajo
iﬁf\ggg)g | 1msomas bajo (carga resistiva) ( . \
Fuente de Voltaje 19,2 a 26,4 V CC (factor de rizado: |k J|
alimentacion dentro del 5%)
externa para [Corriente 15 mA o mas baja (Cuando 24V CCy e
salida todas las direcciones estan mmaaam
PRENDIDAS) [— N
No incluye corriente de carga externa EEEET ogco°
Supresion de subida Diodo Zener oo
Método de cableado para el 16 direcciones/comun (Entrada de terminal de bornes de muelle de tipo 3-alambres, Salida de terminal de smaan 00 o0
comuin bornes de muelle de entrada de tipo 2-alambres) 1 S 9
NUmero de estaciones Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 16 direcciones) LR °o°
ocupadas
Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4 V CC (factor de rizado: dentro del 5%)
alimentacion del |Corriente 40mA o mas baja (cuando hay 24 V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS) oHogbgd
modulo E/S [Q Elejileln
Resistencia al ruido Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora del ruido de 25 a 60 Hz o oo oanQ ©
(condicién de simuladora de ruido) I :Q ) B
Tension no disruptiva 500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra @ 0 = Ie M O — &;%
Resistencia de aislamiento {10 MQ o mas alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500 V CC = = =
Grado de proteccion IP1XB ® iQ i O i
Peso 0,24kg 1O jQ = a =
Sistema de [Seccién de Conector de un toque para comunicacion i@ ;:) = - =
cableado |comunicacién [Circuito de transmision] (5 patillas de tipo de soldeo a presion). El enchufe para el conector se vende por Q) = Q) = Q) = I:I
externo separado :A6CON-L5P Q) EQ = O =
< opcion > Q) EQ _D = @
Conector en linea para comunicacion: AGCON-LJ5P O OO L
Seccidn fuente |Conector de un toque para fuente de alimentacion y FG [fuente de alimentacion del mddulo E/S « FG] (5 1O EQ = O =
de alimentacion |patillas de tipo de soldeo a presién) El enchufe para el conector se vende por separado :A6CON-PW5P, 1O EQ = - =
ABCON-PW5P-SOD O o O [
< opcién > @D Lo Gl
Conector en linea para fuente de alimentacién: AGCON-PWJ5P abana b
Seccién de E/S |2 piezas, terminal de bornes de muelle
[Fuente de alimentacién de E/S, sefial de E/S]
Carril DIN aplicable TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812) @
Tamafio de |Conector para  |Cable aplicable: FANC-110SBH, CS-110 A g
alambre comunicacién
aplicable  (Conector para 0,66 a 0,98 mm2 (AWG18)
alimentacion de ([¢2,2 a 3,0 mm (A6CON-PW5P), ¢2,0 a 2,3 mm (A6CON-PW5P-SOD)]
corriente y FG | Diametro del alambre 0,16mm o mas
Capa aislante externa de material PVC (vinilo resistente al calor)
Terminal de Cable trenzado 0,08 a 1,5 mm2 (AWG28 a 16) * 1
bornes de Largo de la tira del alambre: 8 a 11 mm
muelle de E/S
Terminal sin | TE0.5 (NICHIFU Co., Itd)
soldadura [Tamafio de alambre aplicable: 0,5 mm?]
aplicable TE0.75 (NICHIFU Co., Itd)
[Tamario de alambre aplicable: 0,75 mm2]
TE1 (NICHIFU Co., Itd)
[Tamario de alambre aplicable: 0,9 a 1,0 mm2]
TEL.5 (NICHIFU Co., Itd)
[Tamafio de alambre aplicable: 1,25 a 1,5 mm2]
FA-VTC125T9 (MITSUBISHI ELECTRIC ENGINEERING CO., LTD)
[Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 1,65mm?]
FA-VTCW125T9 (MITSUBISHI ELECTRIC ENGINEERING CO., LTD)
[Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 1,65mm?]
Accesorio Manual del Usuario, Dispositivo de sujecion para instalacion de tornillo

x 1: Basicamente, inserte un cable dentro de un terminal.
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Conexion externa

[cona -
CABLE DE —oH 1 [ oa NUmero de patilla Nombre de sefial
ENLACE —02 DB
(ENTRADA) o3 3 DG 1 DA
o4 Vacante LL
—05 5 sSLD 2 DB
— cons J CONAB 3 DG
1
CABLE DE o 1 DA
ENLACE | 02[ DB 4 Vacante
(SALIDA) o33 DG 5 SLD
04 4 Macante
oM 5 | sip 1 D (FG
Conector de un toque ——— (FG)
para comunicacion cone 2 +24\V (UN|DAD)
CABLE DE CORRIENTE islami
DE LA UNIDAD (ENTRADA) =021 6 —# Alslamiento CONC,D 3 24G (UNIDAD)
] il ey +24V (UNIDAD) MCC
3| 24G (UNIDAD) 1~ 4 Vacante
o4y Vacante |—
05 5 | vacante h 5 Vacante
conD Terminal de bornes
CABLE DE CORRIENTE f
DE LA UNIDAD (SALIDA) o1 1 A Columna A Columna B Columna C
j i‘i# 2 [+24V (UNIDAD) |
— U o 246 (UNIDAD) | 1 | Vacante | 1 COM+ 1 COM-
gé 4 Vacante
Conector de untoque parala 1 | = Vacante J° 2 X0 2 COM+ 2 COM-
fuente de alimentacion y FG *1 3 X1 3 COM+ 3 COM-
Fuente de alimentacion externa para entrada
tT Terminal de bornes 4 X2 4 COM+ 4 COM-
L B 1A Vacante 5 X3 5 COM+ 5 COM-
B1R| COM+
Sensor tipo de O— T v 6 X4 6 COM+ 6 COM-
2 alambres. ROR[ CoME——f ,
(salida sumidero) 2 ; PQ;\A— —t | H 7 X5 7 COM+ 7 COM-
i ey v - | | 8 X6 g | comr | 8 | cowm-
| Al x> --- | H
| A ;mﬁ | ; 9 X7 9 | com+ | 9 | com
| : E§ géh:ﬂk | i 10 Y8 10 | com+ | 10 | Vacante
i TRaaT X | 1 ; 11 Y9 11 | com+ | 11 | Vacante
i R oA e | i 12 YA 12 | com+ [ 12 | vacante
i B 7R | COM+ ! !
! B ICcon ! 13 YB 13 COM+ 13 | Vacante
! T CO f
L R 14 | vc | 14 | com+ | 14 [ vacante
O TROA| X7 |
non [coMe— 15 YD 15 | COM+ | 15 | Vacante
e X8
0B COME | I 16 YE 16 COM+ 16 | Vacante
B 10C] acanlei . [ |
*[%%vﬁ)%_;_t L | 17 YF 17 | com+ | 17 | vacante
R 11CVacante ) i
B e i | ;
R12CNacante| ! H
[TR13A YR | ! H
B 13R! COM+ | |
R13CVacant | i
YC | |
4B| COM+ ! !
acante| | |
TR EA ConE ! !
B15CVacante] | ! !
R 1aA COmE —»—{ o !
B ﬁ("\/acanle#i
(TR 1
e S— 28 COMEE—— EEI‘
R acante
I\ I
< Cuando se usa un conector en linea>
Conector en linea
para comunicacién
CABLE DE 7 1 con
ENLACE 25 oL
(ENTRADA) 33 48 2—pe T
srEci s e
PS5 FL 5 SLb o7
IJ ['con e
CABLE DE o4 1 [ oa |
RS e ]|
—Ot 3 b |-
Og 4__vacante|
c ord ) —O 5 SLD
onector de un toque
para comunicaci()rﬂ1 —
CABLE DE CORRIENTE — CONC
DE LA UNIDAD (ENTRADA) =[Ot 1 F6 |4
i ” EES > 424V[UNIDAD)%R7
24G (UNIDAD) [——>——————+————
o ;<L 4 Vacante --—é———w i 1
oS HH 5 | vacante |- | |1
CABLE DE CORRIENTE Ij ['con P
DE LA UNIDAD (ENTRADA) ol 1 6 !
o2 2 [r2av (UNIDAD) - ,2,,2,,1 1
o3 3 | 246 (UNIDAD) -~ S-——-! !
o4 <7
4 Vacante 4
2 5 Vacante [———
Conector de un toque
para la fuente de /gonem
alimentacion y FG *1 para la fuente de alimentacion y FG
* 1: El conector en linea no dividida se deberfa instalar en un conector vacio para la fuente
de alimentacién y FG.
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6.5.3 Mddulo combinado AJ65VBTS32-32DT 24V CC (Tipo terminal de borne de muelle)

Especificacion

Forma|

Médulo combinado de entrada CC con salida de transistor

AJ65VBTS32-32DT

Apariencia exterior

Especificacién de entrada

Especificacién de salida

Ndmero de direcciones de
entrada

16 direcciones

Numero de direcciones de
salida

16 direcciones

simultineamente

(Refiérase al capitulo 1.3)

Método de aislamiento Optoacoplador Método de aislamiento Optoacoplador

\oltaje de entrada nominal 24V CC Voltaje de carga nominal 12/24V CC

Corriente de entrada nominal ADrox. 5mA Rango de voltaje de carga 10,2 a 26,4V V CC (factor de rizado:
prox. operativa dentro del 5%)

Rango de voltaje de 19,2a26,4V CC Max. corriente de carga - - .

operacion (factor de rizado: dentro del 5%) 0,5A/direccion 4A/comin

Méax direcciones de entrada Max. corriente de entrada

PRENDIDAS 100 9/75 % (inrush) 1,0A 10ms o més baja

Voltaje PRENDIDO/

14V o més alto/3,5 mA o mas alta

Corriente de fuga a

0,1 mA o mas baja

V_NOD

El

B

corriente PRENDIDA APAGADA
Voltaje APAGADO/ 6V 0 mas bajo/1,7mA o mas baja Max. caida de voltaje al 0,3V 0 més bajo (Tipico) 0,5A
corriente APAGADA PRENDIDO 0,6V 0 mas bajo (MAX) 0,5A
Resistencia de entrada Aprox. 4,7kQ ! ! !
Tiempo de APAGADO — . . Forma de salida - PR -
respuesta PRENDIDO 1,5ms o mas bajo (con 24 V CC) Positivo comun (Tipo sumidero)
PRENDIDO — . . Funcién de proteccion :
APAGADO 1,5ms o més bajo (con 24 vV CC) Ninguno
Forma de entrada - P - Tiempo de |APAGADO — < -
Positivo comun (Tipo sumidero) respuesta  |PRENDIDO 1 ms o més bajo
PRENDIDO — . . L
APAGADO 1 ms o més bajo (carga resistiva)
Fuente de Voltaje 10,2 a 26,4VCC (factor de rizado: 5%)
alimentacion [Corriente 30mA o mas baja
externa para (Cuando 24VCC y todas las direcciones
salida estan PRENDIDAS)
No incluye corriente de carga externa

Supresion de subida

Diodo Zener

Método de cableado para el
comin

16 direcciones/comdn

(Entrada de terminal de bornes de muelle de tipo 3-alambres, Salida de terminal de bornes de muelle de

entrada de tipo 2-alambres)

Numero de estaciones

Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 32 direcciones)

ocupadas

Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4VCC (factor de rizado: dentro del 5%)
alingje?tac}én del [Corriente 50mA o menos (con 24 V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS)
médulo E/S

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1us, frecuencia portadora del ruido de 25 a 60Hz
condicién de simuladora de ruido)

Tension no disruptiva

500 V CA por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ o mas alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500 V CC

Grado de proteccion IP1XB
Peso 0,41kg
Sistema de [Seccién de Conector de un toque para comunicacion
cableado |comunicacién [Circuito de transmision] (5 patillas de tipo de soldeo a presion). El enchufe para el conector se vende por
externo separado :A6CON-L5P
< opcién >
Conector en linea para comunicacion: AGCON-LJ5P
Seccidn fuente |Conector de un toque para fuente de alimentacion y FG [fuente de alimentacion del mddulo E/S « FG] (5
de alimentacion |patillas de tipo de soldeo a presién). El enchufe para el conector se vende por separado :A6CON-PW5P,
AB6CON-PW5P-SOD
< opcién >
Conector en linea para fuente de alimentacién: AGCON-PWJ5P
Seccién de E/S |Terminal de bornes de muelle de 2 piezas
[Fuente de alimentacién de E/S, sefial de E/S]
Carril DIN aplicable TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)
Tamafio de |Conector para  |Cable aplicable: FANC-110SBH, CS-110
alambre comunicacién
aplicable  [Conector para  [0,66 a 0,98 mm2 (AWG18)
alimentacion de ([¢2,2 a 3,0 mm (A6CON-PW5P), ¢2,0 a 2.3 mm (A6CON-PW5P-SOD)]
corriente y FG | Diametro del alambre 0,16mm o mas
Capa aislante externa de material PVC (vinilo resistente al calor)
;efmin'ﬂ de Cable trenzado 0,08 a 1,5 mm2 (AWG28 a 16) * 1
ornes de . .
muelle de E/S Largo de la tira del alambre: 8 a 11 mm
Terminal sin | TE0.5 (NICHIFU Co., Itd)
soldadura [Tamafio de alambre aplicable: 0.5 mm?2]
aplicable TE0.75 (NICHIFU Co., Itd)
[Tamario de alambre aplicable: 0,75 mmz2]
TE1 (NICHIFU Co., Itd)
[Tamario de alambre aplicable: 0,9 a 1,0 mm2]
TEL.5 (NICHIFU Co., Itd)
[Tamafio de alambre aplicable: 1,25 a 1,5 mm2]
FA-VTC125T9 (MITSUBISHI ELECTRIC ENGINEERING CO., LTD)
[Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 1,65 mm2]
FA-VTCW125T9 (MITSUBISHI ELECTRIC ENGINEERING CO., LTD)
[Tamafio de alambre aplicable: 0,3 a 1,65 mm2]
Accesorio Manual del Usuario, Dispositivo de sujecion para instalacion de tornillo
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* 1: Basicamente, inserte un cable dentro de un terminal.

6-33
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Conexion externa

CABLE DE
ENLACE
(ENTRADA)

[22uir]

CABLE DE =
ENLACE A
(SALIDA)

15829

Conector de un toque
para comunicacion
CABLE DE CORRIENTE
DE LA UNIDAD (ENTRADA) =7

] {

CABLE DE CORRIENTE
DE LA UNIDAD (SALIDA)

Conector de un toque para
la fuente de alimentacion y FG *1

Fuente de alimentacion externa para entrada

| 22222 (2282

T

A

DA

DB

DG

SLD
N B
DA

DB

DG

\Vacante

SLD

N C

FG —®

Aislamiento

+24V (UNIDAD]

24G (UNIDAD;

Vacante

Vacante

N D

FG

+24V (UNIDAD)

24G (UNIDAD;

Vacante [T

Vacante -

Terminal de bornes

!
é

O |0 [N o~ |w]|N |-

Sensor tipo de
2 alambres
(salida
sumidero)

|

T

—
Fuente de alimentacién

externa para =

salida

* 1: El conector en linea no dividida se deberia instalar en un conector vacio para la fuente de

alimentacion y FG.
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6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS

MELSEC-A

Conexion externa

< Cuando se usa un conector en linea>

Conector en linea

para comunicacion
’—l——‘ CONA
CABLE DE 1 1 DA -
ENLACE 1A > T o8 L-5
(ENTRADA) [48 3 oo -5,
€48 7
B 4 Jvacante| |11
J ‘ 5 SLD rr
[cone N
CABLE DE 1 pA ' 1]
ENLACE — 2 DB [~ 1
(SALIDA) 3 bG |--—-'
4 Vacante
c d 5 SLD
onector de un toque
para comunicaci()ﬁI —
CABLE DE CORRIENTE CONC
DE LA UNIDAD (ENTRADA) ?fﬂi T 1 FG
L n il 48 2 | +24V (UNIDAD)
T e €48 3 | 24G (UNIDAD)
o i 4 Vacante
O3S 5 Vacante
CABLE DE CORRIENTE IJ ‘ [conp
DE LA UNIDAD (SALIDA) o4 1 FG
—O2— 2 | +24V (UNIDAD)
b3 3 24G (UNIDAD)
o 4 Vacante
o° 5 Vacante

Conector de un toque
para la fuente de — B
Conector en linea

alimentacion y FG *1 B
para la fuente de alimentacién y FG

*¢ 1: El conector en linea no dividida se deberia instalar en un conector vacio para la fuente de alimentacién y FG.

Arreglo de patillas

% ClH 1‘ H HA‘SH 5”7“8”9H HB'(‘HDHE‘ E| g\ﬂ V1|‘1H| |V|JIV|HV1HV1HV1 ‘Vﬂ%”l |1 |1H1“‘(1||YlF
= | U[udugugogugddguugopugaadugugdooad
Vista de un médulo [ [ || SHEO0000000000000 1
desde arriba (s V| Doduogdodyddadaod
5 s NN A 1 1 O
o s o LWUJU0IguuyadouyuUd upgggudyoggyuadad




6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS

6.5.4 Mddulo combinado AJ65VBTCE32-16DT 24V CC

MELSEC-A

Supresion de subida Diodo Zener

Método de cableado para el
comin

16 direcciones/comin
(Entrada de conector sensor (e-CON) de tipo 3-alambres, Salida de conector sensor de entrada
(e-CON) de tipo 2-alambres)

Forma)| Médulo combinado de entrada CC con salida de transistor
Especificacion AJ65VBTCE32-16DT Apariencia exterior
Especificacién de entrada Especificacién de salida
lglrﬁltrr\;%i: de direcciones de 8 direcciones gl:rgaﬁirgade direcciones 8 direcciones
Método de aislamiento Optoacoplador Método de aislamiento Optoacoplador
Voltaje de entrada nominal 24V CC Voltaje de carga nominal 24\ CC
Corriente de entrada Aprox. SmA Rango de voltaje de carga 19,2 a 26,4V V CC (factor de rizado:
nominal ) operativa dentro del 5%)
Rango de voltaje de 19,2 a 26,4VDC Max. corriente de carga : -2 .
operacion (factor de rizado: dentro del 5%) 0.1A/direccién 0,8A/comiin
Max direcciones de Max. corriente de
entrada PRENDIDAS 100 % entrada (inrush) 0,7A 10ms o mas baja
simultdneamente
ng%ﬁg%ﬁ%ﬁgg& 14V o mas alto/3,5 mA o més alta ggt,_r\'grxgge fugaa 0,1mA o mas baja
Voltaje APAGADO/ 6V 0 mas bajo/1,7mA o més baja Max. caida de voltaje al 0,1V o mas bajo (Tipico) 0,1A
corriente APAGADA PRENDIDO 0.2V 0 mas bajo (MAX) 0,1A
Resistencia de entrada Aprox. 4,7kQ ! !
Tiempo de  APAGADO —~ 1,5ms 0 més bajo (con 24 V CC Forma de salida Positivo com(n (Tipo sumidero
respuesta PRENDIDO
PRENDIDO — Funcion de proteccion Funcion de proteccion de
APAGADO 1,5ms o mas bajo (con 24 V CC) SOb&%cgg%?é\f&?;gnFﬂ% g(rj%t%(gzlon
proteccién de sobrecalentamiento 7\
Forma de entrada Positivo comtn (Tipo sumidero) :—e'ggnupgsge égéﬁé%%H 1 ms o més bajo =y
/Iig/lig/lil[)DOO | 1msomas bajo (carga resistiva)
Fuente de  [Voltaje 19,2 a 26,4VCC (factor de rizado: 5%)
alimentacion[Corriente | 5mA o menos (con 24 V CC y todas
externa para las direcciones estan PRENDIDAS)
salida No incluye corriente de carga externa

NUmero de estaciones

Asignacion de 1 estacion 32 direcciones (use 16 direcciones)

ocupadas

Fuente de Voltaje 20,4 a 26,4VCC (factor de rizado: dentro del 5%)
alimentacion  [Corriente 40mA o menos (con 24 V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS)
del médulo E/S

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido 500 Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 (s, frecuencia portadora del ruido de 25 a 60
Hz (condicién de simuladora de ruido)

Tensién no disruptiva

500VAC por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de aislamiento

10 MQ o0 mas alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500VCC

[0} agt-263019A590Y GESEM  HSIANSLIN

Grado de proteccion IP1XB
Peso 0,11kg
Sistema  [Seccion de Conector de un toque para comunicacion
de comunicacién |[Circuito de transmisién] (5 patillas de tipo de soldeo a presion). El enchufe para el conector se
cableado vende por separado :A6CON-L5P qu—
externo <opcién>
Conector en linea para comunicacién: AGCON-LJ5P
Seccion fuente |Conector de un toque para fuente de alimentaciéon y FG
de [Fuente de alimentacion del médulo E/S, fuente de alimentacién externa para salida y FG] (5
alimentacion  |patillas de tipo de soldeo a presion). El enchufe para el conector se vende por separado :A6CON-
PW5P, A6CON-PW5P-SOD
<opcion>
Conector en linea para fuente de alimentacién: AGCON-PWJ5P
Seccién de E/S|Conector sensor (e-CON) [sefial de E/S]
(4 patillas de tipo de soldeo a presion). El enchufe para el conector se vende por separado > 1
Carril DIN aplicable TH35-7.5Fe, TH35-7.5Al (conforme a JIS C 2812)
Tamafio |Conector para |Cable aplicable: FANC-110SBH, CS-110
de comunicacion
alambre  |Conector para [0,66 a 0,98 mm?2 (AWG18)
aplicable (fuentede  |[¢2,2 a 3,0 mm (A6CON-PWS5P), ¢2,0 a 2.3 mm (AGCON-PW5P-SOD)]
alimentacion y |Diametro del alambre 0,16mm o mas
FG Capa aislante externa de material PVC (vinilo resistente al calor)
Conector para |Conector de sensor (e-CON)
E/S Enchufe para conector de un toque
Tamafio de alambre aplicable: 0,08 a 0,5 mm2, dependiendo del enchufe para el conector)
Accesorio Manual del Usuario, Dispositivo de sujecion para instalacion de tornillo
* 1: Refiérase a la seccion 1.6.2 para detalles.
6-36 6-36




6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS

MELSEC-A

Conexion externa

[co

[ N A
CABLEDE =i/ 1 . - —
SABLEDE ) e Y Numero de patilla Nombre de sefial
(ENTRADA) 2 —?i.i i agaemem 1 DA
o J 2 DB
CABLEDE A~ I CON AB 3 DG
ENLACE / —o4 2 | ps ’
(SALIDA) %ﬁ 3 e 4 Vacante
—0=
i e e 5 SLD
SRR s ol 11 Fo Asimento 1 0 (FG)
ot { ) = {0205 24 (UNIDAD —\—t—BO—’;cc —
:gz 324G (UNIDAD) 2 > 1 2 +24V (UNIDAD)
4 [+24V (ES) |
" CABLE DE CORRIENTE g [2eEs) CON C,D 3 24G (UNIDAD)
E/S (ENTRADA) . ‘ CON D
SRS [ j 4 +24V(EIS)
@wﬁ 3| 24G (UNIDAD) 2 5 24G(E/S)
Ny —oH +24V (EIS) | "
g/'?éa PECoeTE . ‘f—: 246 (E6S) Terminal de bornes
Conector de un toque para | Numero de | Nombrede| Numero de | Nombre de
la fukeme de alimentacion y L il ,,aj t_” ,,aj
Son entrada de conmutador 8 - . NfONl patl a sen. pa llia sen
e operacion
Senspor tipo de 3 alambres [ Si“k—-oﬁ—T I P> 1 +24V 1 +24V
(salida sumidero) 7 o4 ® CON1 | 2 +V CON9 | 2 |Vacante * 1
I ! Entrada de T r
glftw'ﬂrde i conmutador | (X0) 3 24G (Y8) 3 |Vacante * 2|
leteccion } de operacién ﬁONS | P X0 2 s
Sensor tipo de 2 alambres ‘ i
(salida sumidero) — 3 1 +24V 1 +24V
4
T oone CON2 | 2 +V CON10| 2 |Vacante *1
el x1) | 3 24G (Y9) | 3 [vacante *2
‘ - e m— 4 X1 4 Y9
i T . ‘ . 1| +oav 1| +2av
: Lclome Ui CON3 | 2 +V CON11| 2 |Vacante * 1
‘ o — xX2) | 3 24G (YA) [ 3 |Vacante * 2
o3l
— 4 4 X2 4 YA
T 1 +24V CON12 1 +24V
CON4 | 2 +V vB) 2 |Vacante * 1|
<Cuando se usa un conector en linea (X3) 3 24G 3 [Vacante * 2
Conector en linea 4 X3 4 YB
para comunicacion
1 +24V 1 +24V
ENLAGE patoy
(ENTRADA) o8 __}'rll CON5 | 2 +V CON13| 2 [|vacante *1
AL x4 [ 3 24G (YC) | 3 |Vacante *2
CABLE DE M#J o] 4 X4 4 YC
ea 2 [ogf--'
(ENTRADA) B s | oe |- 1 +24V 1 +24V
\ I 4 /acante|
Conector de un toque ﬁﬁj m—— CON6 2 +V CON14 2 |Vacante * 1]
para comunicacién —
CABLE DE CORRIENTE (X5) 3 24G (YD) 3 [Vacante * 2|
DE LA UNIDAD (ENTRADA) _F—O 1‘ 21 QAVTU?WDAD — 4 X5 4 YD
= [V UNIDAD) |1~
gl ] éé,\ 3 | 24G (UNIDAD) %—
] i GEaaaIE Lo TED 1 +24V 1 +24V
S8 ENTRADR e tﬂ R — CON7 | 2 +V CON15| 2 |Vacante * 1
CORRITE DE (A j:% 24V (UNIDAD)
UNIDAD (SALIDA) O 3 | 24G (UNIDAD) (XG) 3 24G (YE) 3 |Vacante > 2|
gRies o |[aJaven
E/3 (SALIDA) = 5 | 246 (E/5) 4 X6 4 YE
Conector de un toque c IHI'
‘;ﬁ{,?e'ﬁt;‘é,eg}ﬁeyd;ee *3 paorr;elca(%::tel Tiee alimentacion y FG 1 +24V 1 +24V*
CON8 2 +V CON16| 2 [Vacante ** 1]
% 1: Patillas No. 2 de CONO a 16 estan conectadas internamente y sin uso. X7) 3 24G (YF) 3 |Vacante * 2
* 2: Patillas No.3 de CON9 a 16 estan conectadas internamente y no utilizadas. 4 X7 4 YE
* 3: El conector en linea no dividida se deberia instalar en un conector vacio para la fuente de
Jalimentacion y FG.
Arreglo de patillas
CON 1 2 3 4 6 7 8
1
2
3
1
1 o ] i} I CcoN
2| o ] n ]
3|l o 1 n ] —
4|l 1 1 n 1 1
||| o 1 1 ] 3 a| [ |2
2 al || 2
C‘ON A B C D
Vista de un moédulo desde arriba
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6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS

6.6 Modulo Combinado Tipo a Prueba de Agua Perfil Bajo

6.6.1 Modulo combinado AJ65FBTA42-16DT

nominal

carga operativa

(factor de rizado: dentro del 5%)

Rango de voltaje de
operacion

20,4 a 26,4VDC
(factor de rizado: dentro del 5%)

Méx. corriente de
carga

0,5A/direccién 2,4A/comun

Méx direcciones de

Méx. carga de

entrada PRENDIDAS 100 % corriente de entrada 1,0A 10ms o mas baja
simultdneamente (inrush)
Voltaje PRENDIDO . ) Corriente de fuga a , .
14v Ito/3,5 mA It 0,25mA b
Corriente PRENDIDA cmasalomomaomasald | \pacapa MA 0 mas baia
Voltaje APAGADO 6V 0 mas bajo/1,7mA o més baja
Corriente APAGADA ort, ) Méx. caida de voltaje 0,15V o mas bajo (Tipico) 0,5A
Resistencia de al PRENDIDO 0,25V 0 mas bajo (MAX) 0,5A
Aprox. 3,3kQ
entrada
APAGADO — . APAGADO — . )
) 1,5ms o mas bajo (Con 24VCC) . 0,5ms 0 mas bajo
Tiempo de [PRENDIDO Tiempo de |PRENDIDO
respuesta PRENDIDO . . respuesta |PRENDIDO . ) -
P 1,5ms o mas bajo (Con 24VCC) P 1,5ms o mas bajo (carga resistiva)
— APAGADO — APAGADO

Forma de entrada

Positivo comin (Tipo sumidero)

Método de salida

Positivo comun (Tipo sumidero)

Funcién de proteccion

Si (proteccion térmica, proteccion
contra cortocircuito)

Forma Médulo combinado de entrada CC con salida de transistor
Especificacion AJB5FBTA42-16DT Apariencia exterior
Especificacion de entrada Especificacion de salida

Ndmero de ) ) Ndmero de i .

i . . 8 direcciones ) . . 8 direcciones
direcciones de salida direcciones de salida
Método de Método de

. . Optoacoplador . ) Optoacoplador
aislamiento aislamiento
\oltaje de entrad Voltaje d

ol e_qe e entrada 2AVDC o E-lje e carga 24VDC
nominal nominal
Corriente de entrada Rango de voltaje de 20,4 a 26,4VDC

Aprox. 7mA

EEEEEEE I

MELSEC-A

Voltaje
Fuente de !

20,4 a 26,4VCC
(factor de rizado: dentro del 5%)

alimentacion
externa para

. Corriente
salida

10mA o més baja
(Cuando 24VCC y todas las
direcciones estan PRENDIDAS)
No incluye corriente de carga externa

Supresor de subida

Diodo Zener

Método de cableado
para el comin

8 direcciones/1 comun (conector a
prueba de agua tipo de 2 a 4
alambres)

Método de cableado
para el comun

8 direcciones/1 comun (conector a
prueba de agua tipo de 2 alambres

Numero de estaciones
ocupadas

asignacion de 1 estacion de 32 direcciones (use 16 direcciones)

20,4 a 26,4VCC (factor de rizado: dentro del 5%)

Fuente de |Voltaje
alimentacion

del médulo  |Corriente
E/S

50mA o menos (con 24 V CC y todas las direcciones estdn PRENDIDAS)

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido 500Vp-p Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora del ruido de 25 a
60 Hz (condicion de simuladora de ruido)

Tensién no disruptiva

500VAC por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de

10 MQ o més alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500 V CC

aislamiento
Grado de proteccion IP67
Peso 0,40kg

Accesorio

Manual del Usuario

Opcién

Capa a prueba de agua : A6CAP-WP2

Otra proteccion
conectada

Vea la seccion 1.6




6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS
MELSEC-A

Conexion externa

Arreglo de patillas Conector de comunicacion
ENLACE ENTRANTE )\ Ndmero| LINKIN (enlace |LINK OUT (enlace
7 \‘21 de patilla) entrante) saliente)
] ’; nicacién 1 SLD SLD
110Q { 2 DB DB
T%ﬁ:@ 3 DG DG
130
Conmutador ! 4 DA DA
;5:%&?3%:" ‘ 5 Sin patillas Vacante
Conector de potencia
Numero
LINK IN . UNIT POWER AUX.
Tornillo de — Macho de patilla)
e ey 1 +24V(UNIDAD) +24V(1/0)
AUX. 2 Vacante Vacante
3 \\} (Il \é — 3 24G(UNIDAD) 24G(E/S)
C tor E/S 4 Vacante Vacante
Sensorotirgl)g%gr ‘21 LINK OUT
4 alambres Hembra 5 FG FG
(salida sumidero) N Conector de E/S
g0l % ; 4 o5 - -
22|t 75 Numero| Nombre de | Numero | Nombre de
Sg % f —{—o—}%— de patilla]  sefial de patilla| sefial
Sensor ipo de o/ ° UNIT POWER/AUX. 1 +24V 1 +24V
(352‘%2 sf;idero) X0 2 X1 v 2 Y9
ao '\ 4 X113 24G Yo | 3 | Vacante
23 |
i 012 R R 4 X0 4 Y8
il g L1l e— — 5 Vacante 5 Vacante
2 aromres o TR 1/0 connector 1 +24V 1 +24V
(salida sumidero) - T ¢‘I’ - Hembra 2 2 X3 VA 2 YB
4 = 1: o2 X33 24G YB3 Vacante
& Gy T e | Ll w
° }g L 1 IR 5 Vacante 5 Vacante
1 +24V 1 +24V
Vista frontal 2 X5 2 YD
X4 Yc
X5 [ 3 24G YD 3 Vacante
4 X4 4 YC
5 Vacante 5 Vacante
1 +24V 1 +24V
2 X7 2 YF
X6 YE
X713 24G YE| 3 Vacante
4 X6 4 YE
5 Vacante 5 Vacante




6 ESPECIFICACIONES PARA MODULOS COMBINADOS

6.6.2 Mddulo combinado AJ65FBTA42-16DTE

MELSEC-A

operacion

(factor de rizado: dentro del 5%)

carga

1,0A/direccion 4,0A/comun

Méx direcciones de
entrada PRENDIDAS
simultdneamente

100 %

Max. corriente de
entrada (inrush) de
carga

2,0A 10ms o mas baja

Voltaje PRENDIDO
Corriente PRENDIDA

14V o mas alto/3,5 mA o mas alta

Corriente de fuga a
APAGADA

0,3mA o mas baja

Voltaje APAGADO . .

0 a_”e 6V 0 mas bajo/1,7mA o mas baja , B X , . L.
Corriente APAGADA Méx. caida de voltaje 0,15V 0 més bajo (Tipico) 0,5A
Resistencia de Aprox. 3.3k0 al PRENDIDO 0,2V 0 mas bajo (MAX) 0,5A
entrada prox. =,

APAGADO ) APAGADO — )
—PRENDI 1,5ms 0 mas bajo (Con 24 V CC) PRENDIDO 0,5ms o mas bajo
Tiempo de [DO Tiempo de
respuesta |PRENDIDO respuesta PRENDIDO
—APAGAD| 1,5ms o més bajo (Con 24 V CC) L APAGADO 1,5ms o mas bajo (carga resistiva)
0

Forma de entrada

Negativo comun (Tipo fuente)

Método de salida

Negativo comun (Tipo fuente)

Funcién de proteccion

Si (proteccion térmica, proteccion
contra cortocircuitos) Se enciende el
LED cuando esta ocurriendo la

proteccion.
Voltaje 20,.4 a 26,4VCC
Fuente de (factor de rizado: dentro del 5%)
alimentacion 10mA o mas baja
externa para Corriente (Cuando 24 V CC y todas las
salida direcciones estan PRENDIDAS)
No incluye corriente de carga externa

Supresor de subida

Diodo Zener

Método de cableado
para el comin

8 direcciones/1 comin
(conector a prueba de agua tipo de 2 a
4 alambres)

Método de cableado
para el comun

8 direcciones/1 comin
(conector a prueba de agua tipo 2
alambres)

Numero de estaciones

asignacion de 1 estacion de 32 direcciones (use 16 direcciones)

ocupadas

Fuente de |Voltaje 20,4 a 26,4VCC (factor de rizado: dentro del 5%)
alimentacion

del médulo  |Corriente 45mA o menos (con 24 V CC y todas las direcciones estan PRENDIDAS)
E/S

Resistencia al ruido

Voltaje de ruido 500Vp-p tipo CC, ancho de ruido 1 ps, frecuencia portadora del ruido de 25 a 60 Hz
(condicién de simuladora de ruido)

Tension no disruptiva

500VAC por 1 minuto entre todos los terminales externos CC y de tierra

Resistencia de

10 MQ o més alta, medida con un comprobador de resistencia de aislamiento de 500VCC

Forma Médulo combinado de entrada CC con salida de transistor
Especificacion AJ65FBTA42-16DTE Apariencia exterior
Especificacién de entrada Especificacion de salida

Ndmero de i . Numero de ' .

) . ' 8 direcciones ) . ’ 8 direcciones
direcciones de salida direcciones de salida
Método de Método de

. . Optoacoplador . ) Optoacoplador
aislamiento aislamiento
V0|t€:-lje de entrada 2AVCC VO|t(:-lje de carga 2AVCC
nominal nominal
Corriente de entrada Rango de voltaje de 20,4 a 26,4VCC

. Aprox. 7mA . )

nominal carga operativa (factor de rizado: dentro del 5%)
Rango de voltaje de 20,4 a 26,4VCC Méx. corriente de

LINK

®

®1

©) @

MITSUBISHI MELSEC AJ6srBTA42-16DTE

UNIT_POVER

aislamiento
Grado de proteccion IP67
Peso 0,40kg
Accesorio Manual del Usuario
Opcién Capa a prueba de agua : A6CAP-WP2
Ot teccid

ra proteccion Vea la seccion 1.6
conectada

6-40 6-40
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Conexion externa

Arreglo de patillas

Conector de comunicacion

Ndmero| LINKIN (enlace |LINK OUT (enlace
ENLACE ENTRANTE /L ) )
7 4 de patilla) entrante) saliente)
12 Circuito
13 de comu- 1 SLD SLD
11 nicacion
TR f 2 DB DB
ENLACE SALIENTE T—%ﬂ ‘ 3 DG DG
1309 :
Conmutador ‘ 4 DA DA
de resstenia | 5 Sin patillas Vacante
VNS Conector de potencia
= Numero
i o LINKIN O UNIT POWER AUX.
) de patilla)
Tornillo dde |
a
H\nt?graaée(Fg) 1 +24V/(UNIDAD) +24V(E/S)
AUX L [ 2 Vacante Vacante
< \i A 3 24G(UNIDAD) 24G(E/S)
Conector E/S ) LINK OUT 4 Vacante Vacante
Sensor tipo de S
4 alambres £2 Hembra 5 FG FG
(salida fuente) 85
g% < o Conector de E/S
;:i;? g \‘2‘ R N Numero| Nombre de | Ndmero | Nombre de
Ss }% ‘ %I’ de patilla) sefial de patilla sefial
Sensortpode 0 1 UNIT POWER/AUX. 1 +24V 1 | Vacante
L RED) N I e W N
— & 1 AY JO
_‘:E ° §' 4 X1 3 24G Yo [ 3 24G
g t 2 R M 4 X0 4 Y8
g2 1
o - I3 - 5 Vacante 5 Vacante
5
9/ —_
gzrll:%rbt:gg de R] s 1/0 connector 1 +24V 1 Vacante
salida fuente) @I’ Hembra 2 X3 2 YB
! _ X2 YA
Y 4 10 o_r?z X3 3 24G YB3 24G
2g 2 R do "o
g5 o2 | R 4 X2 4 YA
- o% L — 5 Vacante 5 | Vacante
O/
» TR} 1 +24V 1 | Vacante
R E25) | Vista frontal 2 X5 2 YD
X4 YC
G513 24G Yo L3 24G
! 4 X4 4 YC
Carga 4 @@ 5 Vacante 5 Vacante
o|2 1 +24V 1 | Vacante
° : ! W w6 -2 X7 vE -2 YF
Y ij _ <7l 3 24G YE| 3 24G
4 X6 4 YE
5 Vacante 5 Vacante
6-41 6-41
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7 MANEJO DE MODULOS COMPACTOS DE E/S REMOTAS
7.1 Notas Preventivas para el Manejo e Instalacion

Se describen abajo las notas preventivas cuando se maneja e instala el modulo
compacto de E/S remotas para el sistema CC-Link.

@PEUGRO ¢ No toque las terminales o el conector mientras esté prendido.
Haciéndolo puede causar descarga eléctrica 0 malfuncionamiento.

APRE CAUCION ¢ Asegurese de que no haya sustancias extrafias tales como aserrin o restos de
alambre adentro del médulo.

Tales restos podrian causar incendio, falla o malfuncionamiento.

¢ No desmonte ni modifiqgue el madulo.
Haciéndolo podria causar falla, malfuncionamiento, herida o incendio.

¢ No toque directamente las partes conductivas del médulo.
Haciéndolo podria causar malfuncionamiento o falla en el médulo.

¢ Porque la caja del mddulo es hecho de resina, sea cuidadoso no lo deje caer o
exponerlo a un impacto fuerte. Podria dafiar el médulo.

¢ Sujete los tornillos del terminal dentro del rango del par especificado.
Si los tornillos del terminal estan flojos, podria resultar en incendio o
malfuncionamiento.
Sujetando los tornillos demasiado fuerte puede causar dafio a los tornillos,
resultando en cortocircuito o malfuncionamiento.

¢ Cuando se deshaga de este producto, tratelo como basura industrial.

¢ Use el médulo en un ambiente que tenga las especificaciones generales que
contienen en este manual.
Usando este mdédulo en un ambiente fuera del rango de las especificaciones
generales podria resultar en descarga eléctrica, incendio, malfuncionamiento,
y dafio o deterioro del producto.

¢ Asegurese de fijar el médulo con el carril DIN o tornillos de instalacién y ajustar
los tornillos de instalacion con el par especificado.
Si los tornillos estan flojos, podrian resultar en caida, cortocircuitos, o
malfuncionamientos.
Sujetando los tornillos demasiado fuerte puede causar dafio a los tornillos,
resultando en caida y cortocircuitos.

¢ Apague todas las fases de la fuente de alimentacion externa antes de montar
o remover el modulo.
La falta de hacerlo podria dafar el médulo o causar malfuncionamiento.

(1) Ajuste los tornillos de instalacién del médulo y tornillos del terminal de bornes
usando el par dentro de los siguientes rangos. Ajustando los tornillos demasiado
fuerte puede causar dafio a la caja del médulo:

(@) Terminal de bornes, mddulo de E/S remotas tipo conector rapido

Ubicacion del tornillo Rango de par de sujecién
Tornillos para la instalacién del médulo (Tornillos M4 con arandelas pulidas, 78 a 108 N-cm
redondas, planas)
Tornillos para el terminal de bornes (tornillos M3) 59 a 88 N-cm
Tornillo para la instalacion del terminal de bornes (tornillos M3.5) 68 2 98 N-cm
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(b) Maddulo de E/S remotas tipo a prueba de agua (AJ65SBTWI-160])

Ubicacion del tornillo

Rango de par de sujecién

Tornillos para la instalacion de la cubierta superior del médulo (tornillos M3) 54 a 64 N-cm
Tornillos para la instalacién de la cubierta frontal del médulo (tornillos M3) 54 a 64 N-cm
Entubado 99 a 148 N-cm

Tornillos para instalacién del médulo (Tornillos M4 con arandelas pulidas,
redondas, planas)

127 a 147 N-cm

Tornillos para el terminal de bornes (tornillos M3)

59 a 88 N-cm

Tornillo para instalacién de terminal de bornes (tornillos M3.5)

68 a 98 N-cm

(c) Mddulo de E/S remotas a prueba de agua de perfil bajo (AJ65FBTAL-1600)

Ubicacion del tornillo

Rango de par de sujecién

Tornillos para instalaciéon del adaptador de comunicacion (tornillos M4) 42 a 58 N-cm
Tornillos para la instalacién de médulo (tornillos M4) 78 a 118 N-cm
Cubierta a prueba de agua (A6CAP-WP2) 29 a 34 N-cm

(d) Mdbdulos de E/S remotas de terminal de bornes de muelle, conector sensor

(e-CON)

Ubicacion del tornillo

Rango de par de sujecién

Dispositivo para atornillado (tornillo M4)

82 al1ll N-cm

(2) Cuando use un carril DIN, adjunte el carril DIN después de considerar los

siguientes articulos:

(&) Tipos de carriles DIN aplicables (conforme a JIS C 2812)

TH35-7.5Fe
TH35-7.5Al

(b) Intervalos entre los tornillos de instalacion del carril DIN
Ajuste los tornillos usando un paso de 200mm (7,87in.) o menos cuando

adjunte un carril DIN.

El médulo convencional de E/S remotas ademds se ha reducido en tamafio.
(c) Areadonde los tornillos no se pueden usar para la instalacion del carril DIN.
Cuando instale el AJ65VBTCELI-16L1 al carril DIN horizontalmente como se
muestra abajo, ajuste los tornillos para que se asegure una distancia de
50mm o mas entre cada tornillo y cada gancho del carril DIN en el lado

derecho del médulo.

La falta de hacerlo podria causar que el tornillo interfiera con el gancho del

carril DIN.

Gancho del carril DIN

)
;

[
]

gy
o i o iy

" 50mm

RO

)
~

ul R

| |
o Moo S
0
T
)

i N EEET)

|E|:===
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(3) Para adjuntar el médulo compacto de E/S remotas al carril DIN, presione el area
de la linea central del gancho del carril DIN debajo del médulo hasta que se
escuche un clic.

Para AJ65SBTB1-8 [1/AJ65SBTB1-16 [/ Para AJ65SBTB1-32 [, AJ65SBTB2-16 [,
AJ65SBTC4-16 0/ AJ65SBTC1-32 O/ AJ65SBTB2N-160, AJ65SBTB3-1600,
AJ65SBTCF1-32 0, AJ65SBTB2-8 L, AJ65SBTB32-1601, AJ65VBTSL-3201 madulos
AJ65SBTB2N-8 [, AJ65SBTB32-8 [, compactos de E/S remotas

AJ65VBTS O -160, AJ65VBTCE O -8 [,
AJ65VBTCE O -16 O
Médulos compactos de E/S remotas

et C ¢

0ol
% > EI 0 0 Coooorey A _-_-_-----II
; 00

Carril DIN Gancho del carril DIN

Carril DIN

Gancho del carril DIN

Nota: No toque la tarjeta como
se muestra abajo.
Podria resultar en falla.

Carril DIN

(4) Cuando monte el médulo compacto de E/S remotas en el carril DIN, ponga el
gancho de mas arriba sobre el soporte de fijacion y empuje el moédulo hasta que

se escuche un clic.

fimi |
[l e Ry ae s ey |
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[Dimensiones de montaje]
(@) A6PLT-J65V1 (Para el modulo del ancho 41mm  (b) A6PLT-J65V2 (Para el médulo del ancho 60mm

solamente) solamente)
Tornillo M4 8mm Tornillo M4 8mm
0 mas de largo 0 mas de largo
6 3 29 75 4 45 — ~
T 1
_ - ] ™ =
T @ J@ g = L 4
~ S
a1 60 75 | |
— i ]
— - b =
Unidad : mm

(5) Evite las siguientes condiciones para la ubicacion de la instalacién de un médulo
compacto de E/S remotas:

(@) Ubicacion donde la temperatura ambiente exceda el rango de 0 a 55°C.

(0 a 45°C para el moédulo de E/S remotas a prueba de agua)

(b) Ubicacion donde la humedad del ambiente exceda el rango de 10 al 90%.

(c) Ubicacion donde la condensacion ocurre debido a repentinos cambios de

temperatura.

(d) Ubicacion donde existe el gas corrosivo o gas inflamable.

(e) Ubicacion donde existe una cantidad de sustancias pulverulentas
conductivas tales como polvo y limaduras de hierro, neblina de aceite, sal, o
disolventes orgéanicos.

() Ubicacion expuesta a la luz del sol directo.

(g) Ubicacion donde se forman campos eléctricos o0 campos magnéticos fuertes.

(h) Ubicacion donde la vibracidon o impacto se aplican directamente al médulo

principal.

(6) Cuando instale el médulo compacto de E/S remotas dentro de un panel, etc.,
provea 60 mm (2,36in.) o mas de espacio entre arriba y abajo del médulo y otras
estructuras de partes para que haya buena ventilacion y se pueda asegurar facil
de operacion cuando intercambie moédulos.

(7) Instale el médulo compacto de E/S remotas sobre una superficie nivel.
Si la superficie es desigual, se aplica fuerza innecesaria a la tarjeta de circuito,
causando malfuncionamientos.
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(8) Cuando instale el médulo de E/S remotas a prueba de agua, provea el espacio
mostrado en la figura de abajo entre arriba y abajo del médulo y otras estructuras
0 partes para que se pueda asegurar buena ventilacion y que se pueda prevenir
la interferencia y aplicacion de carga en el conector a prueba de agua.
Cuando conecte dos mddulos en paralelo, asegure 5 mm (0,2 in.) de espacio

entre ellos.

5(0,20) 0 mas

$ 3(0,12) o mas

SOONNNNN

80 (3,15) 0 mas *1

€

>

<

3(0,12) o més

*1 Provea una espacio para que no se aplique ninguna carga al cable
(el espacio difiere dependiendo del cable a prueba de agua utilizado).

<Cuando dos médulos se instalan en paralelo>

7 (0,28) 0 mas

<

I N Ny N [y N

N IS N N |

Superficie de
instalacion

Unidad : mm (in)
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(9) Siuna cubierta a prueba de agua se esta instalando en el médulo de E/S remotas
tipo a prueba de agua de perfil bajo, a fin de mejorar la ventilacion y también
prevenir la interferencia, asi como prevenir una carga actuando sobre el conector
a prueba de agua, mantenga todas las distancias mostradas en las siguientes
figuras entre las superficies del lado del médulo y la estructura de las partes.

/ Otzkriés Oczkriés
? @ )@ @" el
ﬂ 2; ] ) -
? @ o @
?*1::2
/omas
/|
/
/|
/
I
*2
2 0 mas v

@

Elﬂ(lﬂ

*1 Sidesconectay conecta los adaptadores de comunicaciones, asigne la distancia
operativa usando un destornillador, etc.

* 2 Siesta usando un enchufe a prueba de agua de tipo angulo recto o un conector
rama Y, asigne una distancia donde no actuara ninguna carga sobre el cable.
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(10) Funcién de proteccién de sobrecarga, funcion de proteccién contra sobrevoltaje, y
funcién de proteccién contra sobrecalentamiento de los siguientes moédulos se
describen abajo.
¢ Modulos con funcién de proteccién contra sobrecarga, funcién de proteccién

contra sobrevoltaje, y funcién de proteccién contra sobrecalentamiento

AJ65SBTB1-8T, AJ65SBTB1-16T, AJ65SBTB1-32T, AJ65SBTB2-8T, AJ65SBTB2-16T,
Modulo de salida AJ65SBTC1-32T, AJ65SBTCF1-32T, AJ65VBTCU2-8T, AJ65VBTCU2-16T, AJ65VBTCE2-16T,
AJ65VBTCE2-8T

AJ65SBTB1-16DT, AJ65SBTB1-32DT, AJ65SBTB1-16DT1, AJ65SBTB1-32DT1,
AJ65SBTB32-8DT, AJ65SBTB32-16DT, AJ65SBTC4-16DT, AJ65SBTC1-32DT,
AJ65SBTC1-32DT1, AJ65SBTWA4-16DT, AJ65SBTCF1-32DT, AJ65VBTCF1-32DT1,
AJ65VBTCE32-16DT

Médulo combinado

e Mdédulos con funcién de proteccion contra sobrecarga, y funcién de proteccion
contra sobrecalentamiento

Mdodulo de salida AJ65SBTB1-8TE, AJ65SBTB1-16TE

Funcion Descripcion

Comun para funcién de protecciéon |1. Cuando sobrecorriente sigue existiendo debido a una sobrecarga, esta genera

contra sobrecarga, funcion de calentamiento y la funcion de proteccién de sobrecalentamiento se activa.
proteccién contra sobrevoltaje, y  |2. Estas funciones son para proteger los elementos internos del médulo pero no para
funcién de proteccion contra proteger dispositivos externos.

sobrecalentamiento

Funcién de proteccion contra 1. La funcién de proteccidn contra sobrecarga se activa en una condicion de carga de
sobrecarga. 1 A a 3 A por direccion.

2. La funcion de proteccién contra sobrecarga regresa automaticamente a la
operacién normal cuando la carga cae al valor nominal.

Funcion de proteccién contra 1. Esta funcién protege elementos desde una subida abrupta causada cuando se usa
sobrevoltaje una carga por bobina.

Funcion de proteccion contra 1. La funcién de proteccion contra sobrecalentamiento trabaja en unidades de dos
sobrecalentamiento direcciones.

(Las direcciones se emparejan como YO0/Y1, Y2/Y3, etc., y el protector contra
sobrecalentamiento se activa para dos direcciones en un par simultaneamente. Si
la condicion de sobrecalentamiento es prolongada, el calor difunde y otros
protectores contra sobrecalentamiento también podrian activarse.)

2. El voltaje de salida real oscila en el rango de 0 V al voltaje de carga solamente si la
salida estda PRENDIDA cuando la funcién contra sobrecalentamiento se activd. En
este caso, el voltaje promedio durante la oscilacion con el voltaje de carga de 24 V
es aproximadamente 7 V. (No ocurre oscilacion cuando la salida esta APAGADA.)
Para asegurar que la salida se APAGUE cuando la funcion de proteccion contra
sobrecalentamiento se active, use una carga externa que se APAGUE a 7 V 0 mas.

3. La funcion de proteccion contra sobrecalentamiento regresa automaticamente a la

operacion normal cuando la temperatura cae.
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Los enchufes de conector de un toque compatibles con los médulos compactos de
E/S remotas para el CC-Link se listan abajo:

Especificaciones
Nombre del Nombre del Diametro
Maxima | Color de la
Nombre del producto modelo modelo de la Tamafio del ndcleo del externo del .
o . . 5 ) corriente | cubierta
Mitsubishi [parte (fabricante)|  cable aplicable (mm<) cable aplicable _
nominal (A
(mm)
Enchufe para 33104-6000FL Transparent
AB6CON-P214 ¢1,0al,4
conector de un *5 0,14a0,2 9 e
toque *1, %4 33104-6100FL (AWGH#26 a 24) .
AG6CON-P220 %5 ¢1,4a2,0 Amarillo
33104-6200FL )
AB6CON-P514 ¢1,0al4 Rojo
*5 0,3a0,5 3
33104-6300FL (AWG#22 a 20)
A6CON-P520 5 ¢1,4a2,0 Azul
Conector de un Linea de 0,5
L $2,2a3,0
toque para 35505-6000- comunicacion |[(AWG#20) .
o, AB6CON-L5P Rojo
comunicacion *2, BOM GF*5 ) 0,5
cable blindado
*4 (AWG#20)
Conector de un AB6CON- 35505-6080- 0,75 (0,66 a 0,98) .
o $2,2a3,0 Gris
toque para fuente de PW5P A00 GF*5 (AWG#18) diametro del
alimentacién y FG alambre 0,16 mm o més 7
*2, %4, *6 ABCON- 35505-6180- Material PVC de capa de
. . $2,0a2,3 Azul
PW5P-SOD A00 GF*5 aislamiento externo
(Vinilo resistente al calor)
Conector en linea
L, 35720-L200-
para comunicacion |A6CON-LJ5P — — — — —
BO0 AK*5
*3, %4
Conector en linea
para fuente de ABCON- 35720-L200-
alimentacioén * 3, PWJ5P A00 AK*5
*4

*1
*2
%3
*4
*5
*6

conector.

ABCON-POOO de Mitsubishi incluye 20 enchufes.
ABCON-C5P de Mitsubishi incluye 10 enchufes.
ABCON-J5P de Mitsubishi incluye 5 enchufes.

Los contactos para los fabricantes de enchufes se listan abajo:
Sumitomo 3M Co., Ltd.
Confirme el diametro de la cubierta externa del cable aplicable y seleccione el
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7.2.2 Procedimientos de cableado para conector de un toque

Los siguientes son los procedimientos de cableado para el conector de un toque para
los médulos del tipo conector de un toque o tipo conector.

Cuerpo del Cubierta del 1) Revise el conector.
enchufe enchufe

Revise que la cubierta del enchufe esté adjunta al cuerpo del
enchufe.

Nota: No empuije la cubierta del enchufe dentro del cuerpo del

Contacto de metal enchufe.
Una vez presionado, el enchufe no se puede usar més.

2) Inserte el cable. (*:1)
o2 Levante el final de la cubierta del enchufe e inserte el cable
hasta que casi llegue al cuerpo del enchufe (dentro de 1mm
desde el otro final de la cubierta del enchufe).
)\ — Insercion del cable a una distancia insuficiente podria causar
[ [ I alfl una fijacion a presion incorrecta.

Contactos
de metal

Nota: Cuando inserte el cable, evite que el cable sobresalga
desde el final de la cubierta del enchufe.

3) Coloque la cubierta del enchufe.
__________ W Después de insertar el cable, baje la cubierta del enchufe para
gue su cara sea horizontal a la superficie del enchufe,

Contactos

5 o permitiendo que los contactos de metal sean empotrados
e metal

dentro de la cubierta del enchufe.

4) Presione la parte del centro de la cubierta del enchufe.
Usando alicates, presione la parte del centro de la cubierta del
enchufe vertical y fuertemente.

Para los conectores de un toque, use alicates ajustables para
gue su mordaza se pueda abrir ampliamente.

5) Presione ambos finales de la cubierta del enchufe
Alicates Después de presionar la parte del centro de la cubierta del
Njetadmes enchufe, presione ambos finales de la cubierta del enchufe
VW donde se ubican los sujetadores.

NWE E1E12]2)! Verifique que los sujetadores se acoplen con el cuerpo del
enchufe.

(A la préxima pagina)



7 MANEJO DE MODULOS COMPACTO DE E/S REMOTAS
MELSEC-A

(Desde la pagina previa)
1
[Ejemplo correcto] 6) Revise la condicion de fijacion a presion (vista desde el lado del
cableado).
Viendo desde el lado del cableado, revise que la superficie del
enchufe esté al mismo nivel con la cubierta del enchufe.
No permita que la cubierta del enchufe sobresalga desde la
superficie del enchufe.

[Ejemplo de error] Nota: La condicién donde la cubierta del enchufe estéa inclinada
o0 sobresale desde la superficie del enchufe como se
muestra en [Ejemplo de error] es una condicion de
fijacion a presion incorrecta.

Presione la cubierta del enchufe firmemente hasta que

esta aparezca como la condicién del [Ejemplo correcto]
ilustrado en la izquierda.

1
[Ejemplo correcto] 7) Revise la condicion de fijacion a presion (vista desde arriba).
4321 Viendo desde arriba, revise que no haya margen entre el
A .
cuerpo del enchufe y la cubierta del enchufe.
1]
— Nota: Un margen puede ocurrir entre el cuerpo del enchufe y la
cubierta del enchufe cuando los sujetadores no
[T enganchen seguramente como se muestra en el
[Ejemplo de error] [Ejemplo de error].
E Presione la cubierta del enchufe firmemente hasta que
A

esta aparezca como la condicién del [Ejemplo correcto]

ilustrado en la izquierda.

(Cableado completo)

*1 Cuando use un cable multifilar:
Pele el cable 2 cm 0 més.
Si las longitudes de los alambres eléctricos no estan iguales, corte sus finales con
una pinza a la misma longitud para insertarlos cuidadosamente dentro de un

conector.
| 2cm 0 mas
I —
‘
e

Corte los finales de los
alambres a la misma longitud
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7.2.3 Procedimientos de cableado para conector de un toque para comunicacion

Esta seccidn provee los procedimientos de cableado del conector de un toque para
comunicacion usado para el médulo compacto de E/S remotas tipo conector.

Cuerpo del Cubierta del 1) Revise el conector.
enchufe enchufe . . P
Revise que la cubierta del enchufe esté adjunta al cuerpo del

enchufe.

Nota: No empuije la cubierta del enchufe dentro del cuerpo del

Contacto de metal enchufe.
Una vez presionado, el enchufe no se puede usar mas.

2) Procesamiento para el cable para comunicacion

Corte el alambre de blindaje, cinta de aluminio y Pele el cable 3cm 0 mas y realice el procesamiento indicado

trenza. /

-] DA (Azul) como a la izquierda.
DB (Blanco) Si las longitudes de los alambres eléctricos no estan iguales,
DG (Amarillo) . ) . .
Hilo de drenaje corte sus finales con una pinza a la misma longitud para
(AWG20)

Estire el hilo de drenaje y trénzelo desde la base. insertarlos cuidadosamente dentro de un conector.

(3cm de largo, 7 veces 0 mas)

3) Inserte el cable.
Levante el final de la cubierta del enchufe e inserte el cable
hasta que casi llegue al cuerpo del enchufe (dentro de 1mm
desde el otro final de la cubierta del enchufe).
Insercion del cable insuficiente podria causar una fijacion a
presion incorrecta.

Contactos

de metal Nota: Cuando inserte el cable, evite que el cable sobresalga

desde el final de la cubierta del enchufe.

1
4) Coloque la cubierta del enchufe.
I‘E"'-‘-‘-'-‘E'"-‘-ﬁ Después de insertar el cable, baje la cubierta del enchufe para
E[E 1T ] gue su cara sea horizontal a la superficie del enchufe,
Contactos /7 permitiendo que los contactos de metal sean empotrados
de metal dentro de la cubierta del enchufe.

5) Presione la parte del centro de la cubierta del enchufe.
Usando alicates, presione la parte del centro de la cubierta del
enchufe vertical y fuertemente.

Para los conectores de un toque, use alicates ajustables para
gue su mordaza se pueda abrir ampliamente.
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(Desde la pagina previa)

6) Presione ambos finales de la cubierta del enchufe
Después de presionar la parte del centro de la cubierta del
enchufe, presione ambos finales de la cubierta del enchufe
donde se ubican los sujetadores.

Verifique que los sujetadores se acoplen con el cuerpo del
enchufe.

[Ejemplo correcto] 7) Revise la condicion de fijacion a presion (vista desde el lado del
cableado).
Viendo desde el lado del cableado, revise que la superficie del
enchufe esté al mismo nivel con la cubierta del enchufe.
La diferencia entre la cubierta del enchufe y la superficie del
enchufe debe ser 0,2mm o menos.

-—

souaw 0 wwzg'Q

[Ejemplo de error] Nota: La condicién donde la cubierta del enchufe esté inclinada
como se muestra en [Ejemplo de error] o sobresale
desde la superficie del enchufe 0,2mm o mas es una
condicion de fijacion a presién incorrecta.

Presione la cubierta del enchufe firmemente con alicates

hasta que esta aparezca como la condicién del [Ejemplo

correcto] ilustrada en la izquierda.

[Ejemplo correcto] 8) Revise la condicion de fijacion a presion (vista desde arriba).
Viendo desde arriba, revise que no haya margen entre el
cuerpo del enchufe y la cubierta del enchufe.

Nota: Un margen puede ocurrir entre el cuerpo del enchufe y la
cubierta del enchufe cuando los sujetadores no
enganchen seguramente como se muestra en el
[Ejemplo de error].

Presione la cubierta del enchufe firmemente hasta que
esta aparezca como la condicién del [Ejemplo correcto]
ilustrada a la izquierda.
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7.2.4 Procedimientos de cableado para el conector de un toque para fuente de alimentacién y FG

Los siguientes son los procedimientos de cableado para el conector de un toque para
fuente de alimentacion y FG del médulo compacto de E/S remotas tipo conector.

Cuerpo del Cubierta del 1) Revise el conector.
enchufe enchufe . . -
Revise que la cubierta del enchufe esté adjunta al cuerpo del

enchufe.

Nota: No empuije la cubierta del enchufe dentro del cuerpo del

enchufe.
Una vez presionado, el enchufe no se puede usar més.

!
2) Inserte el cable. (3¢1)
“\eoo"’ Levante el final de la cubierta del enchufe e inserte el cable
[¢)
\5(\‘“ hasta que casi llegue al cuerpo del enchufe (dentro de 1mm

e desde el otro final de la cubierta del enchufe).
e Insercién del cable insuficiente podria causar una fijacion a

[ M WWD presioén incorrecta.

Contactos
de metal . . .
Nota: Cuando inserte el cable, evite que el cable sobresalga

desde el final de la cubierta del enchufe.

l
3) Coloque la cubierta del enchufe.
E"_______E'__"_ﬁ Después de insertar el cable, baje la cubierta del enchufe para
E\ |||\ '_|\_ﬂ:;|_|”_|_ gue su cara sea horizontal a la superficie del enchufe,
Contactos permitiendo que los contactos de metal sean empotrados
de metal dentro de la cubierta del enchufe.
l

4) Presione la parte del centro de la cubierta del enchufe.
* Alicates Usando alicates, presione la parte del centro de la cubierta del
<2

enchufe vertical y fuertemente.

Para el conector de un toque para fuente de alimentacién y FG,
use alicates ajustables para que su mordaza se pueda abrir
ampliamente.

5) Presione ambos finales de la cubierta del enchufe
Alicates

) Después de presionar la parte del centro de la cubierta del
Sujetadores

enchufe, presione ambos finales de la cubierta del enchufe
donde se ubican los sujetadores.

Verifique que los sujetadores se acoplen con el cuerpo del
enchufe.

!

(A la proxima péagina)
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1
[Ejemplo correcto] 6) Revise la condicion de fijacion a presion (vista desde el lado del
l cableado).
Viendo desde el lado del cableado, revise que la superficie del
enchufe esté al mismo nivel con la cubierta del enchufe.
Coloque la cubierta del enchufe para que sobresalga 0,2mm o
menos desde la superficie del enchufe.

sousw 0 WWZz‘'0

Nota: La condicion donde la cubierta del enchufe esté inclinada
o0 sobresale 0,2mm o mas desde la superficie del enchufe
como se muestra en el [Ejemplo de error] es una

[Ejemplo de error]

condicion de fijacion a presién incorrecta.
Presione la cubierta del enchufe firmemente hasta que
esta aparezca como la condicién del [Ejemplo correcto]
ilustrada en la izquierda.
[Ejemplo correcto] 7) Revise la condicion de fijacion a presion (vista desde arriba).
Viendo desde arriba, revise que no haya margen entre el
cuerpo del enchufe y la cubierta del enchufe.

!
54321
A
L |
L ] Nota: Un margen puede ocurrir entre el cuerpo del enchufe y la
S cubierta del enchufe cuando los sujetadores no

enganchen seguramente como se muestra en el
[Ejemplo de error].

Presione la cubierta del enchufe firmemente hasta que
esta aparezca como la condicién del [Ejemplo correcto]

[Ejemplo de error]

ilustrada a la izquierda.

(Cableado completo)

*1 Cuando use un cable multifilar.
Pele el cable 2 cm o0 mas.
Si las longitudes de loa alambres eléctricos no estan iguales, corte sus finales con
una pinza a la misma longitud para insertarlos cuidadosamente dentro de un

conector.
2cm o0 mas

Corte los finales de los
alambres a la misma longitud
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7.3 Manejo del M6dulo de E/S remotas a Prueba de Agua
7.3.1 Lista de modelos de cubiertas a prueba de polvo y de agua

La siguiente tabla muestra los nombres de modelos de cubiertas a prueba de polvo y
de agua compatibles con el sistema CC-Link del médulo de E/S remotas tipo a prueba

de agua:

Nombre del modelo Mitsubishi Especificaciones
Cubierta a prueba de A6CAP-DC1 —
polvo !
Cubierta a prueba de A6CAP-WP1 Proteccién de grado IP67
agua *?!

k1 A6CAP- [0 1 de Mitsubishi incluye 20 cubiertas.

7.3.2 Procedimiento para adjuntar el enchufe a prueba de agua
El procedimiento para adjuntar el enchufe a prueba de agua provisto con el
AJ65SBTW4-160L se muestra abajo. A fin de prevenir fuga de agua, adjunte un
enchufe a prueba de agua al tubo penetrante para las lineas de transmision y de la

fuente de alimentacion del médulo en la siguiente manera.

1) Remueva la tuerca y casquillo desde el tubo penetrante adjunto al moédulo.

Tuerca Casquillo Tubo penetrante

| ) !
I D «]

2) Inserte el enchufe a prueba de agua dentro del tubo penetrante y asegurelo
sujetando la tuerca.

Enchufe a prueba de agua

=D =00
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7.3.3 Procedimiento de cableado para el terminal de bornes

La siguiente muestra el procedimiento para cableado del terminal de bornes del
modulo de E/S remotas tipo a prueba de agua.
1) Remueva la cubierta frontal del moédulo, y pase los cables a través del
entubado para las lineas de transmision y de fuente de alimentacion del
madulo.

©75)

Gar,

2) Abra la cubierta de superior del mddulo y remueva el terminal de bornes,
luego realice el cableado al terminal de bornes.

Esquema del terminal

22| eleeled
CC-Lin A/E“;— “@‘@‘

“ﬁgr' Cable de
potencia

3) Asegure el terminal de bornes usando tornillos, luego cierre las cubiertas
frontal y de arriba del médulo usando tornillos.

4) Sujete la tuerca* en el entubado para las lineas de transmision y de fuente
de alimentacion del médulo.

:&Zoxei@@
(9'5]

PUNTO

¢ Siempre instale un enchufe a prueba de agua al entubado sin utilizar para las lineas de
transmision y de fuente de alimentacion del médulo. (Refiérase a la seccion 7.3.2)

e Cuando cablee la transmision y las lineas de transmision y de fuente de alimentacién, por favor
tome cuidado de no aplicar fuerza en exceso de 39N cm al cableado a la entrada.

¢ En el caso de que la temperatura ambiente exceda a 56 °C después del cableado de la unidad,
asegurese de reajustar las tuercas.

7-16 7-16
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7.4 Manejo del Modulo de E/S remotas Tipo a Prueba de Agua de Perfil Bajo

7.4.1 Lista de los nombres de modelos de cubiertas a prueba de agua

El nombre del modelo de la cubierta a prueba de agua aplicable al sistema CC-Link del
modulo de E/S remotas de tipo a prueba de agua (AJ65FBTAO-1600) se muestra abajo.

Nombre del Modelo

del Producto Uso
Mitsubishi
Cubierta a Prueba de Agua .
] Para conector de Salida de Enlace,
(20 piezas, Se venden A6CAP-WP2
Conector de E/S
separadamente)
PUNTO |

¢ No se puede usar con el tipo previo de cubierta a prueba de agua (A6CAP-WP1).

7.4.2 Método de instalacion de la cubierta a prueba de agua

El método de instalacion para las cubiertas a prueba de agua empaquetadas con el producto
se muestra abajo.

A fin de prevenir penetracion de agua, instale las cubiertas a prueba de agua en los
conectores del lado de Salida Enlace y conectores de E/S usando el siguiente método.

1) Inserte la cubierta a prueba de agua en el conector vacio en el médulo
principal, luego ajustela.
Rango de Par de Sujecién: 29 a 34 N-cm
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7.5 Conectores y Herramientas Usados para Conectar los Cables del Conector FCN

{DPELIGRO

e Cuando conecte los cables del conector por contacto de engarce, desplazamiento
de presion o soldadura, asegurese de usar las herramientas listadas en la tabla de
abajo. Adjunte los conectores seguramente al médulo.

Tres tipos de conectores de 40 patillas estan disponibles para el AJ65C1BTCF1-32[];
son de tipo de soldadura, tipo de desplazamiento de presioén y tipo de contacto de
engarce.

Por favor compre el conector de 40 patillas requerido, y ya sea tipo de herramienta de
desplazamiento de presion o de tipo de contacto de engarce de acuerdo a lo listado
abajo.

(1) Tipos de conector

Tipo Nombre del modelo
Conector tipo de suelda (Tipo de salida A6CON1
recta)
Conector tipo de contacto de engarce
. . AB6CON2
(Tipo salida recta)
Conector tipo desplazamiento de presion
. AB6CONS3
(Tipo cable plano)
Conector tipo de suelda
i . . . A6CON4
(Tipo salida recta/salida diagonal)

(2) Herramientas tipo contacto de engarce Yy tipo de desplazamiento

de presion
Tipo Nombre del modelo Tamafio de cable Fabricante
Herramienta contacto de FCN-363T-T005/H AWG#24 a 28 FUJITSU TAKAMISAWA
engarce COMPONENT Co., Ltd.
FCN-367T-T012/H o FUJITSU TAKAMISAWA
(lamina de colocacién) AMERICA, INC.
FCN-707T-TO0L/H (1-408) 745-4900
(cortador de cable) e FUJITSU TAKAMISAWA
Herramienta de FCN-707T-T101/H EUROPE B.V.
(prensa a mano) AWGH#28 (cable trenzado) | Zweiniederlassung

desplazamiento de

presion AWG#30 (cable sencillo)

Deutschland
(49)89-42742320

o FUJITSU TAKAMISAWA
ASIA PACIFIC PTE

LIMITED

(65)375-8560
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7.6 Montaje y desmontaje de la Cubierta Protectora para el M6dulo Compacto de E/S Remotas

Cubriendo el frente del médulo compacto de E/S remotas del sistema CC-Link con
una cubierta protectora (A6CVR-8/16/32) puede prevenir que objetos extrafios entren
en el terminal de bornes.

Para el nombre del modelo de la cubierta protectora para el médulo compacto de E/S
remotas, vea la seccion 1.5.

Siga los procedimientos ilustrados abajo para montar la cubierta protectora en el
madulo.

<Como montar>
Enganche la parte de arriba de la cubierta protectora sobre la parte de arriba del
madulo de E/S remotas, luego empuije la parte mas baja de la cubierta hacia el
médulo hasta escuchar un sonido de clic.

<Como remover>
Coloque su pulgar debajo de la cubierta protectora y tirelo hacia arriba.
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7.7 Método de Conexién del Cable Dedicado CC-Link

El procedimiento para la conexién del médulo maestro y cable dedicado CC-Link del
maédulo compacto de E/S remotas se muestra abajo.

@PELlGRO ¢ Antes de empezar cualquier trabajo de instalacién o cableado, asegurese de que
todas las fases de la fuente de alimentacién han sido cortadas desde afuera.

Dejar de cortar completamente las fases de la fuente de alimentacion puede causar
descarga eléctrica y/o dafio al médulo.

¢ Cuando prenda u opere el modulo después de trabajo de instalacion o cableado,
asegurese que las cubiertas del terminal del mdédulo estén correctamente adjuntas.
Dejar de adjuntar las cubiertas del terminal puede resultar en descarga eléctrica.

¢ Asegurese de cambiar a apagado todas las fases de la fuente de alimentacién
externa antes de limpiar o reajustar los tornillos del terminal.
La falta de hacerlo podria dafiar el médulo o causar malfuncionamiento.

/N\PRECAUCION

No junte los alambres de control o cables de comunicacion con el circuito
principal o cables de potencia, o instalelos cerca uno de otro.

Se deberian instalar 100 mm (3,9 in.) o mas desde uno a otro.

El no hacerlo podria resultar en ruido que causaria malfuncionamiento.

Los terminales FG deben siempre ser instaladas a tierra usando la conexion a
tierra clase D (clase 3) o mas alta disefiada especialmente para el PLC.
Asegurese de usar los tornillos del terminal de sobra cuando se sujetan.

Dejar de hacerlo podria hacer un cortocircuito con terminales sin soldadura
pelados.

Cuando cablee el médulo, revise el voltaje nominal y el esquema de terminal y
asegure que el cableado esté hecho correctamente.

Conexién de una fuente de alimentacién que difiere del voltaje nominal o
cablearlo incorrectamente podria causar incendio o falla.

¢ Asegurese de conectar el conector de cada cable de conexion a la parte

adjunta.
El contacto defectuoso podria causar malfuncionamiento.

¢ Asegurese que el cable de comunicacion conectado al médulo se guarde en el

ducto o se fije con grapas.

Dejar de hacerlo podria causar un dafio al modulo o cables debido al colgado,
desplazamiento o manejo involuntario de cables, o mala operacién debido a
malos contactos de los cables.

No agarre en el cable cuando remueva el cable de comunicacion conectado al
madulo.

Cuando remueva el cable con un conector, retenga el conector en el lado que
se conecta al médulo.

Cuando remueva el cable sin un conector, afloje los tornillos en el lado que se
conecta al médulo.

Tirando del cable que todavia esta conectado al modulo podria causar dafio al
maodulo o cable, o malfuncionamiento debido a malos contactos de los cables.
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(1) El procedimiento para la conexion del médulo maestro y médulo compacto de E/S
remotas se muestra abajo.

. Moédulo maestro
Resistor
terminal

(Azul) DA

(Blanco) DB

(Amarillo

DG

®EO©

Médulo compacto de E/S remotas 1 Médulo compacto de E/S remotas 2

D @
@ R ,@
esistor
Cable dedicado CC-Link #

terminal 1 ’
/1 /
[Diagrama simplificado]

Médulo compacto Médulo compacto
Médulo maestro de E/S remotas 1 de E/S remotas 2
(Azul) ™ ) A

Resistor [j DA ' \/ i DA [} \/ \/ DA Resistor

terminal DB (Blanco) DB DB terminal
(Amarillo /\ /\ /\ i

DG ¥ ¥

SLD

DA DG

FIEOEIE®

DB

®

—
=

vie A
I\

11—
| +—

— |
1

DG i} 7 |_DG
SLD Cable dedicado SLD Cable dedicado SLD
EG CC-Link EG CC-Link EG

*k1 Conecte el resistor terminal a la estacion de terminacién del médulo de E/S remotas en
las ubicaciones mostradas abajo:

(El resistor de terminal esté provisto con el modulo maestro.)

on

]|
L

Resistor terminal

*2 Use los cables dedicados CC-Link en el sistema CC-Link.

Si se usan los cables aparte de los cables dedicados CC-Link, no podemos garantizar
el rendimiento del sistema CC-Link.

Refiérase a la portada de CC-Link Partner Association: http://www.cc-link.org/ para las
especificaciones e informacion de contacto de los cables dedicados CC-Link.

PUNTO |

Los mddulos compactos de E/S remotas con una respuesta de entrada de 0,2 ms son mas

susceptibles a la interferencia del ruido que otros médulos. Mantenga el cableado del médulo
de E/S lejos de los cables de potencia tanto como sea posible.
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(2) El procedimiento para la conexién del médulo maestro y médulo compacto de E/S
remotas se muestra abajo.

. Mddulo maestro
Resistor r——————~ 7 o CONA [T - -~~~ T o CONA
terminal @ | T 1| DA | Tt 1] bA
I 1022 bB | I 022 B
(Azul) @ | ++O33[ bG | +—104313] bc
| @ I - ’(_ O44l Ne I === r_ O4al ne
(Blanco @ : | —O55] sip : : —O5T5[ sip
| el L= |
(Amarillo) @ | 1 —| CONB j | : —| CONB j
@ : I OY1] pa : | —OH1[ ba
@ | | O2{2| pB | | —O2 2| bB
PLuly s @ | : O313] b | I O3] be
| | @ | | 11 O4 4l nC | | % 4| NC
! : /@ | I r O |5 Lo | | Resistor _|5 SLL
| I | : | : | I terminal *1
I I I | | I !
I ! — I 1 I I |
I ! I b | I |
I ! I o | I |
I ! I L | I |
] e | ! - ----—-—-—-—-—=-=-—=—=- |
|
I o .
L_____________________! - |
Cable dedicado CC-Link
compatible con version 1.10 *2
[Diagrama simplificado]
Médulo de E/S remotas Modulo de E/S remotas
Médulo maestro tipo conector tipo conector
DA (Azul) { DA A £ DA
Resistor HE P i Resistor
terminal DB (Blanco); | X X R N >/\ DB terminal
PR P H A6CON-TR11
Amarillo); | P H
oG | )'-..: Y |LDBG ¢ 7 | DG
SLD Cable dedicado SLD Cable dedicado SLD
FG CC—_Llnk G CC—_Llnk G
compatible con compatible con
version 1.10 version 1.10

*1 Use el siguiente resistor terminal cuando use el médulo de E/S remotas de tipo
conector a la estacion de terminal. (Vendido separadamente)

»)

54321
51141321

i

A6CON-TR11

*2 Use los cables dedicados CC-Link en el sistema CC-Link.
Si se usan los cables parte de los cables dedicados CC-Link, no podemos garantizar el
rendimiento del sistema CC-Link.
Refiérase a la portada de CC-Link Partner Association: http://www.cc-link.org/ para las
especificaciones e informacion de contacto de los cables dedicados CC-Link.

PUNTO

Los mdédulos compactos de E/S remotas con una respuesta de entrada de 0,2 ms
son mas susceptibles a la interferencia del ruido que otros médulos. Mantenga el
cableado del médulo de E/S lejos de los cables de potencia tanto como sea
posible.
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(3) El siguiente muestra la conexion del conector de un toque y conector en linea.

Conector en linea
para comunicacion

(A6CON-LJ5P)

g >
A=
h—N

F
£

2
Vlling

ofeFos

/ 56636656

Conector de un toque para "

enchufe de comunicacién N
(A6CON-L5P) g

7 Conector en linea para la
e ‘ fuente de alimentacién y FG
= (A6CON-PWJ5P)
\ Conector de un toque para

/ la fuente de alimentacion y FG
(A6CON-PW5P, A6CON-PW5P-SOD)
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7.8 Manejo del M6dulo de E/S Remotas de Tipo Terminal de Bornes de Muelle
7.8.1 Instalacion y desinstalacion del terminal de bornes de muelle

(1) Instalacion del terminal de bornes de muelle
Se muestra abajo como instalar un terminal de bornes de muelle de 2 piezas.
Asegure la parte del terminal de bornes usando el siguiente método. La
instalaciéon incompleta puede causar falla, cortocircuito o malfuncionamiento.

1) Empuje la lengleta de fijacion del terminal de bornes de muelle del terminal
de bornes de 2 piezas en la direccién de la flecha hasta que se pueda
escuchar un clic.

Terminal de bornes
de 2 piezas

Lenguetas de fijacion del
_ terminal de bornes de muelle

2) Conecte el conector (hembra) del terminal de bornes de 2 piezas al conector
(macho) del cuerpo del médulo y empuijelo hasta que se pueda escuchar un
clic. Revise que ambas las dos lenglietas introduzcan completamente.

3) Ajuste los tornillos de fijacion del terminal de bornes de 2-piezas. (Par de
sujecion: 34 a 46N cm)

Tornillos de fijacion del
terminal de bornes de 2 piezas

< S
Destornillador o ‘%—
1 7 (& 4

(2) Desinstalacion del terminal de bornes de muelle
Remueva el terminal de bornes de muelle en orden reverso del procedimiento de
instalacién de arriba.
1) Afloje los tornillos de fijacion del terminal de bornes de 2-piezas.

2) Retire las lenglietas de fijacion del terminal de bornes de muelle.
3) Levante el terminal de bornes de 2 piezas para removerlo desde el
cuerpo principal.

7-24 7-24
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7.8.2 Procedimiento para cableado del terminal de bornes de muelle

Esta seccion describe el procedimiento para cableado del médulo de E/S remotas de
terminal de bornes de muelle.

(1) Instalacién del Cable
Inserte la herramienta dentro del agujero en forma cuadrada (AJ65VBTS[I-
J10I0), el cual corresponde al terminal que desea usar.
Mientras la herramienta esta dentro del agujero, inserte el alambre dentro del
agujero en forma circular.
Remueva la herramienta desde el agujero en forma cuadrada, cuidando de no
remover el alambre.
Después de que el alambre se ha sujetado, empuje el alambre ligeramente para
confirmar que esté seguro.

Agujero de forma cuadrada
Agujero de forma circular

Alambre

Largo de tira de alambre:
8mmallmm *1

*1: Asegurese que el largo de la tira de alambre sea entre 8mm a 11mm.
Si la tira del alambre es demasiado larga, este se expondra al alambre pelado, el
cual aumentara el riesgo de descarga eléctrica o cortocircuito.
Si la tira del alambre es demasiado corta, este resultara en un alambre que no se
adjuntara seguramente.

(2) Desinstalacion del cable
Inserte la herramienta dentro del agujero en forma cuadrada hasta que se pare.
Tire del alambre afuera del agujero completamente.

PUNTO

¢ Asegurese de montar/desmontar el cable usando la herramienta dedicada, i.e.,
una herramienta dedicada para el terminal de bornes de muelle. Siun
destornillador plano general se usa en vez de la herramienta dedicada, la parte
de terminal de muelle o parte de resina de terminal de bornes podria romperse.

¢ No inserte dos 0 méas alambres dentro de un terminal.
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(3) Lista de productos recomendados

MELSEC-A

Nombre del Tamafio de alambre
Nombre del producto ) Contacto
modelo aplicable
Herramienta (para . _— . .
. y KD-5339 — Mitsubishi Electric System Service Co., Ltd.
insercion)
Terminal sin soldadura de FA-VTC125T9 2
0,3a1,65mm
barra *1 FA-VTCW125T9
Herramienta de terminal sin Mitsubishi Electric Engineering Co., Ltd.
soldadura de barra FA-NHG65A —
dedicada
TEO0.5 0,5 mm?
Terminal sin soldadura de TE 0.75 0,75 mm?
barra 1 TE1 0,9 a1,0 mm?
TE 1,5 1,25a1.5mm2 NICHIFU TERMINAL MFG. Co., Ltd.
Herramienta de terminal sin
soldadura de barra NH79 —

dedicada

®1

Use el producto usado cuando inserte un alambre terminado dentro del terminal
de bornes de muelle o cuando inserte dos o0 mas alambres dentro de un terminal.
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7.9 Instalacion de Dispositivos de Sujecion para Instalacion con Tornillos

7.9.1 Procedimiento de instalacion para dispositivos de sujecion para instalacion con

tornillos

Cuando instale directamente el AJ65VBTSI-J0] o AJ65VBTCEL-CIOO a un panel
de control, siga los siguientes pasos para fijarlo usando los dispositivos de sujecion
para instalacion con tornillos. La instalacion incompleta puede causar falla,
cortocircuito o malfuncionamiento.

(1) Alinee las partes proyectadas de los dispositivos de sujecién con los agujeros
correspondientes en el médulo.

(2) Incline el dispositivo de sujecion, inserte las partes proyectadas dentro de los
agujeros en el madulo y presione el dispositivo de sujecién en la direccion de la
flecha hasta que suene clic.

'

e

=

B

(3) Sujete los tornillos para fijar al panel de control. (Par de sujecién: 82 a 111N cm)

Ax D
I3 -
MR RSNy
r Riny I

i
P

J

[N
J ¥’z

Panel de
control
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7.9.2 Precauciones para la instalacion de dispositivos de sujecion para instalacion con tornillos

Se debe tomar cuidado con los dispositivos de sujecién para la instalacion con tornillos
puesto que la orientacion depende en el tipo del médulo.
Instale los dispositivos de sujecién a 2 ubicaciones.

(1) AJ65VBTSO-160  Dos orientaciones de instalacion se aplican como se muestra
abajo.

©

@) VBTSM ©
] \YEHYCHWHVE u % JI \YZ \“HMHvs \Ys IW IYB \w lu \YEHYCHW \YE IYF
\OHUHOHLU S UJU\U\UHO\\U\LIUIU\UIO\OHO\HLIU
gugdggogao Olgogggggdygdggaay
ICIH I 1] % 0 I I
s[s[e[s[s[s[o[s @ qquuqqqoqqqaqqqo
7 || &7

(2) AJ65VBTS-320  Solo una orientacién de instalacion que se muestra abajo
esta permitida.

Pl

(3) AJ65VBTCEO-80  Dos orientaciones de instalacion se aplican como se muestra
abajo.
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(4) AJ65VBTCEDO-1600 Dos orientaciones de instalacion se aplican como se muestra

abajo.
©

MITSUBISHI  HEISBB AJ65VBTCES-16D

MITSUBISHI  MESH8 AJGSVETCES-16D ::

Eeeg] ||-|| EEEE]
8=
[EEEE] ||

m

>
o
o
>
o
o
o
m

PUNTO

¢ No instale los dispositivos de sujecidn en ninguna otra posicion aparte de las de
arriba.

© Ge5vBTS2-16T @
I I CICICICL

yolvalval[vavalys[ve|v7[va]vol valve|vc YEYE,

IU\U\U\@\UFJI UOU\UHUHGHLIU

[ZS[e[e/o9[s[s[s[s/e[e[0[0[0

I
8|

D7 N
8|

d
dgaagyd M&QQQQGQO
A= gy 7

=

JalexN[e7n]




8 LOCALIZACION DE AVERIAS

8 LOCALIZACION DE AVERIAS

8.1 Verificacion de Errores desde el Estado de los LEDs

MELSEC-A

La siguiente tabla lista las causas y acciones correctivas para errores indicado por los
LEDs en el modulo compacto de E/S remotas cuando el SW, M/S y PRM LEDs estan
apagados (i.e. el médulo maestro se asigna apropiadamente) en el ejemplo de

configuracion del sistema mostrado abajo.

Fuente de
alimentacion

CPU

Moédulo
maestro

Estacién niumero 1

Estacién numero 2

Estacion nimero 3

Mdédulo compacto
de E/S remotas A

Modulo compacto
de E/S remotas B

Modulo compacto
de E/S remotas C

/\

/\

/

Estado de los LEDs

Maodulo Médulo de E/S remotas Causa Medidas correctivas
maestro A B C
PW @ |PW ® |PW o
LRUN @ [LRUN @ |[LRUN @ Normal —
LERR O [LERR O |LERR O
PW O |Pw ® |PW @ |Puesto que los LEDs en el médulo Revise el voltaje de la fuente de alimentacion de
LRUN O [LRUN @ |LRUN @ [compacto de E/S remotas A estan 24V y provea la potencia apropiada al médulo
LERR O [LERR O |LERR O |todos apagados, la potencia 24 V no se [compacto de E/S remotas.
alimenta o el voltaje esta bajo.
PW * |PW ® |PW @ |El médulo compacto de E/S remotas A |Intercambie el médulo compacto de E/S
LRUN * |[LRUN @ |LRUN @ |[estan en malfuncionamientoy los LEDs |remotas.
LERR * [LERR O |LERR O |estan inestables (todas las luces estan
apagadas, en algunos casos).
TIME O PW @ |PW @ |PW @ |Las luces L-RUN en el mddulo Identifique el lugar de desconexién refiriéndose
LINE O LRUN @ |LRUN O [LRUN O |compacto de E/S remotas By de mas |al estado LED, y corrijalo.
o LERR O [LERR O |LERR O |alla estan apagadas, indicando que el
TIME @ cable de transmision entre el médulo
LINE @ compacto de E/S remotas Ay B se han
desconectado o removido desde
terminal de bornes.
PW @ |PW @ |PW @ |Hay un cortocircuito en el cable de Encuentre el cable con el cortocircuito entre los
LRUN O [LRUN O |[LRUN O [transmision. tres cables de transmision y reparelo.
LERR O |LERR O |[LERR O
PW @ |PW @ |PW @ |El cable de transmision esta cableado  |Verifique el cableado en la caja del terminal del
LRUN O [LRUN O |[LRUN O [incorrectamente. madulo compacto de E/S remotas y corrija.
LERR * [LERR * [LERR *
PW @ PW @ |PW @ |Las luces L-RUN en los mddulos Reinicie la fuente de alimentacion después de
LRUN O |[LRUN @ |[LRUN O [compactos de E/S remotas Ay C estan |que los nimeros de estacion solapados de los
LERR O |[LERR O |LERR O |apagadas indicando que los nimeros  |mddulos compactos de E/S remotas se corrijan.
de estacion para A 'y C se solapen.

@: encendido, O: apagado, © : titilando, *: encendido, titilando o apagado
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Estado de los LEDs

Médulo Mddulo de E/S remotas Causa Medidas correctivas
maestro A B C
PW ® PW ® |PW @ |Laluz L-RUN en el médulo compacto de |Reinicie la fuente de alimentacién después de
LRUN @ [LRUN O |LRUN @ |E/Sremotas B esta apagada, indicando |que la velocidad de transmision se asigne
LERR O [LERR O |LERR O |que la asignacion de velocidad de correctamente.
transmision para el médulo B es invalida
dentro del rango de asignacion (0 a 4).
PW @ |PW ® PW @ |EI L-ERR del modulo compacto de E/S  |Regrese el interruptor de asignacion del modulo
TIME O LRUN @ [LRUN @ |LRUN @ |remotas C esta titilando a intervalos compacto de E/S remotas a la posicién original.
LINE O LERR O |[LERR O [LERR © ffijos, indicando que el interruptor de
o asignacion para el modulo C se ha
TIME @ cambiado durante la operacién normal.
LINE O PW @ PW @ |PW @ |EIL-RUN del médulo compacto de E/S |Corrija el interruptor de asignacion del modulo
LRUN O [LRUN @ |LRUN @ [remotas A esta apagado y el L-ERR del |compacto de E/S remotas, y reinicie la fuente de
LERR @ |[LERR O [LERR O |mismo médulo esta encendido, alimentacion.
indicando que el interruptor de
asignacion para el modulo A se asigna
fuera del rango (velocidad de
transmision: 5 a 9, numero de estacion:
65 o mayor).
PW @ |PW ® PW @ |El L-ERR del médulo compacto de E/S |Realice correctamente la conexion a tierra de
LRUN @ [LRUN @ |LRUN @ |remotas B esta encendido, indicando los FGs para el médulo maestro y todos los
LERR O |[LERR @ |LERR O |que el médulo B se esté afectando por |médulos compactos de E/S remotas.
el ruido. (L-RUN puede estar apagado.)
TIME @ |PW @ PW @ [PW @ |Las luces de L-ERR en el médulo Verifique la puesta a tierra del SLD del cable de
LINE @ [LRUN @ |[LRUN @ |[LRUN @ |compacto de E/S remotas By de mas |transmisién.
o LERRO |LERR @ |LERR @ |all4 estan encendidas, indicando que el |Separe el alambre desde el cable de potencia
TIME O cable de transmision se afecta por el tanto como sea posible (100 mm (3,94in.) o
LINE @ ruido en el area entre los médulos Ay  |mas).
B. (L-RUN puede estar apagado.)
PW @ |PW ® PW @ (No se adjunta un resistor terminal. Revise si se adjunta un resistor terminal.
LRUN @ [LRUN @ |[LRUN @ |(L-RUN puede estar apagado.)
LERR O |[LERR O [LERR @

@®: encendido, O: apagado, © : titilando, * : encendido, titilando, o apagado
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8.2 Ejemplos de Errores para los Médulos Compactos de E/S remotas

Esta seccion explica ejemplos de errores que ocurren en el circuito de entrada, y las medidas

correctivas apropiadas.

8.2.1 Errores que ocurren en el circuito de entrada y las medidas correctivas

Ejemplos de errores que ocurren en el circuito de entrada y las medidas correctivas se explican

abajo:

Estado de error

Causa

Medidas correctivas

apagan.

de linea del cable del cableado.
La capacidad de linea "C" de un alambre

de par trenzado C=100PF/m.
Entrada CA

H -
l I I [ corriente | |Médulo
I] ~~ | de fuga de
i—_l_®_ entrada

Fuente de alimentacion

Ejemplo 1 |Sefales de entrada no se o Activacion via el interruptor del o Conecte un resistor para que el voltaje entre el
apagan. visualizador LED. terminal de entrada y COM1 llegue a ser mas
bajo que el voltaje APAGADO.
- Entrada CC (sumidero) Entrada CC (sumidero
%I] ﬁ [‘ Corriente de fuga | |Médulo de Resistor | | |Modulo de
—— entrada
| entrada |_____ —C
*  Un ejemplo del calculo usado para obtener el
valor de resistencia a conectarse se muestra en
la siguiente pagina.
Ejemplo 2 [Sefiales de entrada no se o Existe una trayectoria de sigilo debido al | Reduce el numero de fuentes de alimentacién
apagan. uso de dos fuentes de alimentacion. de dos a uno.
Entrada CC « Conecte un diodo para prevenir una trayectoria
) de sigilo.
Médulo de .
entrada (como abajo)
Entrada CC
L
20)- Médulo de
E1 2 & entrada
L] 3
Ejemplo 3 |[Sefiales de entrada no se e Corriente de fuga del interruptor de o Conecte el resistor apropiado para que el voltaje
apagan. entrada (controlando con un interruptor de terminal-a-terminal del médulo de entrada esté
sin contactos). bajo del valor de voltaje APAGADO
Entrada CA
_ Entrada CA T o= | msdulo
de
LN Corriente Méddulo ____ entrada
I de fuga de
C entrada
_ F - - 0,1a0,47(F + 47 a 120( (1/2W) se recomienda
uente de alimentacion
para la constante CR.
Ejemplo 4 [Sefiales de entrada no se e Control usando un interruptor de limite con |e Mismo como el ejemplo 3.
apagan. lampara de nedn. e 0, cree un circuito de visualizacion
S — Entrada CA completamente separado.
lI] ‘I Corriente Médulo
de fuga de
—O entrada
77 Fuente de alimentacion
Ejemplo 5 |Sefales de entrada no se e Corriente de fuga debido a la capacidad |e Mismo como el ejemplo 3.

* Sin embargo, este problema no ocurrira si la

fuente de alimentacion como se muestra abajo

se provee al lado del dispositivo de entrada.
Entrada CA

j Modulo
|] i . de
™

T N\ ! entrada
7

Fuente de alimentacion
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<Ejemplo de calculo para el ejemplo 1>
Cuando un interruptor con un visualizador LED se conecta al AJ65SBTB1-16D y la
corriente de 3mA esta fugada.

AJ65SBTB1-16D

'Corriente de fuga 3mAJ Médulo de
I entrada

|
47k |

— 24V CC
¢ El voltaje VTB a través del terminal y base comun es:

VTB =3 [mA] x 3,3 [kQ] =9,9 [V] (Ignore la caida del voltaje causada por el LED.)
Porque la condicién para el voltaje APAGADO (6 [V] o menos) no se satisface, la
entrada no se apaga. Para corregir esto, conecte un resistor como se muestra
abajo.

AJB5SBTB1-16D

g " 1 Impedancia
AN ) - de entrada
?] % l Corrlentelz | I $ L% 33K
] JE—

_ 47k
e Calculo de la corriente | para el resistor R
El voltaje a través de los terminales del AJ65SBTB1-16D se debe reducir a 6 [V] o
menos. La corriente | requerida es:
(24 — 6 [V]) = 4,7 [kQ] = 3,83 [mA]
Por lo tanto, el resistor R de la corriente que fluye de 3,83 [mA] o mas se debe
conectar.
e Calculo de resistencia del resistor conectado R
6 [V]+R>3,83-6[V] + 3,3 [kQ] (Impedancia de entrada)
6 [V] + 2,01 [mA] >R
2,99 [kQ]>R
Suponemos que la resistencia R es 2,9 [kQ].
La capacidad de potencia W del resistor durante la activacion del interruptor es:
W = (Voltaje aplicado)Z/R
W = (26,4[\/])2/2,7[kQ] =0,258W
e Porque la resistencia se selecciona para que la capacidad de potencia sea tres o
cinco veces el consumo de potencia real, se deberia seleccionar 1 a 1,5 [W].
En este caso, un resistor de 2,7 [kQ] y 1 a 1,5 [W] se deberia conectar a través del
terminal y COM.



8 LOCALIZACION DE AVERIAS

MELSEC-A

8.2.2 Errores que ocurren en el circuito de salida y las medidas correctivas

Ejemplos de errores que ocurren en el circuito de salida y las medidas correctivas se

describen abajo:

(1) Cuando se usa AJ65SBTB1-16T o AJ65SBTB1-32T

Condicion

Causa

Medidas correctivas

Ejemplo 1

Cuando un LED esta conectado como una carga,

a veces el LED se prende tenuemente adn cuando

el médulo de salida esta apagado.

(Ejemplo) boton de empuje del LED por Izumi
Electric, Co.: ALFN22211DNR

Contramedida

Médulo tipo compacto
de salida remota CC-L.ink

S
&

LED

Fuente de
alimentacion

Ejemplo 2

Cuando se conecta un dispositivo de visualizacion

LED segmentado como una carga, los contenidos

del visualizador a veces llegan a ser incorrectos.

(Ejemplo) M7E unidad de visualizacion digital
(dimensién 1400 mm/ 0.550 inch) por
Omron, Co.: M7E-01DBN2

Unidad de visualizacién

digital (seccon de
entrada de sefal)

Médulo tipo compacto

de salida ’
remota CC-Link oreeac

i
: Cl
dedicado

Fuente de
jalimentacion
24V CC

Para los modulos de salida
listados abajo, la
especificacion del médulo
de salida y el valor de
especificacion de la
corriente de fuga mientras
estd APAGADO son 24 V
CCO05Ay0,25mA
respectivamente (la
corriente de fuga de
APAGADO se especifica
como arriba debido a que
un MOS con una funcion
de proteccion incorporada
y salida de transistor PET
se usan.)

<Modulos aplicables>
AJ65SBTB1-16T,
AJ65SBTB1-32T

Conecte un resistor con 5 a
50 Q en paralelo al LED de
carga.

Conecte una resistencia
elevadora con 5a 50 KQy
0,5(W) entre la fuente de
alimentacion de 24 V CCy
la salida del médulo de
salida.
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(2) Cuando se usa AJ65SBTB2(N)-8S o0 AJ65SBTB2(N))-16S

de tiempo cuando
la carga es un
temporizador de
tipo CR.

(Salida triac)

Méodulo compacto de salida

remota triac CC-Link

(2

Tempori-
zador CR

Corriente de fuga \‘

Condicion Causa Medidas correctivas
Ejemplo 1 |Se aplica voltaje e La carga es rectificada de media onda e Conecte un resistor de varias
excesivo a la carga internamente. decenas
APAGADA de (Algunos solenoides hacen este proceso.) de KQ a varias centenas de KQ a
salida. Modulo compacto de ;a-“da— — T 1] ambos finales de la carga.
=1 o R 4_5 Cu'ando se usa e.st'e tipo de
e . método, no ocurriran
# i Carga problemas en los elementos
2 Fie salida, pero el diodo que se
incorpora en la carga puede
e Cuando la polaridad de la fuente de deteriorarse y se puede dafiar.
alimentacion es [1], C esta cargando.
Cuando la polaridad es [2], el voltaje E
cargado en C + el voltaje de la fuente de
alimentacion se aplica a ambos finales de
D1. El valor maximo del voltaje es alrededor Load
de 2,2E.
Ejemplo 2 |La carga no se ¢ Corriente de fuga debido a la supresion de | e Conecte un resistor a ambos finales
apaga. subida incorporada. de la carga.
(Salida triac) Se requiere precaucion
cuando la distancia de
r’\i?nd;f;g:?gf.gi salida cableado desde la tarjeta de
—— Carga saliqa alacarga es Iarga,'
% debido a que pueda existir
%» E { Corriente de fuga corriente de fuga debido a la
capacidad de la linea.
[
Carga
Ejemplo 3 | Cambios de limite ¢ Controle el relé primeramente, y

luego controle el temporizador de

tipo CR a ese contacto.
Se requiere precaucién como
lo indicado en el ejemplo 1
debido a que la corriente
interna puede ser rectificada
de media onda dependiendo
del temporizador.

Resistor
esist

Tempori-
zador CR

Calcule el constante de
resistencia de acuerdo
ala carga.

MELSEC-A
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APENDICE
Apéndice 1 Dimensiones Externas
Apéndice 1.1 Médulo de E/S remotas AJ65SBTB1-81

Las dimensiones externas para el médulo de E/S remotas AJ65SBTB1-8[1 se
muestran abajo.

40
(1,57)

il It

\
87,3 (3,44)

< 78,3°%(3.1%%) (Paso de montaje) .
2-4,5 - 5,1 Agujero de montaje (Tornillo de montaje M4)

7 B e | )
% MITSUBISHI f HABARABABA| =
i “ DmA:Elllglgli Al]55254?/TB|1284DG | | ‘XD I X2 | X4 X6 [COM - — 1 qﬁ E-O:
F/| DB |SLD Im(FG)l ‘| X1 | X3 | X5 | X7 Icom . L ~Ny 2
1 S
BRI PARRR®®

Peeed 000
|

50

(1,97) 1. 165 ’
| (0,65)

17 (0,31)

(0,16)

Unidad : mm (in)

APP

Ap-1 Ap-1
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Apéndice 1.2 Médulo de E/S remotas AJ65SBTB1-1601

Las dimensiones externas para el médulo de E/S remotas AJ65SBTB1-16[1 se
muestran abajo.

Yy - ! ]
|
o5 |
i ! fl
\
118 (4,64) ,
. 109 '3(4.29°5") (Paso de montaje)
2-4,5 - 5,1 Agujero de montaje (Tornillo de montaje M4)
/ |
f W e foe
~ MITSUBISHI _ MELSEC Aucsssror o
/': }DAlDGlQAVlZAGI |X0|X2 Lr’r a
g5 [0l @] [ ] )
) ‘ )
| 200 @eRARE®®®® ool
» Carril DIN
, DG ARIXAFAE@@® o
‘ ESssals
g
e Unidad : mm (in)
Observacion

Para el Mddulo de E/S remotas AJ65SBTB1-16D, AJ65SBTB1-16T de la version D
de Hardware o anterior, el diagrama de la superficie del lado del médulo es como
sigue.

APP

(0,43)

|

7,9

(0,31)

Carril DIN

Ap-2 Ap-2
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Apéndice 1.3 Médulo de E/S remotas AJ65SBTW4-1601

MELSEC-A

Las dimensiones externas para el médulo de E/S remotas AJ65SBTWA4-16[1 se

muestran abajo.

184,7 (7,27)
21 180%; (7,09) (Paso de montaje) (2,6)
0,08 ) ) . .
( ) 2-4,5 - 5,1 Agujero de montaje (Tornillo de montaje M4) (0.10)
%) ®
O - ©
@
€ 83
J [ ||II|I ||II|I ||II|I ||| ~
a5 o ] L 0 {3
e BF 1 [T &3
0 —
i 4
21 18072 (7,09 *5%) (Paso de montaje) (2.6)
(0.08) 2-4,5 - 5,1 Agujero de montaje (Tornillo de montaje M4) (0,10)
@ o
o ”‘@F_
~
Tl
MITSUBISHI _MELSEG Assssanw-1com

ni

Unidad : mm (in)

Ap-3

Ap-3
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Apéndice 1.4 Médulo de E/S remotas AJ65SBTB1-3201

Las dimensiones externas para el médulo de E/S remotas AJ65SBTB1-32[1 se
muestran abajo.

40
(1.57)

179 (7,0) >
1702 (6,7'3*) (Paso de montaje) g

2-4,5 - 5,1 Agujero de montaje (Tornillo de montaje M4)
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Observacion

Para el Mddulo de E/S remotas AJ65SBTB1-32D, AJ65SBTB1-32T de la version D
de Hardware o anterior, el diagrama de la cara del lado del médulo es como sigue.
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Apéndice 1.5 Médulo de E/S remotas AJ65SBTC1-3201, AJ65SBTC4-16L1

Las dimensiones externas para el médulo de E/S remotas AJ65SBTC1-32[1,
AJ65SBTC4-16[1 se muestran abajo.
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Apéndice 1.6 Médulo de E/S remotas AJ65SBTCF1-3201

Las dimensiones externas para el médulo de E/S remotas AJ65SBTCF1-32[1 se
muestran abajo.
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Apéndice 1.7 Médulo de E/S remotas AJ65SBTB2-81, AJ65SBTB3-801, AJ65SBTB32-81

Las dimensiones externas para los médulos de E/S remotas AJ65SBTB2-8[1,
AJ65SBTB3-8[], AJ65SBTB32-8L1 se muestran abajo.
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Apéndice 1.8 Médulo de E/S remotas AJ65SBTB2-1601, AJ65SBTB3-1601, AJ65SBTB32-16L1

Las dimensiones externas para los médulos de E/S remotas J65SBTB2-16[1,
AJ65SBTB3-160], AJ65SBTB32-16[1 se muestran abajo.
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Apéndice 1.9 Médulo de E/S remotas AJ65SBTB2N-801

MELSEC-A

Las dimensiones externas para el médulo de E/S remotas AJ65SBTB2N-81 se

muestran abajo.
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Apéndice 1.10 Médulo de E/S remotas AJ65SBTB2N-1601

Las dimensiones externas para el médulo de E/S remotas AJ65SBTB2N-16[1 se

muestran abajo.
<2
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1077 (4,2"5 ) (Paso de montaje)
2-4,5 - 5,1 Agujero de montaje (Tornillo de montaje M4)
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Apéndice 1.11 Médulo de E/S remotas AJ65SBTB3-801, AJ65SBTB32-8L1

Las dimensiones externas para el médulo de E/S remotas AJ65SBTB3-801,
AJ65SBTB32-8[10 se muestran abajo.
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Apéndice 1.12 Médulo de E/S remotas AJ65SBTB3-1601, AJ65SBTB32-16L1

Las dimensiones externas para el médulo de E/S remotas AJ65SBTB3-1601,
AJ65SBTB32-1601 se muestran abajo.
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Apéndice 1.13 Médulo de E/S remotas AJ65VBTCUL-80, AJ65VBTCULI-160,

AJ65VBTCF1-3201

Las dimensiones externas para los médulos de E/S remotas AJ65VBTCULI-8L],
AJ65vBTCULI-1601, AJ65VBTCF1-32[1 se muestran abajo.
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*; Esta seccion deberia ser de 14,5 mm (0,57 in) cuando un conector en linea no se instala.
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Unidad : mm (in)

% Esta seccion deberia ser de 14,5 mm (0,57 in) cuando un conector en linea no se instala.
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Unidad : mm (in)

% Esta seccion deberia ser de 14,5 mm (0,57 in) cuando un conector en linea no se instala.
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Apéndice 1.14 Médulo de E/S remotas AJ65FBTAL-1601

Las dimensiones externas para el médulo de E/S remotas AJ65FBTALI-1601 se
muestran abajo.
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Apéndice 1.15 Médulo de E/S remotas AJ65VBTS-1601, AJ65VBTS-3201

MELSEC-A

Las dimensiones externas de los médulos de E/S remotas AJ65VBTSLI-1601 y
AJ65VBTS[I-3201 se muestran abajo.
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Unidad : mm (in)
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AJe5vBTS[I-32[0
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*; Esta seccion deberia ser de 14,5 mm (0,57in) cuando un conector en linea no se instala.
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Apéndice 1.16 Médulo de E/S remotas AJ65VBTCEDI-80, AJ65VBTCEL-1601

Las dimensiones externas de los médulos de E/S remotas AJ65VBTCELI-8L] y
AJ65VBTCELI-16[1 se muestran abajo.
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*; Esta seccion deberia ser de 14,5mm (0,57in) cuando un conector en linea no se instala.
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*; Esta seccion deberia ser de 14,5mm (0,57in) cuando un conector en linea no se instala.
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GARANTIA

Por favor confirme los detalles de la garantia del producto antes de empezar a usarlo.

1.

Periodo de Garantia “Gratis” y Rango de Garantia “Gratis”
Si cualquier averia o defecto (en adelante denominada "Falla") que se encuentre que sea la responsabilidad de Mitsubishi
ocurre durante el uso del producto dentro del periodo de garantia “gratis”, el producto sera reparado sin costo a través del
distribuidor o de la Compafiia de Servicio de Mitsubishi.
Note que si las reparaciones se requieren en un lugar del extranjero, en una isla distanciada o lugar remoto, se cargaran los
gastos para enviar un ingeniero.
[Periodo de Garantia “Gratis”]
El periodo de garantia “gratis” seréa para un afio después de la fecha de compra o entrega a un lugar designado.
Note que después de la fabricacién y embarque desde Mitsubishi, el periodo de distribucion maximo seré de seis (6) meses, y
el periodo mas largo de garantia “gratis” después de la fabricacion sera de dieciocho (18) meses. El periodo de garantia
“gratis” de partes de reparacion no excedera el periodo de garantia “gratis” antes de las reparaciones.
[Rango de Garantia “Gratis”]

(1) El rango se limitard a uso normal dentro del estado de uso, los métodos de uso, y el ambiente de uso, etc., los cuales
sigan las condiciones y precauciones, etc., dados en le manual de instrucciones, manual del usuario y etiquetas de
precaucion sobre el producto.

(2) Aun dentro del periodo de garantia “gratis”, las reparaciones seran cargadas en los siguientes casos:

1. Falla ocurrida por un bodegaje o manejo inapropiado, descuido o negligencia por el usuario. Falla causada por el
disefio del hardware o software del usuario.

2. Falla causada por modificaciones no aprobadas, etc., al producto por el usuario.

3. Cuando el producto de Mitsubishi se ensambla en un dispositivo del usuario, la Falla que se podria haber evitado si
funciones o estructuras, juzgadas o como necesarias en las medidas legales de seguridad de que esta sujeto el
dispositivo del usuario o como necesarias en los estandares de la industria, habrian sido provistas.

4. La Falla que se podria haber sido evitada si partes consumibles (bateria, luz posterior, fusible, etc.) designadas en el
manual de instrucciones habrian sido correctamente mantenidas o reemplazadas.

5. La Falla causada por fuerzas irresistibles externas tales como fuego o voltajes anormales, y la Falla causada por
fuerza mayor como terremotos, relampagos, dafio de viento y agua.

6. La Falla causada por razones impredecibles por estandares de tecnologia cientifica al momento del embarque desde
Mitsubishi.

7. Cualquier otra falla que se encontrara que no sea la responsabilidad de Mitsubishi o del usuario.

. Periodos de reparacién onerosos después de la discontinuacién de produccion

(1) Mitsubishi aceptara reparos de productos onerosos por siete (7) afios después de que la produccién del producto se
descontinue.
La descontinuacion de produccion se notificara con Boletines Técnicos de Mitsubishi, etc.

(2) La provision del producto (incluyendo partes de reparacion) no es posible después de que la produccién se descontinie.

. Servicio en el extranjero

En el extranjero, las reparaciones se aceptaran por el Centro AF de locales del extranjero de Mitsubishi. Note que las
condiciones de reparaciones de cada Centro AF pueden diferir.

. Exclusién de pérdida de oportunidad y pérdida secundaria desde la responsabilidad de garantia

Sin considerar el periodo de garantia “gratis”, Mitsubishi no sera responsable por compensacion a dafios causados por
cualquier causa que se encuentre gue no sea la responsabilidad de Mitsubishi, pérdidas de oportunidades, ganancias perdidas
incurridas al usuario por Fallas de productos de Mitsubishi, dafios y dafios secundarios causados por razones especiales sin
considerar las expectativas de Mitsubishi, compensacién por accidentes, y compensacién por dafios a productos a parte de
productos de Mitsubishi y otras obligaciones.

. Cambios en especificaciones de productos

Las especificaciones dadas en los catélogos, manuales o documentos técnicos estan sujetas a cambios sin previo aviso.

. Aplicacion del producto

(1) En el uso del controlador l6gico programable de Mitsubishi MELSEC, las condiciones de uso seran que la aplicacion no
conducira a un accidente mayor aun si algin problema o falla ocurra en el dispositivo del controlador l6gico programable, y
gue apoyo y funciones de seguridad estén sistematicamente provistas fuera del dispositivo para cualquier problema o falla.

(2) El controlador l6gico programable de uso general de Mitsubishi ha sido disefiado y manufacturado para aplicaciones en
industrias generales, etc. Por lo tanto, las aplicaciones en las cuales el publico se puede afectar tales como en centrales
eléctricas nucleares y otras centrales eléctricas operados por las respectivas compaiiias de electricidad, y aplicaciones en
las cuales un sistema de seguro de calidad especial se requiere, tales como para compaiiias ferroviarias o propositos de
Defensa Nacional se excluiran desde las aplicaciones del controlador légico programable.

Note que aln con estas aplicaciones, si el usuario aprueba que la aplicacion sera limitada y una calidad especial no se
requiere, la aplicacion seréa posible.

Cuando se considera el uso en aviones, aplicaciones médicas, ferroviarias, incineracion y dispositivos de combustible,
dispositivos de transporte tripulado, equipo para recreacion y diversion, y dispositivos de seguridad, en los cuales la vida
humana o activos podrian ser altamente afectados y por lo cual se requiere una fiabilidad particularmente alta en términos
de seguridad y sistema de control, por favor consulte con Mitsubishi y hablar de las especificaciones requeridas.
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REPRESENTACIONES EUROPEAS

REPRESENTACIONES EUROPEAS

MITSUBISHI ELECTRIC
EUROPE B.V.

German Branch

Gothaer Stral3e 8

D-40880 Ratingen

Teléfono: +49 (0) 2102 / 486-0
Telefax: +49 (0) 2102 / 486-1120
E-Mail: megfamail@meg.mee.com

EUROPE

MITSUBISHI ELECTRIC FRANCIA
EUROPE B.V.

French Branch

25, Boulevard des Bouvets

F-92741 Nanterre Cedex

Teléfono: +33 1 55 68 55 68

Telefax: +33 1 55 68 56 85

E-Mail: factoryautomation@frameecom

MITSUBISHI ELECTRIC IRLANDA
EUROPE B.V.

Irish Branch

Westgate Business Park, Ballymount
IRL-Dublin 24

Teléfono: +353 (0) 1/419 88 00
Telefax: +353 (0) 1/41988 90

E-Mail: sales.info@meir.mee.com

MITSUBISHI ELECTRIC
EUROPEB.V.

Italian Branch

Via Paracelso 12

1-20041 Agrate Brianza (MI)
Teléfono: +39 039 6053 1
Telefax: +39 039 6053 312
E-Mail: factory.automation@itmee.com

ITALIA

MITSUBISHI ELECTRIC ESPANA
EUROPE B.V.

Spanish Branch

Carretera de Rubi 76-80

E-08190 Sant Cugat del Vallés
Teléfono: +34 93 /565 3131

Telefax: +34 9 3 /589 2948

E-Mail: industrial@sp.mee.com

MITSUBISHI ELECTRIC REINO UNIDO
EUROPE B.V.

UK Branch

Travellers Lane

GB-Hatfield Herts. AL10 8 XB
Teléfono: +44 (0) 1707 / 27 61 00
Telefax: +44 (0) 1707 / 27 86 95
E-Mail: automation@meuk.mee.com

GEVA AUSTRIA  UAB UTU POWEL LITUANIA
Wiener Stral3e 89 Savanoriu Pr. 187

AT-2500 Baden LT-2053 Vilna

Teléfono: +43 (0) 2252 / 85 55 20 Teléfono: +370 (0)52323-101

Telefax: +43 (0) 2252 / 488 60 Telefax: +370 (0)52322-980

E-Mail: office@geva.at E-Mail: powel@utu.lt

Getronics b.v. BELGICA  Intehsis Srl MOLDOVIA
Control Systems Cuza-Voda 36/1-81

Pontbeeklaan 43 MD-2061 Kishinov

BE-1731 Asse-Zellik Teléfono: +373 (0)2 / 562 263
Teléfono: +32 (0) 2/ 467 17 51 Telefax: +373(0)2 /562 263

Telefax: +32 (0) 2/467 17 45 E-Mail: intehsis@mdl.net

E-Mail: infoautomation@getronics.com Beijer Electronics A/S NORUEGA
TEHNIKON BIELORRUSIA  Teglverksveien 1

Oktjabrskaya 16/5, Ap 704 N-3002 Drammen

BY-220030 Minsk Teléfono: +47 (0) 32/24 3000
Teléfono: +375 (0)17 / 210 4626 Telefax: +47 (0) 32 /84 8577

Telefax: +375(0)17 /210 4626 E-Mail: info@beijer.no

E-Mail: tehnikon@belsonet.net Getronics b.v. PAISES BAJOS

TELECON CO. BULGARIA
Andrej Ljapchev Lbvd. Pb 21 4
BG-1756 Sofia

Teléfono: +359 (0) 2/97 4405 8
Telefax: +359 (0) 2/97 4406 1

E-Mail: —

Control Systems

Donauweg 2 B

NL-1043 AJ Amsterdam
Teléfono: +31 (0) 20/ 587 67 00
Telefax: +31 (0) 20/ 587 68 39
E-Mail: info.gia@getronics.com

louis poulsen DINAMARCA
industri & automation

Geminivej 32

DK-2670 Greve

Teléfono: +45 (0) 70/10 15 35
Telefax: +45 (0) 43 /95 95 91

E-Mail: Ipia@lpmail.com

INEA d.o.o.

Stegne 11

SI-1000 Liubliana

Teléfono: +386 (0)1 513 8100
Telefax: +386 (0)1 513 8170
E-Mail: inea@inea.si

ESLOVENIA

MPL Technology Sp.z o.o. POLONIA
ul. Sliczna 36

PL-31-444 Cracovia

Teléfono: +48 (0)12 /632 28 85
Telefax: +48 (0)12 /632 47 82

E-Mail: krakow@mpl.pl

AutoCont REPUBLICA CHECA
Control Systems s.r.o.

Nemocnicni 12

CZ-702 00 Ostrava 2

Teléfono: +42059/6152 111

Telefax: +420 59 /6152 562

E-Mail: consys@autocont.cz

UTU Elektrotehnika AS ESTONIA  Sirius Trading & Services srl RUMANIA
Parnu mnt.160i Str. Biharia No. 67-77

EE-11317 Tallin RO-013981 Bucurest 1

Teléfono: +372(0)6 /5172 80 Teléfono: +40 (0) 21 /201 1146
Telefax: +372(0)6 /517288 Telefax: +40 (0) 21 /201 1148

E-Mail: utu@utu.ee E-Mail: sirius@siriustrading.ro

Beijer Electronics OY FINLANDIA  INEASRd.0.0. SERBIAY MONTENEGRA

Ansatie 6a
FIN-01740 Vantaa
Teléfono: +358 (0) 9 / 886 77 500

Karadjordjeva 12/260
SCG-113000 Smederevo
Teléfono: +381 (0)26/ 617 - 163

REPRESENTACIONES DE
EURASIA

Avtomatika Sever Ltd. RUSIA
Lva Tolstogo Str. 7, Off. 311
RU-197376 San Petersborgo
Teléfono: +7 812 1183 238

Telefax: +7 812 1183 239

E-Mail: as@avtsev.spb.ru

Consys

Promyshlennaya St. 42
RU-198099 San Petersborgo
Teléfono: +7 812 325 3653
Telefax: +7 812 147 2055
E-Mail: consys@consys.spb.ru

RUSIA

Electrotechnical RUSIA
Systems Siberia

Shetinkina St. 33, Office 116
RU-630088 Novosibirsk

Teléfono: +7 3832/ 119598

Telefax: +7 3832 /119598

E-Mail: info@eltechsystems.ru

Elektrostyle RUSIA
Poslannikov Per., 9, Str.1

RU-107005 Moscu

Teléfono: +7 095 542 4323

Telefax: +7 095 956 7526

E-Mail: info@estl.ru

Elektrostyle RUSIA
Krasnij Prospekt 220-1, Office No. 312
RU-630049 Novosibirsk

Teléfono: +7 3832/ 106618

Telefax: +7 3832 / 106626

E-Mail: info@estl.ru

1COS

Industrial Computer Systems Zao
Ryazanskij Prospekt, 8A, Off. 100
RU-109428 Moscu

Teléfono: +7 095 232 0207
Telefax: +7 095 232 0327

E-Mail: mail@icos.ru

RUSIA

NPP Uralelektra

Sverdlova 11A

RU-620027 Ekaterinburg
Teléfono: +7 3432 /532745
Telefax: +7 34 32/ 532745
E-Mail: elektra@etel.ru

RUSIA

STC Drive Technique RUSIA
Poslannikov Per., 9, Str.1

RU-107005 Moscu

Teléfono: +7 095 790 7210

Telefax: +7 095 790 7212

E-Mail: info@privod.ru

REPRESENTACION EN AFRICA

CBI Ltd. SUDAFRICA
Private Bag 2016

ZA-1600 Isando

Teléfono: +27 (0) 11/928 2000
Telefax: +27 (0) 11/ 392 2354

E-Mail: chi@cbi.co.za

MITSUBISHI ELECTRIC JAPON  Telefax: +358 (0) 9/ 886 77 555 Telefax: +381(0)26/617 - 163
8%2201%&2?@ 14F E-Mail: info@beijer fi E-Mail: inea_sr@verat.net
8-12,1 chome, Harumi Chuo-Ku UTECO AB.EE. GRECIA  AutoCont Control s.r.o. SLOVAKIA
Tokyo 104-6212 5, Mavrogenous Str. Radlinského 47
Teléfono: +81 3 6221 6060 GR-18542 Pireo SK-02601 Doln)i Kubin
Telefax: +81 3 6221 6075 Teléfono: +302 (O)]O /4210050 Teléfono: +421 435868 210
Telefax: +302 (0)10/42 12 033 Telefax: +421 435868 210
MITSUBISHI ELECTRIC EEUU.  E-Mail: uteco@uteco.gr E-Mail: info@autocontcontrol.sk
AUTOMATION - 7 " -
500 Corporate Woods Parkway Meltrade Automatika Kft. HUNGRIA  Beijer Electronics AB SUECIA
Vernon Hills, IL 60061 55, Harmat St. Box 426 )
Teléfono: +1 847 /478 21 00 HU-1105 Budapest S-20124 Malmé
- Telefax: +36 (0)1 / 2605 602 Telefax: +46 (0) 40 / 35 86 02
E-Mail: office@meltrade.hu E-Mail: info@beijer.se
SIA POWEL LETONIA  ECONOTEC AG SUIZA
REPRESENTACIONES EN Lienes iela 28 Postfach 282
ORIENTE MEDIO LV-1009 Riga CH-8309 Niirensdorf
Teléfono: +371784 /22 80 Teléfono: +41(0) 1/83848 11
. Telefax: 4371784 /22 81 Telefax: +41 (0) 1/83848 12
'gg((%l_zlélzectromcs Ltd. ISRAEL E-Mail: utu@utu.lv E-Mail: info@econotec.ch
IL-42160 Netanya GTS TURQUIA
Teléfono: +972 (0) 9/ 863 08 91 Dariilaceze Cad. No. 43 Kat. 2
Telefax: +972 (0) 9/ 885 24 30 TR-80270 Okmeydani-Estambul
E-Mail: texel_me@netvision.net.il Teléfono: +90 (0)212 / 320 1640
Telefax: +90 (0)212 /320 1649
E-Mail: gts@turk.net
CSC Automation Ltd. UCRANIA
15, M. Raskova St., Fl. 10, Office 1010
UA-02002 Kiev
Teléfono: +380 (0) 44 / 494 3355
Telefax: +380 (0) 44 / 494 3366
E-Mail: csc-a@csc-a.kiev.ua
,“ MITSUBISHI ELECTRIC INDUSTRIAL AUTOMATION
Teléfono: 02102 486-0 Fax: 02102 486-7170 | www.mitsubishi-automation.de

Gothaer StraBe 8
D-40880 Ratingen

Hotline: 01805 000-7650

megfa-mail@meg.mee.com

www.mitsubishi-automation.com





